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Klasil. nizozemské literatury Johan
Fabricius se po letech, kdy psal pouze
knizky pro dospélé, vraci opét k lite-
ratufe pro mladez. Pribéh dvanacti-
letého Tonka Polanta nas zavadi pfimo
doprostfed valeéné viavy v dobé na-
poleonskych valek. Tonek uteée po
smrti svého otce z domova, ktery se
pro ného stal nesnesitelnym. Je naver-
bovan do kadctky, kde se cviéi vojaci
pro francouzského krale. Najde tu
kamarada Klaase a proZiji spolu drobna
dobrodruzstvi. Ctena¥ se dovi o Zivoté
mezi Zolddky, kterym je vétSinou
jedno, za koho jdou do vilky, a pfecte
si vyli¢eni &etnych bitev, i rozhodujici
pamatné bitvy u Waterloo. Po pestrych
zivotnich zkuSenostech si Tonek uvé-
domi, Ze vlastné nic neumi, Ze se ne-
vyuéil zddnému femeslu, a rozhodne
se odplout do Indie.

Fabricius tu jako obvykle li¢i bézny
osud chudého Holandana. A Tonek
je typicky Holandan — dobrosrde¢ny,
bodry, vesely a nezaludny. Ma hlavu
i srdce na pravém misté a zdravy selsky
rozum. TouZi po dobrodruistvi jako
kazdy kluk v jeho véku a po mofi jako
kazdy Holandan. Tonek, Klaas a jejich
kamaradi jsou mladdimi druhy Haja
a Paddeho — Plavéiki kapitina Bon-
tekoea. Knizka o Tonkovi z Napoleo-
novy armady se nepochybné stane
stejné oblibenou u mlideZe na celém
svété jako uZ klasiéti Plavéici. Jejich
autor toti# dovede vedle obsahlého
mno#stvi novych poznatk( dat ¢tenafi
i napéti a humor — zna pfesn¢ tu
spravnou miru, aby jeho ptibéh zistal
strhujici a pkitom hluboce lidsky,
slunny a mily.
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Vénovano
Pietovi Janovi a Christiaanovi ten Thijovym



Nejmenuju se vlasth Tonek. Sam nevim, kde jsem to jméno
splasil. Kdyz jsem fiSel na s¥t.- a to bylo dvacatého ledna roku
sedmnactistého devadesatého Sestého - odneshtan v narti k
far&i Vinkensteynovi do Hréirské ultky a dal n& pokitit a zapsat
pod jménem Theodorus podle svatého Bohdana - Thaodo
Bihvijakého. Ale pokud méa pamsahéajikalo se mi vzdycky Tonek
a to az do dnesnich dln a tel’ piSeme rok 4 1850.

M¢li jsme hokynéstvi na Utopenci u vody. Obchod vedla naSe
mati; otce nebavilo rozvazovat cely den povidlagzimky, rizné
pokrutiny a mazlavé mydlo a ptat se po zdravi svz@kaznik, to
radSi hral na harmoniku. Taky k tomikpé zpival; v kostelnim
sboru ho bylo slySet mezi vSemi. ,Ten Polant mahddes,” slychal
jsem tehdy kolem sebe. A byl jsem ngha pySny. Mén hezky o
ném ale lidi mluvili, kdyZ v sobotu wer vySel za hlasitého &pu z
kremy U veselého syfa a zburcoval celodgtvrt. Swiil se mi, Ze
aspa jednou tydg chce zapomenout na vSechny trampoty. Teprve
pozckji jsem pochopil, co to bylo za starosti. \€R ho neli radi uz
pro ty jeho vtipy, kterych znal n&gberrg. ,Jane, povz jeSt jeden a
dostanes napitjikali jeho Fatelé.

KdyZ tata zrovna &co kutil za domem -~ to onéthval réd - a
byly kolem dti, vzdycky k nim popoSel a za trochu upjatého
piihlizeni naSi méati rozdavaléeem kolaky a cukrové Spalky a
vSechny je rozesmal¢akou blaznivou historkou. Ja se smal taky,
ale maminka ne, ta jehd@ipehy jist¢ uz davno znala.

Nas obchod se jmenoval ZLATA PLEJADA. Nade thaevisel
vyvésni Stit se sedmi zlatymi xdami; ty maloval sam nastia.
M¢li jsme ho vSichni radi, mati taky, i kdyZz ngho nikdy hartusila
a hubovala, hlawn proto, Ze byla &bec uz od firody takova
nervozni; mozna ze to bylo taky unavou, wdystavala v obchad
¢asto do pozdniho vera. Dovedla se rozplakat pro nic za niepa
proto, Ze si ji téka najednou fitahl na klin a nam &em povidal:
»Tak tohle je vaSe mamka. @euz to neni moc vi#, ale kdyz jsem

7



si ji bral, byla to nejhe holka z celého Monnikendamu.*

Tam odtud si totiz maminkuiped!.

Powdél jsem vam vbec, Ze jsme bydleli v Alkmaaru? Moc milé
meéstetko, kdyz si na & c¢lovek takhle po letech vzpomene.

M¢l jsem dw sestry: Margu, o rok starSi nez ja, a Grétku,akeer
narodila rok po mé& Grétka ndla krasné kasStanévhnédé vlasy a
milou tv&icku, ale na Margu se matékdy zadivala ustargma pak
si zhluboka vzdychla: ,Jestli ta sickdy najde Zenicha... Ma tu
smilu, Ze je po tatovi. A ruce ma taky obevé.” -  Ale jdi,*
chlacholil ji ta’ka, ,na kazdy hrnec se najdeéjaka pokltka.” Ale
pokud vim, Marga nikdy tu svoji pokku nenaSla. Musim hned
dodat, Ze jsem o svych sestrach neslySel uz dohiiget let. Mozné
je tedy vSechno; doufejme jen v to nejlepsi.

Abych nezapom#, bratra jsem @ taky, byl o dva roky mladsi
nez ja. Jmenoval se Hendrik, vlasthlenricus, a byl mamifin
mazanek. Posilala ho k pantitali, Pereboomovi za vahu, aby se
naltil ¢ist a pséat; pancitel nam gedpovidal, Ze Hendrik to mozna
taky dotahne naditele, protoze ma dobrou hlavu. Mati s ninglan
tusim, jest vétsi plany, myslila si mozna na doziro u vahy, nebo i
na radniho. Ale jednoho dne to s Hendrikem vzalatrsp konec.
Ucil se az moc. V dlouhych zimnich &arech sedaval dlouho do
noci u svéky nad ukoly z pé&ti, az se mu todak pomotalo v hlag
a fikal weci, co nemdly ani hlavu, ani patu, naiklad: ,Kdyz
znasobimeislo finact sebou samym a pak... nes tak boli hlava,
ja na to nefpjdu,” a zaal vztekle dupat.




,Sploucha mu na majakjfkali sousedé a méati musela za panem
ucitelem Pereboomem, aby si o tom spolu promluvigvih, jak k
tomu gesre doslo, ale jednoho temného zimnihdem spadl rij
bratr v Kostelni ulici do vody a utopil se. J4 bysh byl z toho
dostal, ja tedy ano, protoZe tak daleko rehbto tam zase neni, ale
Hcndrik neungl plavat a v té zird nebyl na ulici nikdo, kdo by slySel
volani o pomoc, je8tto vidim, jak ho pinesli v mokrych Satech
domu.

Mati si jeho smrt stragnbrala. Taka taky, ale drzel se kli
mamince, ktera celé dny proplakala. Do kramu clacsi@ zarudlyma
oc¢ima a pro slzy nevida na vahu, zakaznikk nam chodilatim dal
min, protoZe jim maminky bylo lito, aZz se nakonec peoistza pult
sam nas t&ka. A mati jen ptad opakovala: ,J& se zblaznim, ja se z



toho zblaznim, na mou dusi se zblaznim." A takgeeblaznila, ale
to az po letech.

~Jane, uz nemame nasSeho chlapcefikada a vzlykala tatinkovi
na prsou. - ,A co nas Dorus?" zeptal se fkta Nejdiv mu vibec
nerozundla. ,Dorus?* - ,Theodorus.” Nahodou jsem to slysel
samotnému mi to hned nedoSlo, tak jsem byl zvykéy,mi kazdy
iikal Tonek. ,Ach ten,“tekla mati a podivala se naéntakika
vycitawe, Ze ja Ziju, a Hendrik ne. Vytratil jsem se tedyulici, kde
jsem vzdycky naseldgakého kamarada pro své lundpgy.

Byl jsem sice starSi nezunbratr, ale dost maly, takze mi padly
jeho Saty. Musel jsem jefippzere unosit, tebaze to mamince rvalo
srdce, kdyz ra vidéla v Hendrikovych Satech. Na druhé stran
nebyla zas takova, aby je&tobré Saty vyhodila. Ja bych byl jen rad,
nijak dolie jsem se v nich necitil; jako bych to ani nebylTjaky n¢
z toho trochu mrazilo, Zze chodim v Satech mrtvétaird. Napadla
me zvlastni mysSlenka: jestlipak detaky brzo umu? Nic jsem
nefikal, ale zvyknout jsem si nemohl, a proto jsenpastaral, abych
Saty co nejtlv tak potrhal a ucoural, Ze se v nich nedalo dhodi

Ja na geni podle nasi mati hlavu némTat’ka o tom obas je&
z&tal, ale ja sam ne¢ho Wweni valny zajem, &¢l jsem, Ze beztak
nejsem tak chytry jako Hendrik




. Misto k panu &iteli Peereboomovi jsem chodil se ggdtami do
Hrncitské ulice, kde nas pan fandil katechismu a o Zivétsvatych.

Chodilo tam vic kluk, sedavalo nas pod kazatelnou dobrych
dvacet, pofuchovali jsme se, kopali, tahali holky za vlasyw&iti se
v pirediikavani otenasSe pozpatku, abychom seg¥dcili, jestli do
nas zato na mistbaci hrom. To se ale nestalo a pan pater na
kazatelg byl stejre nahluchly. U zpo¥di jsme mu to museli
prirozere vSechno vyklopit; kroutil nad nami ustatamavou.

.ren kluk by n®l jit pracovat a koukat gto vyctlat,” rekla
jednoho dne mati a tak se stalo, Ze jseéiBep do @eni ke kova.
Musel jsem mu drZzet &léné platy a pan mistr do nich busil.
Cloveka z toho darmo bolely ruce a brzy o taky estalo bavit,
takZe jsem od kova odeSel. Mama &prirozere dovedla zpatky, ale
to m¢ zase neckit pan mistr. A se tedy gim Sevcem, rozhodla
matka, protoZe znala vdovu Borstlapovou, ktera avedilnu po
zentelém muzi. Dobra duSe, tahle pani Borstlapovazalearmutku
se dala na piti.

»T10Nnku, nentizu zapomenout na neboZtika manzela,” gustala
si mi. ,Dojdi k Cerné kd@ce a pines za dvagraky palenku s hou:;
tady mas penize.”

Cerna keka byl maly Senk hned na rohu; kdybych si pospisil,
mohl jsem byt na to tata zpatky, ale jérgeere potkal cestou
vzdycky réjakého kamarada, takZze to trvalo déle. Kdyz jserk pa
konen¢ vpadl do Sevcovské dilny, & pani mistrova uz nervy
nadranc, seffa za pultem, v ro#esenych rukoucajovy Sélek.
Jakmile jsem dod&ho nalil palenku, zvedla hned Salek kismta pila,
dokud nebyl prazdny. Pak se uklidnildéegel ji i vztek na & ,Jo jo,
presré to jsem patebovala,“tekla, zhluboka si vzdychla a mlaskla:
.Nic nezbylo, jinak bych ti dala ochutnat.” - ,Né¢kuju, palenka méa
straSg protivhou chti,” j& na to. - ,Protivnou chi?“ op&ila.
,Rika3, Ze ma protivnou chi#r To ji piislo k smichu. ,Vi$ co? Tady
mas jedt dva gtaky. Sk& mi pro dalsi. Ale ne, abys tam zase ostal
tak dlouho, slySis?“

Tou dobou ale uz &Sinou gichazel nahoru Chris, to byl jeji
tovarys, a ptal se, kdezim. Podival se pohrdikna starou pani a na
Salek, ktery honem schovavala v ruce, a zsdrwwe n¢ potebuje,
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abych smolil dratve. Pracovali jsme v Sevcovskéiditiole v
podsklepi. Bylo odtamtud witl nohy kolemjdoucich, ale nic vic.
Chris koukal pi praci na boty lidi, co chodili kolem;ét8ina jejich
bot mu prosla rukama. Nikdy toho moc nenamluviln jektas
prohodil: ,Toho Klaassense tu brzo budu mit znoveebo: ,Jestli
bude Jansen jeStdlouho chodit vdchhle Kapech, uz mu s nima nic
nepdidim.”

V Sevcovig bylo poloSero dokonce i za bilého dne; jen u oken
bylo trochu vidt; jako u vSech $stipk&a stala pod oknem skléna
koule naplgna vodou, kterd zachycovala a rozptylovalétlev Ja
sedl ve tme za Chrisovymi zady, sita je ke vSemu takyerna,
Zzadny div, Zze mi slzely @ Ale podruhé utéct z prace jsem si
netroufal. Nakonec to se mnou nevydrzel Chris. Nejchi paradre
pietrel hibet pothem a pak Sel nahoru; slySel jsem ho, jakcibru
»1en kluk se nehodi k sému. Nedovede ani navliknout nit do jehly;
at’ tdhne, uz ho tu nechci.”

Vdova by si ® mozna rada podrzela, ale na Chrise si netroufala,
protoze ped nim néla kvili piti Spatné ssdomi. A tak jsem vylet.

Chris to n@l jit vyfidit k nam doni. Toho dne jsem se dlouho
toulal po ulici, ale kdyz se setio a z&al padat mokry snih, pokusil
jsem se dostat daimzadnimi Vratky. ,BiSel Tonek,” uslySel jsem
Margu a to uz tu byla naSe mati a pustila se ddnhoii; dovedla se
do toho obout, kdyZ byla nazlobena. Potom se objetatrka a
maminka se dala do @& ,Co si pégnem s takovym darmoslapem?
Prad nas musi Bh tak trestat? Kdyby byl radSiigtal naZzivu Hendrik
misto...“- ,TiSe, Zeno, takhle nesmis mluvit,” zaigetatka a ja se
ted’ taky rozplakal a sliboval jsem, Ze se polepSim,rahminka jen
vrtéla hlavou: uz ve mztratila divéru.

Poslali n&¢ bez veéefe do postele; na&ti mi Grétka poziji
prinesla trochu jidla, co si dala stranou.

Rozhodl jsem se, Ze mamince ukazu, Ze iieropravdu &fit. U
lazebnika, kam jsem potomtigel do u«eni, to Slo opravdu lip.
Jmenoval se Van Zanten &iInzivhost na Syrovém trhu, tedy ve
velmi slusné&tvrti.
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Jako ¥tSina lazebnik byl taky ranhoj, za oficinou nil malou
lékarnu a ma prace zatim sestavala z toho, Ze jeettoukal ve
velkém mosazném hmoZdaloe na prasek. Najiy se mi v I1ékara
libilo pro ty roztodivné uné a taky uz jen proto, Ze jsem nemusel
véené sedt v poloSeru; @i tluéeni jsem koukal sklemymi dvemi
do salénu na zakazniky, kter&lnpan Van Zanten zrovna v patad
Zpival jsem si nebo pobrukoval do rytmucgni: ,hi-ha-ho, do-to-
ho“ a nenil jsem paléku z lev@&ky do pravéky a zase naopak,
abych si neunavil svaly. Nasladlan¢ aloe mi tak dkladre vlezla
do nosu, Ze jsem ji citil i v noci v posteli. Algdrzel jsem.

A presto se musimfjznat, Zze jsem byl rad, kdyZz jsem toho
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tlu¢eni mohl jednoho dne nechat; natloukl jsem praupsknou
fadku lahvéek a smil jsem pro zminu drZzet panu Van Zantenovi
lazebnickou misku afjhlizet, jak holi svym zakaznikn strnist.
Kdyz zawvel kram, &il m¢ pan mistriemeslu na f®wné hlag,
kterou jsem musel ngjiy paradre namydlit. ,FiSti patek je zas trh,
smis si to zkusit nagjakem sedlakova,* slibil mi.

Kazdy patek rdl totiz salén plny sedldk Cekali, aZz na & piijde
fada, popijeli palenku, kterou jim nalévala pani VAantenova,
kldbosili o trznich cenach, o prasatech, o krav&ohkoupili nebo
prodali. A ja tak dostal prvnifjjezitost: z&alo se uz stmivat a
zbyval ndm na holeni posledni sedlak, kdyZz panarancdvolali k
porodu. \&tSinou se Zeny véiké hodince spokojily jen s babou
babici nebo s pomoci sousedky, ale kdyZ na sebeddid dlouho
cekat nebo se vyskytlyéfaké €zkosti, zavolali k tomu i pana Van
Zantena. Popad| tedy rychle svou taSku s nastrgp®eptal mi:
»Toho posledniho udej sam.”

Byl jsem na svého prvniho zdkaznika ropysny a mydlil ho a
mydlil, az gna litala. Nevypadal dvakratiiggmne, ten chlapik.
Nedivérivé se na ma dival zpod pny a zeptal se: ,Ty uz umis sam
holit, chlage?* Uklidnil jsem ho, Ze je to ip denni chlehiek, a i
holeni jsem z&l vesele o p&asi a o ny§Si drahog, jako to dlal
muj pan; kdyZz jsem ofit bfitvu o femen, zeptal jsem se, jestli
posgs si trochu, uz se stmiva a co nevidawou mestskou branu.”

To byla sice pravda, ale radSi mi ngmikat, abych si pospisil,
protoze jsem ho samym &hem pdadre izl do tvde. ,Co to
delas? vykikl a zatal sakrovat, Ze to mohl klidnslySet i velebny
pan Vinkensteyn az do Hiiiské ulice. ,To nic,” ja na to, ,to se
muze stat kazdymu. Momen#ék.“ Vzal jsem kus kamence, jak jsem
to vidal u pana mistra, nagibjsem ho a pdtl s nim ranu, ktera po
chvili prestala krvacet. ,Tak vida a je to,” povidam mu. ISkadeco
zabruwel, opatrg si sahl na tvida pak vylovil z kapsy osmadvaek.
Holeni v té dob stélo jen jeden centik a tak jich od pani Van
Zantenové dostal zpatky sedmadvacet.

Sedlak odeSel a ja sitet pot z¢ela.
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Ale pani Van Zantenova pustil&kolikrat osmadvaa&&k na pult
a zeptala se & ,Co myslis? Zvoni dae?* - ,Myslim Ze ano,”
odpowdél jsem ji, ale kdyz jsme oba jédteékolikrat poslouchali, uz
jsem si s tim tak jisty nebyl. Za hodinii§el pan Van Zanten od
porodu. Jegtani nedopo¥dél, Ze se narodil kluk jako buk a ze vazi
vic nez osm liber, a uz tu byla jeho Zena s osnwalakem. Pan
mistr potzkal minci na dlani aekl, Ze je moc &ké&. Pak peniz
polozil na Iékarnické vahy. ,Vidite? tit¢ je v rem olovo.
Podivame se, jestli se da ohnout.” A taky Ze arei Ristr ndl v
rukou silu.

.10 je ale podvodnik!“ rozzlobila se pani Van Zamga. ,Znas
toho chlapa?“ - ,Ne, v Zivétjsem ho tu nevid.” Ted se mistr
lazebnicky podival na &a kroutil nade mnou hlavou. , Ty jsi mi ale
kus chytraka, Ze si das poddirfaleSny osmadvacék. Copak jsi
necitil, Ze je mocsky?"

Nemival jsem takovy peniz v rucg@asto, ale to jsem na svou
omluvu neuvedl. Na&sti me napadlo #co jiného: ,J& vim, odkud
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ten chlap je! Z Heila!®

»Z Heila? Jsi si tim jisty?*

~Sam mi to povidal!®

»Tak to byl pro znénu hlupak zas on, kdyz nas é&hbbalamutit.
Dobra, zitra vyrazi$ do Heila a postaras se, abys faleSnou minci
dostal pravou. Nebo si rovnouudes$ hledat nové misto. U nas
nepotebujeme hlupaky, co si nedovedou dat pozor.”

Pani Van Zantenova Wth, jak jsem zbledl.

LAle muzi, vzdy je to jes¢ chlapec.”

.Mn¢ penize na zadech nerostou!”

,Vi8 co, Tonku,"“tfekla mi pani, ,zitra vyrazime spolu. A jestli se
nam pod#& dopadnout toho podvodnika a &mt faleSnou minci za
pravou, fijdeme spolu do kaglky U studanky a zapalis tam z
vdéenosti svéicku svatému Willibrordovi.*

Prozatim jsem byl wi&néjSi ji nez gjakému svatému, ktery, jak
vyprawl velebny pan, pstal svéhaiasu pra¥ nékde u Heila, obratil
na viru tamni pohany, a protoZe dostal po takog& eetakové préci
Zizen, napil se tam u studanky. Nevim, jestli je ta anlch dosud
poutnim mistem pro lidi, kie si od svatého Willibrorda céjt
vyprosit réjakou milost, ale za myckasi tomu tak bylo.

Doma jsem firozere nerekl ani slovo. Celou noc mi straSilo v
hlawe: bydli v Heile, to vim jist, bydli v Heile, sam tdéikal. Za ten
faleSny peniz mi musi dat novy.

No dobra, nazit hned za svitani jsme vyrazili Lauwerskou
branou; prav ji otevieli. Cestou mi pani o sélvykladala vSelijaké
véci, jako bych byl dosgly. Nenela céti a moc ji to trapilo. Jedno
dit¢ se ji narodilo mrtvé, druhy chlagek Zil jen rEkolik mésiai a
manZzel pak uz dalSietd nechgl. ,Byl to takovy drobéek,” styskala
si smuti. ,Plavé kudrny a modra kukadla,étm ho vidit. Poktili
jsme ho Jan Willem. Ano. Kdyby byl Paitb dopustil, mohla jsem
mit ted’ syna ve tvém &ku.“ Kousla se do rtu a ja se ji pokousel
ukonejsit. ,Bul'te rada, Ze jste toho uBena.” - ,Pr@ to fikas?"
zeptala se a udivénse na m podivala uslzenymacona. ,Jen se
zeptejte nasi mati,” vystlil jsem ji, ,ta by se m nejradSi zbavila,
¢im driv, tim lip.* Pani Van Zantenova zaéle rozhdcens hlavou.
»Jestli si tohle mysli tva matka, tak nema praviii.hodny chlapec a
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ja bych € docela rada #la za syna.”

Potom mi stiskla ruku a ja byl hned cely rgako.

Mezitim jsem ale musel myslet na toho heilskéhd&eda Ze
musim sij co stij dostat tu minci. V hostinci U kot&kéare jsme celou
tu historii powdéli hostinskému; hned cHtten peniz vidgt a sam ho
palcem jest kousek ohnul. ,FaleSny jak papez,” prohodil, a kdy
vidél, jak na reho civim, zeptal se: ,Snad nejsi katolik?"

Katolici nebyli v naSem kraji zrovnha ve vaznostipmto jsem
iekl, Ze skoro nikdy nechodim do kostela. Pani Vamt@nova
doplnila, Ze stloveék nevybere, do jaké kolébky se narodi, potom na
mé mile mrkla a dodala: ,Jinak by si mozna vybraldep

»~Ja vam povim, kdo vam mohl podstrten falesSny peniz,tekl
Senky. ,At visim, jestli to nebyl sedlak Japikse. T&rou ndhodou
sice neni katolik, ale¢tSiho darebaka aby pohledal.”

Kdyz jsme dopili kdvu, vysstlil nam, kde ma Japikse statek.
Nebylo to daleko. Hned jsme se tam vypravili.

Sedlak si drzel hroznzlého hlidaciho psa, ktery se samym
vztekem nad naSimijghodem malem uskrtil na vlastnifattze. Z
mlatu vySel sedldk. Hned jsem ho poznal uz podi® tdramu na
tvari. Nedival se dvakratifvétivé a my ho taky ani nepozdrauvili.

.Mluv ty,“ fekla pani, ,tob dal g‘ece ten peniz.”

Vytahl jsem z kapsy zprohybanou minci a podrzehiizi p'ed
nosem. Podival se na ni s pohrdanim: ,,Co ja s tim?*

»Tak vy nevite?* zeptal jsem se. ,Rychle nam zalejte pravou,
nebo m@ijdem rovnou za starostou.”

.Ne tak rychle, ne tak rychle, jen klidiekl. ,Jestli je tenhle peniz
opravdu niij, dostal jsem hodera na trhu odeznika, co mi odkoupil
prase.”

.Dobie, tak si to viidte vy dva mezi sebou, ale my bychom réadi
jinou minci.”

-Kus!" kiikl sedlak na psa, ktery seijgal jeS¥ trhal nafetéze, a
ten hned zalezl cely schliply do boudy. Pak segiardbratil na nas.
.Pojd’te dal, podivam se, jestli mam domadqsgnize.”

To me rozesmalo. ,,Aby ne, kdyZ jst&era prodal prase!"

Na to néekl nic. Sel ped nami na mlat, kde pracovala jeho Zena s
dcerou. Zeny se po nas plase podivaly. ,Na kavum jgest
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nesta¥la,” fekla selka a osuSila si ruce o zast ,ale kdybyste se
snad chili napit syrovatky? Prayvjsme dlaly syr.”

.Radi, panimamo,” fijal jsem za nas za oba. A zatimco nam
hospodyg nalévala syrovatku a dcera si nas r@#gaprohlizela,
sahl sedlak za tram po schovaném misSku a @tjpona dla
pétadvacet cetit

Jeset tf,” dozadoval jsem se.

,Nemam drobné. Zena vam da zacerstvé maslo."

Pani Van Zantenov&igyvla a ja s tim tedy souhlasil.

Vypili jsme hrnek syrovatky, pattovali hospodyni a ®&i se k
odchodu.

.Chcete si ten faleSny peniz nechat na pamatkuptakgsem se
sedldka a podal mu zprohybanou minci.

Nejdiiv zavahal, nakonec ji ale vzal a vztekle s ni firady
opice drza, mrava!"

»Radsi néeknu, co jsi sam!* vratil jsem mu to.

»A to mé jeSt parezal, ten mfous nEemna!”

.M é&l jsem € rovnou podiznout a bylo by!"

KdyZ jsme vysli ven, zeptala se pani Van ZantengNamgl bys
ted’ jit ke Studance?”

Sli jsme, i kdyZ mi ten svaty s&sina nic nékal, ale koneckoric
faleSnou minci jsem #h vyménénou a pani Van Zantenova za& m
jese zaplatila swiku, tak jaképak copak. Divala se na madumas,
kdyz jsem pilepil svici na zbytky dohielych smolniek na okraj
studanky a pitom odikal dckovnou modlitbéku.

,Chudak jeho Zena a dcera,” vzdychla si.

»A chudak pes,” doplnil jsem ji.

Protoze ja il zvirata rad, mozna vic nez lidi.

Ale naSeho t&ku jsem rad rél - a ze srdce.

S podzimkem nam Zzal kaSlat. Byl to duty kaSel, ktery mu Sel
hluboko z plic a vZzdycky ho malem zadusil. Trvato tak celou
zimu. UZ ani nemohl zpivat a taky htepla chd. ,Je sobota, zajdi si
zas jednou za kamarady do hospody,“ pobizela hg tretiaze se na
to dfiv néco nazehrala. Jenom zairlavou.
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Jednou jsem si vSiml, Ze chrli krev. Snazil sekigtsale ja se na
ného cely vystraSenyasto dival, takze mi neusla ruda skvrna na
kapesniku, ktery si drZzelrgd Usty. Slychaval jsem, #ovek une,
jakmile za&ne chrlit krev. ,Nensl bych dojit pro doktora, tatinku?*
zeptal jsem se. Neciito tom ani slySet. ,Jsou to vSechno zpc
vrazi,” povidal. ,Pomoctlovéku nedokazou, jen ho ozebrd

Pan Van Zanten mi dal pro tatinkgakou medicinu a certle proti
kasli, ale nic nepomahalo. Pani Van Zantenova mdas\manzela
naléhala, aby se Sel za mym tatinkem podivatij Muz toho vi vic
nez deset doktérdohromady,” ujisovala n&. Mistr lazebnicky tedy
priSel a taky hned vid, Ze to vezme Spatny konec. Jen nase mati to
vidét nechtla a pdad vedla svou: ,VSak uz vickrat prokaslal celou
zimu. Na jde to zaseigjde.”

Jenze nic nepSlo. Taka to sam citil. KdyZz jsme jednou byli
sami dva, povidal mi: ,Dorusi, postarej se o mamaihkikal mi ted

19



zase Dorusi, ,postarej se o maminku, Dorusi. J§ ¥&rvy dva spolu
moc dolse nevychazite, ale kdyz ji dwel i Hendrik, nebude mit za
chvili o koho se ofit. Totéz plati pro tvé sestry. Spoléham na tebe.
Budes tu jediny muzsky v dani

Nedoved!| jsem zadrZet slzy, plakal jsem moZzna ostid Ze mi
swiil do p&e matku i sestry. ,VSak vy neuste, tatinku,”
zapisahal jsem ho, ,vy neufete."

Nefekl na to nic, ale jak feslo jaro, pimo nam schéazelipd
oc¢ima. Byl ¢im dal tim hube§si a slabsi, & mél zapadlé a temné v
Sedobilé tvA, dival se na nas jakoby z jinéhctta. Mati pdad jest
tvrdila, Ze se to zlepsi, jen co bude |éto a optgee pkné slunit za
dam na Rlidlo. JenZe jednoho dne jsme ho nasli mrtvéhodli.zi
NaSe kdka Berta, ktera mu lihala na kinzalostgé minoukala po
S\wetnici.

Maminka se s tim nedok&zala &minechtla tomu \it. ,To
neni mozné," opakovala fad dokola. ,To progtneni mozne. ¥era
mu jeS¢ bylo docela dote.”

Den ged tim mu bylo naopak prdwmoc Spatd. Copak si toho
nevSimla? Copak se po smrti mého bratra stahlalgeavého Zalu?
Zase se dala do @& ,Ze mi Panbh musel udlat jest tohle! Tel
uzZz nemam na tom &t¢ nikoho."

Vubec ji nepiSlo na mysl, Ze by se mohli trapit i jini. Sestry
bloudily plaSe po dognebo si u ni klekly a plakaly spol s ni.
Mati se na & divala zavojem slz, jako by si jereat ukdomovala,
Ze jsou tu taky. Jaied ni swj zarmutek skryval, takze si naém
vyjela. ,Tonkovi Zejm¢ nevadi, Ze mu uiel tata! A co tu vibec
delads? Tahni do prace, jesti odtamtud je&t nevyhodili.”

Jak jsem ji mohl za takovych okolnosti byt oporoadlp
tatinkova pani?

Vzpominka na paleb nt dosud tl&i jako n@&ni mara. Zvla§ ta
chvile, kdy vynesli rakev z domu a j&dél, Ze svého otce uz v Zivot
neuvidim. Jestvidim tv&e sousedl, co se chlli naposled podivat na
neboztika, potom Sli ghdré za marami, ale hned nato rpdre
rozvazali, jen co se Zaly po polibu podavat koke a kava.
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Sjeli se i @ibuzni: stryc Leendert a teta Marie z Hoornu a teta
Trijn z Monnikendamu, to byla méha sestra. Tatink bratr, stryc
Leendert, se pokouSel maminku povzbudit: kdyby tohoni bylo
moc, takhle siemi dtmi v chalug, jen & néas klid& poSle naas do
Hoornu. I mr poklepal povzbudi& po rameni: ,Hlavu vziru,
hochu. Kolik ti to vlasts je? Jedenact? To ®ovek ani néekl. Ale
vSak ty jest povyrostes.”

Prinesl bani ke#alky a kazdému &tlre naléval, na sebe také
nezapominal, takze bylm dal tim veselejSi a nakonecabpovidat
vtipy. ,Jsi pesre jako twi bratr,” vmetla mu teta Trijn z
Monnikendamu, ktera mezi nami séad trochu nakvasen nikdo z
nas ji vlastd nebyl dost dobry, protoZze jeji muz, stryc Arengl b
zazobany sedlak s kusem zem spoustou dobytka. M bratr byl
lepsSi,” namitl skrom& strycek Leendert a potom dodal: ,Kdyby byl
Jan je&t mezi nami, wité¢ by nam zahral na harmoniku.” & ho
teta Marie pokéarala: ,Leenderte, moc jsi pil, zapés, kde jsi." Uz
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piedtim ji totiz rozzlobila ta poStivava poznamka fetijn.

Tyhle dw& tety se wbec nendly v lasce; véer to mezi nimi
skortilo ostrou hadkou, sousedi se je masnazili usmiit. Jes¢
horsi ale bylo to, Ze na pib (Fisla i tatinkova matka, ktera bydlela
na malém dvorci az u Bergenské brangsIR sama, g¥i se opirala
o hal, ale k ndm dori po polibu nechéla. Bylo z toho po okoli pino
ieci. Babitka se nedovedla srovnat s maminkou, protoZze n&& ta
byl jeji nejmilejSi syn a batka si pdad myslela, ze se ozenil s tou
nespravnou Zenskou, kterd ji bgjp ani vlastni vnatata. To byla
pravda. Mati nam nikdy nedovolovala za l&&bu, €Zce nesla i to,
kdyz nas za ni na Novy rok bral tatinek, abychopojiali vSechno
nejlepsSi. Taja jsme za ni fece jen dochazeli: bylo to u ni takove
Utulné a dostavali jsme teplatokoladu nebo skicové mléko s
mazancem. Vzdycky si sicegda, abychom si u ni pozalovali na
maminku, ale my é&ali, Ze nevime, co chce.

Nasesti i pottebni den jednou sko¢ih Hosté nam jest poprali
hodre sily po tak &Zké rart a rozesli se v dobré meia za veselého
hovoru. Marga a Grétka &aly uklizet a umyvat nadobi, Salky a
sklenky, ja Sel za matkou, ktera 8kedv pokoji u okna a niky zirala
ven. Dodal jsem si odvahy a polozil jsem ji rukurameno, poprvé
jsem nedokazal pottd slzy: ,Maminko, vzdy mate jet nas!”

Jako by se v nigro probudilo; podivala se na¢ma najednou
s pl&em objala. Byla to nadhernd chvilka. Maminka zeeseb
nedokazala vypravit slova, ale to ani nebyéba.

Néjakou dobu jsem byl rad, kdyz jsem seietevracel z prace
domi; védél jsem, Ze pro svou matkieo znamenamyieébaze nikdy
nebudu moci zaujmout misto svého #el@ho bratra. Doma jsem
pokud mozno pomahal a také moje sestry se snaaiybyly, jen
aby maminka nepropadala j&svétsSi trudnomysinosti, které se
posledni dobou poddavala.

Marga ji tel’ zastupovala v obcheédjinak bychom ztratili dalSi
zékazniky jako po tom ne&sti s Hendrikem. | tentokrat si matka
nékdy pcainala divre. MysSlenkami byvala tak daleko, Ze neslySela,
kdyz na ni gkdo promluvil; bloudila po dog) jako by rgco hledala,
ale sama neaddéla co; kdyZ se ji na téloveék zeptal, neodpaidéla.
Jednou fisla s parem tatinkovych starych botekla: ,AZ pijdes k
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pani Borstlapové, vezmi je s sebou. Jsou &piochozené, jen se
podivej.”

~Ja uz u pani Borstlapové n#éim, jsem td ve sluzk u pana
Van Zantena,” pokousSel jsem se ji v§iit, ale tim jsem ji jen
popudil. ,Dobréa, kdyz to pro svého otce nechcedlaidneni teba.
Jen nech byt.” - ,Ja to éthm, maminko,” sliboval jsem honem, ale
to uz mi nechtla boty vydat a tiskla je pewrk sol&.

| sousedé si vSimli jejiho podivného chovani. ,Gopa je s tvou
matkou, Tonku? ¥era nam povidala, Ze dostala dopis od tvého otce
a Ze s tim psanim chce jit za panefitelem, aby ji to pecetl.” - ,To
vite, matky se to stra8rdotklo, je je&t cela zmaten4, ale brzo se to
zlepSi,” odpovidal jsem. Povaziprikyvli a ja veédél, co si mysli;
ten utopeny kluk, co se mu to pomotalo v Blaw Zejme zddil po
ni.

VSechno se ale zmilo, kdyZz jsme dostali stravnika. Dohodila
nam ho pani Spekova, ktera bydlela u hradeb v Zaldite a chila
se zbavit svého bratra, co u rid poku bydlel. Byla ochotna platit za
n¢ho byt a stravu a to nantiglo vhod, protoZe obdidek vynasel
¢im dél tim méa.
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.Piirozere ze bych si ho radsSi nechala u sebe, je to konetkon
muj bratr, jenZe se nesnese s mym muzZzemgiamala se pani
Spekova. Maminka vahayiijala: nechila se pani Spekové protivit.
Byla to razna Zena, ktera si nikdy neSla dalekogbowo, a mimoto
to byla naSe zékaznice.

Tak se stalo, Ze jsme dostali poteshu najemnika. Jmenoval se
Plasman. Byl to Fris, to bylo slySet na vyslovnostné se od prvni
chvile nelibil, dival jsem se s nelibosti na jelmobou tvéd a velke,
nemyté ruce. Hned &al vystupovat, jako by u nas bydlel odjakziva,
piredevS§im moje mladSi sestra se ho bala. Mati cstatky, ale
zatimco Grétka mu Sla pokud mozno z cesty, chadilanim mati
jako psik a na slovo ho poslouchala. Plasman sélhovatinkow
pohodiné Zidli u kamen, nosil jeho trepky aélim nich natahoval
nohy.

»T1ak ty jsi Tonek,“tekl mi zvysoka. ,Jmenuju se Dorus,” odsekl
jsem mu. Podival se naémepgételsky: ,Podivejme! Dorus?* Ot
jsem se a vySel z mistnosti.

Matka poslouchala v kuchyni. ,Pamatuj si, Ze se¢kun budes
chovat slus# rozungl jsi?“ napomenula nervoze.

,CO0 déla v tatinkow zidli?“ zeptal jsem se ji.

»Pro¢ by tam nese#l? Twvij otec tu steji uz neni.”

»~Ja to nerad vidim.*

.Heleme, ty to nerad vidi§? A kdo tam mé podle tebaat? Snad
ne ty sam?“ Pohrdlsi mé zmefila od hlavy az k pét

Bolelo to. ,Ja ne, ale on taky ne,"” odgadél jsem ji.

.Budes si na to muset zvyknout. Ta Zidle tam jedrstji a
muzem v dora je tel’ on.”

»A co ty trepky? Musi si obouvat i tatinkovy trefgky

Méati se zasmala, ale ja ¥ Ze ji popada vztek. ,Otcovy Saty mu
padnou taky,tekla, aby nd pozlobila.

»Jestli ho v nich uvidim..."

»1ak co? Co udlas? Chlap&u, ten by s tebougané zamaval.”

.M é&la vy jste wibec tatinka rada?" zeptal jsem se.

Krev ji stoupla do hlavy. ,Co si to dovolujes? TwstidUhodila
m¢ do tv&e, aZz se mijfed &ima zatnglo. Ale zistal jsem stét a
najednou jsem vif, jak se rozplakala.
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Sklesla na zidli a srdcerygnvzlykala, hlavu polozenou na
kuchynasky stil. ,Maminko...," zasténal jsem a pokusil jsem segzitv
za ruku, ale vytrhla mi ji. ,Nesahej naémty! Ty si mi troufas
piredhazovat, Ze jsem néla rada tvého otce! Ty, ktery jsi slzu
neuronil, kdyZz nam urel.”

Zastal jsem chvili jeststat, ale nebylo s ni Zadnéffzeni. Vysel
jsem tedy ven.

A skuteng, hned pisti nedli Sel Plasman v otcovych Satech s
matkou na msi. A fitom matka nebyla uz léta v kostele! Copak se
vibec nepozastavila nad tim, co tobeknou lidi? Bylo to sotvai
roku po tatinko¥ smrti.

Marga, s kterou jsem o tom mluvil, fekla: ,Prost se do gho
zamilovala. A pedstav si, Zze si ten chlap troufa i na Grétku. &Jsm
da zajit chd, ale Grétka se mu neodvazi uhnout, kdyz ji jen tak
mimochodem vezme kolem pasuiekne ji: @¢venko. Udlal to
zrovna ¥era, nassti jsem byla u toho a hned jsem mu to dala.”

.Mou sesti¢ku nechte na pokoji,“ povidam mu, ,a drzte se rhati.
A ta taky hned pSla z kuchys. Vis, Ze je ke vSemu Zarliva?
Nesnese ani,- aby si vzal na klin Bertu. Je to ickm Berta sama o
ty jeho pozornosti nestoji, tuhle hoipdre sekla do ruky.

U toho jsem nahodou byl. ,Rbjsem, ty bestie!* nadaval Plasman
a kopl po kdéce, ktera rychle utekla za kamna, kam za ni nen@ohl,
zle na ho odtamtud prskala, najezena &dd

Plasmana stra8relobilo, Ze s nim nechceme nic mit, a to nejen
meé sestry a ja, ale dokonce i nasékieo ,VSak ja si & jeS€ podam,
potvoro!” vyhrozoval, ale kéka se rozum@ klidila z jeho dosahu.
Grétka, ktera o naSi Bertu qmvala, ji proti Rmu tajré popouzela.
,P&kné ho poskrabej, kdybystch&l chytit,* Septala ji do ucha.
Musel jsem se smat, ale st&gi myslim, Ze tomu to zké rozunglo.

Nékdy bylo doma bozi dopusti. Ve své nenavisti k Plasmanovi
si Marga troufla postavit se i matce. ¢M byste se styd,” fekla ji.
~Jakpak dlouho je tatinek pod zemi?“

.,NO a co ma byt?" Kcéela na ni matka, kterou hned vSechno
popudilo. ,Co @&lam Spatného?“

,Co délate? Copak si myslite, Ze jsme slepi? Strojite se
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dennodené do nejhegich Sali a to vSechno kiui nému! Kvili
chlapovi, co Zije za naSe penize!"

.vasSe penize? R&d to jsou je$t moje penize!” Kic¢ela na ni
mati. ,A pan Plasman mi ostatplati najemné!”

.Tak? On plati ndjemné? Tak’ gednou zaplati, az budeme u
toho!*

»JSi drza holka! Tumas!” Pleskly poky. Grétka se dala do @&,
ale Marga neuhnula, jen zbledla postganym vztekem.

~Jen si tigte. Ale j& vdm povidam, Ze nas ten chld&vere na
mizinu.“

Plasman se do hadek nikdy nemichal. Chvili poslauahdvéi,
pak si natahl tatinky kabat a Sel do kmy U zlatého antla na
Rybim trhu. Spoléhal na to, Ze doma bude klid,geey¥rati.

Ten navrat se ostatmekdy fadreé protahl. Tatinek si v sobotu
také vypil par sklinek, ale dovedl vzdycky udrzefruna mival
veselou Sgiku. Plasman se naproti tomu skin& opijel; sotva se na
nohou drzel, kdyz za hlasitého kleni a nesouvisl&téaboleni
vravoral do dvd. Mati ho musela svléknout a ulozit do postele.
Plakala pitom a styskala si, ale netroufala si ngnm houknout, jak
to cklavala na tatinka. NecHa taky, abychom to slySeli, nesln
jsme &dét, Ze fFiSel zase zpity dogmoty. Jako bychom to necitili!
Cela s¥tnice pachla ktalkou!

Jednoho dne zmizel&igtajasna Berta. Jakpak to? Nikdy seqe
netoulala. Hledali jsme ji na ulici, ptali jsme seused, jestli ji
nevictli. ,VaSi ko¢ku? Snad vam neutekla?” - ,Ne, to Berta nikdy
nectlala. Jest rano byla doma.”

Sestry se brzo dovtipily, co se stalo. ,Co jstetlalds naSi
kockou?* uhodila Marga na Plasmana. Zdivae neving. ,S vaSi
kockou? Copak neni doma?“ - ,Tak ven s tim, kde jetdB&F
LZiejmé se tould s kocourem,” usklibl se, ,myslim, Ze jgemnoci
slySel mrouskat.” A kdyz vidl Grétiny slzy, dodal: ,Co je? Snad
nebre&is pro ka&icku?”

Dokézat jsme mu sice nemohli nic, ale byli jsmeakika jisti, Ze
zahnal Bertu do kouta, kdyZz byly matka a sestrjpehod, Ze ji tam
asi chytil do pytle a utopil ji chudku v méstském grachtu. Matku to
taky trapilo, tebaze tvrdila, Ze by Plasman nebygteho takového
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schopen.

V dome bylo najednou podivhprazdno bez naSi Berty, ktera se k
nam takcéasto lisala aiedla. Grétka se z toho nemohla vzpamatovat.
»~Ja toho chlapa zabijujekl jsem. Sestry se naénpodivaly. Citily,
Ze to myslim vazn Vidél jsem jim na ¢ich, Ze se boji, ale Ze
napjat cekaji.

.Zabijes? A jak?"“ zeptala se Marga.

,10 se jest uvidi. P@kejte.”

Zabit Plasmana, toho lumpa! N#jd mi to jen blesklo hlavou
jako horény sen, postugnse to ngnilo ve skuténost; v myslenkach
jsem grekonal vSechny prvotni zabrany. Uz jsem to ani kigalal za
nespravné, zdalo se mi, Ze m@ndvo toho chlapa zabit, byl jsem
tim povinovan tatinkovi, protoZze nas Plasmérgul do nesisti, néas
vSechny, i nasSi maminku, protoze propijel i tu krtopergz, co jsme
jese meli.

Zabit ho. Ale jak? Jak?

Nedalo mi to spat. Mer jsem v posteli poslouchal hlasy zezdola.
Nerozungl jsem, co si s matkou povida, a kdyZ nakone¢alta
Septat, zacpal jsem si radsSi usi.

Otravit ho? \dél jsem, kde ma pan Van Zanten v |ék&rn
lahvicky s umrEi lebkou. Ale to bylo zbaié a naposled by si lidé
jeS€ mysleli, ze to udlala Marga nebo matka, protoZze otravit
nékoho - to bylo dobré leda tak pro Zzenské. A co PeByl stokrat
silngjSi nez ja; to mi feceftikala i mati. Co takhle nozem? Ne, to
také ne, to bych si netroufal. Krev na rukou a ...

A pak jsem dostal napad. Natibyl zase den, kdy najistaijole
ke Zlatému andu. A to vzdycky pichazel donmdi pozd v noci,
vravoral a blekotal sprostoty. Nad postrannim vemodkudy musel
do staveni, bylo vysunovaci okénko, které se dgtéhnout pomoci
provazu s velkym olasnym zavazim. Nazit za tmy pefiznu
provaz, na &mz visi zavazi. Podrzim olovo nade ting a az
Plasman zaici, abychom ho pustili dovriit..

Po cely den jsem Zil jako ve snu, neslySel jsenyZzkda n&
mluvili. ,Co je s tebou, Tonku?* zeptala se panhn\Zantenova.

Ano, co to se mnou bylo? To kdybyctdl!

Veédél jsem jenom to, co chci gt ten veer, a to jsem zato
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veédeél az moc doke!

Marga a Grétka byly uz v posteli, nic jsem jinteld. Klecel jsem
u okna a podpiral jsem je ramenem, afistalo otevené. Tl&ilo ¢im
dal vic, ale vydrzel jsem to. Vydrzel jsem. Mussam.

Tamhle jde! Vravoral po cesta nejdiv vrazil do Spatnych dve
Potom naSel ty pravé a zabusil rga jOtevite! To jsem ja!”

Ano, byl to on. Ale nestal jeSprimo pode mnou. Matka, kterd na
n¢ho vzdycky ¢ekala, poposla ke diien. ,To jsi kon€n¢ ty?" -
,Ano, to jsem ja.“Rada nadavek. T Ted stal tam, kde jsem ho
ch&l mit. Zavazi jsem mu drzelfimo nad hlavou... T& Pro
v8echno na s¥#¢. Zawel jsem @i, pustil jsem z&vazi a zacpal si usi.

Presto jsem slySel mé&h vykiik, a kdyZz jsem se odvazil otév
oci, vidél jsem, jak Plasman stoji cely zkrouceny a zvrckel se za
pravé rameno: tam hagm¢ zasahlo olovo. Davil affjom tval a
bésnil.

Vidél jsem dost. Nebyl mrtvy. Nezabil jsem ho. Celyttegeny
jsem tapal po temné cho#lla hledal po hmatu cestu ke schodisti.
,CO0 je? Co se stalo?” ptala se Marga, ktera vyshaodni kosSili se
svici v ruce z pokojiku obowdat.

.Nic. Jes¢t Zije," fekl jsem a utikal vnitimi dvemi do obchodu a
odtamtud na ulici.

Co tel? Nepromyslel jsem to prve dal nez k okamziku, &dio
vyiidim s Plasmanem. Dokonce jsem ani nepomyslil nzettvych si
mél obléknout ®co teplejSiho, protoZe venku byla v noci zima.
Veédél jsem, Ze musim z &sta, div nez n¢ chyti. Ale kde se mam
schovat, nez otégu branu?

Babicka! Tam bych mohl jit: ta by énneprozradila. Jen by se
strasSr polekala, kdybych u ni vprasd noci zaklepal. A az bych ji
powdél, co jsem udlal, lekla by se jest vic. Nebo snad ne?
Jestlipak by zase #ala nasazovat na matku? Moznaibila: ,Tva
matka ma, co si zaslouzila.
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Nemela si brat do domu ciziho chlapa, ke vSemwjeandraka a
ochmelku, a to vSechno tak kratce po smrti tvélwe.btNe, to bych
taky nechtl. Nechtl jsem, aby pede mnou mluvila zle o matce.

Trasl jsem se zimou - a nejen zimou - a pustil jsersrgrem k
Hoornské bra& Hoorn - tam bydlil stryc Leendert. A ten na pan
preceiikal matce, Zze samuze i se sestrami klidgnposlat na &aky
¢as k nim. Teta Marie se sice tehdy divala vSelijakale steja by
to bylo nejlepsi: ke stryci Leendertovi do Hoornu!

Sel jsem kolem plotu pana Oorschota, naseho ctétomimotée.
Kolikrat jsem ges ten plot felezl, kdyZz dozraly hrusky a jablka.
Zadni branka, jindy vzdycky na zavoru, byla tenébknaSisti
oteena. Rozhlédl jsem se kolem sebe. V ulici jako pmieni.
Vklouzl jsem dovnit a zavel za sebou na petlici. V ndtde doms
byla tma. \&d¢l jsem, kde manu s ndadim. Jestlipak je z#ena?
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Ne, byla oteiena! Posadil jsem se na trgkeozbuSené srdce se
mi po chvili uklidnilo.

Na wZi odbila jedna hodina. iive jsem si nikdy nevsiml, jak
dlouho takovy uder dozniva. Cel&sto spalo. Jakpak je asi doma?
Jestlipak mluvi o m¢? ,Tonek po svéntinu utekl. Kde asi &zi?
Ven z nésta se uifité nedostal.” Vyrazil mi studeny pot. \ébtjsem
se uz ve ¥zeni o vod a chlebu. AZ mi z toho zuby zajektaly,
vyskcil jsem a zd&al jsem se prochazet pailké. Nemam jit za
velebnym panem do Héfiské ultky? Ze vSeho se mu vyzpovidat a
poprosit o pomoc? Ne. Lepsi bude jit za strycemntlegem. Jen
aby n® propustili branou!

Hodiny znovu odbily. Zase jsem se posadil &akaasitat adery.
Dv¢ hodiny - gl tieti - #. Jednou jsem slySéehtatku ponocného
Nelise, ktery proSeksné kolem plotu. SlySel jsem i jeho krok, kdyz
se Soural suchym listim. ,,Odbil&eti. Treti odbila.“ Hlasité zivnuti.
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Zatltil na branku, aby seres\dcil, je-li zaviend... Byla! Dolbe Ze
me to prve napadlo.
Nakonec jsemigce jen asi usnul. Prvni ranni Sirani. Kolem grav
piejizckl selsky povoz a rachotil po dlaZiBrana byla uz oteéena!
Cely zkehly jsem vstal. Padal lehky snih - byl tepriezen.
Zahrada pana na&, na podzim obZkana ovocem, lezela ¥lavém
oparu. Odsunul jsem petlici a podival jsem se dmeulAni zivaka.
V posledni chvili jsem vzal zdiky lopatu a hodil jsem si jiips
rameno. To byl dobry napad. Jak by se jinak ¥ijdo, Ze branou tak
casreé pospicha z wsta dvanactilety kluk? ,Co tak brzo na nohou,
Tonku?“ zeptal se strdzny, vyhlizejici je$t naini cepiice z okna
brany. ,Jdes si vydavat k sedlakovi?*

»ANo," odpowedél jsem mu, ,k sedlakovi Japiksovi do Heila.”

,U toho hamouna si toho moc newas," kiikl na me¢ strdzny
Geert. Naststi byl jeS¢ tak rozespaly, Ze se ani nepozastavil nad tim,
Ze do Heila bych musel druhou branou. J& sdm se dobatenc
polekal. ,Sedlak Japikse...," placl jsem prvni jméoo,ne napadlo.

Nejdiiv jsem chél odloZit lopatu ®kde u cesty, jakmile jsem byl
kousek z dohledu, ale pak jsem si pomyslel, Zeébsnsmohla je&t
hodit, kdybych si skuta¢ musel vydlavat u sedldka. Co kdyby teta
Marie fekla: ,Coze? Utekl z domu? Takové tu negmme
potiebovat!”

Prestalo swzit a po ¢ase se z mlhy nad polnostmi vyhouplo
cervené slunce. Raznaiae ne zattala. Zvedl se ve niprijemny
pocit volnosti. Mibec jsem nelitoval svéhonu, naopak, byl jsem na
ngj hrdy. Kdyby to tak wdél tatinek! A nedostali 1 Stouplo mi
sebe¥domi, w¥dél jsem, Ze se nakonec vSechno v dobré obrati.
Predstavoval jsem si, jak sedt® mre mluvi v sousedstvi. ,Coze?
To Ze udlal Tonek? To je ale kus kluka! No, toho Plasmaya b
nebyla zadna Skoda, kdyby byl dostal olovem docpdliA Plasman
sam bude ag@adit: ,Jestli ja toho kluka dostanu do rukou, zaithm
mu krkem. Zivy z toho nevyjde!* No, jert ai to tedy zkusi, jen si
zkus toho kluka dostat! Ba ne, ten kluk dostal 9pi$e, oZralo
ozrala!

A co tomuieknou sestry, az budou samy? fPatu to!* Fitom
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m¢ ale trapilo pomysleni, Ze ten mizensstane u nas doma, kde si
bude porotet a nikdo se mu nepostavi.

Asi po dvou hodinach cesty éneatala zmahat Unava. Slunce,
tipytici se ve sthu, me pichalo do 6i. Také jsem ré hlad. A v
kapse ani vindru. Poprvé v Zi¥gsem se podival négjicre na psa,
ktery hryzal kost, a jeStzavistikji jsem loupl okem po rugmé
selce, sedici na kozliku vedle svého muze, kteraag®usla do
hrozinkové hitynky a vesele se nageestou usmala.

Potkal jsem je$t vic selskych voZ snefujicich do ndsta.
Jestlipak ve m&ipoznaji dednika u lazebnika Van Zantena?

Jak daleko je asi jeStlo Hoornu? Ve vestie, kde jsem se na to
poptal - jmenovala se Ursum - p&kotvil vle¢ny ¢lun, obraceny
smérem k Hoornu. ,Kam mate nateho, pane kapitdne?“ zeptal
jsem se muze u kormidla.

LA kam ty?* op&il. ,Do Hoornu? To se s namiimes svézt do
Avenhoornu. Nastup si.”

.No jo, ale ..." Uk&zal jsem mu prazdné kapsy.

,10 je néco jiného. A nechceS sioo pivydélat? Jdi dopedu a
muze$ pomahat tahakun.”

»A co kun?*

»,T€N Uz ma svoje léta a je rad, kdyz mtkao pomize. A lad’
mam dneska naloZzenou vrchaygen se podive).”

»~Ja si nepdebuju nic vydlat, st&i, kdyZ mi date najist.”

»10 dostanes tak jako tak. Tumas.” Sahl do pytterklezel na
paluk®, a podal mi pes vodu tlusty skrojek chleba se Spekem. ,A u
prvniho mostu, kde budeme stgwdostanes hit kafe.”

Byl to ztejm¢ dobrak, ten majitetlunu. SlySel jsem, jak hovbs
lidmi, co sedli v kajuté, pékné¢ nabaleni, aby jim nebylo zima, a
zvedaw vykukovali ven. ,Ten mladenec chce do Hoornu, redena
penize,” povidal jim.

Dal jsem mu zatim do uschovy lopatu, hlagisem se zahryzl do
chleba a Sel jsem kigdu. Druhy konikar, hubeny a Slachovity
vyrostek, o trochu &Si nez ja, se podivil, Zz&dns pied odjezdem
dostane posilu. Zeptal se¢mkdo jsem, a ja mu peéuel, Ze se
jmenuju Tonek a Ze jdu za strycem do Hoornu.

»+Aha, tak tebe najali jen na kus cestjgkl trochu pohrdli¢. ,Ja
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tu pracuju nastalo.”

Podival jsem se na kén,Je vict, Ze na to nestasam,” usoudil
jsem.

.VSak by stdil, ale nechce se mu. Musi se krapanek pobidnout,
Ze jo, Hredaku? RadsSi jsi liny nez utahany, co?

Brzo jsem poznal, Ze s Heinem - tak se ten vyrgsbekoval - to
nebylo jin&i.

»Tak hyjé!“ zavolal na nas kapitan. To znamenakkntame zét
tahat. Kin byl docela poslusny, Hein ho ani nemusel pob&zat) se
vzepel na hubenych nohoudun se odpoutal odibhu a dal se do
pohybu. Hein se také n@b do poprufi a ja néasledoval jeho
prikladu.

~Koukni,” tekl Hein, zatimco jsme oba keéhkbvali po kehu,
JLed to vypada, Ze tdahnu, co mi sily &taale davej pozor. Praste
powsim do popruth a klidré se nechavam wat. Ty to ¢las pesre
naopak. Je to o zdravi, takhle s&.4

Byl jsem vlastg piiliS unaveny po té noci a dlouhém pochodu,
nez abych mohl na&j vSechny sily, ale bylo mi taky lito chudéaka
kore a chtl jsem ukazat lodnikovi, Ze si chci Wldt chleba a gaky
ten peniz poctivou praci.

.Copak ten chlap zezadu vidi, jestli opravdu tahmeZho ne?"
posmival se mi Hein.Clovéce, ja se nechcitpdtasre udtit, pskné
dekuju.”

.Tak co, Hredaku? Jestlipak se to pozna, Zze mas pomocnika?“
zeptal jsem se. ¥ zarehtal. Byl rad, Zze na¢ho rekdo promluvil,
hned nato nam upustil pod nohy par #oich koblizKi. Rychle jsem
uskaiil, Hein se tomu musel zasmat. ,Vidi§, to je jeldpowd. Ja
vzdycky poznam &as, kdy to pijde. Podle toho, Ze zvedne ocas. A
kdyZ spusti sprsku, musiS mu koukastat z doselu, protoZze by
postikal az za uSima. Jemu je to jedno, co starousi?*

Kun zase zgehtal.

A tak jsme tahli veitechclun zasgZzenou krajinou. Kdyz rostly
blizko u vody vrby, museli jsme vighnout.Clun kousek popojel
vlastni silou, Hein se polozil narqvisly vrbovy kmen, objal ho
rukama a tazné lano pod nim provlékl. Hned natejgase fiprahli
a pokr&ovali v cest. V tomhle byl Hein naramnzrueny.
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U prvniho mostu, kde jsme stdiy jsem dostal slibeny hrnek
horké kavy. Taky Hein dostal &vpodil. Sngli jsme se jit napit do
kajuty a oliiat si zkehlé ruce nad bubinkem.

V kajuté bylo utulno.

Nektefi pasaz@é hrali karty; Zeny se vybavovaly oétdkych
nemocech; jedna vysla cela rozkaSlana na vzdudiaday Ze se tim
tabakovym kotem zadusi, copak tohletire slusnyloveék vydrzet?
Muzi se jen smali a pukali z fajek o sto Sest. Jedna starSi pani
otewela cestovni vak a podala namota velky kus kolée; ke ka¢
chutnal bajéné. Za to ode mne ale cit veédét, jak jsem stary, Ze uz
cestuju tak sdm a bez penJestlipak s tim ma matka souhlasi? Kdyz
jsem ji fekl, Ze cestuju za sitgem do Hoornu, musel jsem ji
powedét, kdo je nij stryc, protoZe pry zna v Hoornu hadiidi. Rekl
jsem ji, Ze se jmenuje Jansen a Zze ma kovarnu.kMEsosti se
piirozeré jmenoval Polant stefnjako mij otec a ml zelinasky
kram. Ale pr& bych ji to vSechnodgel na nos?

Jansen? A kow® Ten kovd co ho znam ja, se jmenuje
Huibregtse, fekla.

»Tak to musi byt jiny,“ vykrucoval jsem se.

,Ze by byli v Hoornu dva kow#* divila se pani.

KdyZ hlida& u mostu vybral mostné, které mu lodnik vlozil do
direvaku, spughého na provaze na palubu lodi, a ja Sel s Heinem
zase konikovat, dohadovala se j€3¢ ostatnimi Zenami, jestli je v
Hoornu jest druhy kovd mimo Huibregtseho, kterého os@élima a
u rehoz si jeji neboztik muz daval podkovat kon

.Dobfte, Zes té Zenské jenomico nabulikoval,“ chvalil i Hein,

Ja se vzdycky pta na prvni posledni. Ja ji napalyide nij tata je
baron a pravidethchodi ke dvoru.”

To me rozesmalo. ,A ¥fila tomu?”

.Ne, myslim Ze ne, ale asfppge uz na nic neptala.”

»A jak vubec vi§, Ze jsem nemluvil pravdu?*

»Hned jsem ti to poznal na nose. Kdyz uz |zeS,naisiS psadre.

To ja se v tom vyznam.*

LA kdyZ tvij tata neni baron, tak co teda je?" zeptal jsem se.
.Nebo i mrg jen tak Rco nalzes?*

.Ne, pra bych tolg Ihal? Ty jsi na tom stefnjako ja, tols mazu
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fict pravdu. Ja tatutbec neznal. Musel za vojaka, protoZze se nic
jiného nevydil. A mama sama nevi, kde je mu konec. Mozna Ze uz
nezije. SlySelsiece o Napoleonovi?*

.Prirozere. Cisa Napoleon.”

.NO praw. Ten. Ten ptfad potebuje pro #jakou valku vojaky.
Bere je, odkud rize. Naposled budeme muset jit taky.”

To by bylo reco! Uniforma. Puska.

LA ty bys nech&l?” divil jsem se. ,Stat se vojakem a tahnout
vSude tam, kde je valka? \&ickus s¥ta?"

»10 akorat! Treba loket pod zemi se zamyma ¢ima?* zeptal
se jizliw.

Takhle jsem se na to jé€Shepodival. A taky jsem se neé&ht
podivat. Vzpominal jsem na alkmaarskyektcky spolek. Muziku.
Vlajici korouhve. ChocholyCéky. Lidi, co se sbihali, kdyZz kolem
pochodovali selci v ¢ele s kapitanem na koni.

»A ¢im bys ch&l teda byt?“ zeptal jsem se.

.10 jeS& uvidim. Rozhod# se nechci &n¢ takhle harcovat za
kobylou a div se fitom nestrhnout. Podivej ho, jak sikm¢ sedi u
kormidla s fajfkou v puse.” Ukazal za sebe na kapt , Taky bych
si dal libit. Ale je& radSi bych jezdil s vlastni Salupou po
Zuiderském mi. Tieba jako pepravce do Stavorenu. Vitr v
plachtach, to by bylo &o. Nebo bych byl docela rad dov
diligenci, to taky neni k zahozeni. Z dostavnikavek uvidi kus
swta a nedostanefipom bajonetem do pupku nebo kulku do hlavy.
U kazdé hospody by se sthw, popilo, podival bych se, jestli stoji v
Senku ®jaka pkna holka. Ml tys uz vibec rekdy néco s holkou?
Ne? To ja uz jo. VSak vidim, ty jsi jgsholobradek. Kolik Ze ti to je?
Dvanact? M@ uz jectrnact. - Tak hyjé, Hedaku, ty herko stard,
zaber trochu! Nebo to mame snad vSechnidt sdmi?* Kdyz vidl,

Ze m¢ zase rozesmal, dodal: ,Jen sespriivot neni p&cko, to mi
véf. A co chces vlastndélat v Hoornu? Je to pravda, Zze tam mas
strejdu, nebo jsi prosutek z domova?*

Newdél jsem, pr& bych mu ndl néco zaméovat, proto jsem mu
vypowedél, co se stalo v Alkmaaru.

.Dobre tak,” pochvalil ns. ,Byt tebou, tak toho lumpa pastuju
stejre. Libis se mi, i kdyz jsi je§tmmous.”
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V Avenhoornu jsme se rozeSli jakaapelé a ja si pomyslel:
Jestlipak se s nim je&Sh¢kdy setkam? A kde? Na pakupeho lodi?
Na kozliku dostavniku? U kormidla vleehoc¢lunu, jak s fajtkou v
puse Ki¢i na konékujiciho kluka: ,Zaber trochu! A né€g se mi na
ten popruh, j&&znam!*

VSechno to nakonec dopadlo jinak, ale o tom ppzd

Lodnik mi dal gtak za praci a na cestu je&busek uzenky. Pani
s cestovnim vakem se za mnou podezirdivala, kdyZz jsem s
lopatou pes rameno poktaval v cest do Hoornu. Vieny ¢lun
zahnul k jihovychodu. JeStednou jsem zamaval Heinovi.

Jakpak je to asi jeSdaleko? Asi d¥ hodiny, minil muz, kterého
jsem se zeptal na cestu. dgSem se ani gadre nerozchodil a uz
mé dohnal selsky povoz a sedlak na moukl z kozliku, jestli
nemam naniieéno do Hoornu a nechci se svézt. Abych ndchiez
stail zastavit kor, uz jsem sefl vedle reho.
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»Rad si cestou sgkym popovidam,” fiznal se mi. ,Moje stara je
hlucha jako poleno, s tou stovek dvakrat nepobavi. Kdyz takhle
sedim na kozliku sdm, myslimfad na vSechno, co se mi nédde
byla vloni mizerna uroda zemakze ta prasnice, codmstala spoustu
pertz, paad jeS¢ nema selata, i kdyz jsem byl uiktat pro kioura.
A s mou panimamou taky neni dvakratipeni, to si nemysli. Kdyz
si v Avenhoornu na trhu ddm jednu navrch, to by$ koukat, co
schytam. Jo, tu lopatu si #ialozadu. Jegknd,” dodal, kdyZ se na ni
poradre podival. ,Co budeSdaiat v Hoornu?*

Powdél jsem mu to. Bemyslive kyvl.

»TVEho stryce znam. Taky to s tou svoji moc netresitejre jako
ja. Ta jeho chodi za néld trikrat do kostela a on doma nema do
ni¢eho co mluvit. Dam ti dobrou radu, chtap nenech se nachytat
Zenskou. NeZ se vzpamatujes, nasadi ti chomoaknailg jste svoji,
nic ti nepontize.”

Sedlak si vyléval srdce d&ifpm jsme se wlert blizili k Hoornu.
Uz se stmivalo, kdyZ jsem uwidkostelni ¥Z. Hoorn lezi u miw, to
jsem \&dél. Moie! Nikdy jsem je jegtnevidl!

Pri lou¢eni jsem v rozruSeni zapostma voze lopatu. A sedlak
mi to negipomngl.

Uz jsem citil masky vitr. Hned jsem se vydal Kiptavu, kde se
na temné vo#lkolébala cela flotila &Sich i menSich ryl¥ékych lodi
se zas#&Zenou palubou. Kdyz jsem prochazel kolem masi¥aé\na
konci mola, vjizdla pra¥ do gistavu jest jedna Salupa - ja de
fikal kazdé lodi Salupa, protoZze o nich mluvil Hedkasali plachtu a
lod’ hned zpomalila, a nez jsem se vzpamatoval, hadikkdo lano.
.Piivaz nas!* kikl na mé muz v tlustém vlagném svetru gepici
srazenou az na obio

Udglal jsem to, jak nejlip jsem wh ale lodnik se na epodival
pohrdlive, kdyz jsem vyskal na keh.

.Moc se v tom nevyznas, ¢&it¢ nejsi zdejSi. Kdybys chodil
vickrat do pistavu, undl bys to lip.”
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Powdél jsem mu, Ze jsem z Alkmaaru a Ze hledamcgay ktery
tu ma obchod s ovocem a zeleninou.

»10 mysli§ asi Leendertayekl mi a ukazal mi, jak mam jit.

Po nedlouhém hledani jsem naSel stwyobchod. Uvnit bylo
tma, nikde nikdo. ,Kde jste kdo?* viikl jsem.

Vzadu za kramem se ozvaly kroky a doi/ngSel stryc Leendert.
Nejdiiv mé nepoznal, musel jsem mu pokét, kdo jsem.

,Tonek! Co ty tady?Cemu vdcime za tucest? Stalo seéoo
doma? Je mati nemocna, nebo..."

Radsi jsem se mu hnediznal, Ze jsem utekl z domova, jednou se
stejre musel dozedét pravdu. Pokyval povazlghlavou.

»Tak ty jsi odeSel z domu. To jsou miai.”

,v8echno vam vylozim, stiku.”

.Pojd zatim dal. Mas 8sti, pra¢ jdeme ke stolu. Wit¢ mas
hlad.”

»ANO, stryku.”

Vesli jsme spolu dovnit kde teta Marie sypala do misy horké
brambory, zrovna odstavené z ¢h8tryc Leendert zal zvesela:

»Zeno, mame tady Tonka, naSeho vlastniho synov&lkmaaru.
Chel videt kousek swta, jakiika. A ma zrovna hlad jako vik. Vezmu
pro reho hned taky jeden tdjicorikas?"

.Tonek?" podezira¥ na n¢ vzhlédla, jak stala skl@na nad
stolem, a hned na&udsila: ,Co je? Utekl jsi z domova?*

»10 nam jest povi do vSech podrobnosti. N&dmu dej najist.”

Teta se midky podvolila, ale je$t se mnou neskdila, to jsem
vidél. M¢li zeli se Spekem. Stryc Leendert vyndal z kreddatiea
poloZil ho gede mne na 8t Sn¥l jsem si se strycem a s tetou
nabirat brambory z misy na stole.

»NO, jak je vickt, chutnalo ti. Tak spuis’

Bylo to nesnadné vypréui, predevSim proto, Ze u toho takig®
sedila teta. Stryc mi dal zapravdu, Ze jsemécilasmana naiit
moresim, Zil prece z matinych perz a darmo nam &hal ostudu
svym opilstvim. Teta se nevyjald, jestli jsem udlal dokre ci
Spatrg, trvala vSak na tom, Ze nesmim matku nechat \stogjia
musim se hned na#iwratit dom.
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,UZ ses z toho vyzpovidal?* aia vedeét.
»~Jak by mohl? OdeSeliece hned v noci,” odpédel za e stryc.
»Zitra hned rano musis$ ke zpali,“ rozhodla teta.

»ANo, teticko."

Najednou jsem si wdomil, Ze padam Unavou a ospalosti. Stryc
me poslal na fidu, kde ndli kavalec. KdyZ jsem byl vpolou Z&ku,
podal mi je&t silnou virtnou pokryvku.

Ve swtle svice jsem vidl, jak prede mnou prcha myska. Mysi!
Aspai mam spolénost.

Svalil jsem se na kavalecfifahl si deku az k brada na to tata
jsem spal.

Naziti jsem se ani nemohl vzbudit. Stek vylezl po Zetiku,
aby se podival, jestli jsemibec je$t nazivu. ,Jdi rychle za panem
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far&em,” poradil mi. ,Tetéka bude mit pokoj. Jinak od ni st&jn
nedostanes snidani.”

Sel jsem tedy za faf@m. Oblékat jsem se nemusel, protoZe jsem
spal v Satech, téka ale dohlédla, abych seiadre umyl, i krk a
zapesti. Stryc mi napumpoval vodu, a kdyz &lidak lané vdechuju
vani cerstvé kavy, mrkl na #m ,Pékné vSechno panu fardvi
vyklop, bude$ aspodiiv doma.” A kdyZ teta na chvili zasla downit
do kramu obslouzit zakaznika, rychle dodal: ,M&%t$t fara je hned
za rohem.*”

Far&, podsadity tloustik, apfnjiny nez nas velebny pan, se
podivil, co mu to povidam. Wthl mi kazantko, naststi bylo
kratké, v gRmz me upozornil na vaznost méhinu. ,Jesté Sksti, Ze
to tak dotbe dopadlo, naS Pa# tichranil nejhorsiho.“ Provinile jsem
prikyvl, faré ustarag pokyval hlavou a po chvili se zeptal: ,Lituje$
svéhocinu?* Rekl jsem, Ze ano, protoZe bez toho bych regéni
nedostal, to jsem si dokazal na prstech¢gph a co potom ty
tézkosti s tetou Marii? Potom eéhfarar védét, jestli ma matka Zije s
tim Plasmanem vifthu. Newdél jsem tehdy, co to vlastrenamena,

a jen jsem placl nazdaih, Ze ano. #jm¢ tim myslel, Ze to byl
veéeny hrich, kdyz si vzala podigichu takového darmoslapa.

.Aha, tak tak,” tekl a j& najednou citil, Ze tohle se mu zda
mnohem horSi nez to, co jsem povidal prveis@ jsi sam, nebcit
poslala teta?“ zeptal se nakonec.

.Sam,” fekl jsem, protoZze jsem si myslel, Zze préehle chce
slySet, a uz mi kitelo v krise.

Vlastre jsem se @ hned nato vyzpovidat znova, protoze tohle uz
byla druha lez toho rédna. Ale dal mi réeBeni a ja mohl jit. Teta
byla spokojena. Dostal jsem dokonce Sest éajéerstvého chleba,
jeSe teplého, rovnou od pek® a hrnek horkého kafe s kusem
kandovaného cukru.

A potom zase zpatky do Alkmaaru? Ne, to bych rombateSel.
Ale teta uz o tom na&dti nezaala: Zejm¢ si pomyslila, Ze Zit s
opilym stravnikem neni pro dérzrovna nejvhod¥si - dost na tom, Ze
v tom prostedi musely vyistat mé sestry! Usoudila, Ze bycklm
zastat u nich, dokud ten chlap nevypadne. N&tich dnech jsem
poznal, Ze se inteta Marie wbec nechce zbavit: sama nganditi a
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bylo ji jen milé, Ze ma miZe vychovavat. O to se pokouSela u stryce
taky, jenze ten ji kladl trpny odpor. Ja byl povlolEt. VSechno
radsi, nez jit do Alkmaaru.

Pomahal jsem v obchédpiebiral jsem jablka a ta shnila nosil do
korytka vepovi, kterého si stigek krmil v chlivku za domem na
vanoce. Nejhei jablicka jsem gkné nablyskal o kalhoty a polozZil je
navrch. Pomahal jsem ¥t nadobim; varovala épiitom pred
kazdym zivotnim nebezpien a chtla ode mne slyset, jestli Plasman
obtZuje i mé sestry. Taky jsem drhl chotkk p'ed obchodem: teta
meéla bolavé ruce a stégk byl rad, Ze to udam za ho.

Stry¢ek byl @gijemny a hovorny spotaik, ale pgadné praci moc
nedal. V lé¢ pry mival napilno, povidal, to totiz chodi na ryl®je
ted byla jeS¢ zima a voda studena. Kazdy tyden chodil na
pravidelnou partiku karet s kumpany z karetniho klubuatelstvi a
pohoda.

Udivilo ho, Ze ve dvanacti jeStibec neumintist a psat. ,Neni
to tak €zké, j4 € to nawim,” ekl a hned sk#l do krdmu pro
tabulku, na kterou si teta psala, kdo ji co dlgistym kapesnikem
smazal, co na ni stalo, a zeptal se: ,Né&ldiy ses pro zstek nadit
psat své jméno?”

To se mi zamlouvalo.

»Ale radsi se natim psat Theodorus, ne jen Tonek,” kladl jsem si
za podminku.

.Mas pravdu, ve skutmosti se jmenujeS Theodorus. Je to
piirozert mnohem&zsi. Ale kdyZ to tak chces.”

.Nechci, aby se mi takikalo, ale abych to tak uthnapsat,”
vyswetlil jsem mu.

»,NoO prosim, jen do toho."

A tak jsem se za jediné odpoledne tihunapsat své jméno:
Theodorus Polant. Byl jsem na to straSlpySny. Ale taky jsem si
hned pomyslil, Ze tohle prozatim &taChgl jsem si jit hrat do
pristavu. Tam jsem mohl pozorovat vyplouvajicitglpuvajici lock
a seznamit se s kluky méheku.

A taky Ze byl uz nejvyssias, abych praskl do bot, protoze teta
Marie praw volala z kramu, jestli jsme newd jeji tabulku. Je&t na
ulici jsem pak Sly3el, jak stéfovi hraje. Coze? Ze jste vdechno
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jednodusSe smazali? A jak dleuvidim, co mi dluzi ta Zenska
Pietersova? A pani Harrnsenova a ten neptatikostelem?

Brzy jsem si ziskal kamarady. Spaie¢ jsme poslouchali staré
moiské vIky, ktéi posedavali na lavce u takzvané ,zidky IZi* a
vyprawli peprné pibehy. Kluci si z nich gkdy clali legraci. ,,Po¥z
nam, Krelisi, jak jsi v té baduskcil za kuch@em, kdyZ ho splachla
vina, a jak vas potom vytahli v siti spot& s herinky.” Muzi se
zasmali do vousa zabafali Zibuki - to byly velmi kratké dymky -
a za&ali: ,To ucklal Krelis jen proto, Ze nikdo neudin ukuchtit
takovy Soulet se Spekem a cibulkou jako ten kiicBedce by mu to
utrhlo, kdyby se nam ten chlap utopit¢kl jeden.

Od kluki jsem se natll, jak zasmyknout lano za lapaaby
nepovolilo, a nejen to: néll jsem se také, kde se da co vid. U
vahy jsme pinaseli pytle a aiSe a po zvazeni je zase hézeli zpatky na
viaz. Také na Rybim trhu byléaba kazdé ruky, hned prvni den jsem
si tam vydlal par gtaka a dogal si za 8 uzeného uhe. , Ten kluk
stras® smrdi rybinou,” nékala teta. ,A kalhoty ma pIné Supin! To
chces vi&chhle Satech se mnou v Rédlo kostela?”

.Musim s vami do kostela?“ zeptal jsem se.

»A co sis myslel? Snad nechces #gtat jako neznaboh?*

.~Samariikate, Ze na to nemam Saty."

»1ak si je pijdeme koupit,” rozhodla se teta, popadla ma ruku
a musel jsem s ni do obchodu, kde se prodavalyotyakn kazajky.
Dostal jsem Saty, o jakych se mi ani nesnilo; bythh moc rad,
kdyby nme v nich vidtla matka a sestry. Ale zato jsem musel hned tu
nedili trikrat do kostela. Stiek chodil jen jednou, protoZze ho
vzdycky rozbolela hlava z varhanni hudby @ath se mu Spathz
vané kadidla a voskovic. Ale ja se tomu nevyhnul; tetprsty v
rukavici mi sviraly ruku v Zelezném objeti.

Jinak jsem se #h v Hoornu sk¥le po celé jaro a Iéto. Stigk
napsal dopis matce, aby byla klidna, Ze jsem v &éap ntho a u
tety. RiSla i odpo¥d, ja ale wdél, Ze mati psat neumi, musel ji tedy
napsat Plasman. V dopise stalo, Ze se mohu vrétitidjestli
projevim &innou litost a slibim, Ze uz nikdy nic zlého n&ac.
Litost jsem necitil Zadnou, natoZidnou, radsi jsem ustal v
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Hoornu, nez abych musel koukat na tu jeho vizdzekngpdekuju!

,VZdyt jsi mohl pana Plasmana zabit,” stalo v dopise jdastni
rukou.

To by bylo Skody!

Kluci v pristavu mi vypragli véci, o nichz jsem negh tuSeni.
Napriklad Ze vaime s Anglii, nu ano, my vlastnne, ale ciga
Napoleon, jenze to bylo pragako uhal’, protoze naSe l@dstejre
nemohly na Siré nie; uz kdyz si troufly kousek za Zuiderske,
hrozilo jim nebezpd, Ze je ukdisti Anglicané. To proto, Ze nas kral
Ludvik byl Napoleofiv bratr a my tahli za jeden provaz s Francouzi.
RadsSi bychom sice jinak, ale na Napoleona byl k&tdtky. \EtSina
klukt by rada s vychodoindickou flotilou do zemi, kdg Zernosi,
stromy jsou pIné opic a lesy pInéihale to neslo.

Teta hudrovala na Anghny, protozZe jejich vinou tak podrazila
kava; kdyz se dozdéla, Ze francouzsti celnici spalili velké mnoZstvi
propasovaného zbozi, zchlazovala si pro ¢ram zlost na
Napoleonovi. ,VSechno dohromady to jsou zjpda vrazi!”
hartusila. Stryc ji pohybem naziilaze by n¢la byt opatrgjsi na to,
coiika, ale teta kdepak! ,Snatbveék smi mluvit pravdu?* obula se
do strgka, ktery jen ustararkroutil hlavou.

Jednoho dnefjjela ze Stavorenu skupinka holandskych vajak
Napoleonovy armady; potloukali se opili po ulici reztrhanych
francouzskych uniformach. Kazdy se jich bal. Klaas stdnku s
uzenymi uha u ,zidky IZi* si netroufal ani ceknout, kdyz seného
sami obslouzili a odesli bez placenfiSR z Némecka, kde bojovali
proti RakuSatim a Pruém a dobyli vi€zstvi, to aspi vyprawl stryc
Leendert, ktery se skolika z nich vybavoval v hospédJ kapitana
Bontekoea a p@mstoval je tam pélenkou. ,Zijou si vaénto se zas
musi nechat,” vzdychl sitppom. NateZ se ho teta zeptala, jestli si on
u ni snad nezije voty a hlave doke? Anebo by snad radsi lezel
mrtvy na bojisti pro paSeni francouzského cig®

Ne, to by stryek nerad.

Vojaci tahli zas dal: do Amsterdamu, Leidenu, Del#le kolem

svatého MikuldSe k nam veSel do kranijaky serzant a siil teté
pod nos ubytovaciifkaz, ktery si vyzved| na radnici; na par dni jsme
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mu meli poskytnout byt a stravu. Sttgovi se to ohrom&
zamlouvalo, protoZze serzant byl spravny chlapikéh eo povidat.
Jmenoval se Grondelingjiphazel taky z Nmecka, ze Stina, a
pomahal tam pry cigavyprasit RakuSaim a Prugm kozZich; gisel

si k nam na tyden odpmout po vSechéch bitvach, pak se ma zase
hlasit u svého regimentu v Haagu.

Teta se divala dost upfat ze vSeho neft zamkla Suplatko s
pertzi; nentla vojaky zrovna v lasce. Ale marse serzant Grondeling
moc libil, mél tézky hlas, kosmaté rySavé kniry, mocna ramena, byl
to chlap jako hora a jaghpied nim Uctu. Na prsou nosil @medaile
,0d samotného ciga", jak iikal, polozil na #& pfitom ruku a zakel
o¢i pii vzpomince na velkolepy den, kdy je dostal. ,Téhlge za
Jenu,” ukazal na jednu z medaili na vybledlé studddicky zlaty,
tam jsme dali Prusn na frak!"

Kdyz jsme pak v poledne zasedli vSiclityii ke stolu, dal se do
povidani: ,Jo, Prusové,” pokyval hlavou, ,vZzdyclsem &dél, Ze
maji velkou hubu, ale Ze ujn tak upalovat, to jsem na mou dusi
newdél, to pro n& byla novina.“ A znovu si nalozil ta&li

.PTi boji ¢loveéku vytravi, to je vidt," smal se stryek.

»A vyprahne v krku,” dodal serzant a pozdvihl dzelnaby mohl
stryc dolit piva. ,Ale za ciga panailovék rad bojuje teba do smrti.
A taky Ze je to ®kdo, tenhle Napoleon. Sfa aby se objevil na
Simlovi s rukou zastenou za vestu,” fedvedl nam to, ,a ma
vyhrano. VSichni kralové jsoured nim hnedka pa@thni.”

.Nas taky?“ zeptal jsem se bez dechu.

»1en taky, co sis myslel? Ale proti tomu on véalkevede, je to
piece jeho bratr! Dovedl si toskné zaidit: vSechny bratry a Svagry
posadil kkde na tén. Nadla si takhle tolik krdl jako tuhle
paninka,“ ukazal na tetu, ,nasmazi na Novy rok Kail. A kdyz mu
jeden netancuje, jak piska, tak...“ NaZihaohou kopanec.

Sam se tomu zasmal a stryc i ja jsme se zasméah.s n

,10 je ale kus chlapa,” vzdychl si stgk.

Po jidle stryc vstal a Sel podle svého zvyku praykale serzant
je lhostejr odsteil a mluvil dal o velkém ciga ,,Co nevidit sti do
kapsy celou Evropu a brzo celygswdejte na ma slova.”
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»A co Anglie?" zeptal se stryc.

LAnglie?" serzant pohrdli¥ pokeil rameny. ,Anglicany nadi
moresim, jen pakejte.”

~Jenze za nimi musitps vodu,“ podotkl stryc.

,NO a? Ma na to celou flotilu.”

,Dobra, ale ta se neiie hnout. Na mio hlidkuje Angli¢can.”

Teta se bala, Ze nakonec dojde §ekthadce, kterou stégk
jistojist¢ prohraje, a z#mla radSi honem o kava caji, co tak
podrazily vinou Anglie.

.Palenku si nagsti palime sami,fekl serzant. ,A pivo si #lame
taky, nebo ho vozime z&nhec. A Francie nAm dodava vino, tak
jaképak copak.”

Zatimco strgek rozvazoval, negtli by na to konto otekit tedy
lahev vina, postavil serzant na stole doekez karet. ,Podivejte,
tohle udlame s Anglii,“tekl a sfoukl ho. Potom si prolil hrdlo prvni
sklenici gineseného vina a &a o Jew. Postavil prdzdnou sklenku,
vyskaiil, vzal z ogradla zZidle bandalir se Savli a ukazal nam, jak
posekali Prusy. Kdyz ho taovek vidél, jak kolem sebe Sermuje,
zdalo se, Ze celou tu bitvu vyhral sam. Teta sarast podivala na
sklenky a stryc serzanta honem krotil: ,Trochu omas tou Savli -
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my prece nejsme Prusoveé!”

Naziti jsem smdl ukazat serzantovi #sto. U gistavu zadrzel
skupinku podnapilych vojdk

.Pojd’te sem, vy tam! Vy ale vypadate! Chybi vam skorectéy
knofliky! Boty nevycié&né! Pozvracené, jestli did vidim. A
tomuhletikate po vojensku zdravit? Vypadate jako hordal gooi se
praw Skrabe na hlav Odkud a kam jdete? Do Haagu? Dobra, ja
taky, jeS¢ se uvidime! Rozchod a koukejte’, \aypadate jako lidi, az
se zas potkame. OZralove!"

Vojéci se schliple klidili.

,VidiS, to je disciplina,” obratil se ke min,Tak se to paf. VSak
ja to do nich vtlgu. Cim ty chce$ vlasthbyt?*

,Cim chci byt? Ja je§tnevim, pane.”

,Pane?" Podival se nahroziw zpod huatého obdi. ,Zadné
pane, ja jsem serzant.éNbudesS oslovovat jen: serzante. Jak jsi stary?
Coze? Uz dvanact? Dvanact let, a togefvis,cim chces byt? Ma
jeS€ nebylo deset, a uz jsem tédél najisto: vojak a nic jiného!"

Opakoval jsem jednoduse, co jsem slySel od ostatklidd: Ze
bych byl rad namimikem a plavil se do Vychodni Indie, jakmile
bude zase volné me.

»AZ bude volné mé&e? A kdy to bude?”

.Sam jste pecerikal, Ze Napoleon Anglanim..."

.Dobra, ukaze jim, to jigt ale zatim ma plno prace se zbytkem
Evropy. A co bys dal v Indii? Lezl tam s opicema po stromech?
Prot se nestanes vojakem jako ja?*

Kdyz se & zeptal takhle imo, hned se mi to zalibilo.

»10 bych rad, pane,fekl jsem.

~Serzante.”

»Aha, to bych rad, serzante. Moc rad, pane serZante

,Dobra. Uz vim, co udame. RjdeS se mnou do Haagu a {a t
tam zapiSu na kadetku.”

»A dostanu uniformu?*

.Prirozere Ze dostanes$ uniformu. Co sis myslel?*

»A Savli? A pusku?”

»P0oslys, nejsi ty trosku hrr? Pusku bys ani neudtyeuttinose.
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»Ale pozdji ano.”

.Pfirozerg, az se natis stilet.”

V duchu jsem uZzifkladal pusku k lici a slySel vyigl. Bum bac!

»~Jen jestli bude souhlasit t&kia,“ zavahal jsem.

.Jestli bude souhlasit tea?" Pohrdli¢ se na m podival. ,Tak
ty se uz taky bojis své tety stgjjako twvij strejda?Clovéce, gred
Zenskou nesmi$ mit strach. Jingkbude mit v hrsti, &lv nez se
nadtjeS. Na ¢ si zadna nejjde! Kdybych byl tvym strejdou, dal
bych ji co proto. To vzdycky poine.”

To me rozesmalo. Jako bych ho ¥ldStrejdu!

Ale jednu «¥c jsem wdél najisto: pidu se serzantem
Grondelingem do Haagut' ae tetaieba stavi na hlavu.

.MA&s prece Kestni list?" zeptal se &n

.Krestni list?"

.ren musi§ mit, kdyZ chce$S na vojenskou Skolu. sisad
pokitény, jak doufam?*

»,ANo, pa ... ano, serzante.ritl mé velebny pan Vinkensteyn v
Hrncitske.*

.Tak si k temu ska@ pro kestni list. To je cirkevni doklad o tvém
narozeni, chapes?”

»Ale velebny pan bydli v Alkmaaru.”

»Aha, tebe Ktili v Alkmaaru? Ne v Hoornu? Ty jsi z Alkmaaru?“

Powdél jsem mu celou historii, pto jsem utekl z domu.
Pobaven mi naslouchal. ,Dote tak, to se ti povedlo, i kdyz jsi jést
prcek. Vidim, Ze z tebe bude jaksdépatojak. MusiS ale jest
povyrist,” fekl a zngtil si m¢ od hlavy az k pét ,No co, v kadetce
t¢ trochu povytdhnou. A @as par na kalhoty, to taky pdge. No
dobra, v Alkmaaru se teda objevit nires, to byd chytili za limec.
Jakpak bychom to jen zaafilé*

Napjat jsemcekal, Freswdceny, Ze Wwité najde rjakéresSeni.
»Poslys, Tonku, vi§ ffece, Ze musim do Haagu. Aletkvtob¢ si
rad zajdu pes Alkmaar - to neni ani tak daleko. Stavim se tam
far&e pro tvij kiestni list a taky zaskén za tvou matkou, aby mi
podepsala, Zze smis do kadetky, na to se pan plilkdwde uéité

ptat. Co myslis, Ze bychom vysli hned zitra?*

Radosti jsem povyskd.
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.Tak dobra, umluveno,tekl serzant. ,Bjdu pies Alkmaar. Kde
se sejdeme?”

»V hostinci U kontkére,” navrhl jsem.

.Kde je to?"

,V Heilo, hodinu cesty za #stskou branou.”

LZapadré? Severn?”

~JIZNE, pane.” Samym vzruSenim jsem ani nezpozorovajse®
ho zase oslovil ,pane®. Tentokraténma to ani neupozornil a jen
kyvl, Ze pra¥ jih je ten spravny sa.

Strycek se dival povazly kdyz slySel tu novinu. A taky hned
rekl, jak se dal@ekat: ,Jen aby souhlasila t&ka.”

Serzant Grondeling nagmrkl. ,Ta bude souhlasit.”

»Tak?" podivil se stryek a patra¥ si nas zn¥il. V téze chuvili
veSla teta a hned se doslechla, jaké&x maji.

,Coze? Tonek by @ jit az do Haagu? To nikdy!"

»A kde by byl ve ¥tSim bezpé& nez pod ochranou cie®"” zeptal
se serzant.

.Pod ochranou ciga?* lekla se teta.

.~Jako 24k Krélovské kadetky."

Teta se chytila posledniho stébla &ed ,K tomu neda jeho
matka jak¢Zivo svoleni.”

»10 se uvidi. Mize byt na Tonka hrda a to ji tateknu.”

Serzant domluvil. Jeho mocny hlas ge$loznival v mistnosti.
Teta méela a divala se na stia, nema-li k tomu cdici, ale stryc
hledl stranou.

NeZ jsme se natitvydali na pochod - a pochod to na mauw
byl - pritiskla si ne teta na srdce jako vlastniho synacaroéla piné
slz. Do pozdniho w&ra mi je&t zaSivala roztrhané kalhoty. Dostal
jsem na cestu kupu chiebs maslem, proloZzenych Spekem nebo
pernikem. Stryek mi steil jeSt€ do kapsy par gknych jabltek z
obchodu, vSak jsem si je sam prve nablyskal.

.Pamatuj si, chlage, Ze nesmis &ht nic, co by se nelibilo
Panubohu,fekla tettka a strgek me razreé placl do ramene:

,Obcas si taky na nas vzpoimeronku. A kdybys musel do valky,
pamatuj si, Ze nemusis$ byt zrovna nejstaysi.”
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Serzant Grondeling trhl pos$$ne rameny.
A tak jsme vykrgili Alkmaarskou branou. Prvni kus cesty jsem
smel nést svému ifiteli serzantovi tornu.

Grondeling dlal tak dlouhé kroky, Ze jsemdnco clat, abych
mu st&il. Obcas jsem se dal do klusu, ale to serzant geamiusel
jsem razovat jako on, jert @ry trochu natahuju nohy. ,Budes se to
muset nadtit, jestli chceS byt vojakem, fekl a vypra¢l mi, jak se
svym regimentem celé dny a bez oddechu masirovajedN se
vzdycky jen tak z hrsti stejnjako jeho kamaradi. A zastavili jenom
parkrat deng, jist¢ vim pra:, lidska ffirozenost si poratet neda. A
kdyz to natloveéka [islo jese nekdy jindy - a to se lehce mohlo stat
v té zime a vlhku - musel se ten postizeny koukat horempéazase
zaradit; kalhoty sicasto natahoval jeSv behu.

KdyZz jsme td byli spolu sami, mluvil se mnou fad po
vojensku v kratkychgiznych gtickach. ,Zastavit stat! Pohov! K
noze zbra! Rozchod! pordil, kdyZ jsme se po dkolikahodinovém
pochodu konén¢ zastavili. Bylo to vzdycky u hospody, kde do sebe
hodil sklenku palenky. ,To promaze klouby,” vgeil mi. M¢
pohostil kavou, protoze jsem si podkho palenku jestnezaslouZil.

Pro jistotu ¢ hned zasétil i do jinych vojenskych povél které
se mi budou brzo hodit. ,Pozor! K péctbrai! Pochodem v chod!”

UZ mi taky neéikal Tonku, ale ,Polante, maS ohroZzené levé
kiidlo!*

Polant. Citil jsem se uz docela délyp

.Leveé kiidlo, serzante? Co je s nim?* - ,Copak nevidiSpaku,
Ze jsi moc rozvinul levéikdlo a ztratil spojeni s centrem?“ - ,A co
mam clat, serzante?" - ,Co masSc¢ldt, osle? Okamiit vysles
ordonance a vzkazed troulim, & se neprodlenstahnou, nebo je
negitel odtizne a rozseka do posledniho muze na cucky!" - jPob
serzante, provedu.” - ,Ddb, serzanteRozkazserzante, séka!" -
.Rozkaz, serzante.”

Unava ze na spadla.Rozseka do posledniho muze na cudky!
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skwle to zrElo! VzruSovalo & smrtelné nebezpe jehoz obraz
pirede mnou vyvolal. AZ mi z toho Sel mraz po zadean co budu
opravdovym vojakem! Ratatabum! Tradadada! #dgo, muzi!
Vzhiru na nefitele!

Grondeling vypadal spokojén,V Ka-kacku & uz vic nenati.
VSechno znas.”

»V Ka-kacku? Co to je?

.Ka-kacko? Ty nevis, co je to: ka-ka? Kralovska kadetka!"

Ké-ka. Kralovska kadetkalUZ brzo buduiikat. ,Jsem z k&-ka.
VSak vite: z Kralovské kadetky.”

Dostal jsem hlad a vytahl jsem t&iny chleby. ,To je dobry
napad,“ pochvalil m serzant. ,Ukaz, €im jsou.” Vzal si jeden
krajic, rozchlipl ho a nakoukl, &m je obloZeny. ,Pernik!'fekl a
zhnusen odlozil chleba. ,Chleba se sladkym je leda prdisegtlky
a pro porodni baby. Nedala ti tetéca lepSiho?”

.1ady je jeden se Spekem.”

»LAha! Spek!" zakousl| se do¢ho a zdal basnit s plnou pusou:
.Kousek Speku na chleba, to je Rytotreba.” A kdyz jsem mu podal
druhy krajic: ,Kousek Speku na krajic, ja bych al @S¢ vic.”

JenZefeti chleba se slaninou jsem ngntakze dalSiho rymovani
jsem se nedikal.

V prosinci jsou dny kratké a uz secab stmivat, kdyz jsme se
blizili k Alkmaaru a tam se rozlgili. Grondeling Sel do ®sta, kde
chtl ptenocovat, ja zahnul do Heila a doufal jsem, Zewajtleh v
hospo@ U konikare. Taky Ze ano. Hostinsky si¢nes& pamatoval
a hostinska mi nalila plny té@lfazolaky s masem.

.Né&co ti povim,“tekl hospodsky. ,Japikse, vSak vis, ten sedlak,
co ti podstéil ten faleSny peniz, ten mi sem jednaisel a & nebo
newt, ch&l mi tou faleSnou minci zaplatit dtratu.”

LAle jakpak to? Pece jste ten peniz sam tehdy @plwhnul!
vykiikl jsem.

»ANo, ale to on ne¥dél a zase ho ¢gkn¢ vyrovnal. J& ho oddmo
vezmu a povidam: ,Jak jsi to dokazal? Postedo jsem vidl tuhle
minci, byla prohnuté jak obéuNebo jich mas takovych vic? Jen mi
je hezky pines a j@jJdeme spolu za zancjarmem.” To bysdlidak
koukal. ,Ne" povida mi, ,to je piad jedna a tatdZ mince.” A zase
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zatal o tom, Ze prodal prase. Ja hmjen mrkl a to se uz &al trast
jako osika. ,Snad # neshodis, Viléme?* zal s prosikem.
»Zaslouzil bys to," ja na to, ,ale tentokrat ti j@S& prominu a to jen
kvili tvé chudrce Zeg a dcéi. Ale sem mi uZ nohou nepachnes,
rozumis? A teé: ven! A hezky rychle! A od té doby jsem @&m
neslysel.”

Po jidle jsem Fimo padal Unavou a hostinsk& mychle poslala
do postele. festo jsem zprvu nemohl usnoutifd jsem myslel na
to, co se asi §e v Alkmaaru. Co mi asi natitpovi serzant o
mamince a o sestrach? A o tom chlapovi? Jestlipakjest bydli?
UplIné jsem gitom zapomal na Ka-k&ko...

Naziti jsem uZ odc¢asného rana vyhlizel svého serzanta.
Koneing! Tady ho mame! ,Rozkaz spin,” fekl, kdyZz do sebe u
Senku obratil sklenku palenky. ¢kn¢ jsem se podt u vaSeho
velebného pana. Dal mi digbnajist, vingko se u Bho taky naslo.
Tvuj kiestni list musel dlouho hledat, ale nakonec holnasaihle
mas souhlas pani mati pro velitele. Prosim.” Ukanalpielozeny
papir. Nesnazil jsem serquistirat, Ze umimigist, co tam stoji,
pouze jsem se zeptal:

,Kdo to psal? Plasman?“

Prikyvl. ,Ano, ten bidak.Rekl jsem mu, co si odm myslim, ale
az kdyz jsem r# tohle povoleni v kapse.”

»A CO povidala maminka?*

.Ta neikala nic. Jen tak u toho s#d. Zrejmé si ani moc mluvit
netroufala. Ale ufité ji padlo do noty, Ze jdeS do kadetky a stanes$ se
vojakem."

»A sesfticky jste taky viel?“

.Prirozere. Ta mladsi ma hezkou tladki.”

,10 byla naSe Grétka. Ta druha se jmenuje MarggakAse d&
mamince?“

Grondeling kyvl Senkice, Ze by si dal jeStednu. ,Mam-Ili byt
upiimny, tak moc dofe ne. Toho Plasmana mép az po krk.
Myslim, Ze t& by ji ani dvakrat nevadilo, kdyby byl dostal tim
olovem do hlavy. Nezda se ti?" zeptal se, kdyZividij newticny
vyraz. ,To ti teda tco ukazu.”
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Zase polozil sklenku, vytaiderveny kapesnik a opa#rrz ntho
vybalil sttibrné hodinky.

.Poznavas je?"

»10 jsou tatinkovy!"

~Presre tak. A tel’ jsou tvoje.”

.Moje?"

.Tvoje. Tva mati ¥ejm¢ nechéla, aby je ten chlap vzal a
naparoval se s nima, a proto je donesla k pandofara rekla mu,
aby je schoval pro tebe.”

Cely jsem seraisl vzrusenim. ,,S#i bych si je vzit do ruky?*

.Prirozerg, jsou tvoje.”

Opatrré jsem od gho vzal hodinky. Byly hladké, slySel jsem, jak
tikaji. ,Jdou,“tekl jsem.

,Ano, jdou. Co sis myslel? Dneska rano jsem jeidia Rekni
nam, kolik je hodin.”

Hospodsky a Senkifa a jest par lidi od v¢epu se kolem nas
shluklo. ,Rekny kousek,” pochvalovala hostinska. ,Co je na Zadn
strarg?”

Jakpak bych to nedgl!

,KUn, co se vzpina.”

~Mustang,“tekl kdosi.

,CO to je mustang?*”

Ale to tenclovék nedovedl vysstlit. ,No kan,“ minil.

»10 jsme victli taky,” fekl Grondeling a znovu seduaeptal: ,Tak
kolikpak je to hodin?*

Znal jsem sice hodiny, ale ne moc #@®ba mimoto jsem byl
hrozreé zmateny, ¢tvrt na deset,” placl jsem nazthah.

Sedl jsem s hodinkami v ruce. Byly jako Zivé. Sly aaukvaly
cas. Paily tatinkovi. Tak dobe jsem znal jejichtetizek s
podkivkou. Hiiza pomyslet, Ze by se jich byl zmocnil Plasmanf’ Te
jsem je drzel v ruce, slySel jsem je tikat. Polii® horko. Myslim, Ze
jsem se v Zivat necitil tak $astny. Tatinkovy hodinky &pati mrg.
Vecer, nez fjdu spat, je vzdycky natdhnu, jako télalal tata.
ze ty hodinky ukryla fed Plasmanem sama maminka a ze je pak
donesla za faié@m, aby je pro gschoval.
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Premyslel jsem, kam je dat. ,8trsi je do naprsni kapsiy,”
poradil mi Grondeling, ,ale v kadetce je dej do hWemy
kapitanovi.”

»Radsi bych si je nechal u sebe.”

»~Jen aby ti je tam neukradli.”

»10 by si mohli zkusit!"

Musel se zasmat, jak hroziyjsem torekl.

,Dobra, to rad slySim, ale pro jistotu si teéatizek provlikni
knoflikovou dirkou.”

Hostinska mi s tim pomohla. Serzant spokejgihlizel.

,Pojd’, Polante, jde sejekl nakonec.

A tak jsme vyrazili pochodem v chod. N#jd snmer Haarlem.
Hodinky mi tikaly na prsou, citil jsem to az u sedé&z budu vojak,
pujdu v uniforn® za maminkou areknu ji: ,A ted se na m
podivejte, maminko."

Toho dne jsme doSli az do Zandvoortu a jéataitit nohy. O
né¢jakém odpdivani cestou neckit Grondeling ani slySet, zastavili
jsme se jen u peka pro chleba. Ze vSeho toho, co mi s sebou dala
teta, zbylo jen fl jaternice. Serzant ji pocttvrozclil na dva dily a
jeden mi podal. ,Kdo kus jatertky tfimé, ten dojdeteba doRima,”
zavtipkoval spokojeha dodal: ,Vi$, kde leRim?*

~1am, co bydli papez,” odp@dél jsem.

~Spravre. A vis, kdo je papez?”

Prirozere Ze jsem wdél, kolikrat jsem jen o &m slySel od
velebného pana v Heiiske. ,Papez Pius,” povidam.

.Tak Ze se jmenuje? Heleme, tohle ja zaséd&lv Jenze ty jsi
katolik a to je jina.”

»A VY nejste?” zeptal jsem se rozechs

.Ne, ja ne, dkuju pikné. Copaks nikdy neslySel: lepSi Turek
nezli papezenec?*

.Ne, prat by byl lepsi Turek?* zeptal jsem se trochuceat.

,10 Se n€ moc ptas. Jen se to téka. Ale i ten vas papez, abys
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veédél, i ten musel k Napoleonovi na kobee&. At uz jsi tady,
papezi’ povida mu Napoleon, ,a ndsani cisaskou korunu.” A
papeZz horempadem Rima do PEZe. A kdyZz tam cely iliceny
dorazil, vi$ ty, co mu Napoleon povida? ,Dej tulkan sem, ja si ji
nasadim sam.’ Co toniikas?"

Nefikal jsem radsSi nic. Jenom jsem si pomyslel: idolie to
neslysi nas pan fata

V Zandvoortu jsme se Sli negjg podivat k maéi, tady byl &tSi
piiboj nez v Hoornu, me huelo, az usi zaléhaly. Nadherny pohled:
kam oko dohlédne, jen Siré gefii. A duny, planouci v zapadajicim
slunci. Zhluboka jsme nadechovali¢gv slany vzduch, ktery nam
chladil tv&e a ohybal fed nami stébla travy. Serzant chvilicky
hledl k obzoru. ,Tam lezi,"fekl kon&né. Veédél jsem, n& mysli,
titebaze nevyslovil jméno Anglie. ,Ale my to panstves§
dostaneme, jen pkej,” zabriel.

Potom jsme se vrétili do vesnice a ptali se poostawi, ktery
nam n¢l vystavit ubytovaci fikaz. Jedna mistni hotka nas
dovedla ke koléovi: tam pry bydli pan starosta. Povolanim byl kpola
prijal nads s vykasanymi rukavy a v ktd&é zastre - prae tloukl do
obrwe. Otel si pot ze zarudlého obédje a podival se nadqwudivers.
,=Ubytovaci gikaz pro dva muze? Ma tohle byt jeden?*

»,ANno," tekl Grondeling. ,Je to zihly Zak z Kralovské kadetky.
Byl jsem si pro #ho u jeho matky, a az se s nim vratim do Haagu,
poradre si to tam schytd.”

Prekvapilo n&, s jakou lehkosti si serzant vymyslel tefibgh.
Jestlipak se i tomdlovék nawi v arma@? At tak ¢i onak, kol# -
starosta polozil kladivo, &l si ruce o zastu a dovedl nas do
mistnosti za dilnou, kde ndm jeho Zena nalila k&tarosta sam se
posadil ke stolu, nasadil si bryle, vzal kus paitkratkymi, silnymi
prsty, v nichZ sZi drzel pero, nAm sepsal ubytovatikpz pro dva
muze.

~Jdéte s tim k vdow Broekmeyerové,“fekl a posypal mokry
inkoust piskem. ,Je to na trzisti. Hokys#vi, vSak to najdete.”

Poctkovali jsme za kdvu a za napsani listku a vyrggitie na
trzisSt. Vdova Broekmeyerova, mala, hubena, asi Sedesatile
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ZenuSka, se ustragedivala na hromotluckého serzanta s hrozivym,
rySavym knirem. ,Vzadu nab® mam d¥ postele,“iekla. ,Ukaz je
panovi, Trijntje," pobidla statnou, asi osmnactiletcEvecku, kterd
prak vySla s ryzakem aédrem ze zadni stnice a z¢daw si nas
prohlizela.

,CO0 bude k veeri?” zeptal se jegtGrondeling, nez jsme vysli za
Trijntji.

,Vy tady taky jite?"

LA kde jinde? Jen si toipctéte na tom papé, pani,“iekl ji
serzant. ,A jestli vam to vyjde nastejno, docelanidyn isel k chuti
talir bohd.”

,TY mam zrovna na ploth)* fekla Trijntje. ,Pan ufité¢ uz citi
Spek s cibulkou.”

Grondeling spokojenkyvl. ,To jsi uhadla, dit. A klidn¢ k tomu
muzeS pidat i kus uzenky. A postarej se o korbel piva na
splachnuti.”

Rozesmalo ji, jak si tu rozkazuje. ,Jen htlufako bychom byli v
kasarnach.” Potom postavila kbelik a pobidla nékak, pof'te
nahoru, vy dva.”

Na schodisti, které z@nalo vzadu za obchodem, ji Grondeling
ovinul divérné pazi kolem bol. Hned ho raz& pleskla pes ruku.
,No tohle! Vzdy’ mam vaznou znamost.“

.Tady na schodech je straSna tm#ekl na vys¥tlenou serzant.
,Drzim se zabradli?*

.Ne, mého lytka. Pude, ¢loveéce!" Vybeéhla rychle nahoru, ale
vibec se nezlobila, jen se smala.

,Ze mas vaznou znamost, tatmtibec nepekvapuje,* povidal ji
Grondeling a se zalibenim se na ni podival. ,Taktevénastko se
nesmi nechat odlezZet v koreg ale radSi gkn¢ na pelesti.”

Zakroutila nad nim hlavou. ,Vy vojaci jste jedekgadruhy.”

Prijal to jako kompliment, uhladil si pygnkniry a pokusil se ji
jeS€ jednou obejmout. Ale &ce bylo rychlejSi. ,Tamhle mate
postel. A jinak se uz postarejte sami o sebe.” Rydekhla ze
schodi, Grondeling se za ni podival a smal se pod vousy.

.Podivej, chlape,” rekl mi, ,tohle & v kadetce nendii na to
musis pijit sdm. Byt &¢né v Utoku, to maji Zenské rady. Zapis si to
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za usi, Polante, a koukej z tohéco vytiiskat, niize se ti to hodit. -
Koukni, tamhle mas postel, tahle bude moje.“ Haadl palandu
ranec, rozepjal si bandalir a poloZil ng $avli.

To jako varovani, aby na nic nikdo nesahal. ,& & podivame
dold, jestli tam nema vdovka réco ostejsiho.”

Ztejm¢ uhadla jeho fani, protoZe dole ve &tnici stal gipraveny
dZzbanek pélenky akolik sklinek. Byli jsme u stoldtyii, Trijntje si
piihybala taky. ,Jdi radSi zait kram,” fekla ji stara pani. ,UzZ je
stejre tma a nikdo nefjde.”

V mistnosti bylo teplo a Gtulno. Nad stolemidla petrolejova
lampa. Trijntje pihodila do kamen kus raSeliny.

.Chlapec si zavda taky?" zeptala se vdova Broekmusye

.Rad by, ale to nejjde, je v arestu,” odp@aé! ji Grondeling.

.V arestu?”

.Zbéhl z Krélovské kadetky a ja ho musel odtrhnout c@hmimy
sukre, za kterou se schoval.”

.BozZicku! A ted’ hoceka trest?”

.Prirozert Ze hoc¢eka trest. Myslimit mésice u trakie.”

,U trakare? Co to znameng?*

.Piesre to, cotikam. Rikovaji ho k trak#é, aby si dal pis€ zajit
chuw’. A prirozere ho stei do temné kobky, kde se to hemzi krysami.
A nectli co necli dostane tucet ran holi.”

.Pane na nebi! Chuda mala!“ Vdova se na #&rsoucitré podivala
a ja si dlal starosti, jestli na tom trakapiece jenom neni &o
pravdy a...

»JO, to nendl dezertovat. Ma 8sti, Ze je to zatim jenom Kkluk.
Kdyby byl uz vojakcekala by ho kulka. Ne, palenku nedostane. Ale
moZzna bys raddeo jinatiho?“ zeptal se a otd se ke mg.

Vyrazilo mi to dech, bezmoérsem se nadho podival.

.Dejte mu hrnek horkéokolady,” navrhl misto @

~Hrnek ¢okolady. Trijntje, postav na kamna rendlik mlika."

A tak jsem dostal puaté&k kouici ¢cokolady. Grondeling se naém
spokojer podival: ,Jen si uzivej, hochu, co nestithudes o chlebu a
0 Vock.”

,Bozinku! O chlebu a o va®“

.,NO ano, kazeé musi byt. Kapesné mu taky seberemed T
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kapse nem@&s asi nic, Polante? Ani vindru, co? &mjsi myslel.”
Vubec nepokal, co odpovim, a obratil se k vdov,Asi si myslite,
na pottebuje takovy kluk penize. Ale aZ bude Fitésice u trakie
v kobce plné krys, ffjde mu aspd jednou zacas k chuti Bco
lepSiho, nez je jen chleba a voda. Ale to by mdssktnikovi tco
podsteit.”

,Chudérka, dam mu &co s sebou.”

~Jste Keganska duSe, pani, to jsem &lidhned. Ale nesmite si
myslet, Ze jsme sen¥ipli Zebrat o penize. Bojim se ostgtde ten
kluk je plis hrdy, nez aby &co vzal. Ze mam pravdu, Polante?”

.Tak to st€im do kapsy vam,“iekla pani Broekmeyerova,
zatimco ja jen &co rozpéité zakoktal.

Serzant spokojen prikyvl. ,Dobra. A ja to misto &ho dam
desatnikovi."

Tak jsem se hned v prvnich dnech na pochodu sergeri
Grondelingem natil spoustu ¥ci. Naziti mu vdova skuiné
podsttila néjaké penize. ,Péanih vam za to pozehnej,” p&kbval
Grondeling, ,pro jistotu to radSi honem &tn do torny. Kdepak ji
mam? Aha, nechal jsem ji leZzet na posteli.”

Kdyz vdova vidla, Ze se hrne ke schiod, ch&la mu uSait téch
par kroki. ,Zavolejte Trijntji. Je nahi®, hned vam toiinese."

.Ne, dojdu si pro ¥ci sam.“ A uz byl vpolou schad

Cekal jsem dole spate¢ s vdovou, kterd zatim krajela tlusté
chleby na cestu a mazala je maslem. ,Co tam tatasetak dlouho
d&la?* utrousila po chvili. ,Ze by ten &yranec nemohl najit?*

Udélal jsem posunek, jako Ze to taky nevim. Vdova Kta
schoaim a Kikla nahoru. ,Kde ¥zi§, Trijntie? Pomoz mi mazat
chleby!*

,UZ jdu, pani!* ozvala se Trijntje a rychle sdita ze schodl za
ni seSel serzant a jé&i zapinal batoh.

,Lidi ¢ky, lidi¢cky, my se tu ale pouti, Polante,” vzdychl a dival
se stejd jako ja, jak se nam zase tetin chlglehi ptkné pini S€die
obloZenymi chleby.

Kdyz jsme se s mnoha diky roztilia zmizeli z dohledu, ukazal
mi, co pro ¢ dostal. ,Tumas, dde si to schovej,fekl mi, ted si
muzes$ cestou gto pikoupit, kdybys ndl chuw.” A pak: ,Poslys,

57



vSiml sis, jaké rdla ta holka tvée, kdyZz sekhla dolfi? ViS, potom,
co jsem si byl nahe pro ten ranec?* ®mu svitily radosti. Reknes
mozZna, Zze byla ruéma pdgad, ale ja ji doéch tv&icek nahde jest
pekne Stipnul. A ty si z toho vezmi poeni: nikdy se nedej odradit.
Zpocatku se asi bala mého kniru, ale kdyz jsem se ki maEhde
zeptal, jestli ji moc neSimra, povidala na to: J@mi pra¥ libi!™

Do Haagu to byl jesthodny kus cesty. Za Leidenem jsem uz
sotva nohama pletl. Grondeling se poénpodival se soucitnym
usmevem: ,Prapak tak kulhas? Mas v kiokamen?“ Kdyz jsem jen
zavrgl hlavou, pokraoval: ,Puchy? Z toho si nic netlej. Ten
musis jednodusSe prochodit, tak se ho tiejdbavis.”

Za nami se drncal dostavnik do Haagu a ja &@edzved! ruku.

,Co0 to klas?" zeptal se Grondeling.

.Mam penize,fekl jsem. ,Platim za oba.”

To ho rozesmalo: , Ty jsi mi rozmazanek! Ale co, toapime.
Kdyz bych giSel do kadetky s invalidou, j&dby & nevzali.”

Dostavnik dojel az k ndm a &arhl oprati. ,Podivejte se dovhit
jestli je tam je&t misto,” zavolal na nas z kozliku. ,Mam uz skoro
plno.”

»Kolik to stoji do Haagu?“ zeptal jsem ae.

.Dva pétaky za tebegtyti tuhle za serzanta.”

»vojaci plati polovic,” rozhodl Grondeling. ,f pétaky za oba.”

»A ten kluk je taky vojak?*

.Presré tak. Kralovsky kadet.”

Schrastil jsemit pétaky a vsoukal jsem se za Grondelingem do
kocaru. Serzant se jen tak tak wkmezi dw¥ Zeny, spokojeh se
rozhlédl arekl: ,Ja sedim.”

»A co ten kluk?“ zeptala se jedna z zen.

.vemte si ho na klin.*

Zena sundala kabelu z klina, jenZe v téZe chvéivprzabrali
korg, ja ztratil rovnovahu a kecl ji na tlusta stehffak co, jak se ti
sedi u maminky?* zaZertovala ta pani a cely doskase rozesmal
spolené s ni. ,Jestli se mu to nelibiiekl Grondeling, ,sté fict a ja
si to s nim vyminim.*“

»D ¢kuju pekn¢ za takovou tihu,” vratila mu to pohotozena.
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Ve Wassenaaru na&sti rekolik lidi vystupovalo, takZze jsem si
mohl sednout vedle ni. Nigstala se o tnmatdsky starat, ckita
védét, jak se jmenuju, odkud jsem a jestli je to popreé jsem z
domu.

.Poprvé z domu? Miluvite s dezertéreniEkl Grondeling. ,Je
vojensky eskortovan zpatky do Kralovské kadetkyne&mi se s nim
mluvit.”

Zena se uZ na nic neptala, jen se n& wustarad divala a
negrestavala vt neweiicné hlavou.

Dostavnik se notn otfasl, takze se mi kousekigqel Haagem
ucklalo Spatg. Uvnitt to pachlo vypary a zpocenym Satstvem, byl
jsem rad, kdyz k&i koneEn¢ kiikl na korg: prr!

NeZ jsme vystoupili, podstita mi Zena ze svého vaku oplatku a
fekla:

Jestli se ti jedt jednou pod#, utéct Em désnym kadetm, zajdi
klidn¢ ke mré. A vy se opovaZzte procho gijit! Vzdyt to primo vola
do nebe, Ze navlékate do uniformy takovéhid,‘dobratila se ke
Grondelingovi.

.Déldme z nich chlapy,” zahromoval Grondeling. ,A ¢isa
potrebuje vojaky.”

Serzant se rozhlédl kolem sebe, jestli k tomu amgelo jeS
néco dodat, aleipslove cisa vSichni radsi mieli.

VSichni, az na Zenu s braSnou: ,Tak vy prylate z &ch
nebozatek chlapy? Myslel jste asi: vrahy.”

Grondeling po ni pohrdliloupl okem. ,Buf'te rada, Ze jste Zena,
jinak bych vam ukazal, Ze cis&y vojak nenecha beztrestarazet
swjj stav. Vrahy! Zenska jedna! Ani nevigem to mluvi.*

,10 vim aZz moc dote,” nedala se. ,A neni to snad vraad co
délate? A ten vas cigge..." Jeji sousedka do ni honem dloubla a
Zena spolkla sva slova. Obrétila sé tee vSem lidem z dostavniku.
.Kolikpak jich uz zistalo ve vSechéth valkach? O kolika jsme uz
nikdy neslyseli, kdyz se Sli bit za toho jejichatés"

Newiil jsem svym uSim a napjatjsem cekal, co odpovi
Grondeling. Ale tomuizjmeé uz Zena nestala za dalSi slovo. A stejn
tak preslechl néy, co se té pii vystupovani z dostavniku ozyvaly
ze vSech stran: hlagno drahog, kterd prameni z Napoleonovy
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blokddy Anglie. ,Tak to bychom #h,“ ftekl, kdyZz seskd&l na
pevnou zem. ,Dneska je uz moc pézdbych & vodil do té
mordyské Skoly. A mimoto musim do kasaren, do dalSi smakké
diry. Zenska hloupa!* @&sl se a spolkl vzmahajici se vztek.
.Mezitim jsem si promyslel, kamétstEit na noc. Do jedné
nocleharny na Spui, kde émznaji. Je to blizko, tady jsme na
RaSelinovém trhu. Zitra rdno si pro teb@do a ukazu ti nejilv
Haag. Protoze pak bude$ mitaa po prochazkach, chlage."

Newdél jsem, kam se podivatiid. Nikdy jsem je&t nevictl
takovy pouléni ruch.Clovék malem nemohl aniips ulici, aby ho
nepejel rejaky katar nebo pld nalozeny vz, co rachotil kolem.

Grondeling ¢ dovedl do noclezny Wapa, s¥iil m¢ do ochrany
spravci,iekl, aby mi dal tco padadného k veeri, protoZze jsme sem
v jednom dni dorazili g8ky az z Hoornu, otdl se a uz byl pry.

Dival jsem se za nim orosenym okénkem hostinskd jimk si
fiznym krokem razi cestu tim potdim ruchem a hemzenim, o
hodre vétsSi nez ostatni lidi; vSichni mu ustupovali z cesty

Muj serzant!

Za mnou to héelo zn¥ti hladi, u Senku se pilo, Zhsmich i Kik.
Nikdo si nevSimal dvanactiletého kluka z provind&aceného ve
velkomeste. Citil jsem se tak opudty, Zze se mi &éalo nanic. Nechal
jsem stat nedojedeny takedych bob a zeptal se spravce, kam si
muzu jit lehnout. ,Jdi nahoru,tekl mi, ,na pidé si najdeS &aky
kavalec.”

Dlouho jsem naslouchal zviik zdola. Musel jsem gad myslet
na tu Zenu z dostavniku. Co to jeéhtla fici o cisd@? Potom jsem
se vratil v mySlenkach daoimk mamince, k sestram. A najednou to
bylo tady! Stesk. $¥i jsem polykal slzy. Az jsem ko&& usnul.

Ale nasledujici den #h byt ten nejkras§sSi v mém Zivol.
Grondeling veSel hnethsre z rana do Senku, obratil do sebe sklenku
palenky, aby pry iSel trochu k sob - a vzal i na vyzwdy do
Haagu.
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Nejdiiv jsme si to nantili lesikem do pimoiské osady
Scheveningen, abychom se podivali naerevylov ryb, na pramice
acluny, tazené&kymi valachy z potezi do maskych vin, kde pak
uz pluly samy. Grondeling mi ukazal lovce fitst ktefi protahovali
sit polreznim pibojem, a mrkl pitom na mladé &ce v Siroké
kapi, které spchalo kolem s koSikem plnym ryb. Tentokrat nemyslel
na prokleté Angtiany za obzorem. Ale brzy nam jagomrel stary
ryb&, spravujici na zemi sit ,Vy uZ nevyjizdite na me,
starousku?” zeptal se neopatr@rondeling. Ryb& k nam zvedl
oSlehanou tv¥a rozbrdzdnou hlubokymi ryhami a vraskami,
prohlédl si serzantovu uniformu a misto odftivse zeptal: ,A kdy
nam to mée zase uvolnite? Smime jen na mili od fipdd A za

61



soumraku uz musime byt zase na souSi. Copak tahlge§e
rybareni? NejlepsSi ryli&ky revir Zistal Anglicanim a my si nizeme
hvizdat!"

Stara Zena, pracujici o kousek dal na téze sithesdpustila
poznamku. ,Cisanas jednodusSefipravil o chleba. Copak tiZeme
Zit ze vzduchu?”

LA to si nemizete vydlavat na Zzivobyti jinak?“ zeptal se
Grondeling.

LA jak?" Stary muz se nagho nedweétivé podival.

»Ale jdéte, to snad vite, ne?”

.Pasovanim? Ne, s tim ja nechci nic mit. Taklewék dostane
leda do kriminalu. Bkuju pskng.”

,UZ nic naikej, Geerte," varovala ho Zena.ij$l mozna jenom
Spehovat.”

Grondeling se hlagitzasmal a tahl spry¢. ,Nejdiiv mé pasujou
na vraha a potom na 3Spidna. d®oyratime se do tista. Z lidskych
ie¢i si nesmis nicéat. Jen co dame Anghmim na panitnou, mde
se zas uvolni a vSechno bude vautku. Ne Ze by si lidi zase nenasli
néco, co jim nepjde pod nos, lidi progtmuseji na &co hudrovat, to
uz je ta jejich prozenost. Jen ptiej téch reci, co uslysis v arméd
VSak to slouzi ke zdravd|ovéku se asppulevi.”

Vraceli jsme se zase lesikem ke kasarnam. Zasfawie se u
strazného, kterému dnserzant pedstavil jako svého synovce z
Hoornu. Vtom vySel z kasarenustojnik v nadherné uniforén
Zazrely povely, strdzny zvedl k pattzbrai, sluzbu konajici serzant
pozdravil tasenou Savli:udtojnik nonSalanth zasalutoval a iglétl
patravym pohledem svoje muzstvo. Grondeling strailvzorném
pozoru. Ja dale newdél, co ctlat. Polilo ¢ horko, kdyZz se na &
dustojnik v chiizi pousmal.

»10 byl velitel kasaren,” vysitloval Grondeling s uctou v hlase.
,Ur¢ité pochopil, Ze jsi budouci kadet.”

.Pujdeme uz do kadetky?" naléhal jsem vzruSen

.Ne, nejdiv na execirplac.”

.Na execirplac?”

»Na cvi¢isté. Tam, co vojaci cvii. Nechces$ se podivat?”

Aby ne!
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Prosli jsme Upravnou Sirokou ulici s vystavnymi glammi sidly.
Sluzebné s dlouhymi, vlajicimi stuhami rapcich pil& drhly
zaprazi a myly okna v jasném zimnim stikoi. S ismivem se na nas
ot&’ely a jedna kkla na Grondelinga:

.10 je vas?"

,Ano. A doma jich mam jestdvanact. Tenhle je nejstarsi. Ze se
mi podoba?*

»Jestli vas chce dést, musi sebou hodit.”

~Je trochu pomensi, to je pravda. Ale jA ho dennodlkrapet
popotahuju.”

Sluzebna se rozesmala.

~JeSt kousek a budeme na ¢&&t na Maliebaanu,”tekl
Grondeling. , To gco uvidis."

Velike, ¢tverhranné prostranstvi. Uz z dalky bylo slySet ghpv
Viteni bubinku, hlahol trubky. Nedoved! jsem se ovtadra utikal
jsem naped. Byl to krasny pohled! Kanony, taze&tgimi az Sesti
konmi, zahybaly Sirokym obloukem na ¢iéte, kavalerie se hotovila
k cvicnému utoku s tasenymi Savlemi, muz co muz schydenly Siji
kor¢. Ordonance popojizty sem a tam a hlasily se uistojniki,
ktefi v sedle pjimali hlaseni. Nkde uprostd tvdili granatnici
¢tverhranny Gtvar - karé - vSichni to byli chlapk¢gahora v z#vé
bilych kalhotach, bandaliry Sikmoigs prsa, meddice stazené
hluboko do @¢i. A co bylo pro i nejhezi: cvicila tu i skupina
chlapd@ v uniforméach, ¥tSinou meého #ku nebo trochu starsi.

.Podivej, Polante, tamhle pochodujes!” vk nadSes
Grondeling. ,VidiS se tam?“

Ano, uz jsem se vid, jak pochoduju mezi ostatnimi. Chvili jsem
bez dechuiphlizel a pak jsem to uz nevydrzel.

.Pujdeme te’ do kadetky?*

.Dobra, kdyz to musi byt,'tekl Grondeling a ja si vSiml, Ze
najednou neméaibec nasgch.

.MoZna Ze se spolu jeStnékdy setkdmerieba ve valce, fekl
jsem.

Prikyvl. ,Kdo vi. Pozdji t¢ samo sebou Zkeni do francouzske
armady. \&tSi Sksti si gat nemizeS. Napoleaiv vojak, co chces
vic? Bude ti pdit cely swt. Kamkoli se jen vrtnete, dodwhecka,
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Rakouska, Italigi Spartlska... viude vas budequichazet passt:
to jsou oni, muzi velikého cigg, vitzové na vSech bojistich! Budes
si porouet, udilet rozkazy, vSichnifed tebou sklapnou jak kudly.
Ne Ze by & mg¢li tak radi, ale budou mit plny kalhoty. UZ jsem
bivakoval v zamcich a palacichil®adali

jsme si do krb pozlaceny salonni ndbytek a nechali se obsluhovat
samotnym panstvemiiReste nejlepsi vinko ze sklepa, pane barone.
Rozestelte mi postel, pane héaba poSlete mi par lokaj a
komornych, & mi stahnou holinky... To je, pa#iau, Zivot, Polante!"
Vzdychl si a ja si bezg@n¢ povzdechl s nim.

»A az jednou pijde zubaté a ta nikoho nefehochu..., kéz by to
bylo na boijisti,“ dodal nakonec. ,Pravy vojak neudrw posteli, ale s
puskou v ruce a na rtech...” Hlas se mu z&thy... na rtech
posledni slova: AZije cis& Vive/ Empereur!”

Pomalu jsme se vraceli do ruSnéhdedt nésta. Ml tu
¢tverhranny, veliky rybnik s lab&mi. Prosli jsme branou, pak dalsi.
,Vidis?" zeptal se Grondeling, ukazal mi Stit nadigmi vraty a
precetl nahlas: ,Kralovska kadetka.”

»Hej, pojd’ sem,” zavolal na jednoho chlapce v uniféritery Sel
prawk kolem. ,Je pitomen plukovnik?*

Chlapec se okam#it postavil do pozoru. ,Plukovnik je v
kanceldi, serzante.”

.Kde se mam hlasit?"

,U vchodu, serzante.”

,Dobre.” Pokynul chlapci, Zze fize pokr&ovat v cest, a obratil
se ke ma. ,Pojd’, piajdeme za plukovnikem.*

Vesel jsem s nim dovitit

»Plukovnik ma mnoho prace,” oznamil nam pobik, ktery pra¥
schézel ze schdd ,budete muset chvili pat.” Pak se podival na
me. ,Dezertér?”

.Novy zak," odpow¥dél Grondeling.

Pobanik Sel ged nami do schdd- ja jen lapal po dechu -, a kdyz
jsme vysli nahoru, zaklepal na jedny tiveVeSel dovnita vzagti
se zase vrétil.

.Pojdte. Pan plukovnik si wth na okamzikkas."
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Ustoupil, abychom mohli vejit. Grondelingérpopostéil dovnitt,
postavil se do pozoru, srazil podpatkieéll fizré - slovo za slovem:
.Novy Zak, pane plukovniku.”

Plukovnik k nadm sedl zady a prohlizel si daké papiry.
Uniformu mel u krku rozepnutou, nohy poloZzené na stole. Za
lysnouci lebkou se vinul prouzek Keuz dymky. Njakou dobu
nefikal nic, ¢ekali jsme v mrtvém tichu na jeho prvni slovo.

Koneiné se zeptal, aniZz na nas pohlédl:

~Slirotek?”

.Ne, pane plukovniku. Dobrovolnik.*

65



.Dobrovolnik. A jeho rodie souhlasi?”

»Ano, pane plukovniku. Vlast.. on utekl z domova.”

,Utekl z domova. Hm. A jak je stary?*

Grondeling do ra stiil. SGm nevim, jak jsem to ze sebe vyprauvil.
,Dvanéct, pane plukovniku. Skorbrtact.”

Grondeling na r& pohlédl s uspokojenim. Plukovnik se k nam
kone&iné otail, zmetil si me¢ a povazlie si uhladil Sedigjici knir.

.Na svijj vék je maly, serzante.”

.Kazdy nemize byt granatnikem, pane plukovniku.”

».Hm. Utekl z domu. A pr¢?*

.Nepohodl se s éfmem, pane plukovniku.”

Che&l jsem mu powdét vSechno; o tom, co Plasmanélad mé
mamince, ale Grondeling doénzase dloubl a ja ze sebe vyrazil:
,Chtél jsem se stat vojakem, pane plukovniku.*

.Tak ty ses chtl stat vojakem. No dobra. Dobra. Jméno?*

»Ton...Theodorus Polant, pane plukovniku.*

»Theodorus? Katolik?"

Grondeling zasahl: ,Neni nijak horlivy, pane plukdku.”

,T0 musi &dét sdm, serzante. | kdyby byleba muslim. - M&
kiestni list?"

Grondeling s&hl do n4prsni kapsy.

.Kftestni list, pane plukovniku.”

.Souhlas jeho @&ima? Nebo matky? Bez toho ho vzit
nemizeme."

Nové sahnuti do kapsy. ,Souhlas jeho matky, pankophiku.”

»Jisté¢ se ho rada zbavila, co?*

»10 jste uh&dl, pane plukovniku.”

,Tak dobra. Dobra. Skola ti bude v budoucnu otcemaitkou.
Ale utikat se odtud nesmi, rozumis?*

»T1ak hloupy nebude, pane plukovniku.”

.Poprvé: ¥zeni, podruhé: traka

,UZ jsem mu tarikal, pane plukovniku.”

.Tak dolre. Dolie." A k poba&nikovi, ktery Zistal u dvéi:
,poved ho do salu k rekrim. Co mame dneska za den? Patek?
Zitra musi nejéiv k doktorovi.”

»,Rozkaz, pane plukovniku.”
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Radosti m§ az obestly mrakoty. Bijali me! Nejrackji bych padl
pied plukovnikem na kolena a polibil mu ruku. &htse mi Kicet,
aby to slySela i maminka v Alkmaaru: fjfali m¢!' Smim se stat
vojakem!*

Grondeling do ra zase dloubl.

»D ¢kuji, pane plukovniku,” vypravil jsem ze sebe.

-HmM.“ Schoval mij kiestni list a m&in souhlas do zasuvky, zase
se otail, zapalil si dymku, ktera mu vyhasla, a zahaél \& oblak
dymu.

LZitra se je&t ukazes nahy doktorovi a bude to.”

.Nahy? A pra&?*

.Protoze & doktor musi viet.”

»A takhle me vidét nemize?*

.Ne, osle. Kdypak ses myl naposled?*

,Oblicej?"

.Ne, cely.”

,VS8ak ho umyji, nez fjde k doktorovi,” poznamenal pobioik.

,umyji? Kdo mé umyje?” lekl jsem se.

~Pan plukovnik,“tekl Grondeling.

.Pan plukovnik?!* Zasmal jsem se, abych ukazalyeém ocenit
vtip. Smali jsme se vSichni: pan plukovnik, pébik, serzant.

»Ano, plukovnik. A pak dostane$ uniformu.”

~uniformu?“

»Ano. Svou uniformu. A jestli mas rozum, takdteswiiS panu
pobanikovi své hodinky. Bezgeé ti je schova.”

,Dostanes na & potvrzeni,“tekl pob@&nik. Vidél, Ze jen vahay
odepindm s§ drahocenny majetek.

»10 nemusi byt,“ zamumlal jsem a podal je s krvég) srdcem
pobainikovi.

»Jistota je jistota,” minil Grondeling a pobrk prikyvl, Ze si to
také mysili.

»S hodinkami v kapse neiwieS cwtit a plazit se blatem. A
mimoto: nejsou tu jen sami poctivci.“

Ani jsem ne¥il svym usim. Ze by Zaci Kralovské kadetky nebyli
poctivi?

A tak jsem se dostal do sélu k rekimt kde seélo u stolu asi
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tucet nebo jestvic chlap@, meli plno reci, smali se a byli do toho
naststi tak zabrani, Ze sidxani moc nevSimali.

»Za chvili ti pridéli na noc pr¢nu,” ekl pob@&nik. Napsal aco
na papirek: ,Tady mas potvrzeni na ty hodinky."

.Dobfe si to schovej,” poradil mi Grondeling, kdyz pohik
odeSel. Pak mi polozikzké ruce na ramena a podival se niirpp
do ai. ,Polante! Musim zpéatky do kasaren.“¢Ht polkl. ,M¢j se
dohe, hochu. A koukej,taz tebe vyroste gadny muzsky. A trvej
na svém, kdyZz bude$ v pravu a kdyby &kdo kivdil. Jsi sice
pomensi, ale mas pevnéspi. A kdyby si z tebe dali legraci, Ze jsi
pod miru, klidg jim fekni: Napoleon taky neni veliky, ale s
monarchy, co jsou dvakrat tak velci, klddwymete podlahu.” A
uvidi8, kdo si pak jesttroufne cofrict. Jinak gkné poslouchej své
nadizené, jak se na dobrého vojaka slusi, mozna Zbe bude
dokonce serzant. A nebo to dotahne&jed nez ja! Vis fece, co
fikal Napoleon: ,Kazdy vojak ma ve své torpésmarsalskou il.”
Pak se pokusil o usi. ,Pokladal bych si z&est, kdybych ti jest
musel zasalutovat, generale Polante! Ale kdybyclema tomhle
swté uz nesetkali, chlag...“ Najednou nemohl dal, stiskl mi ruku,
az to zaprasto, ucklal razré vpravo v bok a dlouhymi kroky vysel
ze salu; kluci u stolu se po nas udiwgrodivali. Byl jsem filis
dojaty, nez abych se zmohl na slovo, teprve kdyalgvei, vykrikl
jsem: ,Serzante! \ffite, Ze se tu jeSnekdy stavite?*

Pokynul mi rukou, jinak nic.

A byl pryc.

Zustal jsem jako opgany a newdél, co dal. Vtom vesel kapral,
také je& mlady chlapec, jen o malo starSi nez ja. ,Jsi Rbaeptal
se. ,Tak poj’ se mnou.”

Sel gede mnou podél pégn, které staly po obou stranach sélu, a
u jedné se zastavil. ,Tahle bude tvoje.”

Na pryné leZzela pokryvka a sloZzené préstdlo. Res slamnik
bylo napnuté nepromokavé platno, které se v hlal@bh zvedalo,
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polst& tu nebyl. Z&al jsem si hned stlat a dival jsem se, jak je to na
druhych kavalcich. Moc prace mi to nedalo. Potoemjgekal, co
bude dal. Dival jsem se zpovzdali na chlapce uustktai se
navzajem vychloulmé prekiikovali; dva se dostali do hadky a
zatali se prat, az jednomu vytryskla krev z nosu &alitsi k pumgg
strit hlavu pod vodu; oknem nad gnou jsem vidl, jak chlapec,
ktery ho prve uhodil, utikd za nim a jak mu pumpgédu.

V jednu chvili se ozvalo #ni bubnu. Deséatnik - kapral - ji:
.Nastup k zradlu!" a vSichni kluci se hned na ttatavedli od stolu,
fitili se za nim ven a staW se dofady. Ja si Sel stoupnout k nim a
spolg&né s nimi jsem pak odpochodoval do salu, ktery byl @
kousek dal. U dv& jsem dostal stefnjako ostatni cinovy tdll IZici;
pak jsme prochazeli kolem velkého kotle, kde stathd s dwma
pomocniky; kuchadohlizel a pomocnici pomavali stidaw velikou
nakéracku do kotle a kydli kazdému na tafiorci kaSe z podmasli. S
plnym taliem jsme si pak Sli sednout ke stolu, coZ se neolms#
po&uchovani.
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»Ticho! Hubu drzet!” zahromoval serzant, stojicicele stolu. A
pak se obratil k &Simu chlapci. ,Pomodlit!" Chlapec vyskib z
lavice a zadrmolil modlitbu. ,Znova!* ikl na ntho serzant.
»,Nerozumim ani slovo. Ne tak rychle!"

Chlapec z&l znovu, nejiv pomalu, potom fece jen zrychlil,
ale serzant tentokrat jen pokyval hlavou aiegysil ho. Cely sal pak
zaburacel ,amen* a vSichni se vrhli na kaSi. Pokragsem se dival
po ostatnich a vSiml jsem si, Ze jich bylo vice,seopokizovali -
naStsti tu tedy nejsem jediny katolik. P&jgem ch&l zabdit IZici
do kaSe - od rana jsem nejed| - kdyz dostgil maj soused z leva:
.Hele, dal bys mi stj Skraloup?*

,Skraloup?*

Ukédzal na mj talit. V nevytopeném sale se na kasi¢lat
Skraloup.

Prikyvl jsem a chlapec Sikownstahl z kaSe Skraloup adtrsi ho
do pusy.

.10 je nejlepSi ze v3eho,” vystll mi. ,Jestli ho nemas rad, tak
mi ho davej vzdycky. #5& pro tebe udam zas tco ja. Jsem iy
kamos."

,Kamos?“

»,Ma&s pry¢nu hned vedle té moji. Ja tu taky nejsem dloutidep
jsem z@atkem tydne. Zitra {gdeme spolené k doktorovi, ten
prohlizi jenom v sobotu. Jakitkaji?"

»Tonek,“ odpowdél jsem prost.

»~Ja se jmenuju Klaas. Podle svatého MikulaSe. Ttajsy katolik,
jak jsem vial. VySlo nam to, mili bychom Zistat spolu. Jestli nas
zitra uznaji. Ale uité. Tobs néco je? Mr ne, to vim jist. Chtl
bych vidét doktora, co by na méméco nasel.”

»,Mn¢ taky nic neni, pokud vim.“

»Vvzali by té tak jako tak,“fekl nakonec. ,Jsi sice troSku pomensi,
stejrg jako ja, ale to nevadi. | kdybyséihhrb a vodnatelnou hlavu a
byl na ol nohy chromy, za vojaka imeS vzdycky. Ja ti tu vid
chlapy, co by se podle drmuseli nejdiiv znovu narodit, nez by je
pustili na nepitele.”

Newiil jsem Uplré vS8emu, co mi povidal, ale rozesmal@ to.
M¢l chytré tmavé & a kulatou pihovatou t¥a AZ na par msiai
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jsme byli stej# stai a asi tak stepavelci.

»1ak to by bylo pro dneSek vSechno,” vzdychl siydizal tali.
.TY nechce§?" podivil se, kdyZz Wl Ze jsem s talit nechal
nevylizany. ,Dovolis teda?"

Vylizovani talia tu byl Zejm¢ vSeobecny zvyk: kolem &n
vSichni lizali jako divi. Jeden chlapec si Sel azginym taliem za
kuch@em postZovat, Ze dostal minez ostatni. Kdyz se nahnul nad
kotel, aby se podival, jestli j€Snéco zbylo, stéil mu jeden z
kuchaovych pomocnil oblicej do skracky. Spolé&né s kuchdem
jsme se pak vSichni valeli smichy: ten kluk ale agal! Koukal sice
jako kakabus, aleffiom si otiral vSemi deseti kaSi z t¥a Sup s ni
do pusy.

~Pomodlit! zahromoval serZzant a my zZali o¢i a nasadili vazny
vyraz. Kdyz pediikava modlitby fekl ,amen®, vratili jsme se do
nasi loZnice.

Uz se setr@o, na stole hielo par svici. Sotva jsme dosedli,
odtroubili veterku. ,Do pelechu!* zavelel kapral. Kluci shodilép
svrSki a zalehli na kavalec; dkhl jsem totéz. Kdyz jsme vsSichni
lezeli, zhasl kapral svice a nechalidtojen jednu, P niz se sam
svlekl.

U vchodu do salu salala kaminka, ale mojec¢paystala az na
samém konci a &tbinami pod, oknem sem faure ficelo. Nechal
jsem si sice pradlo a ponoZzky, alteegto mi bylo pod pokryvkou
poradre zima; mimoto mi vzruSeni z uplynulého dne nedalat.s

Nekolik chlapdi si za&alo prozgvovat a to, co na sebe
pokiikovali, nebylo zrovna nefknéjSi; uwdomil jsem si, Ze jsem
mél o Zacich Kralovské kadetkyrghnag pekné gredstavy. Ale po
boku mi lezel Klaas, a proto jsem se necitil éphpusény. Klaas
taky jeSt nespal, dali jsme se tedy #é&i. Zajimalo ho stej& jako
plukovnika, jestli jsem sirotek, kterého poslaliviastni rodte do
kadetky. ,Coze? Ty jsi tady z vlastnile?" divil se. Po¥dél jsem
mu o Plasmanovi a o tom, co jsem mu proved| s opweserzantovi
Grondelingovi, ktery bojoval snad ve vSech valkéehg nasi cest
sem. Klaas mi zase vyprdw riaznych sirotincich, které vytloukal
od svych pti let a z nichZz pokazdé utekl, protoZe tam dodt&ia
biti nez jidla a musel zastat spoustu dkey@ prace, jako je€isteni
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latrin, myti nadobi a céhi bot. KdyZz na botachustalo by jen
smitko, zaveli ho brati opatrovatelé na noc do kolny s raSelinou,
hlavné vprosted zimy. Ale s tim on si uéh poradit; kdyZz na to
prislo, rozbil jim celou kolnu na cimpr campr. A nabed jim
dokonce podpalil raSelinu; vSichni se malem zadieiliem, kaslali

a kuckali, a pevor byl ke vSemu Spatny nadiy. A tak ho za trest
poslali do kadetky, jenZe odtud on jim takydetejen & pockaji.

A ty ses skuteng dal naverbovat za vojaka?* divil se€lpvéce,
nevi$ co dlas. To si nechas kili cisarovi useknout hlavu?“

Vzpomrel jsem si na to, co mi vyprév maj piitel serzant o
vojenském Zivat.

»A ¢im bys ty chil jednou byt?* zeptal jsem se ho.

Septali jsme si, pokryvkyiptazené fes hlavu.

»~Ja? Nejradsi bych chodil po poutich. A ne az jedrale hned.
Jen co se mi namanélezitost. C¥lal bych u koni. A i kdybych s#h
délat jen Saska, i to by byloéno. Jednou jsem nakoukl do cirkusu,
praw kdyZz tam vystupovali dva pacové. Jeden akt druhému
sestelit jablko z hlavy, ale jen co se ¢th ten druhy se do toho
jablka zahryznul.Clovége, j4 se malem potrhal smichy! No jo,
nejradSi ze vSeho bych ¢ili medwdy. Nawil bych mededa
tancovat podle kolovratku. Nebo bych s m#&thm zapasil, to jsem
taky uz jednou vid."

»Ale takovy medv¥d ma gece strasSnou silu?“

»,NO samo, co sis myslel? NebeZpenas v tom vzdycky, samo
sebou. Jenze kdyz stovék boji, mize to rovnou zabalit. Bratrv
chudobinci jsem se také nebal. J& makbec pro strach wthno.
Jednou se thjeden bratr zeptal: ,Copak tyilec nic nedovedeS?’ -
Ale jo,” ja na to, ,umim poust prdy, jenZze ty vy zase neumite
chytat. Jen si to zkuste. PSouk!™

Otrasl se pod pokryvkou smichyClpvece, tenkrat jsem si to ale
vypil! Tyden jsem se bolesti neposadil. Ale nedehj jim nic znat, a
kdybys ¥dél, jakou jsem nil psinu z toho, co jsem mu é&dl. A
taky jsem pead opakoval: ,Jen pliejte, az budu mit medda. J& ho
na vas pustim!™

»A jak ses vlastd dostal do toho siréince? Ty nemas ro&k?"
zeptal jsem se,
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.Mél jsem. Ale doma byla bida s nouzi. Mama s tataluwspili
jako katka s mysi a nebylo co zZrat.éMsem hlad, a tak jsem &al
krdst. Chytili n& s kradenou uzenkou v kapse. Jedna Zenska m
vidéla. Musel jsem s Zandarmy. Tata se pak taky dastddasy, to
mi povidali brati: ,Tvdj otec je zlodj,” rikali, ,z n¢ho si giklad
neber.” Ale co, mé je to fuk,” skoril své vypraeni. ,Stejré budu
chodit po poutich. #eba jen se psy, kdyZz mi nedaji meéda.
Vorisku, gkne si sedni! Proskbhezky obrdi a dostanes od p&hka
cukiicek. Tak! Chytej!“ hihhal se pod dekou.

Nakonec jsme ig@ce jenom usnuli. Probudilo émpronikavé
troubeni. Poprvé v zivétisem slySel vojensky butik. Rychle jsem
na sebe hodil Saty. VSude koleng siézali z prgen rozespali Kluci.
Zase jsme se shromazdili venku stgpko Cera: taky jsem se atib
doprava, kdyz kapral zahromoval: ,Vpravoiigit!* Potom jsme
odpochodovali do jidelny, kde jsme tentokrat dostaksnou kasi.




.Kdo jde dneska k doktorovi?* zeptal se serzanyzkdosledni z
nas vylizal taki. Zvedlo se asi deset rukou. ,Vy s&qete koupat!”
porwil ndm. ,,Ostatni nastup na ciste!"

V pradel bylo tolik pary, Ze jsme vSichni vypadali jako &il
straSidla. Museli jsme se svléknout do naha a jgaedruhém viézt
do velkych necek s horkou vodou. Z pary se vynpalvé statné
Zeny, které nas bez okdllkzataly mydlit a drhnout. J& se podrobil
vSemu, co bylo v kadetcegegimeé pravidlem, tebaze mi to Slo proti
srsti, ale Klaas se odmitl vydat na pospas Zenddachte nd na
pokoji!” kticel na & a drzel se jako kli§tokraje necek. Ja s&dv
druhych neckach - v pradelrbyly dvoje - a vidl jsem, jak se
vzpouzi. ,Bul’ tiSe, kraléku,” porwila, mu Zena, stojici u necek.
Byla to statna pradlena s vykasanymi rukavy a sigina rukama.
Chytila ho a z&ala mu mydlit krk. ,Panenko skakava, takovouhle
Spinu jsem v Ziveétnevictla. Voda je Upla cerna, jen se podivej.”

Spinava byla uzied tim, to jsem si v3iml.

Klaas se nefestal ze vSech sil vzpouzet. Ostatni klucigekali,
az @ijdou naradu a zakryvali si rukou rozkrok, z toh@liregraci.

.,Na mé nebude Sahat zadna zenskaHl Klaas.

.Na ného pry nebude sahat Zzadna Zenska. Jen sec¢ha n
podivejte. Chlapiku, jA bych mohla byt tvoje mama.”

»Ale nejstel”

.Ne, naSésti nejsem,” pokrgovala Zena. ,A té& bud’ pekng tiSe,
myla jsem uz $tSi, nez jsi ty." Druha Zena se dala do smichu a
dloubla ji do boku a to tu prvni taky tak rozesméte Klaase na
okamzik pustila. Ten toho hned vyuzZil, popadtnik a z&al se
utirat.

.Dej sem, ty spratku niiava!“ vykiikla Zena a ckta mu sebrat
rucnik. Chvili se tahali, Klaas vyskib z necek, ve kterych dosud
stél, a nahaty se hnal ven do zimy.

»10 Se nestydi§, takhle twehat?" Kicela za nim Zena. ,Hned sem
pojd’. Jest si nico uzeneS!”

Ale Klaas vyhral. Utel se, vratil rdnik a zadal své svrSky. Aby
ho trochu vytrestala, nechala bekat a pokréovala v myti chlapce,
ktery po im vlezl do necek. Teprve pak mu hodila Saty. Bylteky
cela ruda v tvd - ale mohlo to byt i tim, Ze stala skiora v horké
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péae.

U doktora jsme se museli znovu svléknout. Byl to pastarSi
clovek, ktery si ¥éné posunoval bryle n&elo a zase je siétaval na
nos a pitom si nas prohlizel. ,Schopnyfekl, kdyz nas trochu
proklepal a ptiskl nam ucho na zada; museli jsme st sve
jméno a kapral je zapsaléhteri z nds se mu zdali moc hubeni, ale to
se pry spravi ifp vydatné stra¥ v kadetce. Taky nasdhil a ve mr¢
by se v té chvili krve nedlezal, ale dote to dopadlo. ,Pochybuju, ze
jeS€ povyrostu, pane doktore" prohlasil Klaas s vazhaiii, ,muj
tata byl taky takhle niiavy.” Ukazal asi tak svou vlastni vysku. ,Tak
si stoupnes na §fky, aZz mijdeS na nefitele,” ugsil ho doktor.

Kdyz nas tedy vSech deset uznal za schopné a zdrdnésli nam
naSe Saty zaippazku a dostali jsmefigélenou uniformu. Nejtlv
novou koSili a dalsi dvna gevleteni. Pak Sedé, ptaté kalhoty a k
nim Sle, aby nam nespadly. KamaSe. Vazanku, abychomv
nakeniku drzeli hlavu pkné zpiima. Sedou pléhou kazajku viedu
s dvandcti knofliky, vzadu se ¢ima a na rukavech po jednom.

V mistnistce, kde jsme si byli zkouSet boty, ndkalo jest to
nejhezi: vysoky cylindr s podbradnikem, kokardou &i&iu, leskly
cerny klobouk byl ovinut sitle modrou stuhou, na dva prsty Sirokou,
s vlajicimi, gecnivajicimi konci. Bylo na nidco natis¢no a ja v tom
poznal napis: Kralovska kadetka.dTespa kazdy uvidi, odkud a
kdo jsem!

Uz jsme si chlli v krasné uniformd pysre vyjit ven, kdyz nas
zavolal furyr, ktery nam vSechnu tu krasu vydalejHe tak rychle,
mladi pani! Co jestli se budete chtit vysmrkat nsbosusit slzy?* A
dal kazdému z nagitéervené kapesniky s bilymi puntiky. Jeden z
nich jsme si museli povytdhnout z kafksi, aby byl dobe vict,
mimoto nadm jest stEil do ruky pocinovanou Zeleznou lZici a
vidlicku.

.K neuvereni, jak t@’ vypadate, ekl a spokoje& si nas prohlizel.

Kéz by tu rkde n€li zrcadlo, abych se mohl podivat!

Bavil jsem se nadet Klaase, ktery jen #h ,Safra, réco tak nébl
jsem na sob jaktzivo nengl,“ vzdychl si. ,Tata s mamou by &nwv
tomhle vibec nepoznali!®

,Chtél bys jeSE k pouti?” zeptal jsem se.
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Nejdiiv neodpo¥dél a pakiekl: ,Je to paradni obteni, ale stejh
jim plachnu. Jenomze ne hned.”

»A kdy teda?”

Jestli tu jes né¢jakou dobu vydrzim, tak jedénkvali Zzradlu,”
prozradil mi. ,Poprvé v Zivét se dosyta najim. Ale az kolem
pojedou s pouti, plachnu. A hned!"

.V tomhle stejnokroji ¢ hned chytnou!”

,CO t€ nema, ten hnedislim,” usmal se vychytrale. ,A jeSimi
zbudou penize!*




V prazdné ubytov# - ostatni hoSi stali venku v Utvaru - n&ggb
znamy serzant. ,Tak vida,deuz jsou z vas lidi,“ pozdravil nas. ,Jste
pridéleni k druhé rat - k druhé kumpanii, jak tad§kame - a ja jsem
vas serzant. Jmenuju se Kern, serzant Kern, kaukejio zapsat za
uSi. Brzo poznate, Ze jsem spravedlivy, aldébvam, kdyZz nebudete
poslouchat.”

Hned nato nam uthl vyklad o vojenské Skole. ,Kralovska
kadetka ma devatenact kumpanii, kazda z nich je kmmdandem
serzanta. Jak se pozné serzant? Podle nosu? Pasigéh 6i? Ne,
podle zlatych prymk, podivejte, tuhle jsou. Vidi jste? A tel’ vam
povim, co je to Stab. Vi tockdo? Nevi. To jsem si myslel. Dobytek
toho vi vic nez vy. Tak dobra, ja vamitknu: Stab sestava zgyt
pobainika-poddistojniki, ze dvou portika - lajthanfi, z jednoho
kapitana a pak samotného kolonela neboli plukovhikahvili
pockal a pak pomalu opakoval: ,A pak samotného plukkayi a
piitom se na nas hroziypodival, jestli jsme mu daé rozungli.

Prikyvli jsme, Ze rozumime.

.Dobfe. Tel' mi tedy poe¥zte sami, z koho sestava Stab.”
Rozhlédl se kolem sebe a zastavil se pohledem asKlgNapiklad
ty. Z koho sestava stab?*

»Ze samotného plukovnika a jegiar lidi," odpowdél Klaas.
Serzant se dal do smichu. ,Ze samotného plukovailest par
lidi! Nejsi ty ten nah& co tu ged chvili lital? Na tebe si budu muset
dat pozor. - A co ty?* obratil se naém,Kdo vSechno tvid Stab?“
Pamatoval jsem si plukovnika, kapitdna a dva g&yu- lajtnanty,

ale na pobéniky jsem zapom.

LA Ctyfi poba:nici-poddistojnici,” doplnil mé. ,To bych rad
veédél, jestli vam to ®kdy natliéu do palice, mate v ni beztak jen
kravsky lejno. A jak jsme na tom se salutovanim?Padd umite?
Ukazte!"

Zasalutoval jsem po vojensku, jak jsem tocvid Grondelinga.

.1y to z nich svede$ jakztakz nejlip,” pochvalilem,Jak se
jmenujes?

»Theodorus Polant, serzante, &leejte mi Tonek.”

.Tonek neni Zadné jméno. Buduifkat Dorus. Zasalutuj je3t
jednou.”
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Zaklonil jsem hlavu, podival jsem se serzantotfimp do @i a
prudce jsem trhl rukou ke klobouku.

.Dobfe. MizeS to m®kam dotdhnout, kdyZz budeS takhle
pokraiovat. Zato nad ostatnimi b§lovek splakal. Napiklad ty,”
ukazal na Klaase. ,Vypadalo to, jako by sis ukatoeahlavu a ctd
tim naznait: kouknéte, strasi mi ve&zi. Pamatujte si: pozdrav je pro
pozdravem. | kdybys zdechal na bojisti nebadnesli do lazaretu a
meli ti ufiznout nohu, kdyZ iijde plukovnik, tak vysk&is tteba se
smrti na jazyku a zasalutujes. Tak, tohle byla piekce. Rozchod!*

Vyiitili jsme se ven, kde jiny serzant iwaval rozkazy. ,Leh!
Vztyk! Leh! Vztyk! Pochodem v chod! Zastavit statlevo hled’
Vprrravo hlel'! Raz - dva, raz - dval!®

Mysleli jsme si, Ze se mameiadit, ale serzant na nasival:
.volové! Dobytci! V novych uniformach! Honem fevlikat!
Kasarenskodaku a devaky!"

.Dtevaky, serzante? My nemamewdiky."

»T1ak si je sezate! Copak vam furyr nevydalkevaky? Zeptejte se
ho, kam dal rozum! Evaky a polni! A taky si rovnou vyzveéte
kbeliky a kogata, nizete hned vydrhnout ubikaci. Rozchod!*

Kdyz ted’ po letech vzpominam na sva léta na Kralovské kadet
je mi, jako bych jestslySel hlahol trubky nebo bubnovani, signaly,
které rozdlovaly nadS den. Tradadada: vstavat, tradadada: 'umyt
Tradadada: néastup k prohlidce. To jsme se postaeitl své priny
a serzant Kern kolem nasdky prosel, museli jsme mu ukéazat ruce,
mame-li je na thek i na dlanicisté; rekterym poruil, at’ si vykaSou
rukavy, protoze ne kazdy se myl i nad &itpm. ,Sklonit!* por&il a
prohlizel nam krky; kdyZz nam nam zistala Spina nebo jsmeghn
cakance blata za uSima, Svihl n&galikrat rakoskou, kterou sviral v
podpazi.

Jednou nas vSechny peil neekanym rozkazem: ,Sundat
ponozky!" V zimg byla v umyvarg tieskuta zima a gadrg tam
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tahlo, takZze jsme byli naSup zase venku; Zadnéhaekika ani
nenapadlo, Ze by &hstrcit pod pumpu i nohy. VSak také podle toho
vypadaly! VSichni jsme museli zpatky do umyvarnyepive tam
jsem zaali nahlas reptat: ,To je napad! Myt si nohy, a\&&emu
vprosted zimy! Kdo to kdy slysel!* A nebylo to jen takdidat ve
studené vod vSechnu tu zaschlou Spinu a vydloubat si smuteki zp
nehti. Nékolik z nas hnal serzant j¢§ednou zpatky. ,Jak z tebe ma
byt jaksepat vojak s tak Spinavyma nohama?“ hudroval.

NaStsti se zase ozvalo: tradadada k nastupu r@stva serzant
nas musel propustit, nohy nenohy.

Na cviisti na nascekal serzant Van den Broecke, kterglm
ruce btik; kdyz jsme stali viizeni viac, proSel zezadu kolem nas a
kontroloval, mame-li vyrovnané podpatky jako podtavitka, kdyz
nékomu vynivala pata zZady, dostal ranu. ,A jak ty tam stojiS,
nemehlo? Co vySpulujeS zadek? To si myslis, Ze k& pro
paradu?“ Plesk! Radné Svihnuti a nédstnik si par dni &&i sedal.
A k dalSimu: ,Nedij tak kiivé! Vypada$s jako opice. Vypnout prsa a
hlavu vzgima! Zhluboka nadechnout! J&SIChci, abyste tu stali
jako Holanfani, a ne jako sntka paviar!"

Mné se to vSechno ohromanlibilo. Zvlia¥ hodina é&locviku.
Kruhy, Zelfik, koza, 3plh. Serm dlouhou i kratkou holi. Klaaga
jsme v tom byli nejlepSi. VZzdycky nas sthvproti sok® a my do
sebe prali jako divi, ale to uz piéa k véci. Sermovat opravdovou
Savli a bajonetem jsme jéSthesntli; vétSina z nas jedt ani
neudrzela dlouhou &zkou puSku. Brzy, snad uZigti rok, budeme
doopravdy dilet, zatim jsme vSak aili s dievenymi flintami, k
nimz byl @gidélany kus roury. S takovou vystroji jsme&&tmohli na
verejné cvtiste na Maliebaan; gkpali jsme zuby zavisti, kdyz starsi
chlapci rano co rano pochodovali &@viven. Ale v3ak se také
dockame.

Klaas uz nemluvil o éku. O Skole sice mluvil s pohrdanim,
vojenska execirka mu jednim slovem lezla z krka,\aklocviku a
pii spol&nych méovych hrach na nadyiose mu malokdo vyrovnal.
A teplym jidlem taky nikdy nepohrdl.

A mimoto kolem zatim netdhla zadna poua atrakce, ktera by
ho uvedla v pokuSeni.
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Mnozi z nas radiigslechli terti onen signal, najiklad nastup k
myti latrin nebo jidelnich misek. Byli i takovi, cg&e snazili za
drobny peniz postoupit svou sluzbu druhému; pladilz kapesného,
které jsme dostavali. Z&ho ¢lovek pri troSe dobré #le oltas usHil
par ceni. Kazdé rano jsme dostavétivrtak, to je dvacetd cenf,
ale sedmnact jsme museli hned zaplatit za jidlgtekbbyl ugen na
Sici poteby, sami jsme totiz museli latat ponozky a spravgvadlo.
Také jsme si sami museli platit podrazky, alevék mohl uSetit,
kdyZ chodil co nejvice vigvécich.

Bylo sice zakazano postupovat sluzbu druhému, edgasti to
piiliS nekontrolovali, dokud jim jednou nedoSlé plaseni jmen, Ze
jsou pdad stejna. ,Jansen? Zase Jansen? Kolik Jansemlastré
mame v rat? Posli sem Pietersena. Nejntiii tydny jsem ho nevigl
umyvat nadobi!* Zavolali tedy Pietersena a ten rhuse kazdou
sluzbu, z které se vykoupil, stravit jednu noc sda

Jansen, to bylo nenapadné jméno, pod nimz se Kildzd na
mére prijemné prace. Tafnsi Setil na mededa, kterého si chi
koupit, az jednou ute k cirkusu. Ja o jeho Usporacéd#, protoze
jsem ho po véerech vidal, jak pota pod pokryvkou centy a
pulpétaky, a kdyz jsem se ho na to zeptakigvmi, na co si spi.
Opatrre se rozhlédl, jestli ho &do nevidi, a stil si penize,
zabalené v kapesniku, pod slamnik.

Jednou véer pred spanim jsem zase vidjak Klaas strka ruku
pod slamnik, ale na to tata zase&edptimeny a s htzou v @ich:
~JSOU pry,“ vypravil ze sebe hluse.

,Pryc? Tvoje penize jsou pty“

Prikyvl a zaal bezhla¢ Satrat pod slamnikem. Potom zvolna
zved! hlavu a podival se namvlastnim pohledem.

»1YS to prece neudal?*

~Jart

»11eba z legrace. Abysavystrasil.”

»Z legrace! Zblaznil ses?*

Chytil mé za ruku, ¢i mu primo haely.

.Dneska jsi ndl sluzbu v loznici!®

To byla pravda, ale... ,Dde, mel jsem sluzbu. Ale proto snad
nejsem zlod? Pug me¢! J& nevim, kam se ty penize phyd*
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Pochopil, Ze jsem to neddl, z pohledu se mu pomalu vytratil
vztek i n€éekana, prudka z&s

.KdyZ jsi byl porad tady, musel jsiipce ®co vidt. Kdo tu byl
jeS€ mimo tebe?"

Zamyslel jsem se. ,Pokud vim, tak nikdo... Jednou aer"

Klaas zavrl hlavou. Serzant to nebyl, to jsmeédéli oba.

»~Jednou jsem byl pgy Na zachod“ vzpomrgl jsem si najednou.
.Netrvalo to dlouho...”

Oba jsme pemysleli. SlySel jsem, jak si Klaas sam pro selmn
mumla. Najednou vyskd a zamfil rovnou k pryné nedaleko dvig.
Spal tam trochu starSi chlapec, Kobus, s nigjdkou dobu bydlel v
jednom siratinci a kterého podeziral, Ze n&ho jednou Zaloval
tamnim bratim. UZ div mi nekolikrat swiil, Ze s nim ma
nevyrizené gty - ted k tomu byla vhodna iflezitost. Strhl mu
pokryvku z €la, skail na reho a za&al ho miatit.

Kobus se branil, kopal, dlitkiicet, ale Klaas mu pe¥nstiskl
hrdlo.

,C0 to znamena?“ lapal Kobusit po dechu.

.vrat mi moje penize!"

.Penize? Jakeé penize?*

.Penize, cos mi dneska vzall!*




»~Ja? Ja tu tibec nebyl. Jak bych se sem dostal z&enir?"

,10 je mi jedno, jak ses sem dostal. VratiS mi pensic bude po
tobe.”

~Jak miZzu, kdyz je nemam?“

~Ale mas! Dej sem!”

»1ak si je hledej!”

Poddilo se mu vykroutit a rychle sdm oteV skinku nad
prycnou.

,Urcité je schoval jinam.” Klaas se nezdrzoval hledanim ve
skiince, misto toho shodil Kobuse i se slamnikem na.ze
.Prisahdm, Zettzabiju, jestli mi nevratis ty penize!"

Ostatni kluci se probudili a stalidekolem nich. ,Co se to tu
deje?”

»Ten mmous miava n¢ chce zavrazdit,” Zaloval Kobus, zvedal
se ze zer a osahaval si zhmo&dé hrdlo. ,Tvrdi, Ze jsem mu
Slohnul penize!®

.Muzes to dokazat?" zeptal se jeden starSi chlapexsKla

»Nic nepotebuju dokazovat. Znam toho pacholkar¢Ska."

Kobus si dodal odvahy, kdyZz kolem stélo vic lidbe,mi zda, ze
tomu spratkovi ptadre narezu,” kasal se.

~Jen poj!”

Ted teprve Kobus vidl, Ze méa proti sob malého, ale
nebezpéného protivnika. ,Nejilv mi zkus kco dokazat.”

Mezitim jsem se do toho vlozZil ja. ,MoZzna Ze by teedalo
dokazat.”

Ostatni kluci se na émapjat podivali: ,A jak?"

.Prepaitej mu kapesniky, Klaasi."

.Kapesniky?*

,VS8ichni jsme dostali#f, Zadny z nas vic. Jestli m4 vefiske
Ctyri, tak je to dikaz.”

Kobus honem za&el skinku. ,Dobra, nemusi$ hledat, mam
Ctyii.”

~Ja to wedél! Ty zlodéji! Zlodgji zlodejska!”

,Chtél jsem ti dat jenom za vyenou.”

»Ale? Tak tys mi chil dat za vydenou!"

.Nesmi§ mit u sebe tolik p&n MusiS je dat do uschovy
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serzantovi.”

Klaas ho zase chytil pod krkem.

»Tak honem. Kde jsou ty penize?”

»Hned ti to povim,” vytrhl se mu Kobus a pak se aftirk nam.
,Reknete to na p"

Ml celi jsme.

Klaas se pohrdli&zasmal. ,My neZalujeme jako ty! Aderychle:
kde jsou ty penize?*

Kobus je& chvili vahal. ,Venku. Stefk nim nentizes."

.Kde venku?“

»Tak dobra. Za k&di s dédvou vodou u umyvéren.“

Klaas vyletl ze dvéi. Rovnou do narte serzanta Kerna, kterého
sem pilakal ten Kik.

.Kampak, mladiku?*

.ven, serzante.”

,V pradle? A vprosted noci?*

»~Jdu si jen pro penize, serzante.”

,Pro penize? Pro jaké penize? Jsi snadésé@mik? Tak honem:
do postele!”

Klaas kolem gho proklouzl ven, serzant p&m nadarmo hrabl a
piekvapes zaklel. , Ten kluk je jak Sidlo! P&z mi, co se tu stalo?”
obrétil se na Kobuse. Ostatni kluci honem zalezlpdlechu.

,On na n¢ najednou skdal, serzante.”

»~Jen tak? Z nieho nic? Asi k tomu i davod.”

Kobus mtel. Serzant se rozhléd| kolem sebe, ale my bythrii
jako pny.

V té chvili se zase vrétil Klaas.

»,Aha. Tady ho mame. Tak povidej, grisi na reho tak najednou
a z nteho nic skeil.”

.Kvuli nééemu z diveéjSka, serzante. Byli jsme spolu v jednom
sirotéinci.”

»A ty sis na to najednou vzpordin co?”

»ANO0, serzante, najednou jsem si na to vzpéhn

,CO to mas v ruce?”

,10 JSOUu moje penize,” vys¥loval Klaas. ,USdll jsem si je z
kapesného. Nechal jsem si je venku.”

83



Serzant znovu igjel pohledem po naSich gnach. Zpod
pokryvek se na#ho napjat upiralo rkolik tucti klukovskych @i.

.Dobra. Poi’ se mnou na strdZznici. Tam pro dneSek uZ nic
nevyvedes,” portil Klaasovi.

KdyzZ vickl, Ze Kobus bezitné spokojers prikyvl, dodal: ,A ty
zase fijdes zitra k raportu k plukovnikovi. J&&i na celou tu &
poradre posvitime.*

Kobus grirozere tvrdil i pied plukovnikem, Ze penize jen schoval,
aby Klaase natil opatrnosti. Jestli mu plukovnik ekil, to nevim,
ale my &déli svoje. At tak¢i onak, Kobus vyvazl jen sitkou: a pro
piist mél plukovnikovi ohlésit, kdyby si vSiml, Zeékdo z néas
prechovava #tsi sumu pefz nagiklad pod slamnikem. Klaas musel
vyslechnout, Ze je to odého krajre neopatrné, kdyz neda svoje
uspory do uschovny v kancéldA tim cela ¥c skortila.

U nas to ale Kobusovi tak snadno neproslo. Nikdosetho uz
ani nepodival. Blal, jako by mu to bylo jedno, algigmné mu to
jisté¢ nebylo. Za #kolik dni negiSel na ranni nastup. Utekl! Tim lip,
doufali jsme, Ze se s nim uz nikdy nepotkame.

Pocase jsme nadgho zapomali. A Klaas donesl -febaze nerad a
se znanou nedveérou - svoje uspory do kancéta kde za & dostal
potvrzenku od podastojnika, ktery vedl Skolni administraci. Nosil
ten papirek potom ve v na holé hrudi. Kazdy ver zas a znovu
litoval, Ze neniZze své Uspory igpcitdvat a ohmatavat v prstech
tvrdé ned’aky.

Vrcholem dne byl teply afal o jedné. Signal na trubku: , @ se
poda-a-va!“ jedt ani nedoz8l a uz jsme stali venku vadk. Nas
kapral kolem nas prochazel s pikslou plnou naketjerkomisarku a
kazdy z nas dostal jeden krajic. N&timisme se do & ale
zakousnout, dokud nedostaneme povoleni v jidelaim s

Shromazdilo se vSech dvanact kumpanii. Za uderunlbud
vyhravani pisté jsme defilovali po nadvo vSichni s krajicem chleba
v ruce; pak jsme vesli do jidelny a zaujali misteué misy. Jedna
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misa gipadala na ¢ lidi, Klaasovi a m# se podélo dostat k jedné.

»Ticho!* zahfmélo salem. ,Kapitan!”

VSichni jsme strnuli v pozoru, kdyZz do jidelny veké kapitan.
Serzanti vojacky salutovali a podavali hlaSeni gchvrotach -
kumpaniich.

Nasledoval rozkaz: ,Ukazat chleba!” To jsme musalednout
ruku s krajtkem komiséarku; kapralové a serzanti prochazelirkole
stoli a peswdcovali se, Ze si nikdoipdem neukousl; nepomohlo,
kdyz ¢lovék schovaval okousany konec v dlaniiegevSim nas
serzant mil oci jako ostiz. Kdo se provinil, toho poslal ptybez
jidla.

.Ke stolu!” vyktikl pobocnik, ktery n&l ten tyden sluzbu, a my se
obrétili ¢elem ke stolu, ale museli jsme del, dokud jeden ze
starSich chovaricned@etl modlitbu. Poledni modlitba byvala delsi,
vSichni jsme ji znali nazpatti a gresré jsme \&déli, kolik nam ji
jeS€ zbyva, nez se ozve ,amen.” Jakmile padlo to vyeoézslovo,
vrhli jsme se hita¥ ke své mise a zablb do ni bleskurychle IZice,
abychom pro sebe ulovili co n€pgi kus Skraloupu, na ktery jsme
meli vSichni zalusk - i ma délkou casu ohromé& zachutnal. R
nakladani na talijsme se drali jedeni@s druhého, odstrkavali si
navzajem lzice, bteli a hudrovali, padlo i nejedno zlé slovo, ale
béda, kdyz serzant nebo pomocny adjutant zachyjakou kletbu,
to pak zaz#l nelGprosny rozkaz: jesta jistt Celem vzad!
Kleknout!*

Talit jsme museli nechat na stole, a teprve kdyZ seosiih
naprosté ticho, ozval se dal$i osvobozujici rozksztyk! Celem
vzad! Pokré&ovat v jidle!" Ten z nas, kdo zaklel, musel na&tiéi a
nedojedeny tatimusel nechat stat. VSak my si s nim uz poradili.

Nekdy, nagriklad v nedli nebo ve svétek, sefipel podivat sdm
plukovnik a pivedl s sebou damy a pany, ktee chili preswdcit,
jak dolie je o nas v Kralovské kadetce postarano. V takdivg
byvalo zvlag dobré jidlo.

Plukovnik se po nas laskavozhlizel a pak se zeptal: ,Tak co,
chutna vam chlapci?”

Byli jsme zabrani do jidla a nabirani dalSich poigkteri z nés
jen zahugeli: ,Ano," ale s tim se nas kapitan nespokojilakiziel na
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nads hromovym hlasem: ,Pan plukovnik chceédd, jestli vam
chutna.”

Serzanti a adjutanti si naséhli hrozivym pohledem a my
vykiikli s plnou pusou jako jeden muz.

,Chutnda, pane kapitane.”

,Chutna, pane plukovniku,” opravil nas kapitan.

,Chutnd@, pane plukovniku,” baali jsme znova.

Plukovnik spokojetpiikyvl a usmal se na pany a damy.

.Nechcete snad také ochutnat, pane plukovniku?“tatepe
kapitan.

Plukovnik podkoval omluvnym posunkem. ,Prév jsem
pookedval, pane kapithne. A kdyz chlapci saifkaji, ze jim
chutnd... Jsou vSeobecapokojeni se stravou?” zeptal se.

»JistéZze, pane plukovniku, velice spokojeni.” Podivalnsenas
jako lita Selma. ,Nikdy jsem neslySel Zadné stifirfos

.Dobra. Tak dobra,” pochvaloval si plukovnik, agglpa dama mu
poSeptala: ,A& to reknou sami.”

LAt tofeknou sami,” opakoval plukovnik kapitanovi.

.Pan plukovnik si peje, abyste torekli sami!* zahromoval
kapitan. ,Jste spokojeni se stravou?”

»Ano, pane plukovniku!“ zaburaceli jsme jako jédm Usty; jen
Klaas, ktery stal vedle ¢nu misy, k mému zZdeni dodal: ,TroSku
vic by neSkodilo.”

Serzanti a pohimici si vynenili ohromené pohledy. N&S vlastni
serzant se uz uz chystal chytit Klaase za limegvast ho ze salu,
kdyz zasahla udivérdotyna dama: ,Vzdy jste se jich sami ptali.”

Plukovnik dal serZzantovi znament, Klaase pusti. Serzant sice
poslechl, ale zasykl: ,VSak ja € jeSt podam!”

Pfipadalo nam, Ze se z nebe snesl samtlaadudtlal zazrak,
protoze Klaas s#h beze vSeho dojist. A na ¢Est vzacné nausty
byly toho dne jestlivance se sirupem.

Prirozere ze Klaas musel za trest hned tederesebrat slamnik a
pakovat se s nim dat¥e, kde to fiSerre tahlo. Nasisti Klaas hned
tak nenachladl.

~Jest jednou dostanu tu zatracenowZzva prasknu do bot,”
oznamil nam, kdyz se naddiwratil se slamnikem k nam do lozZnice.
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Pak se na myvycitaw podival a dodal: ,Jsem tu st&jjen kwili
tok¢. Jinak bych byl uz davno v tahu.”

Na jae byla v Haagu pau Nesntli jsme do n¢sta, protoze se
diiv nejednou stalo, Ze setktery z kluki opil nebo pipletl do
rvacky.

Vecer jsme z dalky slySeli hudbu kolovratku, smicloubeni, a
kiik. Klaas si jen zhluboka vzdychl.

Ale neutekl a ja td vedél proc. A bylo mi z toho teplo u srdce.
~Jsem tu stejéjen kuili tobg,” povidal pgece.

V necli rano jsme si pokazdé museli vZistou kosSili a zastit si
do kapstky kapesnik; na to se daval zwl&bobry pozor §i prohlidce
pied nav&tvou kostela. Vycighé boty se nam jen blyskaly, na
snehobilych kamaSich nebylo ani smitka, stuhy na kidojsme
meli krasre vyZzehlené.

My katolici jsme ngli vyhrazeny kostel na Nadyio Binnenhofu,
kam jednou zavital i sam pan kral s rodinou a drzidvornich dam
a vysokych dstojniki v nadhernych uniformach.jsme na nich
mohli nechat. Kral k nam zvedI ruku v bilé rukayikralovna nam
kyvla a usmala se, jako by byla naSe vlastni medkgeli jsme, ze
mluvi francouzsky, nikdo zde nehdilcnizozemsky. Bylo nam, jako
by kolem nas kr&l privod nebeskych bytosti, které se nohama
sotva dotykaly ze#h AZ me¢ z toho zamrazilo, ale na tomeha podil
i ta Kralovska vojenska kapela. Bylo tu najedndiktoadpor@ika,
general a podobn, Ze se mezi nimi nas plukovnik dlsta ztratil;
kdyZ se k gmu v jedné chvili ot&l pan kral, strnul v pozoru stejn
jako jindy my ged nim. Bylo to tak vzruSujici vSechno tohleé&jd
slySet, zazit... Kral Ludvik ... Napoletwn bratr! Jestlipak si s
cisadem tyka?

Jen starSi Zaci st pii slavnostnich filezitostech do kostela na
Nadvai, Binnenhofu, a sili se na vlastni @ preswdcit, ze i krél
kleka ged vysSi moci. Klaas a ja jsme oby¢ pochodovali se
skupinou mensich chlapgod vedenim &kolika serzant a za vifeni
bubri do kostela v K#i ulici, Molsteeg. To rslo zase na druhé
straré tu vyhodu, Ze jsme vili kus mésta a mohli se sami ukazat v
krdsné uniformi. Lidé se zastavovali a divali se na nés¢dta se na
nas smala. Jednoho dne k ndm o krok postoupilistaug, smekl
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pied ndmi afekl pohnug: ,Nadgje vlasti!“ V jeho @&ich jsem vidl
slzy.

Nadje vlasti..., to jsme byli my.

Ale jaka byla vlastéinaSe vlast? Ta Napoleonova?

Proctlavali jsme vycvik, abychom zanedlouho mohli jit dky
za francouzského ciisd

Teprve pozdji jsem pochopil, jak to ten stary muz minil.

Jednou misicné jsme museli ke zp@di k pastorovi. Uz jednou si
m¢ prohliZel, jestli bych se mu nehodil za ministegrd podruhé o
tom za&al. Copak o to, nebyl bych proti, byla dest a mimoto bych
se dostal vickrat do &sta, ale nejfiv jsem se podival na Klaase, bez
néhoz jsem se neaktrozhodnout. A Klaas jen zavtthlavou, abych
to nebral.

»A CO tvij kamarad?* zeptal se pastor, takovy udychany tikus
ktery se jen s¥i shybal, aby polozZil Klaasovi ruku na hlavu. , 2t
by ses mi hodil. Jmenujes se Nikolaas, ze?"

~Jmenuju se Klaas," opravil ho Klaas.

,Dobra, ale vis fece, Ze mas za patrona svateho Mikulase?*

~Ja vim jen tolik, Ze jsem odého jak&zivo nic nedostal,fekl
Klaas.

Pastor se zamyslel a pak se rozhodl, Zzeestejen vybere radsi
jiné ministranty.

.Hned jak z&al o tom MikulaSovi, tak jsemeédél, Ze u rtho
ministranta dlat nebudu,” stfil se mi Klaas, kdyz jsme zase stanuli
venku. ,V sirotinci mi taky fikali Nikolaas a nili faru feci, a si
vezmu piklad ze svatého MikulaSe. Ten byl hned od narozeni
svatost sama, aiptu nechil ani mang k prsu.“

V |ét¢ byl budtek uz océtvrté, v zing v Sest. Ale kdo byl idélen
k Skrabani brambérnebo mrkve, musel ten den je&t dw hodiny
diiv z pelechu: takovy nédstnik se pak potacel j&3t polospanku
do bramborového sklepa ve Vijverbergu. V &ilnyla tma tmouci,
kdyZ zrovna nesvitil &sic; dvorské jezirko bylo zamrzlé a dlaZzba
hladka jako zrcadlo. ,Pozorf @i nesrazite vaz, kral by vam zg n
novy nedal, zasoba sedgrpala,” varoval doprovazejici serzant.

Kdyz jsme dosli do sklepa, dostal kazdy z nas takeu Skrabku,
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prost nozik na loupani brambor. VSichni jsme se sesedlouhému
stolu a dali se do Skrabani. ,Trochu Sé&timosi, ne tak tlusté slupky,
doba je zl4 a vldda ma prazdnou kasu,” napomiralseé&ant. ,,Co
ty to tam @las?“ obdil se na chlapce, ktery se neobrathargl se
Skrabkou. ,Musi ti z tohotstat brambora, a ne zadna kostka! Az
pujdes zakratko na néjpele, pak teprv rizes sekat hlava nehlava.”

Kdyz jsme skotili se Skrabanim, gedili jsme se zas venku a Sli
se do Skoly umyt. Ruce jsmeglincerné jak smola. A kdy#lovek
Skrabal mrkev, rd Slupicky az za uSima. Serzant, ktery nam
prohlizel vlasy, pak vzdycky ucedil: ,OranZisté miavi!* Rikal to
vzdycky tlumenym hlasem, jen tak nal pusy, protoZe tohle slovo
bylo v Kralovskeé kadetce zakazaneé.

| to jsem pochopil teprve pogi kdyZz princ Vilém gistal v
Scheveningenu, vyhnal Francouze a n#i mase své Oranzisty. Ale
tehdy v kadetce se nanejvys ¢ab réco utrousilo o hanekn
uprchlém mistodrzicim Vilémovi. V kadetce byl naSimohem
Napoleon. Zas a znova jsme slychali o vyhranyckébh. Jména
jsem uz davno zaporih ale dolie vim, Ze jsme pokazdé dostali
kol&te acokoladu a sri se jit podivat naighlidku na Maliebaan.

Cisa byl tu ve Vidni, tu zase v Madridu, nebo si dakyat na
kobere&ek ruského card jiného potentata.

Jednou v noci uprasd léta - to mi bylo uz asitrnact, bylo
najednou ve Skole Uplné pozdvizeni: Agfghi pistali ve
Walcherenu, ogtlovali a zabrali Vlissingen. StarSi chlagekali, Ze
jim vSem okamzit vydaji puSky a munici a spade s
francouzskymi a nizozemskymi pluky potdhnou naritele; clali
se ged nami mladSimi ohrondrdileziti a byla to pro &rana, kdyz
stejré jako my museli jednoduSe pokowvat ve vycviku. ,Nesmite
byt tak hrr, hosi,"” &Sil je serzant Kern, ,vSak se na vas taky dostane.
Cisa vas bude vSechny jéStpottebovat. Ta zalezitost tam ve
Walcherenu nemaibec zadny vyznam. Anghani by radi az do
Antverp, ale my jim je$tukdzeme.”

A dostalo se mu za pravdu: hned na podzim jsmeelglyZe
Anglicané se museli stdhnout z Walcherenu zas niz.nde uZzili
jsme si vzruchu, jen co je pravda! Napadeni Holkadd?odle
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starSich kluk moc nechyBlo a ,naSe" Skola zasahla do obrany
»,naseho" Walcherenu!

Jestlipak u toho byl GrondelingZébaze jsem tusil, Zze po naSem
rozloweni odtahl zase kamsi do valky, vyuzil jsem jednédkych
vychazek k navsve¢ jeho kasaren. Ale serzant, kterglmsluzbu, mi
pouze sdlil, ze serzant Grondeling je asékue ve Spaglich &i v
Némecku. \&¢na Skoda - tak r&d bych si s nim byl promluvil;ytak
bych byl rad, kdyby se poznal s Klaasem. A pak diilezite|Si:
jakpak by byl ,mij*“ serzant asi spokojeny se mnou?

Zivot ve 3kole mi natolik zandstnaval, Ze jsem sotva kdy
pomyslil na domov, ale najednou to n& isedlo a zatouzil jsem
podivat se za maminkou a za sestrami. Jakpak sasjivedlo po ta
dvé léta, co jsme se newvlil? A co Plasman? Jestlipak se ho uz
zbavily?

Ostatni hoSi dostavatias odc¢asu tydenni dovolenku k nawe
domova. Poprosil jsem serzanta Kerna, jestli bydty hemohl na
tyden doni, a ten okamz# souhlasil. ,Prépak ne? Jsem s tebou
spokojeny. Ty mi snad negtnes?"

.Kdepak, serzante,” slibil jsem mu s takovyre@edcenim, Ze
ho to rozesmalo. Podival se na Klaase, ktery sidllev

»A co tvij kamarad? Toho nevezme$ s sebou? Jseepjako
dvojcata.”

UZ jsme o tom spolu nejednou hdNio Klaas, ktery sam Zadny
domov nenil, si od setkani s mou matkou a sestrami moc séibov
VSak jsem mu toho o nich posledni dobou Rodapovidal.

»AN0, serzante, pré&vo to jsem chil poprosit.”

,Dobra, oznamim to vyS a zeptam se, jestiizete jet uz tuhle
sobotu. Jestli to pan plukovnik schvali - a tcgjise vaSem fipact
udéla -, stavte se v sobotu v kandela vyzvedrte si oba dva své
uspory. Po cestvam gijdou jist¢ vhod.”

.Dé&kujeme, serzante.” Po vojacku jsme mu zasalutovali.

,0Oba své uspory...“ Ano, to souhlasilo. Ve $poi jsem se totiz
fidil Klaasovym pikladem.

10
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Jakmile jsem se jednou pevmozhodl, Ze se podivam ddm
nemohl jsem se @&at soboty. A Klaas byl nedkavy steji jako ja.
Pritom se ¢ ale rékolikrat nejist zeptal: ,A co tomuiekne tva
matka, zes #vzal s sebou?”

»JSi prece ntij kamarad. Tak probych € nevzal?®

»A CO tvoje sestry? Jaké jsou? A jak Ze se to jnjiétiu

.Marga a Grétka. Ty budou mit ohromnou radost.”

Ano, jaké vlasta jsou? Kdyz se #hna to Klaas zeptalifmo,
zkouSel jsem si jeipdstavit. Byly hezké? Jako bratr si to jeden ani
neuvdomi: jsou to prosgtsestry a basta. Marga na sice Zalovala
matce, ale state¢ se postavila Plasmanovi. A pak: holkyepe
vzdycky Zalujou. Na Grétku jseménjen samé hezké vzpominky.
Chel jsem swij domov vidt v tom nejlepSim sitle. ,Jen aby byl
pry¢ ten chlap,” vzdychl jsem, ,jinak je to u nads dopwhoda.”

A pak nadeSla sobota; tu noc jsme sotva zaitfihaka. Hned
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¢asreé rano jsme se s propustkami a usporami vydali s&ucdaky
jsem si pirozere vyzvedl tatinkovy hodinky. Klaase to malem
porazilo, Ze vlastnimdeo tak krdsného.

Z brany kadetky jsme vysli j@Sza tmy, ale ve st bylo stejr
plno lidi, protoZe pr&vten den mila z&it vyro¢ni haagska pau Po
celé délce dlouhé ulice Lange Voorhout byly rozesty pouwovée
krdmky a boudy se sladkostmi, s palenkotizngmi cetkami. Stala
tu i maiaskova divadla a z pojizdnych kleci na Maliebaaeu s
ozyvalo vyti arev divokych Selem, které si mohl kazdy zarigaé
vstupné prohlédnout, na nésti se sta® velky cirkus, kde bude
tentokrat pedvadt své kousky i cieny slon, jak nam s¥ili lidi od
fochu. Sndli jsme nahlédnout i do staji. Klaascihg vtahl kaisky
pach, pohladil ko#i po lysinkach, nakoukl do ofich Kkleci,
prikrytych plachtou, promluvil na céené psy, kg vyli a Stkali,
kdyZz prochazel kolem jejich vg¢hu. ,Pold uz,” pobidl jsem ho
konen¢. ,Mame red sebou kus cesty.” kekl na to ani slovo.

.Hele, pold uz, musime jit," z&al jsem znovu.

Zhluboka vzdychl a nechal se odtahnout. ,Kdy seanttid
vratime?“ zeptal se.

,ViS prece, Zze mame propustku jen na tyden. Afdota do isti
nectle.”

Klaas se obrétil k muzi, ktery vedl stavbu cirkuslog stanu.
.Pane... budete tu takyidti sobotu?"

Muz prikyvl: ,Jesg cely tyden.”

»A mate tu letos taky taticiho med¥da, co se s nim da zapasit?“

Muz byl soustediny na praci. ,Taticiho med¥da? Ten uz
nikoho netahne.”

.Pied rekolika lety jsem jednoho vid.”

»10 byl asi rgjaky chudadk medsd&r, co chél vytriskat par pete.
Kdepak, moderni cirkus - jako ten nas - di taZi Ivy a tygry.”

Klaas se uz na nic neptal. Spwié jsme se vytratili.

»A piesto bych si koupil medda,” trval na svém, kdyz jsme byli
zase sami. ,Lvi a tyig... kdo si to nfize dovolit?*

Kdyz jsme vysli z Haagského lesika, citili jsme \s#ni jako
ptaci, zhluboka jsme vdechovalié&v venkovsky vzduch, ktery jsme
tak dlouho postradali. Nasadili jsmieny krok.
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Jest jsem si dobe pamatoval cestu: Wassenaar - Leiden -
Haarlem, prost pardd k severu. V tuhle toi dobu byvalo véer
dlouho s¥tlo; v jednom dni jsme urazili gadny kus cesty. Kdyz
nas v Lisse dojel dostavnik, ¢hKlaas pokré&ovat v chizi, ale ja dal
zastavit. ,Petz mam dost - platim!* Vaha&va za stalych protestze
je Skoda pete, Klaas konén¢ nastoupil. ,V Zivot jsem je&t
nesedl v takovémhle vehiklu,” fiznal se mi.

V diligenci si s usrvem prohliZzeli nase uniformy. ,Panové maji
dovolenku?“ zeptal seskdo.

.Ne, my dezertovali,* odsekl mu Klaas.

»~Jen aby vas nechytili Zandarmové.*

,Zivé nas nedostanou."

»JO, J0," potasal nad nami hlavou ten muz.

M¢li jsme s sebou batoh plny proviantu; v zajezdnimstimci na
Velkém rynku v Haarlemu jsem pro oba objednal hrkéky - zase
za Klaasovych protest protoZe jemu bylo lito gaku. Zeptal jsem
se Senkiky, ¢i je ta socha na trzisti.

»10 je Laurens Janszoon Koster," odpdéla. ,Copak to nevite?”

.Ne, kdo to byl?“

Senkyka nevychazela z udivu. ,Vy toho skatg malo vite.
Vidite tu knihu, co drzi v ruce?" zeptala se.

»ANO, ¢te siv ni. A pré? Co s ni je?”

»Tak se dobe divejte. Az odbiji hodiny, obrati stranku.”

Klaas pokéil rameny, ale ja se dal nachytat a nespgdysém ze
sochy @i. Kdyz velka r@icka wznich hodin skéla na dvanactku,
nestalo seifrozert nic. Hospodska se zasmala a také ostatni, co nas
slySeli, se zé&ali smat.

.Mozna ze wibec neuméist,” fekl Klaas.

Zaplatil jsem a tahli jsme dal.

V Zandvoortu jsem mohl &hat privodce. Od serzanta
Grondelinga jsem se nél jak piijit k levnému noclehu. Klaas na
m¢ ziral pln obdivu, kdyZ jsem veSel ke starostooéri v jedné
osol¥ a pozadal jsem o dwoukazky na nocleh. ,Tady jsou naSe
propustky,“rekl jsem.

Stejre jako tehdy Sel s nami starosta - kotip zadniho pokoje,
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kam nam jeho panitpesla kdvu. Nam#l pero do inkoustu a
neforemnymi, tlustymi prsty ndm napsal ubytovadkare.

~Je na trzisti ptad jes¢ to hokyndstvi?* zeptal jsem se.

»+ANO, praw tam vas posilam.”

Sli jsme tedy k vdo¥ Broekmeyerové. Nefiv mé nepoznala, ale
kdyz jsem ji powdél o vysokém serzantovi s rySavym knirem,
rozpomrela se: ,Aha, ten!*

Nezrelo to pilis nadSen. Neudlali jsme ji grece nic Spatného?

.Pokoj mate stejny: mam ost&tjen jeden. J&e nahoru, cestu
znas."

»Trijntje tady uz neni?“ zeptal jsem se.

~rrijntje!l* vztahla ruce k nebi. ,Ne, ta uz tu nerBozZicku na
nebi, ostala mi tu s &tkem, jestli rozumis, co tim chéict. Méla
Stesti, Ze si ji ten jeji nakonectgre jen vzal. Bh vi, co mu
namluvila. Tomu dcku uz tahne na druhy rok.“

Vyznamré se ha m podivala a proifpad, Ze bych to nepochopil,
jeS¢ dodala: ,Je to kluk, a jestli bude mit jednou takmiry
dorezava, nijak zvl&Sme to negekvapi. A jak to vlasthdopadlo s
tim trakadem?" zeptala se potom.

.S trakadem?”

»S tim trak&em, ke kterému jsi 8h byt po #i mésice gikovany,
protoze jsi dezertoval.”

Rozesmal jsem se na celé kolo, ale Klagsmiu nerozurd: , Tys
piece nikdy nedezertoval?*

.Ne, to byla jen takova legrace.”

Vdova Broekmeyerova pokyvala hlavou: ¢jBte si legraci ze
starych lidi. Ten tj serzant je mi ale gkny pt&ek. Skoda Ze
tentokrat nepSel s tebou. Kdetbec ¥zi?*

,UZ jsem se s nim v Zivétevicl."

.1rijntje taky ne. No, jdte nahoru, zatim vaméoo pihieju k
veceri.”

,O ¢em to mluvila?“ zeptal se Klaas, kdyzZ jsme byli oigh

»1en serzant Grondeling... nefron zrzavé kniry?*

Toho ve&era jsme si je8tdlouho povidali o Trijntji a serzantu
Grondelingovi a o Zenach aéwtatech wibec a nazif se nam
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nechtlo vstavat. ProtoZe jsme e¢htdorazit do Alkmaaru jestza
swtla, museli jsme sebou pakfadre hodit.

Téhlo uz na Sestou.

Cestou jsme si nedtgdi cas na teplé jidlo, a kdyz jsme dosli do
Heila, neli jsme hlad jako vici. Proto jsme zapadli dockay U
konickére. Hostinsky vyvalil ¢i: ,Panenko skakava, Tonek! Ty ses
ale znenil"* Postavil pred nés tatihusté hrachové polévky &kolik
silnych krajid zitného chleba. ,Co to mas za hodnost? Serzant?

.Ne, to teprv pijde,” odpowdéli jsme. S plnou pusou horké
polévky jsme toho ale jinak moc nenamluvili.

Pozdji si k nam pisedla i Senkika. Chvili gihlizela, jak se
ladujeme polévkou, a pak se zeptala: ,UZ to vi?"

Polekal n& jeji soucitny ton a hned jsem si vzpathna matku:
,CO mam \&dét?"

Hostinsky zavahal: ,Ne, jeSjsem mu to nepadél.”

.otalo se #co doma? Snad maminka ne..."

.Ne, neuntela, to ne,* doplnila & rychle Senkika, ale ng to
vibec neuklidnilo.

»Tak co je s ni? Je snad nemocna?"

Podivali se na sebe a hostinsky zavahal: ,No aalo, loly sefict,
Ze je nemocna..." N#&Z to Senkkkatekla naplno: ,Tva matka to uz
delSi dobu netla v hlaw v paadku... nakonec musela do
blazince."

»ANO, je v blazinci. Tam ji stiili,” potvrdil hospodsky.

Mohl jsem tusit, Ze mou matku potka jednaiem podobného, ale
piesto to byla tak niekana rana, Zze se mi zalm pred @&ima, ,V
blazinci? Maminka ze je v blazinci?* Vstal jsem tadife. ,Pof,
Klaasi, jdeme. A co moje sestry?“ zeptal jsem <$2.njch nevite
nic?*

Oba zavrtli hlavou.

.Ne. Ty mas sestry?*

M¢l jsem na jazyku je8tjednu otazku: A co Plasman?, algak
jsem to jméno nedokéazal vyslovit. Podle mého mahVzechno on:
to jeho vinou se maminka...

Vy3li jsme z hostince a 8phali jsme k Alkmaaru. Sel jsem tak
rychle, Ze mi Klaas ani nesth Byl ostatre vyplaseny stejhjako ja.
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Mozna Ze to s tvou matkou nenibec pravda, snazil seénutsit.
,Lidi toho napovidaji.”

.Ba ne, tohle bude pravdaitekl jsem a vzpom# jsem si na to,
jakd maminka byla po Hendrik&wa potom po tatinka@vsmrti.

Cim dal jsme 3li, tim &3i vztek n¢ popadal, a nakonecéndiping
zaslepil. Ten bidak!

UZ se smrakalo a branny Geerté&thtrovna zavit branu, kdyz
jsme dorazili k nistu. ,Jsi to opravdu ty, Tonku? S tak feSackou
uniformou?” zeptal se nejist,V tom klobouku s kokardou se mi
zdas o moc &Si!* Hned nato zvazn. ,JdeS asi kuli pani matce?
UZ to vis§?"

»ANo, vim,“ odpowdél jsem mu a tahl Klaase do¢sta.

MI¢ky jsme prochazeli opudtymi ulicemi; rékolik pozdnich
choddi, které jsme potkavali, se udivedivalo po dvou chlapcich v
uniformach; zvedl jsem @bas jen ruku na pozdrav aéspal jsem
dal, bal jsem se, aby se se mnou nikdo nedak&loPo tak dlouhé
negitomnosti mi n¥sto @ipadalo cizi, a festo divérné znamé. Stary
praplav... Rybi trh... Osm udérz wze Velkého kostela - ten zvuk
bych poznal vSude na&¥; bylo mi az slabo u srdce.

Most pobliz kapliky, kde Hendrik spadl do vody. A pak... Nade
dve'mi dosud visel &tit se sedmidadami.

,10 je VaS obchod?" zeptal se Klaas, na kteréhodidalo veliky
dojem.

Nahde se svitilo. Zaklepal jsem u postranniho vchodudae mi
bilo az v hrdle. Kdo otae? Marga? Nebon?

Nad hlavou se nam otlo okénko. Okno, z kterého jsem
tenkrat... Objevila se vdm nezndma Zena. ,Kdo jste? Co chcete?"

Néco jsem zakoktal. Nerozufla mi. ,Vyjdete za pani
Polantovou?“ zeptala se aédlaw si nas prohlizela. ,Ta je..."

»ANo, to vim. Ale co moje sestry?“ vypravil jsem gebe.

~Sestry? Ty jsi ten chlapec, co tehdy odeSel? Mejzdejsi, ale
slySela jsem o tom. R®jsem, muzi. Cli veédét, kde tel’ bydli
sestry Polantovy. My jsme z Krommenieajnmuz gevzal vas
obchod.” V okr se objevila dalSi hlava a ozval se muzsky hlas:
.Musite jit do Bontekoeovy ulky, tieti dim zleva, myslim, Ze ani
nemacislo. Je to blizko. Najdete to?"
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»ANo," fekl jsem, podkoval a tahl Klaase s sebou.

Byl to spiS brloh nez domek, ale nic jiného jsentehkal.
Bezbarvé dvie se samy otégly, kdyZ jsem do nich siit. ,Je nékdo
doma?* zavolal jsem.

V temné chodb se objevila divi postava. Grétka! Podivala se na
nas, zprvu ze sebe nedokazala udivem vypravit sloat vykikla:
»tonek! Jsi to ty, Tonku?*

Prikyvl jsem a pemahal dojeti. ,A tohle je fif kamarad Klaas.”

.B0Ze na nebi! Margo!” vykkla sesticka. ,N&S Tonek se vrétil!
Je v unifornd a ma tu kamarada!*

| Marga se na #divala, jako bych vstal z mrtvych. Né&jd se
nezmohla na slovo, pak se jen zeptala: ,Vi$ ue ®nasi mati?*

»ANno, to vim. A kde je Plasman?“

~Ten je prng,” odpowdély jako jedremi Usty.

Oddechl jsem si, ale zaravené to skoro zamrzelo. B jsem s
nim nevyizené @ty, nesmi mi plachnout. Tentokrat z toho tak lehce
nevyvazne.

.Pro¢ stojite u dvéi?" zeptala se Grétka. Dovedla nas s Margou
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do chudobné sinicky. Ve swtle petrolejky bylo vidt, jak je
vSechno seslé. iy by mi to ani nefiSlo, ale ve Skole jsem si zvykl
na cistotu a peadek. Byl bych si fal, aby zvla8 pred Klaasem
nevypadaly sestky tak neupraveh Jestlipak to Grétka vycitila?
Zastgila si rozpudtné viasy podkepeek a zeptala se: ,Jedli jste
uz?" Zasedli jsme ke stolu, ktery jsem znaliwé¢Ska. Uz tehdy se
kyval.

»ANo, dali jsme si ico v hospod v Heilu,” odpowdél jsem.

.10 je dolre, doma toho totiz moc neni. Postavinfahmléko.
Kavu neméame, ta neni k zaplaceni.”

.Z ¢eho Zijete?“ zeptal jsem se.

.Marga chodi do prace, ja séeo pivydélam doma Sitim a staram
se 0 domécnost. Taky ndmdals réco daji z farnosti, o to se stara
nas pan fata ujal se nas jako potnik.” Zawsila nad oh# kotlik s
mlékem a podivala se na naSe uniformy. ,Vam tshisi!"

»A co Plasman? Kde je?"

LVratil se zase ke své sést viS pece, k té, co bydli na valech.
Musela si ho vzit k sa&h nikdo ho necl. A u nas #stat nemohl.
Bylo to uz tak pro ostudu, j&Skdyz byla mati doma, a kdyZz jsme
pak Zistaly samy... Po tvém odchodu to s nim bylo ¢d$orsi.
Nadaval,fadil, matku dokonce bil. Strachy uz nespala, nejedd
rana do veéera plakala. Ale f&d nim ne, protoZe to ho vzdycky
rozzuilo. Nakonec uz chugtka ne¥déla, co &¢la a coiika. Baly
jsme se, Ze sido uctla, zapali dm nebo tak. A pak si teda pro ni
prisli a on musel taky hned z domu.*

.Vvidate ho je&t nekdy?*

.Ne, nikdy. Vi, Ze tu neni uz co vzit."

»~JeSE tolik pije? A chodi veéer co veer ke Zlatému ardovi?”

»10 asi. My vlastg ani nevime."

,VSak ja si ho je&t podam,“tekl jsem. Marga ndela. Grétka se
na e bojacré podivala.

,0bchod jsme musely popustit jinym,” dala se zasesrgprav¥ni
Marga. ,MEly jsme plno dluli. Matka mu dala skoro vSechny penize
a ty, co ped nim schovala, ty on stéjmaSel. Taky jsme musely
zaplatit babi¢in pohreb.”

Na babéku jsem sice nikdy moc nedal, algepto n&¢ zabolelo, ze
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je mrtva.

LAZ do smrti se s matkou nesfily. A bylo to zrovna ped
vanocemi. Maminka chia jit jeS€ za ni, ale...” Marga smun
pokrila rameny.

-Kdypak bych mohl k matce na nawgu?" zeptal jsem se.

.Dnes ve&er uz ne, ale zitra rano ano, kdyz poprosis jeptEk
dovoleni.”

,VY za ni nechodite?”

Zavahaly. ,Mocc¢asto ne. Jde z toho strach, vSechny ty Zeny, co...
A mati steji nic nechape ..."

,UZ vas nepoznava?"

»,Ano, to ano, ale jinak se ji vSechno plete. Pokazdne o
Plasmanovi. | tam z &mo ma je&t strach. A my jen p@d
opakujeme, Zenuz u nas neni.”

»A 0 mné... o mre se nikdy nezminila?“

»Ale ano. Kdyz byla je&tdoma a i smyslech.”

Klaas se celou tu dobu #kly rozhlizel kolem sebe nebo se dival
na me sestry, a kdyZz se ho Grétka zeptala, jesllir®ds nefipada
cizi, odpoedél: ,Kdepak! Tonek je pece niij kamarad a vy jste jeho
sestry. A tak pkné jste n€ oke prijaly.”

To byla tedy pravda.

.1y zadné sestry nemas?” zeptaly se ho a udivilo kigyz
odpowdél.

»~Ja ani nevim. Od i let vlastrt nemam domov. Jsem... jsem ze
sirottince,” dodal po chvili.

Bylo jim ho lito. Grétka fed reho mile postavila hrieek teplého
mléka.

Zacal jsem vypravt o Skole. Na maminku jsem uz tolik nemyslel.
Povidal jsem o serzantu Grondelingovi a o nas€astHaagu. Ob
sestry se prohybaly smichy, kdyz Klaad ljak musel se slamnikem
na zadech do basy nakove ¥Zi, kde na tramech viseli hlavou dol
netopyi a sladce si spali, zatimco on nezamfiaka zimou. Grétka
se posadila vedleého a zeptala se, jestli si smi vzit do ruky jeho
klobouk a prohlédnout si kokardu, a pak mu pohé&diadkou latku
na rukavu. ,,Co je to vlastrza uniformu?“

Vylozili jsme jim to, jak nejlépe jsme uth. ,Jsme Zaci kadetky

99



krale Ludvika, ale slouzit budeme v Napoleahavmad.“ Bylo to
na re prilis slozité, ale uniforma se jim libila, to bylagné. Doufaly,
Ze nas uvidi hodnlidi, az zitra gjdeme ngstem.

.Vidite, my se tady s@jeme a povidame. A matka je mezitim
.o, VZpOMrEl jsem si.

Najednou bylo po radosti, tatam byla naSe veseldstse take
piipozdilo. Kam nas ulozi, Klaase a¢thNahde byla jest jedna
swtnicka a Marga se Sla pozeptat k sousednemaji-li zbytény
slamnik nebo matraci. Vratila se s obojim, a dokose ji podélo
vypajcit i dvé pokryvky. To bylo Sisti, nahoe byla totiz pgadna
zima.

.Poslys, ty mas ale prima sestryfekl Klaas. ,RedevSim
Grétku.”

.Marga je taky hodna holka,” navazal jsem na tamt@ie jsem
chtél, aby el dobré mirni o obou dvou.

.Mas pravdu, Marga taky,” souhlasil okan#ifta nam dosla pro
ty hourt. Taky bych ndl rad sestry,” dodal po chvili.

Kdyz jsme se uvelebili, zal znovu o Grétce, ale ja byl
mySlenkami u maminky. Zitra ji uvidim, tam v tom ...

Byli jsme zvykli nacasné vstavani, ale kdyZ jsme se rfazéno
bézeli umyt k pump, byla Marga uz v praci a Grétka pro nas
piinesla od peka& cerstvy chleba. V chlebniku ndmistalo jest
néco k zakousnuti. ,Vidim, Ze se nemate ve Skole répatasla
Grétka, kdyZ jsme vytahli tlusté platky slaniny.

Ja mezitim sbiral odvahu k nau&t matky. Klaas to vycitil a
znicehonic se zeptal: ,Nemam jit s tebou?*

Myslel to ugimne, natolik jsem ho uzigce znal. Nejtiv jsem to
chtél odmitnout, pokladal bych se za slabocha, kdylsiahmetroufal
jit sdm. Ale znova mi dokazal, jakkmého v gm mam pitele, a
mimoto bych byl sdm rad, kdyby véldmou matku a mohli jsme si o
ni potom spolu pohovi.

Vyrazili jsme tedy spolng, ale nejdiv jsme slibili Grétce, Ze se
vratime k obdu.

Byl jsem gipraven na nejhorsi, aleigsto n¢ polekalo, jak
maminka vypada a jaké ma divn&.d\Na ostatni Zeny jsem se snazil
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divat co nejméx Neékteré vedly hlasitou samomluvu, jiné plakaly,
smaly se a podivngestikulovaly. Matka se na&mejdiv podivala
micky, smetla si vlasy z oldleje a pak se zeptala Septem: ,Hendriku?
Jsi to ty, Hendriku?“

.Ne, maminko, ja jsem Tonek. Vitegre: Tonek. A tohle je @
kamarad Klaas, vzal jsem ho s sebou.”

Dival jsem se ji do @ a hledal v nich jiskcku poznéni, ale
pohled ngla prazdny.

.ronek...,“ opakovala nechipéav

.Hendrik je uz dlouho mrtvy, maminko."

»,Ano, Hendrik je mrtvy, je to tak.” Najednou u é&mrhledala
ochranu. ,Zaveli mé¢ sem, ale ja i@ce nic neprovedla. Boze,
Hendriku, pomoc mi odtud.”

.Pani, poslouchejte &éndokie,” vlozil se do toho Klaas. ,Tohle
neni Hendrik, to je Tonek. Znatégue Tonka?"

Poprvé se nadgho podivala. ,Ano... firozerg,” fekla. Potom se
zase obrétila ke nén, Tvyj otec uz taky urrel, vis to?" Hned na to
zvazrela. ,Poslys, vidl jsi toho chlapa?”

Nemusela vyslovit jeho jméno, hned jsem pochopil.

.Ne, maminko, ten je pgy*

Schoulila se a zachytila seénobéma rukama. ,Wit¢ sem za
mnou fFijde.”

,10 Ne, sem on jistnegijde!”

»LAle ano, ano, uvidis, Zeffde..."

VSak ja se uz postaram, aby figel, pomyslil jsem si,iebaze
jsem v té chvili ne¢dél, jak mu v tom zabranit.

.Piece vamiikdm, maminko, Ze je nadobro pryJak by sem
mohl [ijit?"

»~Ja chci dond,” zasténala matka. ,Ja uz tu nechaéstat. Jsou tu
na ne zli.”

,Kdo je na vas zly, maminko?“

,Kdo?* Bazlivé se rozhlédla. ,Vsichni,* zaSeptaldkekni to otci,
az ho uvidis, Ze tu jsou n&mli a Ze chci dorin“

.Dobra, feknu to otci.”

NaSe navéiva nesnila trvat moc dlouho. JeptiSka, ktera nas prve
dovedla do salu, nasiipla upozornit, Ze bude lépe, kdyz zase

101



pujdeme: maminka se tim zbyt® roziluje.

,Vidis, jak je na & zla?" zaSeptala mi matka do ucha. ,Ta je
nejhorsi ze vSech.”

,10 nemyslite vaz&§* usmala se seastka. ,Chceme jen vaSe
dobro. Jen co se trosku uklidnite a bude vam liZete zase doin*

»+AN0? Budu moct dor@i?* Maminka se najednou rozveselila jako
décko, kdyz dostane htku. ,Dobre, tak uz jdte areknéte otci, ze uz
brzo @ijdu domi. Ale tamtomu, tamtomu nesmiiiet nic, slySite?”

.Ne, nic mu néekneme, mzete se spolehnout.” Stoupla si k nam
mala, tlustd ZenusSka acada se ptouchle smat, kdyZz nas seska
odvadila ze salu. Matka siifiskla ruce na usi a sklonila hlavu.de
se rozesmaly i ostatni Zeny. JeptiSka si vzdyclpla strag se na nas
vyznamr podivala.

Konein¢ jsme stanuli na ulici. Klaas mi polozil ruku nar@no.
.Nic si z toho nedle},” tésSil me¢, ,tvoje matka si pece nic
neuvdomuje.”

Nezmohl jsem se na odpsal.

Nejdiiv jsme s Klaasem zaiili do Bontekoeovy uliky, ale ja se
najednou rozmyslel a za#ibjsem na valy, kde bydlela Plasmanova
sestra. Sam jsem n&kl, co tam vlastd chci. Mam zaklepat a
podivat se, jestli je ten chlap doma? A kdyby bgb-pak? Skt na
n&j a pustit se dodho? Zadny strach jsem 2ho nendl, i kdyz byl
mnohem ¥tSi a silijSi. Mimoto jsme na &ho byli dva, ndl jsem s
sebou pece Klaase.

Ale kdyZz jsme ho znenadani potkali nedaleko donmo jsestry,
citil jsem k r‘mu jen odpor a pohrdani. Takovy obejda! Chytil jsem
Klaase za ruku a spa@le jsme mu zastoupili cestu.

,CO0 chcete?" zeptal se cely zkopiyn Potom n& poznal. ,Aha, to
jsi ty, opice Seredna! VyfeSakovana! Mam si s telpeg€ néco
vyridit, parchante!"

»~Jen si to zkus,” odsekl jsem mu. ,Ale jedno ti froy & t¢ ani
nenapadne navstivit mou matku v blazinci, kam sgxstdostala
tvou vinou.“

Zasmal se. ,Mou vinou? To spi$ tvou vinoupPavil jsi mamu o
rozum svou hubatosti a tim, cos mi proved tefirveKlidné jsem
moh jit za starostou a d& zawit za pokus o vrazdu! Netidl jsem
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to jen kwili tvy ne¥astny man!*

.Hele, ja ti powdél svoje: bul’ pajdeS matce z cesty, nebo z toho
tentokrat nevyvaznes Zivy."

Vidél jsem, Ze nebere mou pakiku vazig. Sklouzl pohledem k
mé naprsni kap&te. ,Jeminéku, ty ses vymustroval. A mas i
sttibrny hodinky! Jen jestlis k nimiigel poctiw.”

»SpiS nez ty kdm pergzam, cos prochlastal v hospgt odsekl
jsem mu.

.10 jsou jis€ hodinky neboZtika pantaty, cos nam Slohnul z
pradelniku, co?“ poktmval klidré. ,Tva mama je slibila mf) ale
kdyz je pak hledala, byly pty Ty nejsi jen vrahoun, ale ke vSemu i
zlodkj.“ Drze mi sahl po hodinkach: ,Dej sem! Bgtmns!*

Prastil jsem hoies ruku: ,Jen se opovaz!”

Ch&l se na mi vrhnout, ale pak si to rozmyslel, protoZze jsme
zatali budit na ulici pozornost a Plasman #hedél, Ze tu neméa
zastani. Klaas enchytil za pazi: ,Paf, neSpi si s tim lotrem ruce.
V3ak dostane, co si zaslouzi.*

»Tak panoveé jsou na éndva? Dva ogiaci?” posmival se Plasman
a v opileckych 6ich mu nebezpmé blysklo.

,Pojd’, Tonku,” naléhal Klaas. ,1& ne, pozdj." Ted ne.
Pochopil jsem ho.

.Pockame si na &ho veer,” vyswtloval Klaas. ,AZ se setmi a
nebude tu tolik lidi."

Prikyvl jsem. Umluveno. Tak weer.

Z véze odbila desata. & jsme pred sebou skoro celé dopoledne.
Snazil jsem se soustit: co jsem to je&tch&l v Alkmaaru?
Navstivit velebného pana Vinkensteyna - Matifgala, Ze dosud Zije.
A pak pani Van Zantenovou a jejiho muze, lazebnika

Zeptal jsem se Klaasejijoe-li se mnou, ale ten ahitspiS dlat
spolg&nost Grétce a ja mu tedy ukazal, jak se jde do émsovy
ulicky. Sam pijdu az k okgdu.

Stary dobry faré byl dosud jedinyclovek, ktery mé poznal na
prvni pohled. Objal m jako vlastni otec. ,Tonku, chlae, co ja se
na tebe namyslel. Najednou jsi byl gryCo ses to, prosimét
vSechno navyvaditen posledni weer?”
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»10 piece vite, velebny pane.”

»AN0, vim, prirozergé Ze vim. Celé rsto toho bylo plné. Slysel
jsem to i od samotného Plasmana.”

,On byl u vas?*

»ANno, to by ses divil. BSel hned tenkrat. J&thodil s hlavou
nakivo. A Zes mu to pry uflal ty. Newdél jsem, jestli mu mam
vétit. Mohl se rece rkde narazit v opilosti.”

Velebny pan pokyval hlavou; vSiml jsem si, Zze Zehtpar let
jese vic zestérl. ,Hochu, hochu, Tonku, to bykpe jen aZz moc silny
tabak. Panith stal nasisti na tvé strah- mohlo to dopadnoutii.”

»A pro¢ k vam vlasta prisel?” zeptal jsem se.

»Copak to nechapes%iBel si pro ty hodinky!"

Zatv&il jsem se tak zkopste, Ze se velebny pan zasmal. ,No
ano, mi to taky gipadalo jako strasSna drzost. A tak jsem si pro
jednou zalhal - na8 Pan mi tar@dpustit - a podél jsem mu, Ze
jsem ti je uz dal. Tvoje pani méati jégae utila pro tebe. A vidim, ze
se dostaly do spravnych rukougkl spokojes, pohled upeny na
stiibrny fetizek, ktery mi visel z kapddy. ,Jdi mu radSi z cesty,”
radil mi, ,je to nebezpmy ¢lovek.”

Pokegil jsem jen rameny, jako by éncely Plasman uz ani troSku
nezajimal.

Chvili bylo ticho. ,Jak to dopadlo s tvou matkoa,uz girozers
vis," fekl velebny pan.

.Dneska jsem byl za ni.”

,uboha Zena."

»10 ma na sgdomi on!"

Prchlivy ton v mém hlase mu jésprozradil, Ze jsem s Plasmanem
jeS€ neskowil. Velebny pan jen vzdychl a ekl uz nic.

Cestou na Syrovy trh, kdedirpan Van Zanten svoiji oficinu, jsem
narazil na Sevcovskou dilnu pani Borstlapové. NeEbddsem a
nahlédl jsem dovnit- no ano, setdla dosud za pultem, wesouci
ruce ¢ajovy Salek, stejn jako tehdy. ,Mam vam zase skb pro
palenku s hitkou za dva gaky?" zeptal jsem se.

Podivala se na gmegitomné zamZenyma, kratkozrakymaima.

,VY mé& nepoznavate? Ja jsem Tonek."
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.ronek...?"

»T€n, co u vas pracoval.”

Ted ji to prece jen doSlo a zavolala pronikavyntegkakujicim
hlasem: ,Chrisi! Je tu Tonek!"

~Stavim se dole,fekl jsem ji a sestoupil do Sevcovské dilny,
odkud se ozyvalo znamé poklepavani kladivka. Eljgem Chrisiv
hubeny, nachylenytbet. Zpola se oftil, podival se na & pres
kovové bryltky a zaklonil Sedou, vréagou hlavu: ,Co to mas na
sok¥ za parddu?“ zeptal se a ja si najednou vzpgbmakou nel
pifku na vSechny uniformy od té doby, co mu jedditio ztstal
dluZen za holinky.

D¢lal jsem, Ze jsem toipslechl.

~Jakpak je, Chrisi?*

Néco zabrgel. ,Paradni obliknuti, jen co je pravda. Dej serid
zabit pro toho trulanta z Korsiky!"

Takova narazka na velkého Napoleona nebyla bezzpetieale
Chris se drzel svého kopyta a kazdy mu mohl byadény. A né se
bat nemusel, Ze bych ho snad udal.

Rekl jsem mu, Ze zatim nejsem Napol@owojak, pouze kadet
pana krale.

»Aha, krélika."

~Kralika?"

Jizlivé se zazubil. ,Ty toho taky viS! Jako Francouz sidvidek
plete naSe slova. Misto krdka kralik."

To mi v kadetce nikdo nepétl; musel jsem se to dozact az
od Chrise.

Spoleéné jsme se chvili divali na nohy, které se mihalkedp
oknem dilny.

~JeSt poznavas lidi podle bot, Chrisi?“

,UZ vypadni a pozdravuj ode&kralika,” zabrdel Chris.

Marga mi potom paotdéla, Ze po m# vyhodil jeSE tfi u¢edniky,
protoze jen piad litali k Cerné kdce pro péalenku s fikou, misto
aby se dili, jak se ohast sidlem a dratvi.

Pani Van Zantenova, ktera byémpry meéla rada za syna, ¢
objala a laskypl& pritiskla na prsa: ,Tonku, pamatuje$ si jg§ak
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jsme spolu Sli do Heila vy#mit tu faleSnou minci?*

Chlapec, ktery @ misto n& roztloukal v m¢déném hmozdi aloe,
se mi zavisti¢ dival po uniforrg.

,P0ojd se ukazat manzelovi,” pobidla¢npani Van Zantenova a
tahla n&¢ do oficiny, kde pan Van Zanten p#&holil jednoho
zékaznika. Mkolik jich jeSg€ cekalo, az fijdou natadu, bylo ale
ponctli a to tu nebyvalo plno. ,Podivej, muzi, koho torhame!*

»Tonek po generalsku!* uhadl hned pan Van Zantéhce se dat
taky oholit? Moc vous na rm nevidim!*

.PriSel jsem se jen zeptat, jestli vam nigm pomoct,‘fekl jsem.
.Pekné dékuju, Tonku, ale na to jsou mi moji zakaznitilig mili.
Jen daokej ¢asu, jako cigaky vojak bude$ mit jeStdost moznosti,

jak ukladat bliznimu o Zivot."

Lidé, cocekali na holeni, se zasmali a ja se smal s nimi.

UZ nechyklo mnoho do o&da; skogil jsem poclizku a vracel
jsem se k domovu; cestou jsem segjestvil u prodavéky ryb a
koupil jsem jako pekvapeni k okdu tucetterstvych platyzk.

KdyZ jsem se blizil k domu v Bontekoeouli¢ce, slySel jsem uz
z dalky, Ze sedcata sngji. Klaas jim Zejme predvad, jak to chodi
v sirotinci. Napodoboval unylé hlasy mnithrazoval dlouhymi
kroky po mistnosti a promlouval kakavk Zzidli: ,Nikolaasi,
Nikolaasi, @&las hanbu svému jménu, kterymi obmyslili tvoji
rodice. Kdyby ten dobry stec wdél o tvém chovani, sestoupil by z
nebes na zem a vlastnoémd by & potrestal, jakoZ ja t&¢inim jeho
jménem: plesk! plesk! plesk!"

Marga, jejiz smich jsem skoro nikdy neslySel, s& pgimo za
biicho popadala. Grétce tekly po fiéh slzy. Poprvé jsem si jasn
uveédomil, Ze Klaas u nas v kadetceiin&s a Ze by se mu mnohem
lip dailo jako Saskovi v cirkusu - tam bydbudoucnost zajighou.

Klaas pokraoval ve svém SaSkovani i po médichodu; pestal
teprve, kdyz jsem vybalil ryby. &cata zavyskala radosti, Marga
hned sh&kla panev na smazeni. Byla to vprawyaté&ni hostina v té
nuzné swvtnicce.

Pozdji po jidle jsem z&al o tom, jak bychom si to - Klaas a ja -
mohli vyfidit s Plasmanem. ,Jen mu to aBla! Dejte mu co proto!”
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rozohnila se pomstychéivMarga. Grétka se tvida nedastré, aspa
se mi to zdalo. Divala se ustatama Klaase, a kdyz pak &pval jeji
pohled, rychle sklopilad. Bylo vidét, Ze je do ni cely pry Kdykoli
vyslovil jeji jméno, zglo to jako pohlazeni.

Asi v deset veer, jeSt ani nevySel risic, jsme se potulovali po
méstskych valech, kde bydlela Plasmanova sestra.pbakt veter
uz nebyl nikdo na ulici, takZze jsme se nemuselogékiat. Jen aby
praw ten veéer nezistal doma... Ne, kdepak. Koti& se objevil.
Vravoral, réco si pro sebe brblal, potacel se nebérpblizko vody
zrovna v zakouti u Utopence. Zacloumal mnou bezyzdrtek.
LVyfidim si to s nim-sam!* zaSeptal jsem Klaasovi, wgkrjsem
Plasmanovi v Ustrety a hned jsem se dbonpustil. Zprvu ho to
zaskdailo, ale hned vystzlivél a zaal kolem sebe kopat a bit. ,Ty
zmije! Ty hade Serednd!" nadaval mi, sdpal se p® amnakonec
chytil. Zakousl jsem se mu do z#pi, takZze hned zase pustil, podival
se v polotmd na svou ruku a &l si ji o bradu. Z&al ze n¢ mit
strach. ,Potvoro nirava! Vrahu vrahounskalfval na n¢ a gitom
ustupoval a chranil si tvapazemi. Zakopl, hned se zase zved| a
hledal rjaky kamen neboth.

.Mam ti pichnout?“ zeptal se Klaas.

Nazn&il jsem mu rukou, Ze si poradim sam, ale Plasmaizivyé
kratké chvilky, kdy jsem se ohlédl na Klaase, zvadi deva, co se
tu nekde valelo, a srazil mi klobouk z hlavy. Bal jsem aby se mi
cylindr nevyvélel v blat, shybl jsem se proéna v tom jsem dostal
takovou ranu do hlavy, Ze se nied @&ima zajiskilo. Ve drevu byl
ur¢ité hrebik ¢i co, protoze mi po tw¥d i do i stékala krev.
Zapomrl jsem na klobouk a znovu jsem se vrhl na Plasmidnev
mé ale tak oslepila, Zze se mu nakonec pibalgednou tlapou r&
chytit a druhou ra mlatil do hlavy.

,D0 vody s tebou! Krysy je nejlip utopit!* sipal @dekl m¢ k
vodk. Zmital jsem se a ondmlatil hlava nehlava.

Vtom me najednou pustil, protoze n&ho skail Klaas a vrazil
mu VvSi silou hlavou do fltha; vzagti jsem uslySel tlumenou
nadavku a Zbliiknuti; ne ja, ale Plasman spadl do vody!
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LA ted pry¢, Tonku!® citil jsem, jak md Klaas chytil za ruku
Chel jsem utikat s nim, ale¢as jsem si vzpon#h ,A co mij

klobouk?*

~Ja ho mam. Pdj honem!*
Asi po stu metrech jsme se zastavili, pro samow gem nic

nevicl, Klaas mi ji pomahal vyft z cGi.
co pak?“ koktal jsem.

»A kdyZ se utopi...
~Jen & se utopi,“ machl rukou Klaas. ,Nikdo to neslidJe tam
hluboko?*“ zeptal se.
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.Ne, asi se vySkrabe ven."

.No tak!"

Vratili jsme se #kolik kroki a to uz bylo slySetvachtani a
nadavky a bylo viét, jak se nateh drape temna postava.

,Uda nas. Nerdli bychom rychle pry z mésta?” zeptal se Klaas.

.Brana je zavena, ale neboj se: Plasman nas neuda. Da si pozor.
VSichni by mu to pali a to on dote vi.*

»A mimoto: kdyz se vraci kazdy ver takhle na mol z hospody,
muze lehko spadnout do vody sam od sebe,” dodal fidngkou
Klaas. ,Poil’, pajdeme doni.”

Marga a Grétka neSly fippzere spat; ¢ekaly na nas celé
roztresené nafiim. Dostali jsme horké mléko, abychom se trochu
vzpamatovali. Marga mi hned &da cistit klobouk. ,To blato
nechame uschnout a pak se snadno vykagda ujistovala n¢, kdyz
jsem se s Klaasem vratil od pumpy, kde mi vymylvkeevlasi a
tvare. Krvaceni uz ustalo a rany nebyly gafithluboké.

,Ur¢ité vas neuda,” minily absestry. ,A i kdyby, takekneme,
Ze jste byli ptad s nami,” dodala Grétka.

»A co ta moje hlava?" zeptal jsem se. ,Nejlip budtdyZ zitra
hned brzy rano vyrazime.”

.Musi to byt?“ podsila se Grétka.

»Ano, musi,” rozhodla Marga.

Ja si to myslel taky, co kdyby siqze jen Sel gkovat a kdyby nas
tu chytili a zaveli; ve Skole by nas pak prohlasili zathl.

Jest dlouho jsme o tom rokovali, aZz jsme Unavou uznanidrZeli
oc¢i a usnuli jsme vsedu stolu.

Marga se z nasipozere vzbudila prvni a hned nés pobizela,
abychom radsi Sli. Grétka nebyla k utiSeni. ,CopaktiZzete odejit
az zitra? Schovaly bychom vas n&he komirce aiekly bychom, Ze
uz jste sli.”

Klaas se na mnejist podival, ale Marga si myslela, Ze bude
lepSi, kdyz vyrazime co nejd. Jako starSi sestra si zvykla na
rozhodné vystupovani a ja ji neéinodporovat.

A tak se tedy stalo. Grétka plakala a Klaas se ina¢hr¢ a
soucitre dival; @i lou¢eni mu padla kolem krku a polibila ho. Také
me obé sestry snad poprvé v zivagpolibily.
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.Kdy vas uvidime?“

,VSak my zas tkdy dostaneme dovolenou.”
.Napises mi skdy?“ zeptala se Grétka Klaase.
Udelal nemohouci posunek. Neghpsat - steji jako ja.
Za ranniho roziesku jsme vysli z brany.

Cesta do Haagu nam trvala dva dny. Dorazili jsmestedu
vecer. Podl byla zrovna v nejlepSim. Z kapesného mi nezbyl ani
cent, jinak bych byl pozval Klaase do cirkusu. SAemgl celou
cestu wibec zadné vydaje, a proto jsem vice fetekaval, Zze t&
sahne do svého #éu on. Ale nestalo se tak. Dokonce se ani rigcht
projit po pouti a hrnul se rovnou ke kasarenskédra

Chytil jsem ho za ruku. ,Klaasi..., nezalezi na tdualy se dneska
vecer vratime. Nerli bychom jit nejdiv jeSE..."

Klaas se podival stranou ,A ty mas penize?*

.Ne, ja ne. Ale ty pece mas.”

Zavrgl hlavou.

Trvalo mi hodnou chvili, nez jsem to pochopil. ,8ngi své
penize nedal mym sestram?“ zeptal jsem sedojat

Zavahal, nez ze sebe vypravil.

.Dal jsem je do uschovy Grétceiekl kong&né. ,Kde by byly v
lepSich rukou?*

11

Ve Skole se namipozeré smali, kdyZz jsme se ze sedmidenni
dovolené vratili zatyii dny. ,Mama byla rada, Zze s& tas zbawvila,
co?" ptali se kluci.

Mezitim jsme uZ natolik postoupili (Klaas a ja), gee snili
cvicit s opravdovymi pusSkami na fetnici v dunach. To byla
vzruSujici novinka. V nasi skugirbyl nejlepSim gelcem Klaas, ale
ja nebyl o moc horsi.

Na kralovy narozeniny jsme se &mucastnit gehlidky na
Maliebaanu. ProtoZze jsme byli oba porngé mali, dalo nam préaci
drZet krok s ostatnimi, ja museld@ls udlat dva kicky navic, coz
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budilo zn&né veseli mezi divaky, rozestavenymi v hustyatidch
kolem cvtisté. ,Pusko, kam to pochoduje$ s tim vojakem?* volali
nej\wtsi vtipalkove, ale jadal, Ze nic neslySim, a hlédsem ugens
pied sebe jako granatnici, kitese tyili vysoko nade mnou se svymi
mohutnymi medgdicemi.

Prehlidka na m udtlala ohromny dojem. Sam jsem byl
Gcastnikem té nadherné podivané, blizkohalasily povely, signély
na trubku, bubnovani. Vdechoval jsem drazdivauiwpocenych
koni a ostry pach #&Iného prachu ip strelbé slepymi néboji. Po
hliny litaly kolem uSi. Vojenska hudbaé¢npiimo chytila za srdce,
bylo toho na my az moc, vic, nez jsem snesl. A pak ty barevnékylaj
nad hlavou, iepotajici se vediru a slunci! | naSe vlajka byla mezi
nimi. Chvili jsem si pedstavoval, Ze ji musim hajit protigsile
negatel a Ze vSude koleménrje plno padlych druh jen ja je&t
zbyvam, abych zachranil prapor nasSeho regimentinira i ja, pak
jediné s nim v ruce...

V predni fadd hned u cwuistt se makaly sluzky v dlouhych
zastrach, které dostaly na dneSek volno; také Kodbterarm se tu
opiralo o hole a sledovalo uslzenym@anaa pohyby éznych Utvai.

V pozadi pihlizeli bohati nid&tané v oteienych ka@arech; ndli tu
bratry, otce, syny, fiatele a znamé mezi oficiry, kieudileli v
nadhernych uniforméach ze sedla koni rozkazy.

Ach, kéz by to byla skudeost, a ne jen hra!

PriSti jaro, muselo to byt v roce 1810, doSla zprékiera
zpasobila mezi dstojniky a poddstojniky velky rozruch: Nizozemi
bylo privtéleno k Francii. Klaas a ja jsme vlastnechapali, co je v
tom za rozdil, rdi jsme prece krale, ktery mluvil jen francouzsky a
byl Napoleonovym bratrem? Nové na tom bylo to,ederhusel jit za
vojaka kazdy a musel ehhechte slouzit v cigské armad Rikalo
se tomu: konskripce. Na klobouk jsme dostaivenobilomodrou

viv s

V7 vt s

pivo No dobré: & Zije cisd, kdyZz nam tak dagva.
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SlySeli jsme, Ze naSeho kréale odvolal jeho vellagtitjako malého
kluka a nechal ho odcestovatkpé v tichosti a za noci. Do
Holandska psly francouzské oddily a nam v kadetce se najednou
zatalo velet po francouzsku. Zed&ku s tim byla spoustézkosti,
nez jsme pochopili, Ze ,demi tour a droite!” zna@emost ,celem
vzad!" a ,rompez les rangs” neni nic jiného nezglbod”. Po naSem
to bylo mnohem jednodussi!
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| modlit pred jidlem jsme se museli francouzsky. Byl mezi nami
jeden jediny kluk, ktery to ush my ostatni nili davat dobry pozor,
abychom se to taky naili. Zatim nam to moc neslo, zato klit jsme
umeli francouzsky na Sup,fpdevsSim kdyz se ve Skole zavedla i
francouzska strava jako fiprava na pozSi stravovani ve
francouzské armad Dostavali jsme cibutku - soupe doignon -
misto naSi staré znamé hrachovky. ,Mordyjé“ a ,ndeatento” a
»-hom-de-tamto” kleli po francouzsku dokonce i nséizanti.

V pozdnim podzimku dostalo Sest set nejstarSichu Z&#oly
rozkaz k pochodu na Versailles - to je misto venEifanedaleko
Paize; chlubili se nam, ze je vybrali, aby se staldé&tyiimského
krale - ,du Roi de Rome"“. Tefimsky kral byl cisiiv novorozeny
syn. Rekli jim, Ze tamni vycvik pry uz nebude dlouho tna ze
mohou pgitat s tim, Ze je brzy nasadi proti pégli. Kdo to
momentalg byl - ten nepitel - to sami neddéli. Anglie tedy utite,
ale mimoto pry i dalSi ze#n s tim se u Napoleona muselo vZzdycky
pocitat.

Nedlouho nato naSi kadetku zrusili docela; my, smg zbyli -
bylo nas na dv sk padesat chlagc- jsme si museli sbalit svych par
Svestek a Vydat se pod vedenim jednoho pstighika do Antverp.
Tam nas mdli privtelit k francouzské flotile, jez zatim kotvila na
Seldt a chystala se na Angéiny. To byla vzrudujici vyhlidka. V
Haagu astali jen ti nejmenSi a pak naskbve. Meli byt opet
rozeslani do iznych sirotincd a chudobing, odkud je prve
naverbovali. S pkem se za nami divali, kdyZ jsme za hlasitého
zpévu pochodovali z brany.

Byl prosinec a na venkovskych cestach lezelo phdbws Byla to
poradna lopota, probrodit se touebkou, takze jsme do Antverp
dorazili teprve za&tyti dny, celi zkehli a unaveni. Ale co jsme toho
vidéli cestou! Velké misto jako Rotterdam, kde jsme se ubytovali na
noc; Sirokéieky, pres které jsme se museli ddepézt, protoze led
by nas byl je& neunesl; byl slaby a bortil ségul @idi pretizeného
privoznihoclunu.

,Ollanders! Ollanders!* volali na n4s rozesmaéti yerpané, kdyz
jsme vpochodovali do &sta. ,No jo, Holad’ani!* kiiceli jsme zas
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my na ® a mavali jsme jim na pozdrav. Ale slySeli jsme érh
pekné ci, nagiklad: ,Hele, cisabude mit zagim krmit kanony!*

V Sirokych ulicich s honosnymi domy s mramorovynidetim
jsme si mohli &i vykoukat. A coZ teprv ty velkolepé ldda Seld!
Jestlipak je to ta flotila, kterou nam slibovali®ipb jsem Klaase
vzruser do paze, ale on jen vzdychl. Dovedl myslet jenjedno
jediné: Ze tady jsme jaStdal od Alkmaaru. Co t& aZz zase
dostaneme tydenni dovolenou? Malem jsme na ni Zdisndrok,
kdyZ do toho fiSlo tohle ffefazeni.

Kratce po navratu z Alkmaaru do Skoly v Haagu jsrgomoci
serzanta Kerna #ali cilou korespondenci s Grétkou. Ta také
neuntla psat, a proto si nosila dopisy n&éegeni k panu &iteli
Peereboomovi. Parcitel jejim jménem odpovidal a ty dopisy nam
pak ¢etl serzant KernRikam ,nam*, protoze Klaas vzdycky ¢ht
abych byl u toho proifpad, Ze by si vSechno sam nezapamatoval.
Uminil si, Ze se také naugcist a psat, obtiz byla ale v tom, Ze se na
vojenské Skole takoveéwri nevywovaly, tady s&lovék mohl wit jen
tesding, kovastvi, puskéstvi a podob&

Pokusil jsem se Klaase @8it a gedpovidal jsem mu, Ze dite
zas najde &koho, kdo by za nas psal gegital dopisy, ale Klaas se
obaval, Ze u mariny budou &éhpsét jen francouzsky a s tim by si
neporadil ani alkmaarsky paeditel...

Kratce po pichodu do Antverp dostala mald skupina o sile asi
dvaceti mug rozkaz, aby pokkmvala v pochodu do Rupelmonde,
leZziciho na stejnéece jako Antverpy - na SeldNaststi jsme v té
skupince byli oba dva a hned v Rupelmonde nas havazalubu
lodi César. Byla to velka chvile! Kdyz jsmérpzili k lodi, tycila se
nad nami jako migky palac. Hbit jako opice jsme se vySplhali po
larg, které nam hodili, a kdyZ jsme sesitiona palubu, zubila se na
nas francouzska posadka.

Nerozungli jsme poznamkam, které o naslali, ani projevu
velitele, ged nimz jsme stali v pozoru podél brleni lodéd¥li jsme
jen, ze musime Wkat, az skoti, a pak hned vyhodit klobouky do
vySe a vykiknout: ,Vive 1' Empereur!” Jediéd to a rekolik
francouzskych povélnés natili v kadetce.

Na palulg byl ¢irou nahodou jeden holandskysdojnik: porwik
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Fabricius, a ten se ndm stal oporou ici#wsm. Vyprawl nam, Ze
mezi desetitadovymi la’'mi, kotvicimi kolem Césara, jsouctyii
danské - vzdy Dansko také ffece vede valku s Anglii a brzy
spole&né s nami zaZzene anglickou flotu, ktera zatim hlidkujusti
Seldy. To néas tu tedyekalo! Toho se smimegastnit! UslySime
dureni &l a svistot kulek v rahnovi!

Pridélili nas k druhé hlidce naifali. NasSim pimym velitelem byl
Jean Baptisté, narmwk prvni tidy. Mél za ukol udlat z nas ptadné
namaniky. Nebylo to snadné, pokud jsme neliidkutetiné mde,
ale zatim nas néil francouzsky klit a nadavat. Od boZziho rana az do
vecera nam spilal idigt a holandskych prasat - ,cochons
Hollandais". Mimoto m§l kus lana, kterym nas padreé Svihal a
proharl. ,Do toho, lenosi! Splhejte nahoru! Rychl&fité! Vité!
Coze? To jestnejste nahi@?"

Co se Splhani ¢, nemohl si na Klaase ani n& piiliS s€Zovat;
oba jsme byli rychli jako rtua nikdy nas nepopadl strach ani zavrat
jako jiné hochy, kdyZz se museli vySplhat az na y&jV rahno a tam
se redklonit a uvolnit nebo naopak upevnit plachtuva@gsme vSak
plachty napnuli, museli jsme je zase skagat, ez se staly nadout
vétrem a nést nas k zapadu, kde jako hlidactiiesdi Anglicani.

Posadka Césara byla rékha do ti kumpanii, kazdé velel prvni
namdani porik, zvany lajtnant, kterému asistovali dva podgaru
a rekolik kadeti - ttm se Bzne¢ fikalo ,skopové kyty“ - ,gigots de
mouton”“. Jinak tu byl jestjeden serzantmajor &tyii clunai -
bocmani, Sest ubytovateltakzvanych kvartyrmisis dva també a
dva pistci. My jsme byli platici - pulci, ale oficial& jsme se
jmenovali namini kadetifimského krale - ,pupilles du Roi de Rome
pour la marine“. To byl titul, kterého ¢h¢loveék plnou pusu. Nas
kapitan né¢l hodnost plukovnika, a tak & i jeho osloveni. Bylo
nam to dost divné, ale usoudili jsme z toho, Ze fprancouze ma
vétSi vyznam pozemni armada nez flotila.

Na francouzskou stravu jsme si zvykli uz v Kralo¥$ladetce, ale
ted jsme k ni dostavali iifidél vina steje jako ostatni¢lenové
posadky. Brzo jsme si na takovou kazdodenni trakiadli a neradi
bychom se ji vzdali.
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Kratce po naSemifchodu z&alo siln® mrznout a my museli rano
co rano vysekavat Césara z ledu.

KéZ bychom tu rdi brusle! To bychom Francoum ukazali, Ze
umime i rBco vic nez neutie brebentit francouzsky! V noci byvala
krutd zima; lezeli jsme v zésnych sitich pewhzavinuti v jediné
dece a jektali jsme zuby.iiPbzert Ze jsme pak za dne kaSlali a
kychali, ale nedavali jsme na sobic znat a bez reptani jsme plnili
vSechny pikazy. Drhli jsme palubu, olejovali plachty, mazaitzy,
zalévali lodni spary smolou a stali na hlidce, ykaam severédk
hvizdal kolem usi &zal jako Bbitva.
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Nauwili nas Sermovat Savli a oh&rse puskou, bit se holi, tomu se
fikalo ,batonovani“ podle slova baton, coz je Seraw\nil; nebo se
prat takzvas po Sevcovsku - a la savate, p&optdni, kde padni,
dovoleno bylo vSechno. R@ase jsme si wdomili, Ze Francouzové
jsou lehkovazgsi nez my Holadani, ze vSeho si dovedli¢kt
legraci a nic nebrali vagn brzo jsme si na to zvykli a také jsme
zatali brat &ci na lehkou vahwilovék musi undt vzit s vtipemiteba
i tu smrt.

Volné chvile jsme travili P lotu, dang, piketu. O penize se hrét
nesntlo, to se trestalo vsazenim do klady - ,le boul&tty ¢lovéka
prost vsadili grikutého ke klad do tmy. Kdo prohral, dostal na nos
direveny kolicek na pradlo a séhsi ho sundat, az kdyz zase vyhral.
Pri lotu musel ten co vyvolavalfigat vzdycky gjaky vtip; my tomu
sice je&t nerozundli, ale stejr jsme se zasmali. Pogd kdyz jsme
z&inali chapat, jsme poznali, Ze ty Zzertiky nebylyovrmra
nejslusrjsi. Ale co!

O svatek jsme si na palubiivalili par sudi, ozdobili je vlajkou a
zbudovali z nich podium, a kdodeo unel - treba hrat na housle
nebo rco veselého vypr&t - ten si na to jevifitko jednoduse
vylezl a uz se jelo.

Vecer v kajut se vypraly peprné historky, kterym jsme sice
nerozundli, ale gresto jsme je mohli sledovat podle Zivych posunk
vyprawée a podle zvuk které pitom vydaval. Nejastji to bylo o
rvackach v ghistavnich kémach, ale prozere i o Zenach.

NaSim prvnim rannim ukolem byl Gklid lodi, pak sgzvarglo k
snidani, pro kterou chodili pldici. Byl to suchy chleba, hit kalky
a kousek cibule neb&esneku. Kdo rd tak zmlsany jaz§ek, Zze se
neobeSel bez masla nebo syra, mohl si fikoppit od ¢ty
markytanek na pal@h potom se mu to strhlo z gaze. Markytanky
mely kramek, kde prodavaly i knofliky a ajttabak a jablka. Pro
pany distojniky nely v zasold i néco ostejSiho, ale to se muzstvu
neprodavalo.

U obkida to Slo nasledujicim #pobem: na Zelezny Spiz se
napichlo syrové maso,iigélené kazdécet, a to se usfiovalo
reznou niti; kazdy ten ro#emél ¢islo pislusné hlidky. Ja jako
plawik jsem pak musel do lodni kuchya tam jsem porid rozen
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do kotle s vodou, ktery stal na ohni; kdyZz se masailo, vyzvarelo
se k olkddu; vyfasoval jsem chleba a u sklepnika dzbanek, vio
¢tvrt litru na muze. Z masa se vyila polivka, v niz jsme si ngéli
chleba.

K vetei byla zase polévka a¢kdy ,gourgane“ - rozmekané
fazole. To, co zbylo po roZteni piti ve dzbanku, paélo plavcikovi.
Koralku jsem tehdy je§tnentl rad, a proto jsem ji Zal postupovat
za dva franky résiéné Jeanu Baptistovi. Od té chvile jsem najednou
uz nebyl ,to maly prase holandsky”, ale jeho ,malgland’anek"” -
»,mon petit Hollandais". Klaas, kteryethl plawika druhécete, vedl
mnohem vynos¥Si obchody s alma tambory, ale byl u nich
mnohem KBf zapsan &asto dostal lanem, kterééhmascluna: Jean
Baptisté stéle po ruce.

Postup® jsme si vSimli, Ze naS bocman mluvi jinou frandtin
nez muzstvo. VSak to taky nebyl opravdovy Francale, rodily
Korsi¢can a byl na to jaksegathrdy. UZ jen proto, Ze byl krajanem
velkého ciste Napoleona. KdyZz nesakroval na nas Hdkamy,
nadaval na Francouze. ,Jeden Koéasi vyda za deset Francauiz
fikaval. ,Jen se podivejte na Napouléona!* Takhldiztoon
vyslovoval Napoleonovo jméno a tak jsme mu taékali. Za jeho
zady ovSem, protoZe jinak s nim nebyly Zadné Zerty.

KdyZz se pihlasilo jaro a na Setdroztal led, pipravili jsme
Césara pro vSechnyipady k vypluti. Na Id dosly €Zzké stelné
zbraré: dvandctiliberni &a, dvanactifuntovky a osmigyticitky na
svrchni palubu, do mezipalubi ¢ld Sestaicitky a dohi
osmnactilibrovky. VSechny kluky z kadetky to nétmzrusSilo! Co
kdyby vSechny ty kandny najednou vypalily!

Lanovi a Upony se po zimmuselyiadre prohlédnout. Sedi
jsme s Klaasem dobrou polovinu dne n@hoa stzni. | tady nam
piezdivali dvofata, protoZze jsme byli pédd spolu. Bavilo nas
ukazovat, na co vSechno si troufame a co umime&et@me od
Jeana Baptista dostali novoiepdivku: ,ty maly opice holandsky".
A taky Ze jsme se Splhali jako opice, balancowaiig na hladkych,
kulatych rahnech, a kdyZz nas zavolalitddjeli jsme jako blesk po
prvnim larg, co se ndm namanulo. Mnohegt&i bylo nadit se
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jmenovat francouzsky vSechna ta lana, plachty aileduastky.
Kolikrat jsme si to s Klaasem @ifi. ,,Vyjmenuj mi vSechny plachty
na hlavnim sZni.“ - ,Grand voile, grand hunier, grand perognet,
grand... grand... co grand?“ - ,Grand cacatois," n&ddéhjsem.

.10 se v zivot nenadim,” vzdychal Klaas, ale jA& mu nedal
pokoj, dokud to neust, jako kdyz béem mrska: hlavni plachta,
koSovka, nadkoSov4, vrchni nadkoSovka. B&Btse plachty na
prednim stZni jmenovaly stej& ale misto sivka: velké - ,grand” se
k nim prost pripojilo slovicko: malé - ,petit®, jen ta nejspodjsi se
jmenovala jinak, po naSem spodni plachta, po jejictizaine*.
Potom ovSem zbyvaly jeSk vyjmenovani sthové plachty a kosatka
a plachty na vratiplachtovémsgni.

Mezitim nastal velky den, kdy jsme zvedli kotvy aerstvém
vychodnim ¥tru vypluli po Seld. ,Jdeme na Angliana?* ptali jsme
se Jeana Baptista a on nam francouzsky a#tjsgvze jim jdeme
srazit palice a ijidal k tomu je&t celou fadu jadrnych nadavek.
Holand’ani a Francouzi sice za moc nestali, kdy&lgeeék porovnal s
Korsicany, ale Angkané byli ze vSech nejhorsi, vyvrhelové vSech
narodi.




Spol&n¢ s nami vyplulo je&t nékolik lodi a uz jsme touzekn
vyhlizeli otewené maoe. Jenze jakmile seigd nami objevil
vlissingensky majak, dostali jsme rozkaz skasathtlaa spustit
kotvy. Anglicti hlidaci psi ped ustim Seldy si mohli dat s klidem
zase Slofika.

Byla nas jinak cela flotatadové lodi jako nas César, pak fregaty,
korvety, kanonyrskéluny a takzvané ,garnatky“, pojmenované
podle malych ré&ia. Ty jezdily hbig sem a tam mezi Vlissingenem a
Breskensem jako hlidaci psici a drzely v Sachu ikagh, aby nam
snad nedop#nim nevplul na Seldu! Za Gstim Seldy hlidala
negritele middelburska & zvana ,Dlouhy Jan“. Jediny podeby
pohyb nepitele a hned se to hlasilo do Vlissingenu.

Mezi fadovymi lo&mi byly dokonce ii holandské: ,Tromp*,
,Chatham“ a ,Kralovsky Holadian* s Sedeséati¢tyfiaosmdesati a
Ctyfiasedmdesati dy. Také z fregat wly c¢tyii kompletni
holandskou posadku. Aebaze s nami - s holandskymi pldy - se
jednalo svrchu, v8imli jsme si, Ze Francouzi majiase namimiky
davéru. Jméno naSeho velkého admirala ze 17. stoldtaartena
Trompa - jim nebylo nezndmé a vyslovovali je s Uuctdméno
,Chatham“ Klaasovi ani mh moc néikalo, a proto jsme se
jednodusSe ostiili a zeptali se na & lajtnanta Fabricia, odéhoz
jsme se dozdgli, Ze n&S namimi hrdina Michiel de Ruyter jednou
doplul po Temzi az k Chathamu pobliZ Londyna argldam porazil
Anglicany; na gco takového by se Francouzové pry nezmohli!

,Mo0Zna Ze jo - s naSi pomoci?*

Usmal se, jako bychom placléeo hloupého. Rozhlédl se kolem
sebe -- protoze na pakilse nesilo mluvit holandsky - a vysilil
nam, Ze nase flotila, ktera tu p&kotvi, nema proti Angéianim
vibec zadnou Sanci. Na anglickych lodich jsou zku&@nidnici,
ktefi se dennodernmohou cwit v boji na oteveném ma. Z nasi
posadky naproti tomu - a to platilo st&jpro Francouze jako pro
Nizozemce - nebyla dobra polovina nikdy v Zivota mdi. Az
vyplujeme, slozi ¥tSinu z nas nejspis i8ka nemoc a nebudeme ani
s to postavit se ke kanonu. ,A mimoto... coraSichmuai tyce...
pro¢ by se #jak moc snazili?“ Podival se zadtime na admiralskou
lod. ,Vidite tu vlajku na stZzni? Je snad nase? Co kdyby se tak
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zmenila v oranzovou?*

Po tch zahadnych slovech nas opustil. Prbychom se
snazili?... Co kdyby se ta vlajka Zmla v oranzovou...”

Bylo to divné, Ze s nami patik takhle mluvil. Jist jen proto, Ze
nas bylo na palubtak mélo Holadami. Fripadal nam taky na
lajtnanta stra&hmlady; hadali jsme mu tak dvacet, rozhéde vic.
Byli jsme s Klaasem narararmpysni na jeho ivéru a dali jsme si
dobry pozor, abychom jeho slova neopakovédginymi.

Jestlipak Jean Baptisté ¥ld Zze jsme mluvili s ,nasSim“
lajtnantem? A jestlipak &eo tusil? ,Jen pékejte, rozsekame je na
mackru, ratatouille,” zabréel, ale zapom# k tomu dodat, Ze mysli
Anglicany. | beztak jsme mu rozui Anglicani byli Napoleonovi
Ghlavni nepételé. Od té doby jsme muczédi prezdivat: Ratatouille a
pak jsme to zkratili na: ,Ratata!”

Zato poruikovi Fabriciovi jsme z&ali tikat ,lajtnant Oranz*,
protoze jsme od d&no slychali vicekrat o naSich vlastnich
panovnicich - o Oranzskych, kteby podle ®ho meli sedt v
Nizozemi na tiné. Ti ted’ ale bloudi ve vyhnanstvi v cizira ¢ekaji
na Napoleofiv pad. A k tomu padu nepochybdojde, protoze jeden
Clovék prece nemize ovladat cely sit! StraSk m¢ to polekalo.
Nikdy jsem si z toho moc néll, kdyz se v Holandsku mluvilo
posnesre nebo nenavistho Napoleonovi, ale slySeteco takového z
ust naSeho vlastniho pdilka, to bylo doceladto jiného!

Kdyz byli pobliz Francouzi, prochazel kolem na&ojdy nas ani
neznal; v nejlepSim ifpact na nas potaji mrkl. A ja hned cely
zahdel. Nekdy jsem se nadmo pokradmu dival: zvlastrilovek,
velky, plavy, uprosed menSich a tmavovlasych Franaouzpohled
mél zvlastni, jako by vidl néco, co nam istalo, utajeno.

Klaas se s takovymi&emi tolik nezandsSel, ale minnedavaly
pokoje. Jestlipak ma ,lajtnat Oranz“ pravdu? Muslky cisa
skute&né jednou padnout? Dosud jsmiepe slySeli jen o vyhranych
bitvach...

Skoda Ze tu nebyl serzant Grondeling, aby namggibvsvij
nazor. VSichni podiktojnici z kadetky - o naSem Ratata darmo
mluvit - nezbo#ovali prece Napoleona pro nic za nic?

Nedoved| jsem se s tim vyfamat a zkouSel jsem to pustit z
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hlavy. Jak jinak bych mohlétht s radosti svou kazdodenni praci na
Césarovi?

Po ¢ase nas ale lajtnant OranZz zase oslovil... A kdyZz nam
vyprawl o bick, jaka se rozhostila v Holandsku, jak tam franckézs
tlupy drancuiji, jak okradaji prosté nafiky a rybde o chleba, jak
ochromili obchod &im, ¢emu seaika kontinentalni systém nebo tak
n¢jak..., neubranil jsem se vzpomince na domov, na miamina
sestry, pro které jsem nemohl niclad.

Toho ve&era se mi stalo snad poprvé v zZiyate jsem nemohl a
nemohl usnout.

Nekdy ze nm& ma skléenost jakoby nic spadla a ja byl
bezstarosthvesely. V takové nalgdsem si jednou bezdné piskal
na paluls, kdyz tu si & zavolal piStec Francois Joseph.

~Hral ty jsi nekdy na kco? No, to nevadi,” dodal k tomu rychle,
kdyz jsem zavall hlavou. ,Potebuju jednoho piStce a ty by ses na to
- se mi zdéa - docela hodil. M&sitenomenttas?*

»AZ do okéda.”

,Dobra. Pojl’ teda se mnou.”

SeSel se mnou po datkach do mezipalubi a ukazal mi, abych si
sedl rozkrémo na hlave Sestaicetiliberniho @la jako na koa.
»Tak, tady nas nikdo nebude rusit a nikdo ti takjppadi nic na hlavu,
kdyZ budes hrét fale&t ekl a vtiskl mi do ruky flétnu a odkud
vytahl jeSt jednu pro sebe. jioz si ji ke riim a dlej presre to, co
ja.”

Pripadalo mi to dost legéai, objal jsem nohama hlaveila a
oprel si chodidla o hlomoznu, potom jsem se podial, Francois
fouka a na které dirky klade prsty. Nidydse mi to dvakrat nevedlo,
ale po rkolika pokusech se mi pofi® vyloudit docela cisty,
dlouhy ton.

.Bravo! Trés bien! Encore!* povzbudil &

Klaas n¢ postradal na paldba @isel se podivat, kde¢zim. ,Co
to klas? Ty ses zblaznil?* zeptal se, ale Francoisplos® poslal
pry¢ a jesSt se na Bho obdil, Ze si na M troufa mluvit holandsky.

Kdyz jsme potom byli zase s Klaasem sami, pustideent:
Jestli z tebe udlaji muzikanta, uz se toho zatracenyho inStrumentu
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nezbavis, copak to nechapes?*

Myslil jsem si, Ze mozna Zarli, protoZe jeho neptatkacest stat
se hudebnikem, a proto jsem rfakl, Ze bych se docela rad gdu
hrat na flétnu a kdo vi, mozna dostavattsv zold.

.LepSi Zold! Muzikanti dostavaji jeStmin nez my! A kam to
chces$ dotahnout dal? Nejvys na kapelnika a co@?toh

»A kam to chces$ dotdhnout ty?* zeptal jsem se. gdaerala?”

Potrhl Sprymova rameny. Ja si ale myslel, Ze siepe mohu
rozhodovat sdm, co chci a co nechéiatl a pokraoval jsem tedy
klidn¢ v weni.

Francois Joseph byl se mnou spokojeny. ,VelmitdolMoc
dohre,” chvalil me. ,JeSt n¢jaky casek a mizeS s nami piskat
budiek. A aZ to zvladnes, Zaeme s paradnim marSem v obvyklém
i rychlém tempu.”

Napouléone byl mé&nadSen mym muzicirovanim. ,Hm. Hrajes
na fletnu. To umi kazdy idiot. Ale stat se matrézemozna i
namadnikem prvni tidy jako ja, to neni jen tak. Kam to chces vilastn
dotahnout? Na mizernyho muzikanta, nebo nagayho chlapa?”

Ta slova mi neSla z hlavy. Klaas UsntSek jsem sice zkouSel
piehlédnout, ale nakonecigze jen rozhodla poznamka lajtnanta
Oranze. ,Chces byt piStec? No, to musidév sam. V tom fipact se
ale aspa naud hrat holandskou hymnu Wilhelmus, kdo vi, kdy se ti
bude hodit.“ Neuslo mi pohrdéni v jeho hlase adaper jsem vdél,
co udtlat.

K zoufalstvi svého titele jsem potom uZz nevyloudil jediny
kloudny tén. ,Parbleu! A zslo to tak slibg,” styskal si.

Sam nevim, jak to ilo, ale najednou jsem kladl prsty na
nespravné dirky a foukal jsem tak falg&She si niij ucitel zacpaval
usi. ,Prestal! Presta!" sténal a vytrhl mi flétnu z ruky. ,Anebo to
snad dlas schvala?” Podival se na éns podegenim.

Zatv&il jsem se neviné a nabidl jsem mu, Ze to zkusim znovu,
ale o tom nechit ani slySet. ,Ne, vypadni! Jdi mi @ Uz t¢ nechci
ani videt!"

.Zkuste to s Colasem,” navrhl jsem mu.

Klaasovi se tu totiZikalo po francouzsku: Colas.

,S tim tvym dvofetem z Holandska? To bude asi dalSi
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budizkncemu. Rkné dekuju!”

A tak jsem se z toho vyzul. P&kl jsem Klaasovi, Ze jsem ho
navrhl misto sebe, ale Ze se mi za to FrancoispBogskné
podtkoval.

Klaas na m zahrozil gsti, ale byli jsme uz zase kamaradi.

12

Abychom se na vlissingenské ré&jdeukousali nudou, padali
pro nas kazdodenni @éni: museli jsme co nejrychleji napnout a
zase skasat plachty, vytovat ,rozstilend” rahna @&nélky, spoust
¢luny a ,pod nepatelskou palbou” nouzeéwpristat. |1 s dly se olgas
cvicilo a to pak vypadalo skoro jako doopravdyegqevsim kdyz
jsme na Siroké hladénSeldy pdadali fingované boje,ipnichz se k
soke priblizily dvé lode, my preskakali na ne@telskou palubu a za
mohutnéhofevu a mavani Savilci dykou jsme se pustili do
»Angli¢ani“. V zapalu boje pak skuteé¢ padaly trefné rany;&kdo
utrzil zkrvaveny nos, jiny mdthu pod okem, &ktery zase jest
dlouho kulhal po paluba byl tekem soucitnych pos#&ski svych
druhi.

Za odlivu jsme #kdy vypluli ve velké formaci k Usti Seldy, a
kdyz se zvedl filiv, vraceli jsme se zft ke svému kotvisti. Zeiehu
tomu se zajmem fhlizeli razni povaléi, vyskajici ulgnici s
vyzutymi drevaky v ruce &eli dlouhy kus podél vody s nami.

K stretnuti se skut@iym nepitelem vSak nikdy nedoSlo. Az
jednoho dne dostal nas César agjeskolik fadovych lodi pikaz ke
kratkému souboji - #a to byt naSe odp@d na provokaci dvou
anglickych brig, které se vyzyvayparadovaly sem a tanfqu Ustim
Seldy s francouzskou vlajkou vy&tnou na slepém rahnu potids:
to byla urazka, jakou jsme si nedinmechat libit.

Ted Slo tedy do tuhého! VSichni na patupiimo zjankovalli
vzruSenim. | Klaas a ja. Zapoginjsme na to, co nartikal lajtnant
Oranz, kdyZ jsme si to sttrem v plachtdch miii pfimo na brigy.
Anglicané zaali palit!
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Jejich cilem byl naS César, naSe velitelski& kolem nas stkala
voda, jak do ni padalyétbvé koule; jedna z nich nam prorazila trup,
jiné hvizdaly v tponach.

.Tribord: feu!* zavelel ndS plukovnik z velitelskeéhmistku k
palbs z pravoboku.

Najednou vypalilo sedmidtet kandi. Lod’ se vzepjala; musel
jsem se chytit, aby to se mnou nehodilo na palybrefa! Trefa!”
kiicel Klaas a poskakoval vedleénjpko pominuty; slySel jsem ho
jako z dalky. V uSich mi zalehlo. Neodvazoval jseenpodivat,ifsl
jsem se jako osika.
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»Armez! Tout & babord!"

Presré podle tohohle rozkazu jsem se sgates ostatnimi potacel
na levobok, odkud jsme ¢ vypalit druhou salvu, jakmile se César
obrati. Mezitim na nas brigy znova vypalily plnoavilu a znova
kolem néas vystkly gejziry vody, jedno rahno z naSeho velgst
zapra&itlo a zlomilo se vfili, v té chvili jsem si ani nevzponih jak
se muiika francouzsky iebaze jsme si to tak pdrprocvicovali.

.Na n¢é! Na né! Zahékovat je!" huldkal Klaas holandsky.

.Levobok: feu!“ velel k palk po francouzskuigstojnik.

Znovu jsme se museli chytit, abychom neupadli. Koledi se
vznasel oblak stiného prachu, Stipal nas déi,obrigy jsme vibec
nevickli. Nebe i zent se rozplizly v Serou masu, protkanou zlutymi
zablesky. Po ifimém zasahu se na Césarwala gedni spodni
plachta.

Klaas a ja jsme i na starosti plani nébojnic pro
Sestaticetiliberky, zas a znovu jsme pobihali s prazdnymi
nabojnicemi do pracharny a plnili jsme je novouoiél ve spchu
jsme do sebe nejednou vrazili. Strach zegpadl, vychutnaval jsem
ted” kazdou novou salvwim hou§ - tim lip, blesklo mi hlavou.
Nahde na palub se rozléhal radostnyfik; ozyvaly se vykiky, Ze
jedna z brig fiSla o dobrou polovinu velestné. Oblak stelného
prachu se nakratko rozplynul a my jednou 2Zdest zahlédli, jak na
brize Splhaji muzi bleskurychle po Uponach a stfiaeplihlé
plachty.

LAttaquez! Attaquez!" pobizel k Gtoku Klaas, tentékkupodivu
francouzsky.

.No jo! Tak atakujte!” Kicel jsem s nim.

Ale brigy se z#aly stahovat. Nebylo t@&tké pochopit. Anglani
nas chili vylakat na otetené mae, kde bychom se stali snadnou
koristi anglické floty,cekajici v zaloze. Ale nas plukovnik nebyl tak
hloupy! Kdyz se vyniilo vice lodi s anglickou vlajkou naégni,
vzdali jsme se pronasledovani, obratili jsme sedki madi a vepluli
zase na Seldu.

Neutrgli jsme velkou Skodu. Bkolik dér v trupu se dalo snadno
spravit a shield plachta byla hned vyimeéna. Nendli jsme Zadné
mrtvé, a dokonce ani ramé. Kon€éné jsme se tedy utkali s
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negitelem, ostatni lo&l nds zdravily jako hrdingestnymi salvami!
Zahnali jsme fece do mie rekolik drzych brig!

Tambdi a pistci z Césara hrali veselé melodie, na pahdsi lodi
se [FiSel osobg podivat pan admirél a dal se podrélzpravit o boji.
Nas velitel ho potom doprovodil na admiralskod’ la vratil se v
povznesené nalapziejme si spolu péadre popili na vitzstvi.

A nam vyvalili na palubu cely sud!

Tak jsme s Klaasemigstali Kest ohdm a ohroms se nam to
zalibilo: nepitel palil o sto Sest, ale vSechno vedle. Tohlalitva
podle mého gusta: podobala se spiS velké veselaigstrojem,
rachejtlemi, jasotem. A nakonec nas dedslavovali jako hrdiny.
Jestlipak je cela valka takova? A jaképak to a$o I anglickych
brigahch? Jestlipak i my ifeli vSechno vedle? Nebo Ze by tam
nebyla tak vesela nalada jako u nas?

Najednou jsem si na¢oo vzpomgl. ,Hele, Klaasi, nevidls
lajtnanta Oranze?"

Odpowdi jsem se nedikal. Klaas usnul, jen co zalehl. PokouSel
jsem se rozpomenout, jestli jsemehlbm bitvy nevidl n¢kde
,nadeho" pordika. Rirozere Ze velel jako ostatnitdtojnici. Musel
piece. Vzpom#l jsem si, Ze jsem ho zahlédl naistku €sné vedle
plukovnika, ktery vedledno vypadal je&t menSi a podsadijBi.

Kdyz jsme se ale vratili doim nebylo po 8m najednou ani stopy.
Ze by nendl chu oslavovat viézstvi nad Angiany?

13

Kazdé rano jsem se musel s Klaasem & je8kolika kluky
vySplhat po upingkach. Kdyz jsme se dostali nahoru n&zk
stozarového koSefipnuli jsme k bramovénéice pai s viajkou. Fi
zapadu slunce se zase sundavala vlajka i faborgdAou jako na
potvoru mi cela ta parada vyklouzla z ruky!if@pnu po ni a usam
pochopa po hlaydoli. Ziejmé jsem gitom vzyval vSechny svaté,
takZze jsem zaifspeni svatého Theodora spadl do Upon, zachytil
jsem se parduny aigtal jsem viset ve vzduchu. ,Pomoc! Pomoc!*

Klaas se bleskurychle spustil éplpokusil se dostat az ke gn
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ale nepodélo se mu to. Pomoc vSakipla zezdola. Jean Baptisté a
jese jeden namimik se pro ma vySplhali a za chvili jsme vSichnii t
stali ve zdravi na paldgb,To nic, to je makkost,” st&il jsem ze
sebe je&t vypravit lamanou franstinou a pokal jsem se k zemi.

KdyZ jsem se probral, lezel jsem na marodce. Ratataed! u
koje a kroutil nade mnou hlavou.

,CO se to vlasta stalo?” zeptal jsem se.

,Chtél sis zkusit, jestli se da s&id po hlaw z bramov&nélky. A
poddilo se ti to. Skoro. Ml bys tu tel leZet se zferdZzenyma
nohama, to by ti p&to. Boli t¢ nékde reco?”

Osahal jsem se. ,Ne, neboli.”

.Tak dobra. Zitra ranotat¢ zase vidim v Uponach. To lenoSeni
tady v koji ti nesedci.”

.M tZu dostat trochu vody?* zeptal jsem se.

,Dostanes #co lepSiho. Na specialnfgalpis od chirurga.”

Nalil mi do kaf&e vina a s ustwvem gihlizel, jak piju.
,Chutna?“ Jen co vytahl paty, spal jsem jako Spalek

Naziti tedy zase nahoru. Od té doby jsem se té zatracehd/
drzel lip.

Muj pad nmé na Césarovi proslavil. Musel jsem se jit hlasit k
veliteli do kapitanské kajuty - zrovna kdyZ ksl rodinou u snidan
Plukovnik si totiZ poslal pro Zenu &t s nimiz chél stravit tydenci
¢trnact dni dovolené v Goesu. Viigee na mi podival: ,Mohl to byt
oSklivy pad, ale stal ses je& véas zachytit. Jsi Sikulka,” dodal a
obrétil se ke své pani. ,Co ty ém soudis, ma mila?“

Ted’ se na m podivali vSichnictyti.

»10 by 8lo,” prikyvla uznale pani plukovnikova.

Plukovnik spokojetizabriel. ,Dobra.” A zase se obratil ke ®&n
.,Rad bych si & vzal s sebou na dovolenou. Umi$ obsluhovat u
stolu?“

»Obsluhovat u stolu? Pane plukovniku, ja¢estivot..."

.Moje pani & to nawi.”

Polkl jsem aekl, Ze se vynasnazim.

Jet na dovolenou s panem plukovnikem... Ve sludbved!
poustt hrazu, tenhle plukovnik Mourras, ale tady v kajutocela
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uSel. Byl pomensi, zavality, & natervenaly nos a dlouhé Sedé
kniry.

,Dobra, vyidim si to s tvym nadzenym. Mas jest néco na
srdci?” zeptal se, kdyz Vil Ze jsem zavéahal u dfie

~Jajen... jestli by s ndmi séhmuj kamarad, pane plukovniku?“

~Jaky kamarad? Napouléone? Ckict: Jean Baptisté?"

.Myslim Colas, pane plukovniku.*

»,Aha, ten. Ne, dkuju pekné, jeden dareba sta Friprav se na
cestu.”

Klaas se firozere mr&il, jak se dalo¢ekat. , Ty nE tu nechas
samotného?"

»A CO mam c¢lat?"

»Mohl jsi odmitnout.”

»10 akorat - plukovnikovi!*

»~Ja bych to byl udal.”

.NO jo, ty!* Zacal jsem byt jedovaty, protoze jsemsckl, Ze to
mysli vazr. Netekané dobrodruzstvi #nlakalo. Plukovnikovy
dcery, jedna v méméku a druha trochu mladsi, tak asi dvanacti - az
tiinactileta, mi pipadaly docela milé. A taky mi trochu lichotilo, Ze
si plukovnik vybral pra& me.

»Za dva tydny jsem zas zpatkygkl jsem.

Klaas se ke mhotctil zady. ,Za mnou pak ale nectity

Bylo na rem vidét, Ze se ve mhzklamal. Mél m¢ za faleSnika.
Ale ja se pece plukovnika je8tptal, jestli mize s nami!

A to uz kK mam fSel Ratatad. ,Tak honem, pakuj se, jedeS s
plukovnikem, budes muetht v Goesu pucfleka. Jako kdyby si jeho
pani nemohla vzit s sebou sluzku!”

Klaas se zazubil.

Udglal jsem nemohoucny posunek, nastrkal jsem si wdetu do
rance trochu pradla a Sel jsem s Napouléonem n#ébpakde se
praw spoustl provazovy zelik. V silném tru a giboji se trochu
rozkomihal, takze jsme pani plukovnikovou museldpicat. ,No
tak! Chytni ji paadre!* houkl na n& plukovnik, kdyz vidl, Ze si
moc netroufam. ,Jestli moje pani spadne do Seldgeb se muset
odpovidat ped val€énou radou z nezodpdaného zachazeni s
cennym naminim materialem!"
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Ted teprve jsem si troufl chytit ji opatérza ruku. Byla hebaika.

Matrozové, ¢cekajici dole v¢lunu na madame la Colonelle, se
rozesmali. Byli pipraveni, Ze ji zachyti do nafu Dévéata uz setla
bezpéné na fFidi na lavice a divala se ustatamahoru. Ale
nakonec jsme dostali i jejich matku vipdku z paluby lo&l Cela
zadychana sklesla na poi&hk na zadni la¥ce a vdcné mi stiskla
ruku. | plukovnikovi spadl kdmen ze srdce, Ze todalre dopadio;
spokojer’ na nas mrkl a pattoval nam jako svym &em: ,Merci,
mes enfants.”
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KdyZ jsme odrazili od lodi a j& se jésihlédl, Sklebilo se na &u
brleni skoro vSechno muzstvo.
Jen Klaas mezi nimi nebyl.

14

Bylo pekné p@asi; z Vlissingenu jsme vyjeli v ottaném kaare.
Plukovnik a jeho manzelka s#idrozvaleni na zadnim sedadle,éob
dév¢ata na pedni lavice, ja vedle kéiho na kozliku. Tak kralovsky
jsem jest nikdy nejel. K&ar mel pékné pérovani a to bylo taky
Stésti, protoze cesta byla samy vymol a hrbol, tal@echvilemi
poradre zadrncalo. Z kééru se v takovych chvilich ozyvaly ¢skné
vykiiky dam a jadrné kletby pana plukovnika.

Ko¢imu, uz postarSiméloveéku, jsem doke nerozuril, nebyl
taky nijak zvla§ hovorny; kdyz uz promluvil, tak&sSinou jen na
korg, ten Zejm¢ nentl s jeho dialektem Zzadné problémy, vzdycky
zarehtal a pidal trochu do kroku, aby panovi ukazal, Ze rozumi.

Dival jsem se po walcherenské krgjirpo lukach vroubenych
hlohy, po stddech ovci, selskych usedlostechieskich za hrazi.
Nekolikrat jsme potkali selsky povoz, igru sed sedlak a vedle
n¢ho panimama v Sirokém zeelandsk&pci a s buclatymi pazemi,
opalenymi daiervena. ,Dobrytro!” volali jsme na sebe, kdyz jseee
mijeli, také kow zarehtali na pozdrav.

Za mnou v korb kocaru bylo rjaky ¢as ticho, potom jsem slySel
pani plukovnikovou, jak se pro td ono obouva do svého manzela.
.Imbecile!” zaslechl jsem ji. Na takové oslovengeho velitele jsem
nebyl zvykly. Plukovnik své pani ani moc neodpotpyen oltas
zabruwel reco jako: ,Allez, allez, t& trochu gehanis, ma mila.“, Co
ji to asi proved|?

Déveéata mtela, Zejme byla zwdava na to, co ma na srdci jejich
méati. Byly to d¥ nobl sl€inky s krasnymi francouzskymi jmény:
Liana a Yvetta. Mohl jsem si je trochu lip prohlédh u malého
piistavu Arnemuiden, kde jsme museli vystoupit a skaffevézt s
ko¢arem na dalSi ostrov, Zuid Beveland.
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MladSi plukovnicka dcerka - Yvetta -&a jemnou tvécku a
velké, vyrazné &; tehdy v kajut jsem si ji netroufal tak ddb
prohlédnout. Podobala se matce a to byla naphdrka Zena. Starsi
Z nich, Liana, se mnou jednala dost zvysoka, aiob@ se konec
konax chovala i ke svému otci.

V Goesu jsme vystoupili u Vévodské koruny. Pluké&ynjieho
Zena a dcerky dostali pokoje yepnim traktu s vyhledem na tr&st
Mné hospodskyiekl, & si zalezu do sena nad stdji. Nahodou to
zaslechl i plukovnik a hned byl proti tomu: kdyZmabsluhovat u
stolu, nesmim pry smétl hnojem. Ubytovali ra tedy na fdé u
dévecek. Tam jsem se &hjako v bavince, holky rhsice Skédlily,
protoze jsem byl v patnacti jgéstakove vyzlatko, ale déb se o m
staraly, ba nosily mi z kuchyrvselijaké dobroty. Byly d¥ Dirkje a
Riekje, olg nosily ¢cepce jako vSechny zdejSi Zenye® spanim si
sundaly polovinu ze Sesti nebo sedmi sukni, ktedyjednu pes
druhou; nedalo mi to a pokukoval jsem jim po obmgzé pazich a
hrdlech, vykukujicich vyzyvayz Zivitkt; nékdy zistala jedna z nich

132



n¢kolik minut v nadrchanych bawnych kalhotech. ,Divej se jinam,
utiinose,” volaly na ré celé rozesmaté. ,Bkej si, az povyrostes!”

Po Kestu ohdm u usti Seldy jsem se vlastmz citil dosgly,
nekdy jsem si pejel rukou po brag jestli mi neroste asgpochmyfi.
Pfi pohledu do zrcadla se mi zdélo, Ze uz vidim stogi. Jen
Skoda, Ze jsem byl pad tak maly!

KdyZz Riekje, kter4 chodila spat posledni, kimdezhasla, ob
dévecky si jeSt dlouho spolu Septaly a chichotaly se ve&.tMozna
Ze si povidaly o podkonim Stoffelovi, ktery s ningkdy laSkoval,
jak jsem vi&l. Jednou jsem zaslechl: ,Plukovnik? Prosim tebegk
stara!" Je&t dokre, Ze to neslySel! Nic mi do toho vlastnebylo, co
si to spolu Suskaly, ale st&jmeé to znepokojovalo: uz ta pouha
piitomnost dvou mladych Zen na temrigl§) teprve kdyz ztichly a ja
podle jejich pravidelného dechu poznal, Ze spiuljsem taky.

Obsluha u stolu se mi moc nevedla; ruce se mirsttédsly, kdyz
jsem se s plnym ontaikem sklasl ke slginkam. Kdyz jsem jednou
pobryndal sahobily ubrus, pevzala mou sluzbu rezolutnpani
hospodskd, kterd &hned od p&atku sledovala s nédérou. Ja a se
pry drzim prace, kde nerhu nic zpackat, jako je ddi
plukovnikovych bot, udrZzovéani jeho uniformy a tdla vSechno se
odbyvalo v loznici; madam vstavala pézd lezela tedy jeStv
posteli, plukovnik chodil v podviékiach a sléinky pobihaly zpola
obletené sem tam po mistnosti. A ja abych jim hledabwanou
stuhu! Nebo mi nastily Spicatou bottku, & ji pry zaSrruju. Kdyz
jsem ged nimi poslusé poklekl, chichotaly se nebo brebentily
francouzsky #co, cemu jsem nerozuéh

Bylo to o mré? Yvetta n¢ laskovrg pohladila po sklogné hlaw:
~,comme il est brave, ce petit.”

V duchu jsem si to igkladal: Jak je poslusny, ten naly.
Mali¢ky! At se podiva na sebe, jestli j&si!

Misto po kdiské mr¢ jsem te’ pachl toaletnimi vodkami a
vonavkami, @vecky si mé na mdé dobiraly, Ze jsem jistlezel v
posteli s pani plukovnikovou. Jak s#bec mohly opovazit? Takova
dama jako madame Mourrasova! Byla to viastinazka i pro pana
plukovnika!
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Od té doby jsem si jeStmére nez gedtim troufal pohlédnout k
paninu tizku, @i svém kazdodennim rannim fweni v loZnici.
SluSelo ji to, jak si zfima sedla v lizku ogena poduskami, na
vinitych vlasech ranniep&ek s fizovymi stuhami; usrkavala z Salku
kavu, kterou jsem ji finesl. Vzdycky mi za vSechno mile
podtkovala, nechapal jsem, Ze si dovede tak zostra wjesveho
muze, ktery ji ¥ejm¢ drdzdil kazdym slovem; dokonce i na jeho
komplimenty jako: ,ToB to dnes sluSi, moje mila,“ odpovidala
posnEsnym trhnutim rameny.

Casto jsem na pani myslel. A taky na Yvettu, ktegajistak
podobala. Ve svych snech jsem &kaly popletl matku s dcerou. e
teprve vim, Ze jsem sagmnme poprve v Zivat zamiloval a to do
dévcete, které jednou dité vyroste ve stejnou krasavici jako jeho
matka. A sléinka byla ve svych dvanacti leteckirpzere uz natolik
Zenou, Ze poznala, co se to se mnga.dovedla po mhskadliv a
tajnistkasky hazet tkem a komandovala ¢jesSt vic nez jeji
sestra.

Jednou mi Skodolib pristrcila Lianinu knihu, uvelebila se
pohodIre v kiesle arekla: ,Tak, a td mi néco precti.”

Doufal jsem, Ze se z toho vyvliknu s vymluvou, Baimim¢ist
francouzsky.

,Cti prosg to, co tam stoji, i kdyZ tomu sam nerozumisgiSia
tomu rozumim ja."

Ted’ jsem tedy musel s pravdou ven. ,Ja se nikdycihetist,”
priznal jsem se rozgé¢ a odstéil jsem knihu.

,C0ze? Ty neumisgist?” divila se. ,UzZ je ti patnact a neumis §est
Cist? Mre je teprve dvandct, alést umim, jen si poslechni.“ A hned
se pustila d@teni, jenZe ja nesh chu ji poslouchat a vysel jsem z
pokoje. Za sebou jsem slySel vysoky, jasnygdémich.

Toho dne jsem se rozhodl: ém secist a psat.

MysSlenkami jsem td casto byval hoddh daleko; ani jsem
nevnimal, kdyZz na ghmluvily pied spanim &ecky, i jim jsem byl
ted k smichu a dobiraly si &n jestli pry nejsem zamilovany.
.otarejte se o sebe,” utrhl jsem se #a n

»,Aha, pan se zlobi, to znamena4, Ze je zamilovabjrkje, ktera
se pra¥ myla, se otdila na Riekji. ,A my vime do koho, Ze,
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Riekje?“

»1ak? A do koho teda?" zeptal jsem se hléup

,D0 pani plukovnikové, firozerg!”

»~Jste holky selsky, pitomy!" vztekal jsem se.

Nacez se Dirkje postavila jen tak v Atku proti mré a nasSpulila
na nt vihkeé rty, jesk vonici mydlem: ,Pal sem, dam ti pusu na
usmienou.”

»~Ja se & o Zzadnou pusu neprosim!* gtbjsem se vztekle.

.MuZe dostat lepsi,“ minila Riekje. ,Ale to tu tedamesis ani
spat, abys &dél. Rekneme hostinskému, Ze jsi na to moc velky.*

Taky Ze mu tarekly, hned nazit rano, jenze Kmé& jen pokeil
rameny: ,Ale jdte, je to jeSt kluk.”

»10 Si nemyslete,” odporovala Dirkje. ,Vypada takpotoze je to
mrmous, jenze my vime svoje.”

Hostinsky se na&s$ti na nic nevyptaval, j4 ale beztak potil krev.
,No dobrd,” gipustil, ,promluvim se Zenou... naig¢ uz neni misto,
a aby spal ve stdji, to zas nechce plukovnik.”

Otazka, kde budu tedy spat, saegila vzapti. Plukovnik seSel
cely rozlagny doli mnohem #ve nez jindy a ohlasil, Ze pojede na
par dni do Antverp jednat s generalem Tentonon& Zejpojedu s
nim.

Toho dne nesnidal na pokoji, jeho pani deSpala, nila pry
Spatnou noc po malém nedorozint) které ani plukovnikoviigjme
nedalo usnout. Stoffel, s kterym jsef@kal venku na diligenci do
Antverp, mi s¥fil, Ze to malé nedorozuini bylo ve skuténosti
hadka jako hrom; plukovnik hulakal, jako by byl asiérnach, a
Yvetta sebhla s pl&em ze schail a volala, Ze tatek chce zabit
jejich mama! Tak daleko to sice nedosSlo, ale... vtsen Stoffel
zarazil, protoze iedjela diligence a plukovnik vysSel ze diveFxi
nastupovani se je&Spodival nahoru k oknu, ale nikdo mu nezamaval
na rozlodenou. S povzdechem se vsoukal doé&a.

.Pojd sem,” kyvl mi kai, kdyz se uvelebil na kozliku a zatroubil
na poStovni trubku signal k odjezdu. Myslil jsem &8 si mohu
sednou vedle dno, ale on jen chi, abych si z kozliku vylezl na
sttechu a hlidal tam zavazadla. Uvazal jsem je pegemeny, aby
nespadla, ale brzo se ukazalo, Ze jsethpifipoutat i sebe. K&ar tak
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h&zel a drkotal, Ze jsemibec neslySel, co sesj@ uvnit ale kdyz
jsme pozdiji jeli chvili krokem, protoZe cesta byla tkia nesjizdna,
zaslechl jsem u zadniho okénka plukovrikhlas. Vyprael vtipy

lamanou holandstinou,¢kdy se ozyval takovy smich, Ze sec&p
piimo otasal. Plukovnik byl vesela kopa, kdyZz ho nedrzélatka
jeho pani.

Pozdji se cestujici utiSili. Bylo k polednimufgdstavoval jsem
si, jak tam vevnit rozbaluji uzliky s namazanymi chleby,cpaymi
kuraty a uvéenymi vejci. Na M na steSe si nikdo nevzponih
Nakonec se ke ménotccil koci, jehoz celisti se uz hodnou chuvili
pohybovaly. ,Ty s sebou nic nemas?“ zeptal s& KdyZz jsem
zavrgl hlavou, gistréil mi kus rezného chleba dilpuzenky.

Po olgd¢ jsem rekolik hodin neslySel ani hlasek, vSichni si
ziejme zdkimli. Teprve kdyz jsme iejeli woensdrechtskyifvoz a
blizili se k Antverpam, zZ&lo pode mnou byt Zivo.

.1ak co, jakpak ses #&h nahde, mon petit?" zeptal se &m
plukovnik, kdyZ na kon@mé vystoupil v znéné povznesené nalad
vidél, jak se cely ztbwvenély spoustim ze sechy. Byl jsi gkné na
vzduchu, rozhodh ses il lip nez my uvnit, k posledku se tam
vabec nedalo dychat.” Najednou héco napadlo. ,Poslys, &s ty
vabec rgéco k jidlu?“

UkKlidnil jsem ho, Ze se se mnoudaozclil o vlastni chleba,
kdyZ vickl, jaky mam hlad.

.Heleme, to je od &ho pekné,” fekl plukovnik. ,Dam mu za to
néco extra.” Stkil koc¢imu nico do dlag a ten hned roztahl
neholenou tvav blazeném Usavu.

Stali jsme ped ,Zlatou Sunkou“ hned za marianskym kostelem,
tady pry plukovnik vzdycky i@nocuje, kdykoli musi do Antverp.
KdyZz jsem za nim veSel se zavazadly, ¢Zige vybavoval s
hostinskou. ,A jemu ustelte uév pokoji,” fikal ji praw, ,Mam rad
kluka paad gi ruce.”

LZaridime, pane plukovniku.”

Nahade se hned igvlékl do civilu, nemohl jsem ho skoro ani
poznat, vypadal t& jako starosta nehbi@ditel cirkusu. Staral se oém
jako vlastni otec, s#h jsem si gisednout k jeho stolu a sam si
vybrat, co bych rad; jen vino objednal hned pro. dgjdiiv mi stril
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pod nos jidelni listek a @kl tim padem stejny objev jako jeho
dcerky, Ze totiz neumirtist. Vybral tedy i pro @& a tak se stalo, ze
korenénou Zlutou polévku, dibez, z¢iinu a po jidle sladky krém.
M¢l jsem hlad jako vlk a padre jsem secinil, takze z mé porce
nezbylo nic. Zato plukovnik nebykipchuti po svém debuZzirovani v
kocare. Po kazdém chodu mitigtréil svij zpola vyjedeny taii
,Tumas, dojez to."

O to vic v8ak pil. Po prvni dopité l1ahvi daingest druhou aréti;
stéle jsem si s nim musetifukavat. ,Vive 1' Empereur! Vive la
France!”

Cim vic pil, tim byl divérngjsi. ,Hele, ty se tam natplé neméas
Spatrg, co?“ mrkl na nd a dloubl & do Zeber. ,Za to wisS mre.
Hospodsky by & byl stiil do staje, ale ja mu povidal: To nejde,
smrckl by hnojem. Ha, ha, co tomtikas?“ Nakonec si povzdechl:
»,Hned bych s tebou &mil.”

Potom si z&al trpce stZzovat na svou pani, ktera je chordbn
Zarlivda a dla mu soustawh sceny, varoval & abych se nikdy
nezenil, neni nad mladenecky Zivott Zije svoboda - Vive la
liberté! Ne Ze by neth rad Zenské, ale to neznamena, Ze se jeden
musi hned Zenit. Kdyby se talovék mohl ozZenit s tuctem Zenskych
acas odcasu je minit: dvé dvacetileté za jednttyticatnici. Turkoveé,
ti védi, jak na to: maji harémy. ,A vis$ tyiilbec, co je to harém?"
zeptal se, protoze mi Wtina aich, Zze ho nechapu. ,Ne? Ty nevis,
co je to harém? Harém je... harém je... Rgprojdeme se spolu.
Znam tady jedno misto poblizZigtavu, neni to daleko a je tam
veselo. Pomoz mi vstéat, po jidle mi to vZzdyckyédpotize.”

Kdyz jsem mu pomahal na nohy, vSiml jsem si, Zex¢ rstoupilo
vino do hlavy. Snazil jsem se nedat naésoiz znat, podefel jsem
vravorajiciho plukovnika a spaél& jsme se potaceli z Senku.uM
pan bode kynul ostatnim hosin a ti se na nas s uswem ohliZzeli a
radili nam: ,Jen sedkn¢ drzte jeden druhého.”

-Mysli, Ze jsem opily,” s¥iil se mi plukovnik, ,ale ja rizu pit
kolik chci, nikdy se neopiju.“ Hned nato ale vradd sloupu,iebaze
jsem se pokouSel strhnout ho na posledni chviinsui. ,Doc¢eho
jsem to mordsettento zase vrazil?“ ¢glia tel si natlidenou holé.

137



,CO je to za napady postavit upried cesty sloup? To zas ti hloupi
Belgicani. PitongjSi dobytek se je§tnenarodil. Imbéciles!” Rozhlédl
se kolem sebe: ,Kde to jsme? Aha! Uz vidim. Musitahle, co
hoti ta ¢ervena lamgika. Swtlo vécné... DovedeS to odtudrgEist?
Aha, pravda, ty neumi&ist. Jmenuje se to tam: Eaného s¥tla.
Tak poi’.”

Kdyz jsme pisli bliz, dolehla k nam hudba a #thhlagi. Uvnit#
bylo nakodeno, az se to modralo; widsem muze a Zeny rozsazené
kolem soudk, kazdy n¢l v ruce pdadny korbel piva. Baky muz
jen v kosili roztéel klikou kolovratek, vzadu v lokale se tancovalo.
Hospodsky nam udl misto u jednoho soudku. ,Tady se citim jako
doma,“tekl plukovnik a spokojensi kecl. ,Neni to tu Sik, neni to tu
nobl,“ rozhlédl se se zalibenim kolem sebe, @tvek se tu citi
volny a hned podleje. Jednac je jista,” mrkl na mi. , Tady by n¢
moje pani nikdy nehledala. Chapes?*

Ano, myslim, Ze jsem ho &@al chapat.

Vzadu vstaly od stolu @vZzeny s tvéemi naléenymi sytou
cerveni a zeptaly se, mohou-li gigednout. ,Ale ano, &atka, jen
pojd’te, pofl'te,” zval je plukovnik a hned si jedntitahl na kolena.
Druha se cela rozesmata podivala ra hyla Zejm¢ na rozpacich,
jak se ke mé chovat, pak siisunula stokiku a gisedla si ke m&
Mezi sebou mluvily viamsky, paténantverpskym dialektem, ale
znaly také #kolik slov francouzsky; jedna hladila plukovnika po
holé lebce, foukala mu do Sedych licous ja ne¥iil svym uSim,
kdyZ ho oslovila jako svoje matémnatko: ,Mon petit cochon.” Jemu
to jeSt ke vSemu polichotilo! Mhatl o¢i samym blahem a pad
Septal: A Zije laska - @& Zije svoboda. Vive 1' amour, vive la
liberté.”

Hospodsky finesl vino, ale plukovnik ho vratil,tadonese
Sampaské. Sam se chopil lahve a ptitase mu - za pomoci Zeny,
sedici mu na Klin- vystelit zatku az do stropu; Samiské jim teklo
po rukou, Zena mu ho trochu vychrstla i na hlavanae atasl jako
zmokly pes. Pak ndm vSem nalil. V Ziwojsem jest nepil
Sampaske; bylo nasladlé afijpemne pichalo na jazyku a v hrdle.
,Sampadiskym se neopijes,tekl plukovnik, kdyZ vidl, Ze vaham,
,{0 muze$ pit jak vodu. JenZe voda je pro kachny, v tenten
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rozdil.”

Vzpominam si jen math co se dlo dal; vim pouze, Zze mi
plukovnik nakézal, abych &b klikou kolovratku, zatimco sam taih
se Zenou, kterou si na tencee vybral za fitelkyni. Pozdji mi vzal
kliku z ruky, steil mi tu krasku do namti, Ze pry je td fada na mé
at ukadzu, co umim. Nikdyfedtim jsem netancoval, a proto jsem se
branil, ale Zena si &piitahla do narti a taiila se se mnou, azfz
toho polilo horko a obefly m¢ mrakoty. Kolem sebe jsem \d
kiepsit matné stiny, petrolejky na stdpe prudce komihaly.

Najednou se mi z toho vSehodlalo Spatg, vytrhl jsem se Zena
utikal jsem se vyzvracet do Uzkédluly za hospodu;iibéhlo tam za
mnou rEjake psisko, zawto ocaskem, a kdyz jsem se vypotéacel z
ulicky, Slo si na moud&ru atuchat, co jsem vydauvil.

Plukovnik mezitim skam zmizel, nikde ho nebylo Wt Zena, co
sedtla vedle nd, uz také odeSla, ale kdyZzeémidéla tak bezradného,
zavolala na & ,Ten dédula se ti zas vrati, né@j si starosti. Je ti
moc Spatd? Poi’ ke mre." Namctila si cip Satku do sklenice s
pivem, ochladila micelo a sakla lepkavy pot z twd Pak si nd
pritiskla matésky na prsa a zeptala se: ,,Co tadyad? Na tohle jsi
jes€ maly. Jdi don - ja to povim tomu starému.”

Ani nevim, jak jsem se zas dostal do Zlaté SunkyyXjsem se
vzbudil, svitilo do pokoje slunce. Poduska mi kggeéchla. Bylo mi
porad jeS¢ neval a sdm sebe jsem se Stitil, kdyZ jsem se &une
poradil na posteli. Na druhénmiZzku lezel plukovnik a chrapal s
otewenou pusou. Stejnjako ja nemdl po pichodu dom silu k
vysvleteni svrchnich Sat

Umyl jsem se, Wistil jsem si z uniformy Spinu a odvazil jsem se
dola do hostinské mistnosti, kde sgmosne&sre prohlizeli. ,Jakpak
je, mladiku?“ zeptala se hospodska fingsla mi pucléek cerné
kavy, chleba a Sunku. ,Jakpak jsme se to bavidira veéer?“ Néco
jsem zakoktal, chleba a Sunky jsem se ani nedopidspichal jsem
ven, nadychat s&rstvého vzduchu.

Prochazel jsem se pobliz Zlaté Sunky, abych bytyse, kdyby
me plukovnik poteboval, a brzo jsem secz citit lip.
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Selda byla nedaleko, el jsem se tedy podivat, lj@kéto tam
kotvi. Bezacné jsem si vzpom#El na naSeho Césara a padla na m
tesknota, zastesklo se mi po znamém pedsta kaZzdodenni praci na
paluke. Postradal jsem Klaase, kéz by tu byl se mnou! Kdgtre
uplynou ty dva tydny? Chyo jen par di. ,Za mnou pak ale
nechal’* tekl mi sice tehdy Klaas, ale nebral jsem ho argl
prost vztek, Ze muselistat sdm; mozna Ze dokonce Zzarlil... K
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tomu el ale pramalé dvody!

Asi po hodiré jsem zase veSel doHo hostince, po plukovnikovi
nebylo jes&t ani vidu ani slechu. Mezitim mi vytravilo, a kdjgem
se s tim s¥il hostinské, honem mifimesla smazena véka a
cerstvé mléko; moc jsem si pochutnal. Potom jserdetg@odivat za
plukovnikem, byl uz vziru, ale bylo mu Spatna radji zustal lezet;
musel jsem mu zout boty dipést mu Salek kavy; na jidlo n&m
jese€ pomysleni.

»Ach, pane plukovniku, vypadate Spatsnad nejste nemocny?*
starala se hostinska, kdyzipppan k polednimu kors@é seSel dal.
Plukovnik jen gco zabrdel.

Navsevu u velitele ndsta radji odlozil, posedaval dole u ¥gpu,
pozdiji si dal pivo a Sel na dikzdani do marianského kostela. Hned
potom se zase odebral nahoruidelgest nenel chu’ k jidlu.

KdyZ jsme se ale natiitvraceli zase dostavnikem do Goesu, byl
uz ve své iZi. Ted bylo mér cestujicich nezipcest tam, takze
jsem také mohl dovriita vychutndvat vSechny vtipy dilpshy. Ted
teprve jsem poznal, Zze se plukovnik v Antverpachowime bavil.
,10 je paneéku meésto!” liboval si. ,Tam si¢loveék uzije! Vive la
liberte!*

Cim vice jsme se blizili ke Goesu, tim byl zamlklefitahl si
mé¢ k solg a poSeptal mi: ,A pamatuj si: moji pani ani slovo,
rozumis? Pas un mot, tu as compris?“

Nu ano, to jsem pochopil sam od sebe.

Pani plukovnikova se ho hned zeptala, jak bylo lilele nmesta.
.Prima! Prima! Sk¢ly ¢lovek, ten general. Podrobrjsme probrali
posledni tazeni a nové disay plany. Velmi zajimavé, ale nesmim o
tom mluvit, vojenské tajemstvi, jak chapes. Ptgbeeolz a kladl mi
na srdce, @vyiidim uctivé porgeni.”

Madam kyvla. Jestlipak mu opravdéiva?

U vetete se ho zeptala&im si to proboha tak straSrpokecal
civilni Saty. Zatvéil se neving. ,Pokecal? Jak to? MozZna Ze mi
ukaplo vino. Veéerel jsem s panem generalem.”

»V civilu? U pana generala jsi byl snad v unifarpi

.Ne, mil&ku, ne, ne. General navrhl, abychom Sli do restajra
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kam me¢ pozval, v civilu. V generélské unifogmby ho girozerg
kazdy hned poznal... Podivejte, tamhle sedi velitedtad”

»A on mél jisté dobry divod, pra@ si to nepal,“ doplnila ho pani
plukovnikova.

Plukovnik uz nic nékal, jen se na vycitawe podival. Ri baleni
jsem si &ch skvrn vSiml, ale odjiZdi jsme moc brzy a dostavnik uz
stél grede dvémi...

Pani plukovnikova se rozhodla, Ze prazdnin uz o tak
dost; @véata musi zase do hodin hudby¢nich praci, episu. |
ona sama by uZz zase rada dorRlukovnik ji nebranil. Na#it se
mélo vyjet.

ProtoZze se jednalo uz jen o jedinou noc, uvolilyRiekje a
Dirkje, abych spal u nich naugé. Ve skuténosti ze m¢ chily
vytahnout, jak jsem sedhs plukovnikem ve velkogst.

Propasovaly nahoru lahev vina gkalik sklinek; musel jsem si k
nim prisednout na kraj postele a povidat; Riekje naléwataléhala
na ne: ,No tak, co jste to tam vyvé&t, kdyZ jeho pani nebyla
nablizku?*

Bylo to zvlastni, ale zatimco se plukovnik v Anpéch dobe
bavil, i ja tam ziskal zkuSenosti.tAak ¢i onak - jak jsem tam
zmuzrél, nebyl jsem uz takovy jelimanek, takZze jsem pédhljakou
hru to se mnou ty dvhraji a neprogcil jsem se k ni. S nevinnou
tvéii jsem jim podél skoro totéZz, co napovidal své panijman:
plukovnik povéerel s velitelem nista a ja se trochu proSel p@st.
Maji tam krasny kostel Panny Marie. A na Setdtvi hodr lodi.

Jenze tohle ode mne slySet nébht,KdyZ ndm nechcesict nic
jiného, hybaj do pelechu!” osopily se n& mklamas.

M¢l jsem pocit, Ze jsem jim dal, co jim pidd. A protoze jsem byl
po cest unaveny, hned jsem usnul.

Naziti jsme zase nastoupili do &&ru a vrétili se na Césara.

UZ ze ¢lunu jsem se dival po Klaasovi, ale mezi némioy
nahnutymi pes brleni jsem ho newt

Zmocnila se 4 zla gredtucha.

A prvni, co jsem slySel, jakmile jsem vstoupil reybu, bylo:

.Hele, ten twij kamarad Colas, ten je @ry
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Vyrazilo mi to dech. Dezertoval! Klaas &' Uz jsem ho vidl,
jak ho chyti, pivedou zpatky a zd&eu v podpalubi o chleba vod.
Osel jeden! Nejilv me to rozzlobilo. Takova hloupost! Stale jsem si
namlouval, Ze na tom nemam vinu. Copak za twun Ze mi
plukovnik ndidil, abych s nim jel do Goesu? A copak je to tak
strasné, odkroutit sitrnact dni sam?

Ale pak mi z&alo byt smutno. Zivot na paltlbez Klaase mi
piipadal prdzdny a bezcilny. Kdy se s nim zase uvid8e svym
kamaradem Klaasem. Jestlipak utekl k cirkus&eleVjsem, ze si
uSetil n¢jaké penize a Ze ty uspory zmizely s nim.

Na palulg se zatim konalyifjpravy na cis@vy narozeniny. Tento
rok se ngly slavit zvla§ slavre, protoze se proslychalo, Ze Napoleon
piijde osobr navstivit nasi flotu. Vyhlidka na tuto udalost poka
pani plukovnikovou k rozhodnuti, Zeistane pece jen aZz do
patnactého srpna - to byl ten velky den - s dcerkaanlodi. To
znamenalo, Ze jsem byl uvém z BEZné sluzby a misto toho jsem
obsluhoval ve velitelské kakinOstatni mi to zavidi. ,Pro¢ zrovna
ty? To kwli tvym krdsnym @¢im?“ ptali se. ,Jo, to asi,“ odpovidal
jsem jim.

Cistil jsem holinky, vykonaval droksi prace pro madam a pro
sletny a mimoto jsem musel hrat damu s plukovnikengl td hru
velmi rad, aledZce snasel, kdyZ négstnou nahodouc¢kdy prohral.
Zprvu se to nedlo moccasto, ale po #kolika partiich jsem prohlédl
jeho triky a oplacel mu je. ,Allez, nechme tohopr@m dneska sy
den,“fikaval rozladné. ,Rozdej si to s &véaty.”

Nad nimi jsem firozerg vyhraval snadno, asponad Yvettou.
JenZe ta snasSela prohru stegpatrt jako jeji otec a ke vSemu hrala
faleSré. Délal jsem tedy, Ze nic nevidim, kdyZ tajposunula kdmen,
a nechaval jsem ji vyhrat. Divala se n& potom zpola nedticrg,
zpola patray velkyma @ima, které vypadaly tak nevian,Hele,
nenechavas &snad vyhrat schvaf? To nechci! Musi se hrat
poctive!“ KdyZ jsem se dal do smichu, rozesmala se takghppila,
Ze jsem ji prohlédl, a nakrabila pusinku; v takdvyehvilich byla
neodolatelna a ja citil, jak ji zase¢h@am mit rad. Jak je to mozné,
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Ze jsem na ni v Antverpach malem zapetan/ecer v kéji jsem o ni
pied usnutim jestchvili snil a rano jsem se nemohlctat, az nd
zase povolaji na @a a jA sejdu pod velitelsky istek do
plukovnikovy kajuty k jeho pani a dcerkam.

Jestlipak si pani plukovnikov&deho vSimla? Liana tedy &ité.
Neékdy se na nas divala possmé. Nedoved| jsem uz myslit na nic
jiného nez na sténku, ktera byla vlasthzpola jest dite.

Klaase jsem ¢kdy datista vypustil z hlavy...

Az jednoho krasného dne vySplhal po lanu, visicit@ézara, a
seskeil mi na palubu rovnouiied nosem.

.Klaasi!* vykitikl jsem a nedokazal jsem samym vzruSenim
potltit slzy.

,VidiS, uz jsem zase tadyjekl sklcerg a ja si najednou vSiml,
jak je unaveny.

,0dkud jdeS? RSel jsi sam, neba tprivedli?*

Zavrgl hlavou. A to uz se k nam hnal Napouléone. ,Helsme
tak panstvo je uz zase tady. Na p&ljd to gece jen lepSi nez na
sousi, co? Nedali ti nazrat, ze? Takdge mnou k plukovnikovi,
pan&ku.”

Klaas mi chil jeS€ néco powdét, ale to uz ho Ratata popadl
Zeleznou rukou a odvéldho pry¢. Vpolou cesty se Klaas dfib a
zavolal na my: ,Pozdravujou ¢ vasi z domova.”

Z domova?

Cekal jsem v nesnesitelném rtipaz vyjdou z kapitanské kajuty.
Na zadi, kde jsem nazitdh hledal gjakou praci, jsem slysel
plukovnikovo hromovani: samé mordset-tento a ma+idseto. Ale
Klaas Sel s pySnym usi$kem, kdyZ ho Ratatd vedl do podpalubi.
Priskocil jsem k remu aiekl mu: ,Zajdu kvli tobé k plukovnikovi.”

Ratata s Klaasem zZapal a na m zahrozil @sti: ,Ani slovo
holandsky! Tohle je francouzsk&dlty

~Jak je doma?“ zeptal jsem se jest

Pokegil rameny. Zejnm¢ je tam tedy vSechndipstarém.

.Plasman... tam je8tje?"

Klaas zavrel hlavou. Potom seSel do podpalubi. Ja se hned vyda
do velké kajuty pod velitelskym istkem. Ml jsem tam volny
pristup, musel jsem vzdycky jen zaklepat, abyddel nejdu-li
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nevhod. Ml jsem Sésti: pani plukovnikova a jeji dcerky tam fest
byly - to mi mohlo usnadnit praci.

.Pane plukovniku..., dostane Colaggmy trest?"

.Ne tak gisny, jak si zaslouzi. k&ic v klae."

Cely mesic pgipoutany ke kldd A v té tng! ,Ale pane
plukovniku..., vzdy se gece vratil sam!”

,Chudak chlapec. Je to vskutkidigny trest,” vlozila se do toho
madam.

.Dezertoval!”

,Dobra, ale samigce slysiS, Ze se zase dobrovoalmatil.”

»10 bych mu taky radil. Jinak bychom ho steghytili.”

Yvett¢ neuSel mj zoufaly vyraz. ,No tak, papa..., je torgre
kamarad nasSeho Toine..."

Na palulg mi totiz misto Tonkuikali Toine.

.,M&S pravdu, vzdycky jsem je Wt pohromad. To mas ale
jaksepat kamarada! Dezertéra!®

»Kdybych byl nejel s vdmi do Goesu, nikdy by bykziehl!“

Jen jsem to vyslovil, wdomil jsem si, Ze je téista pravda. ,Sel
za mou matkou a sestrami az do Alkmaaru,” dodah Es¢t.

»1ak? Doufal snad, Ze ho schovaji?*

Zavahal jsem, ale pak jsem teepe jentekl. Co jsem tim vlastn
sledoval? Doufal jsem snad, Ze tim plukovnika étatim?

.Colas je zamilovany do mé mladSi sestry, pane@aiku.”,

Plukovnik propukl v rgny smich. ,Ach, laska,” zajikal se, ,laska
pry tdhne vic nez deset valach

Zato pani plukovnikovou dojalo pomysleni, Ze Klaagali
déveeti podstoupil msicni vézeni v temné kobce. ,Co ty o tom vi§?“
vyjela si na svého muze.

.No tak, papa...,” doproSovala se Yvetta, ktera btdankiv
mazlicek.

~Podivej, Yvetto, tohle neni nic praata,” odbyval ji otec, ale
zarovae ji hladil po vlasech. Potom se obrétil ke inpKdyz uz jste
takovi kamaradi, chces si ten trest odsed rtho? Ch¥l bys misto
n¢ho..."

»Ale papa!"

.TiSe, & torekne sam."”
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Kdyz vidél, jak jsem polkl, nez jsem ze sebe dostal slovava
se rozesmal. ,No tak dobra, pro tentokrat mu tavpnol. Ale jestli
se to stane jeSfednou, dam vas vsadit do klady oba!*

,D ¢kuji, pane plukovniku,” zakoktal jsem.

Yvetta se na ghtriumfalné podivala.

.Bon. Jdi tofict svému piteli. Nebo to radji vyiid mym jménem
Jeanu Baptistovi. A dZeS murict jeSE néco; timto € povySuji na
kapitana plaviku: capitaine des mousses.”

Kapitan pla¢ika! Moje prvni povySeni!

»,C0zZe, prominuti trestu? Mam ho pustit? Dezertéra?"

Ratata na hkoukal jako na zjeveni, potom odeSel do kapitanovy
kajuty a za chvili z ni zase vySel a sgere kroutil hlavou. Kyvl mi,
ar’ jdu s nim, a jeden po druhém jsme tedy slezli adpplubi. Jean
Baptisté sundal z haku lampu a svitil nam na cestusté td. Klaas
sedl opieny o jedno lodni Zebro, kotnikyikuté ke kla@d. Podival
se na my; vidél jsem, Ze plakal.

»JSi volny,” fekl jsem.

Odvratil hlavu, utel si rukavem &i.




.Protoze ses sam dobrovelrvrétil,” dodal jsem tou nejlepsi
franstinou, abych zase nepobibnaseho Jeana Baptistu.

»A protoZe to bylo poprvé,” dodal k tomu honem RatgJen to
zkus jest jednou, a uvidis ten tanec!* Odemkl zamky na pith a
sewveni povolilo. Klaas si protahl nohy, promasirovalriky a vstal.

Pozdji, kdyZz jsme spolu byli sami, zeptal s&mTo ty?"

,Co ja? Jak to myslidRekl jsem jenom plukovnikovi, Ze jsij
kamarad.”

»A to statilo? Proto n& pustil? To sis ho v Goesu tak &ildolem
prstu?

~Jeho pani taky povidala, Ze yrtentli trestat tak pisns.”

Prikyvl a pak mi podal ruku.

,BYl jsem u vas doma. Plasman uZ tam neni. Alestm ti uz
fikal. OdeSel z Alkmaaru, nikdo nevi kam. Tvoje n&#iuz nemusi
béat.”

~Je jest paad v...”

~AN0.“

A CO moje sestry? P&z mi o nich gco. Mely radost, ze &
vidi?*

»,ANo0." Pousmal se. ,Byly na gnmoc hodné. Daly mi jeStna
cestu chleba a syr, protoZze jsem g#emenize...” Zarazil se,
uvédomil si, Ze vim o jeho Usporach a Ze si domys|ak,s nimi
nalozil. ,Cestou jsem nespal, ani tam - ani zpatkgnmel jsem
propustku a nemohl jsem pozadat o nocleh.”

»Ale u nas doma ses#hdobre?”

»Ano. Byl bych tam rad &stal.”

Ted’ jsem tedy mohl vyslovit otazku, kter&mpalila na rtech.

~Tak pro ses tedy vratil?*

Usmal se a vyhnul se odpl.

.Bal jsem se trestu, co énteka. Ale pomohl jsi mi ty..." Gésl
se. ,Bylo to straSné tam dole v lodi, Upleam ve tm. Nedovedl
jsem si ani pedstavit, jaka je to fiza. A cely ngsic! Byl bych se
zblaznil, nez bych zase vysSel na denritlsv' Zahledtl se ged sebe
s trpkym UsmSkem na rtech. ,Takhle by neinclovéka trestat, je to
strasna Spinavost a podlost.”
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Setasl to ze sebe jako &l maru, obratil se ke mha zeptal se
lehkym ténem.

»A jaképak to bylo v Goesu?*

.BYyl jsem rad, Ze jsme zas na palulle kdyz jsem slysel, ze
Jjsi..."

»Musim ti jeS& nécoftict...”

,O Grétce?"

Rychle se na podival: ,Pr& myslis?*

.Nebylo ti zatZko zas odejit?"

.Plakala, kdyZ jsme se lgili. A j4 asi taky. Ale o tom jsem
mluvit nechtl.” Pockal chvili, az se zase odtrhne myslenkami od mé
sestry. ,V Holandsku se toho straSm¢nilo od té doby, co jsme
odesli. Tady to ani tak nepozorujes, ale tam tion“wWkéazal bradou
k severu. ,NemzeS se ani objevit v uniforn aby na tebe
nepoKikovali; maji na Francouze strasnou pifku. Tenldk prislo
do Holandska spousta francouzskych tlup; ja sameyecl, ale vim
to od tvych sester. Pry to tamigdre plundruji, rabuji, vSude je bida
a hlad. Lidi nemaji praci, vSechno podrazilo. Nelastre dolre, Ze
slouzime ciga Lidi fikaji, Ze se zase vrati Oranzsti. Mluvil jsi s
nasim lajthantem?*
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.Ne, po svém navratu jeShe."

~-Musime se ho na to zeptat.”

Byl to nadherny a ukligujici pocit, Ze jsem & vecer zase Klaase
vedle sebe v nasi kdji. To, co mi gokl o situaci v Holandsku, mi
nedavalo pokoje. Jestlipak je to vSechno pravda®zere ze je...
Lajtnant Oranz ndmipce povidal totéz. Jenzeltekdyz s tim piSel i

viN s

Klaas, gipadalo mi to je&t mnohem skut@gjsi.

Naziti museli nastoupit vSichni plaici. Napouléone k nam
promlouval svou korsickou franstinou, které se mpdalo £Zko
rozumet, ale na niz jsme si pomalu vSichni zvykli. Niéydpoukazal
na odstraSujicifiklad Colase. Tim, Ze dezertoval, dopustil se zrady
na rem, na sveé lodi, na francouzské flotile a nakonesamotném
cisdi. JeS¢ Ststi, Ze si provinilec samc¢as uwdomil ostudnost
svehocinu a vratil se zas dobrova@ma palubu. A také &ti, Zze ma
plukovnik tak dobré srdce.fiB& by ho neminulo protazeni pod
kylem a to je trest, kteryipzije jen malokdo. Ddie, Ze to Colas vi
piedem. A dale: plukovnik se rozhodl povySit Antofalana na
kapitana plaviku.

Tim se tedy ko&i jeho zahalivé Zivobyti v kapitanské kajéit
,UZ jsem to projednal s plukovnikem, takova sluzjea pod
dustojnost kapitana plaiki.* Musel jsem pedstoupit ped ostatni a
Napouléone pokeaval: ,Od nyrgjSka jste povinnovani poslusnosti
nejen my, ale také Polanovi, rozufi jste?* S €mi slovy mi
priSpendlil na rukaervenou planou pasku, kterou jsem si pak sam
musel @isit, a prohlasil slavnostn,Vidis, co je na ni: d¥ zkiizena
ko¥ata. Spodntasti secisti paluba a nasadu pouzijesS, kdyz uvidis
okouret néjakého darmoslapa. #1to znameni v Ueét A ted’ rozchod
a do prace, bando!"

,Vidi§, Ze sis tam v Goesu é&dl u plukovnika ¢ko," predhodil
mi Klaas, kdyZ jsme spolu osén

Nic jsem mu na to rrekl. Byl jsem rad, Ze s nim zas mohu Splhat
po upingkach, balancovat na nejvysSim rahnu, Ze uz nemddah
poskoka a ,pucfleka“ - sdm jsem citil, jak je tod@istojné. Jen
Yvetta, Yvetta, ktera se takgkvapiv zastala Klaase... Uit¢ jen
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kvili mne!

Jestlipak to na ni uthlo dojem, Ze mi jeji otec wdl prvni
povyseni a jmenoval &rkapitanem plagika?

Ratata mi pesre¢ popsal, wem spdiva ma funkce. Po butku se
musim postarat, aby se mé muzstadre obléklo. Prohlédnout jim
usi, krky, ruce a pakipdvést svou ,kumpanii“. ied sluzbu dne.
Kazdy den musim vybratetu na dklid lodi. V sobotu méam dohled
pii pumpovani, kdy z podpalubi musi zmizet vSechrizarea voda.
To je practka na rkolik hodin, kterou vSichni z duSe nenélid
Novaky musim zasgtit do obsluhy bramové plachty a také do
ostatnich praci.

VétSina chlapgé mé poslouchala bez reptani, jen s Klaasem jsem
mival potiZze, neSlo mu do hlavy, Ze by s& tidit mymi pokyny.
Rikal mi: ,Pan kapitan zzenych kogat*

.Hele, nedlej mi potize,“ prosil jsem ho, kdyZz nas druzi
neslySeli. ,Neni to flece ma vina, Ze tohle musirélat. Fizpusob se
trochu.”

Zasmal se a vzdychl: ,Tak teda jo.”

Jako by mi tim prokazoval milost.

Cisdaovy narozeniny! Ze vSecheghu vilaly francouzské viajky a
z nejvySSich rahen byla napnuta lana s barevnympagoky. Za
himéni &l se v celém Id’'stvu konala slavnostnighlidka.

Plukovnik a jeho Stab prochazeli kolem muzstvacugstného u
brleni Césara; ja podaval hldSeni o svych ¢tdeh. Z nistku
prihlizela madam a jeji dwdcerky, vSechnyitslavnostg vysioiené.
Déveata byla ve francouzskych barvachélancervené klobotky s
bilymi a modrymi stuhami; std jsem s Yvettou vymnit jediny
pohled, nez jsem vydal rozkaz: ,Nahoru po Uponackdm jsem
Splhal jako prvni a zaujal se svymi muzi slavnogboistoj na
rahnech. Vojensk& hudba hréla, bubniilyi vSichni jsme museli
zaroveh zamavat kloboukem a provolat: ,ViveEmpereur!* Strhlo
mé to, zapomal jsem, Ze nejsem Francouz; flajsem k posadce
francouzské lodi, Napoleon byhym cisgdem; Yvetta se divala z
mustku k ndm nahoru; pustil jsem z hlavy OranZskéohilzjsem se
na Klaase, ktery ucedikjakou jizlivou poznamku. Ale dvojité porce
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pii slavnostnim okdé se nevzdal!

Vecer byly vSechny lodl oswtlené. Ze behu, kde se tisnili divaci,
se ozyval jasot, kdyZz se po celé délce lodi a nidelakém mistku
rozz&ily lucerny a my plavici zawsili do rahnovi pestr&€inskée
lampidny. A coZ ten odraz tisice&el ve vod.

A nahde na nebesich Bezdy! KdyZ na admiralské lodi zala
hrat hudba, mo jsem se zalykal dojetim.

PreSel kolem nas lajthant Oranz. Kyvl nam, na rteidhvy
usmssek, ktery mi tak vadil u Klaase. Bylo to jako stnd sprika. Ze
by to pgece jen nebylo v gadku, kdyz sedloveék da strhnout v
podivném vytrzeni tou nddhernou podivanou?

Za rekolik dni se uskut#nila slibena cigaka naviiva. Stejr
jako ostatni lod i Césara jsme jeStjednou dkladne vydrhli,
nablyskali, tu a tam olizli novym riem. Distojnici a poddstojnici
chodili vzruSes sem a tam a navzajem se pletli pod nohy, plukovnik
si tentokrat razéh vyjel na madam, kdyZz se ji za&lat mluvit do
piiprav na cis@skou navaivu; slySeli jsem ho, jak z velitelského
mustku hromuje, Ze ne ona, ale on je kapitanem rla tédi. Byl tak
nervozni, Zze s nim nebylaibec k vydrzeni; kolikrat jen zrudl, kdyz
mu néco nebylo po chuti. #2devSim lajtnant OranZz si téasto
odnesl; uz jen proto, Ze to byl Hotéan, nebyla nadm nit dobra.
My plawici zas mdli vitr z naSeho Ratata, lital po patuljako
tornado a ja si jako kapitan plaka musel zodposdét kazdy
koustek medi, ktery se neblyskal, jak nalezi. Hned jsem musel
nepdadre udlané praci itdhnout vinika za pasy.

Ale dobra. Vysledkem vSeho toho hromovani, Sikangva
bésreni, teSkni a neumirného pouzivani nechvalmproslulého lana
bylo, Ze nas César vypadal jako ze Skatulky, kdydnpho rana
vyplula na Seldu skile vyJiofena jachta a zakotvila upreest
lod’stva.

Vyrovnani u brleni jsme napjasledovali, co se bude dit.

Z jachty se spustilyiit ¢luny s ciséskou gardou; poznali jsme je
podle medudic s cervenou kokardou a podle dlouhych Savli. Z
paluby sestoupila mala zavalitd postava a zaujdktonv prvnim
¢lunu. Cis@&? Ano, cisdl Sam cis#l Cisa sam ve vlastni oséb
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Bylo to k neu¥ieni: ¢lovék jako my z masa a krve; mélio
chykglo a byl by sklouzl, kdyz sestupoval dlmnu, pohupujiciho se
na vinach. Jeden zistojniki ho chel chytit pod pazi, ale ciganu
odstgil ruku.

Clun, doprovazeny gardou, zaihik admiralské lodi, z jejihoz
stzne vlala cis#ska vlajka.Cestné salvy vypéalené z paluby zahalily
lod’ v oblak dymu.

Béhem celé hodiny nebo i déle jsme se pokouseli auhad co
se @je na admiralské lodi. Konala se tam slavnostféhlidka,
hudba hrala, bubny #ify. Potom sestoupil ci$as celou spoknosti
znovu docluni a vydal se na obhlidku jednotlivy¢éadovych lodi.
Koneiné jsme byli nafac® my! VSechno jsme i nastudované do
nejmensich podrobnostéestné salvy, spatay nastup; ja jsem s
ostatnimi plawiky bleskurychle vySplhal po upiglkach a dohlizel,
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aby kazdy zaujali@edepsané misto na rahnu. Dole u lodnilistiu
bylo nastoupeno vSechnousiojnictvo s plukovnikem vcele.
Signaly, hlahol trubky, bubnovaniidskné povely.

Shora jsem ddie vickl na cis#e: stal vzpimeny a mluvil iséné
s admiralem a jinymiistojniky, ktéi ho provazeli fi piehlidce. Byl
zavality a pomensi, ale sviZwySel po nistku, takze mu admiral -
uz ne nejmladSi - sotva s&iia Salutovani, seznameni, nas plukovnik
Sel s pochylenou hlavou vedle d¢s&olem muzstva, nastoupeného v
trojstupech podél brleni; cisae oldas zastavil a promluvil &kolik
slov s rekterym $astlivcem. K &¢m vyvolenym pail i Ratata,
pozdiji jsme to od gho bezpétukrat slySeli: ,Jméno?* ptal se cfsa
»~Jean Baptisté Delaroche, Vysosti. Kaesi."

.10 rad slySim. Krajan. Bravo. Bravo. Jste s ninoksgen,
plukovniku?“ - ,Velmi spokojen, Vysosti." - ,BravdOd Korstana
se nedal@ekat nic jiného."

Vzdycky, kdyZ nam Ratata tahle disied slova zas a znovu
opakoval, dodaval k tomu: ,Nikdo mi nemugéat, Ze je to ciga
stejreé bych to byl poznal. Ten pohled! Ten hlas! A pak kersicky
piizvuk. Ze si ho jedt neodvykl! To je aletlovek! To je ¢lovek!
Napouléone.”

Ja nebyl Korsgian, ja byl Holad’an. Ani nevim, co #hto popadlo.
Mohl jsem byt za to ffisné potrestan, ale prasmi to nedalo, musel
jsem to udlat. Myslim, Ze jsem ci$aa vSem &m vysokym
francouzskym dstojnikim chtl ukazat, co si troufa holandsky kluk,
kdyZ na to pijde. Nebo Ze bych to byl @thl kvili Yvette? Stal jsem
na nejvyssSim rahnu velggt¢ a najednou ... jsem vysSplhal jest
par metd vyS az k velké kouli na samém vrcholku, které jsme
piezdivali bambule. Nejednou jsem se s Klaasem dofahdestli by
na niclovék mohl stat. - ,To viS, Ze jo, jestli si chceS zhtrvaz,”
fikal Klaas. JenZe to ja ne¢ha to se mi taky nestane.

Vylezu teda nahoru k té kouli, ostatni kluci n& koukaji celi
zkoprreli a také trochu zgEeni. Obejmu tu kouli rukama a chytim se
bleskosvodu, ktery z nidir VSi silou se k &mu pitdhnu, nohama
mrskam ve vzduchu. Zatnu zuby a cely zadychany ys&krabu
nahoru na kouli. UZ jsem na ni. d'ese zdvihdm. BoZku na
nebesich, vzdyja stojim!Ja na ni stojim!
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Kolem m¢ SiroSira zem, pode mnotpytna hladina Seldy. A
piimo dole maliké postawiky a pohybujici se lodky. Nade mnou
nebe, rackové mi krouzi gikem nad hlavou, vitr mi hladi opocené
¢elo. Nagimim se, natahnu nohy, chodidla marinp pisata k
hladké kouli. Jednou rukou sviram hromosvod, drulsithnu
klobouk z hlavy, zam&vam s nim a volam... co volam? Zije
Holandsko!* A pro pipad, Ze by mi nerozu$h, to opakuju jest
jednou francouzsky: ,Vive la Hollande!*

Na velitelském mstku, kde prve vSichni bez pohnutitpiZeli, je
najednou Zivo. Napouléone se vytrhngady, pospicha k velegni,
prilozi ruce k usim jako hlasnou troubu &iki: ,Lez doli, imbecile!
Copak ses zblaznil!?*

Rozkaz je rozkaz. Spustim se na kolenaitsevomosvod okma
rukama a pomalu klouZzu z koule; znovu zamrskam mehae
vzduchu, ale brzo se zachytim chodidlgzst, pustim se jednou
rukou a pod#é se micapnout lano. Té& se tedy drZzim, mam z&chytny
bod, jsem v bezgé Jesk chvili a uz zase stojim na svém réiea
rahnu.

Z velitelského mstku se ozve smich. Cisgekne plukovnikovi:
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»Zavolejte sem toho hocha.”

.Okamzite k cisdi, pacholku!* hulaka Napouléone. ,V3Sak ja ti
jeS€ ukazu. A pohni seboisa’ ceka!”

Cisa na n¢ ¢eka. Do ti vterin jsem dole. Ratata énchytne za
limec a viée me na velitelsky nmistek. K cisé. Sam nechapu, jak se
to stalo, ale @& stojim ged nejmociSim muzem sita, ped
nadgirozenou bytosti, ktera porazi kréle jako kuzelyphl bych se
ho dotknout rukou, jak je blizko. Divam se mu dongch @i, které
si m¢ méti pohledem, fed nimz se kazdy chije. Neni vlastd o moc
VEtSi nez ja; vSichni ikstojnici kolem ®ho ho gevySuji nejmi o
hlavu.

»Tady mate toho darebaka, Vysosti,” sipe cely zadyny Ratata.
.Neujde svému trestu!”

Kazdyceka, caekne cisa

~Jak se jmenujes?”

VSichni se na & divaji. Kolem je mrtvé ticho. Jako bychom tu
byli jen cisd a ja.

»Tonek Polant, Vysosti.”

»Théodore Polan," opravi énplukovnik. Cis&ho zdrti pohledem
a plukovnik okamz#& zmlkne.

.1y nejsi Francouz, co?”

,Holand’an, Vysosti."

,Skoda. Co se mtyce, mohl bys byt klidé Francouz. Nebo
Korsi¢can! Odkud jsi?*

»Z Alkmaaru, Vysosti.”

~LAlkmaar?“ Cisd se kolem sebe taz&ypodiva. Lajtnant Oranz
mu napovi. ,Severni Holandsko, Vysosti.”

.Severni Holandsko. Nebal ses?*

Za cis@em vidim Yvettu, ktera se nasmadsen diva.

~Jeho Vysost se pt4, jestli ses nebal.”

»~Ja ani nevim, pane plukovniku. Ja..."

»Mluvis s cisdem.”

.Mozna Ze ano, Vysosti, j& uz ani nevim. Najednoti ton tak
napadlo, ani jsem nefinéas na Bjaky strachy.”

Cisa se na ma n¢jakou chvili divd miky. A pak:

,CO0 jsi to volal tam nahi@?"
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Musim murict i tohle? Mam mu teict? Troufnu si na to?

Lajtnant OranZz zasahne. ,Jen to kkdiekni. Volal jsi: A Zije
Napoleon, ze? Vive Napoleon?“

La Hollande... Napoleon... podoba se to &dékhle na dalku?
Potim se krvi.

»No tak, ztratil jsife¢?" zepta se cisa

Tak teda dobra: raz-dvéist a’ uz je to pro vSechno na &¥
venku. ,Volal jsem: & Zije Holandsko, Vysosti. Vive la Hollande."

VSeobecné zi$eni. Vidim, jak Liana odvraci svou pySnou
tvaricku. Nikdo si netroufa promluvit. Ale pak poruSiha klidnym
hlasem sam ciga

.Pro¢ by to nemohl volat? Holandsko jefege francouzska
provincie.”

VSichni si oddechnou. ,Toho chlapce mi povyst& prvni
piilezitosti,” fekne jedt cisd& Ratatd obrati @ v sloup. Na
plukovnikiv pokyn n& chyti za ruku. ,Zaslouzil bys spraskat, ¢ir
kdyZ me odvadi. ,Do konce Zivota Zit o chlebu a ¥od\ jednou
tydné by © meli protahnout pod kylem. Toho chlapce mi povysite p
prvni prilezitosti! Powsit by € meli! Na nejvyssi rahno.”

Po cis#éské navitve se fimo roztrhl pytel s rytskymi kizi. N&s
plukovnik dostakad cestné legie a tak&tni distojnici z jeho Stabu
dostali tenci onen metél. PatinjeS€ za to zahnéni anglickych brig
od Usti Seldy - coZ bylo ostatjen kratkodobé vézstvi, protoze se
brzy vratily. Jedig lajthant OranZ se musel obejit bez tdkého
vyznamenani. Snad proto, Ze byl Hafam?

KdyZ se cisavratil se svou druzinou na admiralskod’Javed! se
necekare ostry severovychodni vitr, ktery pak v no¢egel v boii.
Nas César se kymacel na vinach a trhattya kotvy, jez ho poutaly.
Bylo tak strasné p@si, Ze cigamusel Astat na lodi o dva dny déle.
Boure se utiSila azétiho dne.

Na Césarovi bylo hotové pozdvizeni, kdyz byl hnadledujiciho
dne vydan rozkaz k zdvizeni kotev a napnuti plachestlipak tef
udeime pod cisskym dohledem na Angikna? V ohromném
zapalu a nadSeni jsme byli hotovi pro tésavitzit ¢i zentit.

K boji ani k vigzstvi vSak nedoslo a nikdo také nepadl. Jeli jsme
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jen doprovodit ciggkou jachtu a to bylo vSe. Sk jsme ji
eskortovat az do Terneuzenu; pak jsme se obraldviaovali proti
vétru az k naSemu starému kotvisteg Vlissingenem.

Na palulg ted’ panovala vSeobecna sidhost. Jen Ratata siim
nedal zkazit dobrou néladu: vady nim promluvil sam cigaa
nazval ho svym krajanem.

Ja se jest casto vracel v myslenkach kiyabné francouzské
slecince, ktera odcestovala se svou matkou a pysnakickes!. Sn¢l
jsem jim snést objemna zavazadla a Yvetta dojala poslednim
smutnym pohledem, nad nimZ mi aZ srdce usedalk-pggl jejich
¢lun ke kehu, kde na & uz cekal kaar. Sbohem, moje mila
holcicko, ktera ses ghzprvu tolik natrapila. Adieu, Yvette chérie...,
jestlipak & jes& nekdy uvidim?

Lajtnanta Oranze upnn¢ rozesmalo, kdyZ jsme se ho s Klaasem
zeptali, pré@ praw jeho cisa opominul g udileni vyznamenani.
Polozil mi ruku na ramenoiakl:

~RYtitsky kiz by sis byl zaslouZil ty za to své: Vive la Hoitke!
ze samého vrcholku velggte. Vis, na co jsem musel myslet, kdyz
se & cis& ptal, jestli ses tam nat®nebéal? Ze se ¢hzeptat koho
jiného, protoze ty jsi byl v té chvili jediny, kdwebyl cely podlany
strachy. VSichni ti ofidi kolem reho wetné admirala se bali vyslovit
jen jedno sloviko, kterym by si to u ciga mohli pokazit. A nejen ze
strachu, le by jim snad mohlo ujit vyznamenani ngbstup! Kde se
objevi Napoleon, tam vSichni zkameni strachem. keléaji ohromit
powsti o jeho velikosti, jeho neomezenou moci nacthef@Ednym
Zivotem; vidi v #m boha a zéarowe dabla, uprchlého z pekla.
Nadpozemskou silu, &ivou boui, bijici hromy a blesky. Strach se
nékdy meéni v chorobu, ktera zachvacuje celé nérody. Ale'tbu
klidni: cas ukaze, Ze velky cisg také jen chybujicinglovékem,
ktery si @iliS troufal, dal se zméast a opit svymi aéeipy, zaslepit
zboziovanim svych vojak a neopodstatiym strachem knizat a
jejich lidu. | jeho stihne osud jako kazdého. Spaolte se: neujde
svému trestu.”

Nechal n4s stat celé zmatené.

Ze by byl velky cisajen ¢lovek jako my?
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Zcistajasna jsme se daxili, Ze cis@ za sveho nuceného pobytu
u nasi flotily vymyslel plan. Jedna nebégkalik menSich lodi se maji
na zkouSku pokusit proniknout za temné noci anglicklokadou a
zamfit k Le Havru nebo do Nantes.

Vybrali si na ten krkolomny kousek évregaty. Stala se vSak
neslychana &c: muzstvo odmitlo vyplout, dokud mu nevyplati
dluzny Zold. Ukézalo se, Ze tahle odbojna poséaekeegnis slozena
ze samych Holatiani. Byla to nahoda, Ze tak nebegpg Ukol byl
swien zrovna jim? Nebo snad zkouSeli jejickrnost francouzske
vlajce?

NejpodivrejSi na celé ¥ci bylo to, Ze muzstvo nebylo hned
vsazeno do okava postavenoipd stanny soud, jak se dalekat,
ale posadka obou fregat byla v§mina za francouzskou a neposlusni
Holand’ané byli rozpraseni po celémdistvu. Tim se jim znemozZznila
spole&na insubordinace. Autorita velenidistva tim vSak zraé
utrpgla.

Z Ceésara odeslo dvacet francouzskych namké a @islo za r&
dvacet holandskych. Francouzové se #aitirozere divali svrchu.
Napouléone ®& zas plnou pusu holandskych prasat - ,ces cochons
Hollandais" - nesrli jsme s nimi promluvit ani slotko. Pocase se
takovy zakaz nedal pochopitélrdodrzet, brzy jsme se od nich
dozwdéli, Ze pravy dvod jejich¢inu byl docela jiny: neckito se jim
riskovat za cig@ Zivot. Angltany pokladali spiS za spojence nez za
nepgatele. Netajili se také Skodolibou radosti, kdyZ sezdji
proslechlo, Ze abfregaty nedojely ani do Le Havru, ani do Nantes a
mohou byt tedy s klidem odepsany sgates jinymi logmi, jez
vypluly odjinud a s nimiz se &y spojit a utvdit malou samostatnou
formaci v tylu anglické blokady. Zdali francouzsk®izstvo pislo v
namdani bitvé o zivot nebo Upi v anglickychégnicich, to jsme se
nikdy nedozedéli.

Ratata bsnil a hromoval, plukovnik chodil se zachi®oou tvéi.
Neporazitelné francouzské arndask réjak nevedlo. Proslychalo se,
7e dostava na frak ve Sp#sku a Portugalsku. Cisated
shromad’oval velké pozemni vojsko a ¢hts nim tédhnout na
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ruského cara, s nimz pry byl donedavnajgdna ruka, ale ktery se
mu ted’ troufal sta¥t na odpor.

VSechny zer, podrobené Francii, musely na toto tazeni verbovat
vojska, také Holandskadjkal nam lajtnant Oranz, jenze nas lid ma
praw dost €ch wenych oléti pro cisée, dodaval k tomu. Tu i onde
pry doSlo k rebeliim, krvayvpotlaienym francouzskymi vojaky.

Dansti ndminici z flotily - a €ch bylo hod# - se vratili dond,
kdyz Dansko vypotdélo spojenectvi s Francii; nasledkem toho
muselyctyii fadové lodi a d¥ fregaty odplout do antverpskych digk
protoze nerély dostaténou posadku; ke vSemu jsmésh o fadu
delostrelad, které nam cigaodvelel na ruske tazeni.

To nic, minil Ratata, jen co odvezou cara déiZgajako zajatce a
privtéli koneiné k Francii i velikou Rus, zfiuje se s odbojnym
Holandskem a ne&vnym Danskem a pak hned trada na slibenou
navstvu do Anglie.

To léto se namoudusi zdalo, Ze se mu dostane zdipra Ruska
piimo prSely zpravy o Wgstvi. Na lodich zas a znovunhely
oslavné salvy a na &€ co chvili vylétly viajky. A kdyz
francouzské vojsko dtzné vpochodovalo do Moskvy, zdalo se, Ze i
tahle valka je uz vyhrana. Zbyvalo, aby car vSeakiRyilezl pekné
brzy na kolenou s prosikem.

Jenze pravtahleta konéna udalost na sebe davékkat. NadeSel
podzim, z&ala zima, zasobovani dobréhdl pilionu vojaki délalo
nevyslovné potiZze, muselo secitas Ustupem. A Ustup se nakonec
zvrhl v zkesily Ok. Kolovaly piSerné zesti o katastrofalnim
pirechodu feky jménem Berezina. BarbarSti kozaci na malych
stepnich konich se sesypali jako rozde@Ed vosy na zbytky
Napoleonovy hrdé armady a dobili kazdého, kdo kig&krpanim na
zasrgzené cest Cisd predjel prchajici vojsko na rychlych sanich,
aby co nejrychleji dorazil do Fde, zaZzehnal hrozici paniku a
okamzit naverboval nové vojsko, novou velkou armadu - @rad
Armée. Nové vojaky. Vic vojak Jest vic vojaka pro cisée. Uz
Zadné draze vykoupené odklady, Zadné nahradniyslvibst je v
nebezpeai!

Ale byla ta ohroZzend vlast i nasi vlasti?

Celou zimu, jaro a celé léto viladlo vdistvu zvlastni nafii.
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VSichni jsme citili, Ze se toho roku naplni osucraie. S novym,
narychlo sehnanym vojskem tahl Napoleon znovu na@aRWA
objevili se zas dalSi né&ftelé: Prusko a Rakousko.edevsim
.fakouska zrada“ Francouze velmi popudila - nelsylad cistovna
sama RakuSanka?

Kazdé giznivé vojenské hlaseni vzbudilo nové &ad Napoleon
je prece nej¥tSim vojevidcem Evropy; vSechno se v dobré obréti i
pies tu ruskou mizérii. Ale na podzim roku 19%&ia velika rana:
porazka u Lipska. Konec. ,Né&el stoji na hranicich Francie. i#a
ma na dosah ruky!” A z Holandska iseul proud podivnych zisti a
zprav: pry tam dorazili kozaci. V Amsterdamu a gihymeéstech
vypuklo povstani! Co &?

Na flotile z cista jasnd hotové pozdvizeni. Zvednéotvy!
Vzhiru k vychodu! Véerstvém zapadnimétru se plulo do Antverp.
Anglicané na volném nido mohli klidn¢ prestat s hlidkovanim. Z
ohlaSované cisské naviivy nebude #ejm¢ nic... Ratata, ktery
obvinoval cely s¥t z nezdak ,svého Napoleona, vrhl posledni
nenavistny pohled dozadu a uplivl gep brleni: ,Mizerove!"

VSichni nAmanici dostali rozkaz sbalit své&esi a na pevnou zem.
Nastoupit! Pochodem v chod! Kam? K severu.cReseveru? To je
piece jasné. Holandsko se musi@st k rozumu.

A co my? Co mamedht my? Co nizeme dlat? Ve flo€ uz
zbyli skoro jen Holadané. NemiZzou na nas iece chtit, abychom
taky masirovali na sever a pomahali francouzskynupakim
jednotkam, kdyz jim t&e do bot. ,Jen pikejte,” fekl ndm nés
lajtnant, ,tel’ uz to neniZze dlouho trvat a vrati se nam sem Oranzsti.
To pak uz nebudeme bojovat za cizihoigisale proti Bmu. Zatim
ale ani muk, vy dva!”

To ucité! Sice jsme ani nemukli, ale samym vzruSenim jsme
celou noc nezamhaili oka.

A pak piSlafada na nas. Sbalit, odevzdat &ne sié, odevzdat
zbrart. ,Odevzdat zbrat? A pra:, Napouléone? Co se s nami stane?
Kam nas poslou?”

,D0 Holandska ne, abyste&dkli. PoSlou vas &kam, kde budete v
bezpé&i.”

.V bezpei? Copak tady nejsme v bezp&
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»PoS8lou vas do Francie. Tam je to jeBezpeéngjsi.”

,Do Francie? My nechceme do Francie!”

,Ze ne? Takova krasna zem, ta Francie - C est goutin beau
pays, la France..., to mi¢ite. Trebaze se nevyrovna Korsice."
Napouléonovi sefésl hlas.

Chudak Ratatad. Ma snadstat sam na lodi, kde uz neni cad?
Copak ho jeho cisaiz nepatebuje?

Vylodili jsme se tedy na pevninu, prozatim nam de&lel nas
porwik, lajtnant Oranz. Plukovnik se ndilastejré jako Napouléone.
Vzal si ne stranou arekl. ,Kdybyste nahodou tahlitfps Remes,
pozdravuj moji zenu a dcerky.”

.Remes? Kde to lezi, pane plukovniku?*

.ve Francii, kde jinde, copak to nevis? Tys vajast nikdy
neslySel o RemesSi? Jestli se tam dostanes, uvidjkrasrjsi
katedralu na sie.”

JenZe ja neddél ani to, co je katedrala, hla¥se mi ale potvrdilo,
Ze Ratata mluvil pravdu: dokud se neskoncuje s tpaim v
Holandsku, odveli nasé¢kam ,do bezpé&“, do Francie. Ani v
Antverpach jsme nesthi zastat: mohli bychom se jeSspgahnout s
tamnim obyvatelstvem, které uz taky Zehralo na clvamskou
nadvladu. Vyskytly se i ifppady, Ze holandsti vojaci &tli i se
zbrartmi a antverpSti alané je ukryvali ped Zandarmy. Ti
nejodvazijSi z tchhle dezertér si dokonce fpjali na prsa
oranZzovou stuhu a paradovali se po #&stm Kdyby je chytila
patrola, postavili by je bez milosti ke zdi!

Do mesta jsme vpochodovali v doprovodu francouzskyclakigj
ktefi udrzovali higici dav v bezpgé vzdalenosti puSkami s
nasazenymi bajonety. Jako zajatci! Byli jsme zdjatz dlouho se to
dalo tusit, ale pl&jsme si to usdomili, kdyZz za nami zapadla brana,
zawena na zavoru.

Klaas se trpce usmal: 8 jsi tam tehdy na 8Eni prece jen
provolat slavu Napoleonovi a neset: At Zije Holandsko. & Zije
cisd, co to s ndmi tak da@b mysli!”

Chytil jsem ho za ruku. ,Poslys, Klaasi, kdéstal nas lajtnant?
Videél jsi ho?*

Klaas se rozhlédl. jed chvili tu je&t byl, jeSt nez isli
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Zandarmoveé... &jme vzal roha! A ma pravdu. Do HolandskakM
jsme to udlat taky!"

To se snadnoekne. Jestlipak se nam jestaskytne filezitost k
uteku? Lajtnant Oranz #h jako distojnik vic moznosti nez my...

Nas lajtnant byl pr§# Ted teprve jsme se citili opudti a
ztraceni.

Na prostranném nadiio citadely jsme se setkali se stovkami
dalSich Holadan, které sem nahnali Ziznych lodi; véer a v noci
piichazeli dalsi a dalSi. Byl prosinec, krutd zima, madvdi se
prohartl severak a vhah nam do ¢i Spinu a prach. Museli jsme si
nazdabih hledat misto na holé zemi, nedali nam ani pokuydaqi
trochu slamy. Kdekdo nadaval a sakroval na franskdizzradce.
.Nejdiiv jsme museli volky nevolky do jejich armady bi ga
cisde, tel’ tohle!"

VétSina z nds ustala stat, podupavali jsme a Sermovali rukama,
jen abychom nezmrzli. O kaSel a kychani nebylo rolvinozi se té
noci oskliv nachladili, kktefi z toho n&li i smrt. My dva jsme si
nasli mistéko na prkenné podlazce strazni budky, schoulilejs®a s
Klaasem k sofy v prvnim rannim Sirani jsem widutikat twnou
krysu.

Bylo svatého MikulaSe a z floty nam poslali jakaralatrochu
jidla a piti, givezli taky faru déivi, takze jsme si na nadkiamohli
rozcklat ohei. To byla tl&enice! VSichni se snaZili dostat co nejblize
k teplu.

A dalsi noc pod Sirym nebem! ,J4 &te Jdu za lajtnantem
Oranzem,” swiil mi Klaas. JenZe..., jak se odtud dostat? Klaas se
vyda na vyzvdy, ale brzo se cely zkrouSeny vratil. Brany byly n
zavoru, venku staly hlidky. Nezbyvalo, nez seig&ns osudem a
cekat, az se naskytnerilezitost. Nadisti dosSla zprava, Zze hned
naziti se pokrauje v pochodu. Ale kam? To nam nikdo nefat. ..
Ale co..., horSi nez tady to nebude.

Byla jeSt tma, na ¥zi praw odbila pata, kdyz se otita hlavni
brana. Hrnuli jsme se ven, ale hned nasedekordon francouzskych
vojaki, kteri namfili bajonet na kazdého, kdo éhtvybocit z fady.
Museli jsme nastoupit dditatvari a z&alo se s p&tanim: bylo nés
na tisic @t set muid. Kazdy dostal fidél palenky a gl komisarku.
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Shitli jsme to jak vici, celi vyhladali. Pak se zaseéekalo a my
pieSlapovali na zmrzlych nohou. Mezitim vySla z dorfada
antverpskych obyvatel, ¢thici, uklizeky, sluzky, postavali v
nevelké vzdalenosti od vojak kiiceli a jasali. Nadcim jasali, to
jsme nechapali - Ze by byl uz v dohledu fiigsakonec? Bylo jasné,
Ze stali na naSi stranzeny nam posilaly vzdusné polibky. cah
jsme tedy vyskat a jasat taky - na zlost francoyzrskficiram, ktai
kolem nas nervoznobchazeli, pobledli nevyspalosti a promrzli na
kost acekali Zejmeé na rozkazy. Zehrali mezi sebou na téisbna tu
rapaille, @lali vyhruzné posunky aftlkéeli na lidi, & se nesrocuji.
Odpowdi jim byl posm&Sny smich.

Za rekolik hodin se objevila skupinka vysSichistiojniki. Byl
mezi nimi i n4S plukovnik! Také nas zahlédl @S@l nam pofat
grastnou cestu. tastnou cestu..., ale kam? ,Bon voyage, mes
enfants.” Bylo vidt, Ze je dojaty, & se mu leskly. ,Vidi$ to,
Klaasi?* - ,Ze by slzel mrazem?* minil Klaas. ,Awewoir, mon
Colonel,” lowil jsem se s nim,figswdéeny, Ze s nami &fmrg citi.
»AU revoir... na shledanou... Doufam, Ze se s nim¢jg&ttkam, az
budu mit kvér v prackach,” btal pomstychti¢ Klaas.

A pak konené¢ zazrel dlouho @ekavany rozkaz: ,Pochodem v
chod! En avant... marche!*

Podle zimniho slukka, které kratce nato vykouklo, jsme poznali,
Ze pochodujeme k jihu, jak se dalekat. Vitr nas Slehal do zad, ale
my byli radi, Ze nizeme péadre rozhybat nohy. Bkdo z&al zpivat
a ostatni se brzofipali. Holandské pistky. Francouzska eskorta
zapskle a niky poslouchala. Zazha i nova holandska, kterou jsme
my od mariny jegtneznali:

,Chuda jako ves
francouzska verbez!
Francouzi hloupi
kradou a loupi!
Nechcem je tady,

pry¢ s tmi smrady!
Tahni si doni, mesijé,
ar das si s tebou uzije!*
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V poledne se na obzoru wyfla masivni ¥z. ,Mechelen,”
prohodil kdosi. Bed mechelenskou branou jsme museli zastavit.
Ozval se rozkaz: ,Ouvrez les sacs!* Coze? Ze méatedibrance?
Otewit batohy? Nikdo z nas to nechapal. Brzo se ukazalaname
odevzdat noZze a vSechn@&m bychom mohli udat Skodu.
VSeobecné protesty. Reptani: ,Zblaznili jste seZil8 si mame
krgjet chleba a maso?“ - ,Nit! A noze sem!" Hrozili nAm bajonety,
vrazeli do nas pazbami. ,Vive la France! Vive 1'Eangur!”
Provolal Klaas slavu Francii a ctsa hodil francouzskému vojakovi
pod nohy s\ niaz. Utrzil za to sice par padnych Stulé, ale to uz
jsme volali vSichni: ,Vive la France! Vive le granBmpereur!®
Francouzsti vojaci byli bez sebe vzteky, ale nemohin gece
zakazat provolavat slavu Francii a velikému itsdozna Zze mezi
nimi byli i muzi podobného smysleni jako my, nefalusi to vSak
dat najevo.

Rozdlili nas do dvou kolon, kazdé po sedmi stech aZiadeth
muzich. Jakmile jsme vpochodovali doésta, musely kolony na
opa&nou stranu. NaSi skupinu nahnali do prazdného kosked
vchodem stal na strazi peletossSpki, a jako by ani to nesido,
namfiili na nas jest dva kanony. Ciganas Zejm¢ pokladal za
vzacnou kast, kterou musi ddie hlidat! Zamavali jsme posi$ns
na kanonyry, kté stali gipraveni s doutndkem v ruce. Naposled
jsme si zaki¢eli: ,Vive la France! Vive 'Empereur!” Pak za nami
zapadly ¢zké dvee.

Ve velkém kostele byla ledova zima. Margsme hledali trochu
slamy, abychom si natahli unavené udy. ,Copak jgakejnici?”
protestoval plavy nantoik, ktery n&l vazbu jako zapasnik z
povolani a od p&atku vystupoval jako nas mldv ,Copak jsme
ucklali, Ze s ndmi takhle zachazeji? SlouZili jsnéen¥ cisdi, v tom
je cely nas zléin! - Coze? Ty se toho vraha je&astavas? ikl na
jednoho serzanta, ktery se¢zkta opiral o bl a Zejm¢ utrousil
n¢jakou poznamku.

»Tohle vS8echno musi bytéjaky omyl,” hajil se serzant. ,Neni
mozZné, ze by to rozkazal cika

»A kdo teda? Ty se s tim ciigan tak dobe znas?*

»ANO, ja cisde znam. Byl jsem s nim na ruském tazeni."
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Ten hlas... kdepak jsem ho jen slySel?

»,NO prosim! A to nevis, Ze vas tam zradil, abyathzranil viastni
kuzi?"

OdevSad se ozyvalo souhlasné ¢eni. ,No baze! Zradce to je.
Sprosté zrada.”

Protl&ili jsme se bliz. Najednou jsem chytil Klaase z&uu
.Klaasi!

,Co je?"

»10 Je mdj serzant!”

Urcité to byl on, tebaze se k nepoznani ami od té doby, co
jsme spolu pochodovali z Hoornu do Krélovské kagetkHaagu a
on mi cestou @ hotové ody na cisa a Zivot vojensky. RySavy knir
mu zeSed|, jiskrnéd, diiv tak triumfalni, mu potentty a pohasly v
Sedivé, vyzablé tua Ale byl to on!

Proklestil jsem si cestu kigpdu. ,Serzante! Serzante
Grondelingu! Poznavate da*

Podival se na n ,Tonek!" vydechl a pitiskl si m¢ volnou rukou
na prsa. Kolem nas se ozval smich, nénito pokgil rameny a
obréatil se k ostatnim ,Prethl tazeni na Rus a pad se zastava
cisae!”

.Pojdte sem,“ifekl Grondeling a tahl nas kousek stranou, kde
jsme mohli volg vydechnout. ,Tonek! VSak jsem si prve pomyslel,
jestli tu budes taky. Ale nikde jsemnevicil... a taky ses zgnil...,
zesilil jsi, zmohutdl..., hotovy muzsky! Odkud jdes? Z
namadnictva? A kdo je tohle?"

,10 je mij kamarad, serZzante. Jmenuje se Klaas. Taky z kgdet
v3ak vite.”

Nekolikrat prikyvl; zdalo se, Ze si musi vzpomenout, jak to tehd
vlastre bylo. ,No pravda, ano, doprovodil jsent tehdy do
kadetky... Od té doby se toho ha@dstalo, Tonku."

»A vy jste prodlal taZzeni na Rus?”

»Ano, ano. Byl jsem v Rusku.,.ale o tom t& nebudeme mluvit.”
Oblicej se mu zkvil bolesti. ,TéZko se mi stoji. To ta noha, stara
strelna rana.”

,Pojd'te sem, serzante, palia se tady.”

S naSi pomoci se serzant posadil na stpostranniho oli&.
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.Méate hlad?" zeptal se a vytahl pro kazdého z n&wrmistry kus
chleba. ,Jen to siate, ja hlad nemam. - Jo, Rusko,” rozpomenul se.
.Neporazili nas, to neni pravda. A od Moskvy jsmeutikali ged
Rusy, ale ped zimou, ped tou strasnou ruskou zimou. A to, co
povidal ten chlap, Ze naS disaadil, to je lez. Cigamusel rychle
zpéatky, aby postavil dalSi vojsko. Jen tohle tadghlg tady
nechapu...”

Byli jsme namakani v uzaveném prostoru a Zmalo se nam
t¢Zko dychat. Nkolik muzi vylomilo z podlahy péar dlazdic a vsi
silou je mrstilo do oken,¢asti zakrytych prkny; na podlahdifklo
vyrazené sklo. T& sem aspi proudil cerstvy vzduch.

Mezitim se z&alo stmivat, v zird se brzo ses$g za chvili jsme
byli v husté tng; jen u rkterych oltda jeS€ horela zpola vypalena
svicicka. Pozdji nasesti vySel ndsic; na jednom z kostelnich oken
jsem rozeznal hlavu svatého Anttkd s rozbitou svatoré
Vztahoval k nam Zehnajici ruku. UZ jsem sice vatewiil, ale
presto ng to uklidnilo.

Podival jsem se, jestli serzant Grondeling neusNel. nespal,
ziral Siroce rozetenyma ¢ima ke kostelni klenh ,SlySeli jste
nekdy o Moske?* zeptal se. ,A o velkém pozaru Moskvy? Moskva
je hlavni nésto Ruska, bydli tam car. Kdyz jsme ji #lidzdalky,
zdala se ndm jako zeémaslibena. Tolik &zi..."

.K velké bitvé, po které prahl cigapaad nedochazelo. Tahli
jsme stale dal a dale do Ruska, stale dal a Kjpuar se ped nami
stahoval taky p&d dal a dal. Mi jsme naspch, museli jsme si
hledat lezeni. Ve vojsku byl hlad; tahli jsme vyg@lmi vesnicemi a
mesty, kde nebylo kouska jidla. Ani pro nas, ani pkorg.
Zasobovaci kolonatustala daleko za nami, povozy trénu uvizly v
bahré. A toho blata na ruskych cestach! Nezbylo nez tpkbng,
stejré na tom byli bid®, roznemohli se nam z nezralého ovsa.”

A pak se objevila Moskva doufali jsme, Ze tam eajuk
vSechno, co nam chybi. A to vzruSeni, ta radostZ ksinecekali, az
Moskvané odevzdaiji cifikli¢e od nechr&émého nésta. Ale kde nic
- tu nic, nikdo nepchazel. Nakonec jsme opadrwesli do ngsta.
Nikdo se nam nestavil na odpor. Moskva byla om#&t VSechno
obyvatelstvo uteklo,istalo jen par nuzdik co uz nerdli co ztratit, a
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par Francou ktefi se ze strachuied Rusy zamkli ve svych
domech a & vychazeli ven a padali nam kolem krku.

Vylidnéné nesto. A jaka kaist nas tantekala! Zlato, drahokamy,
sttibrné servisy, vzacné kozeSiny. Usadili jsme sejhanosgjSich
domech; citili jsme se tam jako velci pani, zaiagme si v krbu
zlacenym nébytkem, potazenym saténem; kufry jsmecpsli
valeinou kaisti. Cheli jsme se s tim pochlubit doma: podivejte, jaké
suvenyry nam pro vas dalthéka car!

Se zablacenyma holinkama, zpiti starym, uSlechtilfimem z
mistnich sklep jsme zalezli do prachovych i@ A pak v noci.
Nejprve se z jednoho jediného domu vyvalil k@udym, vySlehly
plameny. Pak z druhého. A z dalSiho. Hned na tahami, Ze it
zarovai. Hori! Hoti! Kdopak si to tak neopatérzahraval s ohim?
Té noci hodn foukalo; plameny feskaily na sousedni Bchy;
hodré domi je tam je&t ze deva. Hdi! Hori! Mésto hdi! Potaceli
jsme se z dof rozespali a opili. Co si p@? Mnozi zahynuli v
plamenech s uloupenym pokladem v géar&o ulici se mihaly temné
postavy: otrhani zebraci, kriminalnici, které Rusoschvalg
vypustili z Wzeni; mévali hticimi loutemi, vbihali s nimi do doin
a kdyz zase vyihli, Slehaly jim za zady plameny. Dostali jsme
rozkaz, abychom je bez pardonu pibski, ale jako by jim bylo
vSechno jedno, byli zpiti stgjnjako my, jenze zpiti Zkatvim,
nendvisti k nam a laskou ke své ruskeé vlasti.

,Uhaste pozar! Uhaste pozarltikeli nasi distojnici. ,Moskva je
nasSe zastava. Jen s fiinptime cara, aby se nam vzdal’” Ono se to
snadnorekne: uhaste pozar. Ale jak? VZdyzplal snad na vSech
mistech zarou# Newvedéli jsme, co si poit, kam se uchylit, bloudili
jsme ulicemi v pekelné vyhni, défisker nam dstil do tv&, ozihal
vlasy, propaloval uniformy.

Uprosted Moskvy je Kreml..., tam stal dar palac, kde spal nas
cisd, i on na pokraji sil po Sileném v§tp poslednich tydin Nejprve
se zdalo, Ze oliepalac useét, ale pak se obrétil vitr. Bylo nutno
vzbudit cisée. Kon€né¢ se naSel ¢kdo, kdo se toho odvazil. ,Sire,
mésto hdi!* Cisat se sotva stdl prodrat dusivym kotem a
plameny; mezitim se roznesla zprava, Ze v palatowitepenich
jsou skladist strelného prachu. Drantivtrhli do palace, carské
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poklady jim daly zapomenout na nebedpe&/tom o¥asl Moskvou

désivy vybuch, kdo se nedrzel, toho to smetlo k zestecha palace
se Zitila, zbortily se stny a polibily v sutindch kazdého, kdo byl
uvnitt.

Svaty Antonéek na nas shlizel 8hy. Hodiny mijely a serzant
vyprawl dal:

.KdyZ pozér dohasl, hledali jsme si znov&sfFeSi ve zbylych
stavenich. Napoleon se negdh¥loskvy vzdat. Jestcekal, Ze ho car
piijde poprosit o vydani hlavniho dsta, Ze fjde s mirovym
navrhem. Ale car o s@ébnedal ani slySet.ieSel podzim a nadeSla
zima. V domech nam #alo byt chladno. Konmé priSel rozkaz k
astupu.

Za vojskem tahla dlouhd karavana pavaz valénou kdisti, s
francouzskymi Zenami a¢tini, s rarknymi, ktai nas prosili,
abychom je nenechali padnout Rosdo rukou. Bylo &Zké chranit
tuhle karavanu z bdk zas a znovu ji napadali kozaci na malych,
rychlych konich, nejedeniz vzal za své a na rozka#stojniki lehl
popelem i s drahocennoufisdi.

Mezitim uhodila zima a zase jsme ngintestou co jist. Porazeli
jsme jednoho kahza druhym. Kdo uz nemohl vydrzet hlady a vydal
se kousek od karavany hled&ta k srédku, padl jistojist do rukou
kozali, ktei ho porubali nebo ho vysvlékli do naha a zahnali z
hlasitého smichu do &nhu. Rusko byla jedinad velkd &ma plé.
Snih nas oslepoval, chytal se nam do Wvlasvousi, z ob@&i nam
visely rampouchy. Holinky jsme davno prochodili ahg jsme si
omotavali kdejakymi hadry. Prsty nantimrzaly ke zbrani, kdyz
nam puska vypadla z rukou, n&irjsme silu ji sebrat. A s takovymi
vojaky mel cisa bojovat proti Rusm, ktai se kolem nas rojili.
Clovék se potacel kujdu, oltas zakopl o kamarada, zpola
pohitbeného ve sihu; vSude kolem cesty byly takovéegné hroby,
pahrbky. Uniformy, beztak nevhodné pro ruské zimgmn v carech
visely na ¢le, choulili jsme se do pokryvek a kozi, ktere jssebrali
mrtvym.

A ty noce! Palili jsme Wiz za vozem, a kdyZz nas napadli kozaci,
nentli mnozi z nas silu vstat od ohrkde si stZi vydobyli misto.
Naziti je stejre nasli mrtveé, jen ti nejsit)si to pezili. Z velké
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armady o pl milionu mu#i jich nakonec @stala jen chaba desetina.

Ty noce... tiché a jasné s tisicerymichdami, jiskicimi na nebi.
A v tichém pradini mrazu se z dalky ozyvalo vyti wk. i ti nam
byli na stog... SlySeli jste o Berezié? Mosty byly zntené. Tu i
onde jsme splasili trochuiglva a narychlo jsme sroubili most, ktery
se pirozere zbortil, kdyZz jsme fes & tahli pod ruskou palbou;
muzi, zeny, dti, kon¢ se #itili do hlubin, proud je unaSel spolu s
ledovymi krami, mar& kiiceli, volali o pomoc...

Berezina...”

Ziral pred sebe a ml, premohla ho Unava a dojeti, které
vyvolalo to jméno v jeho vzpominkéch.

Najednou se otéely jedny dvée. Mysleli jsme, ze dostaneme
jidlo a piti, ale kdepak, hodili ndm douhien par otypek slamy,
kterou jsme si w#li rozdelit. ,A to je vSechno? Idm prasaim se
hodi aspa kirka chleba!* vykikl plavy namdnik. ,Pojd'te, chlapi,
ptjdem si pro to sami. - ,A co ty kanény venku? Aj&ci?"
Namanik neposlouchal. ,Pdjte, vyrazime dve!"

Pod jeho vedenim éthlo nekolik muzi jakési beranidlo. Raz -
dva -- fi... bum! Prask! Jedny dve povolily, muzi se v klubku
vyvalili ven.

Ozvaly se vykiky: ,Halte la! Stat! Zpatky!* Les bajonétjim
zahradil cestu. ,Du pain! Chleba! Chceme jist!* @strozkaz.
Cvakly uzavry, napjaly se spoust A znova: ,Zpatky! Okamzi
zpatky! Prasata! Cochons! Jinak...“

Serzant Grondeling se zved!| atelpse o Kl: ,Nechte ne..."

»Ale serzante! Zageli vas!"

.M ¢& ne,“tekl. ,Nebudou gilet na ruského veterana.”

Letmym pohybem se dotkl medaili na prsou a bellealke
dverim, z€Zka napadal na zchromlou nohu.

Sli jsme s Klaasem za nim, pokou3eli jsme se h® p&irZet, ale
odstkil nas, ohnal se vztekle holi. ,Vojaci!* vyikl. ,Ja byl s
cisadem u Bereziny..." V téZe chvilireéskly vystely a on padl na
kostelni schody spate¢ s plavym naminikem a je&t n¢kolika
muzi. Hned po vyselu se Francouzi vrhli kapdu, Slapali po
mrtvych a ragnych, girazili dvere a zapeli je revnem.
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Nejdiiv jsme v hiéize ustoupili, ale @& jsme se zase tldi ke
dverim. ,Serzante! Serzante Grondelingu!* vzlykal jseBkulinou
ve dew jsem ho tam viél leZzet, nehybného v tratolisti krve. | na
zaddech se mudernala rana, gla mu zejm¢ prole€la hrudnikem.
Cely rozteseny jsem sledoval, jak francouzsk§sibjnik prohlizi
ranéné. | ges zavené dvée bylo slySet jejich sténani. Plavy
namadnik se jedt snaZzil pozvednout audtojnik ho dobil ranou z
pistole. Pak ukazal na mrtvé. Nahazeli je rnia,\vse serzantem a
namadnikem jich bylo gt.

Rarené nechali odnést. Na miskde padl| ,niij* serzant, zstala
jen jeho fil.

V kostele se rozhostilo tisnivé ticho. Klaag odtahl ode dve.
»1ak pojd..."

K pilnoci se znenadani otialy dvee do sakristie; &aky
poddistojnik na nas vzteklerikl: ,JeS&€ jeden pokus o giom a
pustim do vas karté! A ted’ nastup do desetistti@ pro jidlo.”

Na kazdou deseélennou skupinu byl kotlik polévky aup
komisarku; muZzi si ntky vzali jidlo a dvée sakristie zase zapadly.
.Bonne nuit!” kiikl na nas je&tten chlap pani dobré noci.

Sldma nestdla pro vSechny. Asi tucet nebo i vice niuge
uchylilo na kazatelno! ardwné sclidky k ni. Najednou se ozval
praskot: kazatelna nebyla sta@a na takovou z& a zbortila se.
Vzteklé i bolestivé vykiky. Postizeni se za hlasitého kleni Skrabali z
trosek. Ale ozval se i smich: jiBky na topeni! Nema tu¢kdo
kiesadlo a troudnik?* Zanedlouho zaplapolal upeastkostela
ohniek, kou se vinul vziiiru k rozbitym okiim. Bylo nam tepleji,
ale také se it dychalo. Prazdnymi kotliky jsme vybili dalSi okénn
tabulky.

Ze spani nebylo té noci nic. Muzi se snazili Wijpet, kolik
rarénych odnesli francouzsti vojaci: doslicknacti polfeSovanym,
kdyz se nepditalo ®€ch pt mrtvych. Za prvniho ranniho ro&sku
se znovu oteely dvee; snéli jsme ven. Kostelni schody byly
posypany piskem.

»Nastup! Pochodem v chod!"

Pochodovali jsme tstem Mechelen v doprovodwd i jizdni
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eskorty, &ch nékolik lidi, co bylo v takéasnou hodinu na ulici, nas
nadSen pozdravovalo. KdyZ jedna Zena zahlédla mezi élgsp nas
chlapce, chila nam honem &to podstéit. Klaas uz natahl ruku, ale
nas strazny odsiit Zenu hruld pazbou a rozslapl chleba, ktery ji
vypadl z ruky. , Ty lote zbaBla!“ vykiikla Zena a také dalsi lidé dali
najevo své rozhdoeni. ,VZdy to jsou jest kluci!”

Usméli jsme se a zamavali ji, abychom aspgak vyjadili svou
vdéenost.

.Pohyb! Nezastavovat se!" & na nas vojak. ,A masSirovat!
Sales Hollandais!* Spinavi Holdiani... jtak tim jsme pro &byli!

Toho dne jsme vpochodovali do Bruselu.

17

Pochodovat. Pochodovat. Uz si nevzpomindm na jrnéfsd a
vesnic, kterymi jsme prochazeli. Rano ¢epted svitanim sédst z
Safi slamu, na které jsme spali. Umyt se, kdyZz k tonmab
prilezitost. Sebrat tornu a nastoupit. Vyvolavani nmé/Sichni
piitomni? Nekdy jedenci dva muzi chybli. Klaas e zagisahal, Ze
zastava jen kiuli mn¢ - stejreé jako tehdy v kadetce. Jinak by byl uz
davno utekl. Rad bych édél, jak by se s tak chabou znalosti
francouzstiny protloukl se zdravouidd az do Holandska - Klaas si
nikdy nedal praci sdenim ciziteci. A co uprchnout spote¢, jak mi
navrhoval? A byt taky spale¢ chyceni, zakeni v temné kobce o
chlebu a vod. Anebo zastleny jako dezertér? Zatimco konec valky
se kazdym dnem blizil a st€nas budou muset brzy propustit?

Dnem i noci m pronasledovala vzpominka na to, co se stéd p
mechelenskym kostelem. To straSmespravedlivé zasleni
¢lovéka, ktery pece bojoval a tif pro cisdie a Francii. A i&ch
ostatnich, co se v zoufalstvi éhtdostat ven... Copak jsem byl po
vSechna ta léta slepy? Tohle byla tedy prava skott za vijSim
zdanim vojackého Zivota, ktery meili jako velkolepy a vzneSeny.

Tehdy v tom pisku, nasypaném na kostelnim portséepod
Grondelingovou holi &co zalesklo. Rychle jsem se tenkrat shybl a
sebral to. Medaile! Na jedné stearirancouzsky orel, na druhé
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jméno: Slavkov. Tu medaili jsemdenosil v kapse, & jsem réco,
co jsem mohl pewhsevit v dlani, kdyz ¢ v nékterych chvilich
piimo zahlcoval vztek a odpor.

Po Mechelenu se nasSe situace pom&owlepSila. Nkdy jsme
dokonce spali na pépach. V polévce plavala vlakénka masa.
Chleba. Vino.

Zandarmy z naSi eskorty vy&tali o reco pozdji veterani a ti
nebrali ostrahu tak vaénTrapily je WtSinou staré neduhy a rany,
nechtlo se jim do dlouhych dennich poctiod

Nekdy jsem pozoroval znechuceny vyraz naisha €chto muii,
propusénych z aktivni sluzby a vyuzZivanych jen k mén
nebezpenym ukobim. Jestlipak si usdomuiji, Ze to vSechno bylo k
nicemu? Ze se dali obludit vypr&im o velikosti Francie a
negemozitelnosti Napoleonovych vojsk? Na prsouélimna
vybledlych a rozepanych stuzkach podobné medaile, jakou jsem
sviral v dlani.

Kde nebyla k dispozici stodola nebo kostel, tam noastrkali po
domacnostech k mistnim obyvdiel. | ti se citili olgtmi velkého
cisae, ktery poslal na smrt jejich syn¢im dal jsme postupovali,
tim vic nas tu ve Francii okukovali, tingétgi rozruch jsme budili.
Holand’ané! Odkud az jdete? Co jste vSechno zazili?

Donesly se nam vzruSujici zpravy. Francouzska weosé pry
stadhla z Nizozemi a v Scheveningenu se vylodilgp@manzsky. Tu
posledni z¥st ndm nikdo nemohl potvrdit, aletqo takového se
proslychalo. Kéz by tu s nami byl nas lajtnant! Tsnjist védél co
a jak!

Misto reho velel t@ naSi holandskéett poruwik Bijl de Vroe,
ktery se o nas otcovsky staral. Zpravu o vytddprince se také
pouze doslechl z nejistého pramene, mohl nam atergip Ze
Francouze z Holandska uz vyhnali a Ze Rusowdil a RakuSané
piekratili Ryn a pochoduji k PdZi pres zoufaly odpor Napoleona.
Bude muset fijit s prosikem a pak bude naégv mir a my se
budeme moci vrétit dotn Musime se na tenhle posledni pochod
divat jako na zdravotni prochazku &pou gilezitost k prohlidce
Francie...

Vzpomrel jsem si na slova naSeho bocmana Ratata, ze Ergnci

172



krdsna zem Ano, krasna zemto byla, to je jisté. Zemse starymi
mesty a velkolepymi kostely. Ze¥nlesi a ek a SiroSirych plani,
zvinénych jako méska hladina. Velka zetn.. prevelik4, zdalo se, Ze
ji nikdy nebude konec. Nebyla tak hustbydlena jako Holandsko:
nékdy jsme pochodovali dlouhé hodiny a nenarazillidské obydli.
Vinice byly tel’ holé, ale jaky to musel byt krasny pohled na zemi
blahobytu, kdyZz tu s podzimkem byvalo plno hnbzmA téch
podivnych strom, jaké v Holandsku nerostly! Statky, obehnané
vysokou zdi jako pevnosti - di¥y Ze se sedlaci chréanili, vitigela
zent byla plna dezertér zbshlych Zoldak, kterym se nechio na
posledni chvili padnout za cisave ztracené bity

Velkd zemt¢ to byla a Francouzové to dab wdeli. Kdyz
vyslovovali jeji jméno: ,La France®, ckil se jim hlas skryvanou
hrdosti. Mluvili a eli se s rozmachlejSimi gesty nez my Hdlani;
hlasy ngli jasrgjSi a pronika¥jsi, zalibené do zvuku své mgteny.

Zenx cibulaiky, chleba a vina,agnych druli syra, které musel
¢lovék rozumré vychutnavat: kazdy vyrobce nad8ewychvaloval
ten svj. Zenk trpké bidy a nuzoty, ale také zé&rhohatych pain
kteri bydlili v zdmcich s vysokymi &emi a mdli celou fadu
sluzebnictva v livreji. U Siroké&eky Loiry jsme vidli nékolik
takovych zamk uprosted velkolepych park

Podivuhodna zem! Ale jak daleko jsme byli od dontbva jak
najdeme cestu zpatky?

V porwikovi de Vroeovi jsme nasli nového ochrance. Napada
trochu na levou nohu, ale stat¢ s nami pochodoval, a uz jen proto
nam byl mily. Rezdivali jsme mu ,lajtnant Pajdula®, ale nemyslel
jsme to zleci posmesné. On sam se tomu od srdce zasmal, kdyz to
jednou nahodou zaslechl. &ti, Ze na$ princ Vilém fstal u
a nas lajtnant ndm vylozil, Ze Holandsko bude roitdfpuhé dob
zase sveho kréle. Opravdového krale, ne loutkovi@ko,byl Ludvik
Napoleon, ktery ,stj“ lid nedokazal ani oslovit nizozemsky!

Od lajtnanta Pajduly jsme se také déddli, Ze nepijdeme az
uplré na jih Francie, to by ani neSlo, tam uz pronikhigh¢cané, ale
do mesta, které lezi mnohem bliz a jmenuje se Limogekoiu
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veterari jsme mezitim uz ztratili; mohli jsme sidtedenni pochody
delit, jak jsme sami cliti, nebo spis tak, jak to rozhodl nas lajtnant.
Cas od¢asu nam i sabdopdl celodenni odpiinek, abychom si
trochu oSeili nohy; o puchye nebyla diky prochozenym podrazkam
Zadna nouze. V takovy den jsme dostali pravidelennd gidel
chleba a masa a na kazdéhogest sous kapesného navic. Za t
sous$ se toho moc nefdilo, sta&ilo to sotva na lah¥ku vina a tu
jsmecasto dostali tak jako tak od naSichlgzitostnych ubytovatél
Prelili jsme si ji do polni lahve, z&gené na opasku, abychonglim
néco na cestu.

Z Antverp jsme vysli patého prosince acatkem unora jsme
dorazili do Limoges. Do tohoto &sta byli stazenitzni vale&ni
zajatci. Mimo Holad’any jsme tu potkali Spaty, Skoty, Anglgany,
Némce, RakuSany, Rusy a co ja vim. PokousSeli jsnaosduvit, ale
nevedlo se nam to. Jerédcim a RakuSaim jsme trochu rozuh.
Rusové se drzeli stale pohrondad¥ypadali zkdované v Spinavych
a potrhanych uniformach a odranych beranicicheli Milouhé,
zaknocené vousy a vlasy a v nich podle vSeho vi&. pA vSi té
mizérii krdsi zpivali, to se zas musi nechat, zpivali hlubokymi
vysokymi hlasy, skdy to zrélo jako varhany, jeden nebo dva z nich
k tomu hrali na harmoniku. Hrdlo se mi stahlo diojet zastesklo se
mi po domo¥. Klaas take zase &a, Ze by chil pry¢; védél jsem,
po kom se mu styska! Od Rugsme se natili slovo: ,tavarys",
které znamenalo&so jako soudruh, kamarad. Kdyz nagaky Rus
potkal, placl nds mohutnou tlapou do ramene, Zk&ise usmal a
rekl: ,Tavarys!" My mu odpowdéli stejné: ,TavaryS!" Nebofiekli:
.Napoleon!" a naznéli mocny kopanec. To byla aspasnared!

Klaase a ra ubytovali u devak&e. Ten sice sebral Uhradu za byt
a stravu, ale maso nebo zeleninu jsmechionjakézivo nedostali,
poledne co poledne postavil naldtrnec s horkymi brambory a to
bylo vSechno. Kdyz jsme mu to jedneekli, odvolal se na drahotu.
Jeho Zena po nas loupla zle okeiekda, Ze neumiarovat.

Snad to bylo tou chudou stravou neb@empanim po dlouhém a
umorném pochodu, ale zakolik dni jsem s vysokou hotkou
zalehl do pelechu a schoulil se pod jedinsikrgvku, co jsem nil.
PriSel se na ra podivat sam lajthant Pajdula a postaral se, abgch

174



dostal do Spitalu. ,Nic to neni, za tyden bude jaigbicka,” rekl
Klaasovi. Ale dopadlo to jinak.

To blaho, ten nepoznanygpych! LeZel jsem na &kké matraci
na cistém prosiradle pod #kolika vinénymi pokryvkami. Nade
mnou se matsky sklarly usmevavé jeptiSky a ptaly se, jestli bych
nechtl k snidani vagko na ng¢kko.

Klaas se fiSel jednou podivat, jak se mi vede; zrovna jsestalo
oh¢éd a Klaas miky prihlizel. Kdyz jeptiSka odnesla prazdné iaji
ekl mi, Ze mu taky &ak stoupla teplota a Ze bude nejspis muset na
par dni do nemocnice. S povzdechem se vratilelkak&i a k mise
varenych zemak

ProtoZze jsem ze vSech HotBami v sale jako jediny rozush
francouzsky a dokazal se domluvit, Zadaly otxas jeptiSky, abych
vylezl z postele a Sel s nimi za tigh onim nemocnym, ktery jim
néco chtl, ale neundl jim povédét, co ma pesrE na srdci.

Protoze jsem byl katolik, &y mé tu ve zvlastni oblib a tikaly
mi, jakou jim dla radost, Ze néfjdu rovnyma nohama do pekla jako
nektefi jini v sale, jichZ jim bylo upmnre lito.

Septem mi sktily, Ze nikdy nebyly pro Napoleona.ibe nla
Francie krale a to byl ctihodny muz, ktery podp@iosirkev. Jenze
tomu srazila hlavu bezboZnézh, co drancovala kl4Stery a vrazdila
jeptiSky a krize. Dokonce kralovnu dovlekli na popraisale brzo
potom se zé&ali popravovat navzajem a to pry byl bozi trestpak
piiSel Napoleon a dal se provolat za tésa vedl valky, jez #ly
proslavit Francii. A co z toho poSlo! Jako by mohlgjit velikosti
zene, v niz se zahnizdil Satan!

Takeé fard, ktery nav&tvoval kazdy den nas sal, se na abracel
s Zzadosti o pomoc, kdyZz odho réco chgl néktery Holanl’an; Slo-li
0 protestanta, musel jsem se ho zeptat, nechce-loksatit na
katolickou viru, div nez bude pozd Ne¢kterym z nich skutné uz
mnohocasu nezbyvalo, bylo jim to vitina vpadlych tvidch, na &z
uz vtiskla pé&et’ smrt.

Nez jsem se nadal, musel jsem pomahat u &pawmirajiciho.
Far& se posadil k jedné strampostele a naklonil se nad nemocnym,
ktery ®Zce lapal po dechu, ja si sedl na druhou stranoptkam
postele poklekly d¥ jeptiSky. Na nonim stoléku stal krucifix a
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haorici svicka. ,Nejdiiv by se nél pomodlit ped zpoedi,” rozhodl
velebny pan. Relozil jsem to tomu néastnikovi, ale ten to jiz
nevnimal. ,Nemohl bys to wtht za #ho?" zeptal se fata,Pokusim
se, mon pere.” Ne#hjsem sice tuSeni, jaka to ma byt modlitba, ale
nikdo steji nerozumdl, co si tu mumlam holandsky: ,G# néas...
prosim o poZehnani...fignavam svoje viny... naposled jsem se
zpovidal... Kdy ses naposled zpovidal?* zeptal jsenumirajiciho.

A kdyz jsem nedostal odp&¥, ekl jsem: ,Nevi, kdy se naposled
zpovidal, mou pere.” - ,No dobrargydeme tedy k dnesni zpali,”
rozhodl se fara ,At se vyzpovida z ne§Siho Hichu, ktery kdy
spachal, bude to mit asp@dbyto.” - ,Jaky mas nefiSi hrich?“
zeptal jsem se umirajiciho. Byl to uz statéivek, nebylo dost date
mozné, Ze by jakkivo neheSil. Podival se na &nprazdnym
pohledem, jako by v dalce za mnou &idéco, co nam dstalo
skryto. ,Rotterdam,” vypravil ze sebe ka@m&. ,Co povida?“ -
,Rikal: Rotterdam.* - ,Rotterdam? Ze by tam spachajaky
smrtelny kich?" Zeptal jsem se na to. ,Moje matka,” zaSepi@b
povida?“ - Rikal jen: matka. Mére. Maman.“ - ,Dopustil se
smrtelného fichu na své matce?“ - ,Co je s tvou matkou?*“ zeptal
jsem se. ,Chci... chci...” - ,Tak co?" Zalapal po dechiChci
domi... do Rotterdamu... k mamince...” - ,Chce za svou matéou
Rotterdamu.” Farasi povzdechl: ,Nuz coz. Zeptej se ho, jestli kuj
svych kicha, to aplré stati. Dam mu rozteSeni.” - ,Lituje$ svych
hiicha?“ zeptal jsem se, ale umirajici mi neroZimRekni mu, Ze
stati, kdyz gikyvne.” - ,Chces se vratit dof?“ zeptal jsem se. Muz
prikyvl. Far& mu zvedl z pokryvky bezvladnou, vyzablou ruku a
polozil mu ji na srdce. ,A & odfikej za ho: BoZze milosrdenstvi,
odpus mi hiichy, které jsem spachal; lituji jich a slibuji, e nikdy
vic podobnych&kych Hichi nedopustim.”

Jedna z jeptiSek polozila pak na¢ndb stolek cedutku s
rozhteSenim a modlitbami, které by s€lmemocny pomodlit, kdyby
se nahodou uzdravil. Pan farani tekl, abych Sel s nim do
nemocnéni kaple. Tam bylo je&tnékolik duchovnich, ktd uznale
pokyvovali, kdyz jim velebny pan povidal, co jser.zZeptali se
m¢, nechél-li bych zistat ve Spitale i po svém uzdraveni a pomahat
pii zpowdi Holandanim, neznalym francouzstiny. Byl jsem sice uz

176



takika zdravy, ale kdyZ jsem se, mohl mit #®ly nemocnici, préd
bych nesouhlasil. iekl jsem tedy, Ze ano.

Jakmile se to vydilo, kladli mi na srdce, abych vzdy zachoval v
tajnosti, co se dozvim od umirajicich, protoze Zdope svata. Slibil
jsem to. ,Dobra, zvedni tedy dva prsty pravé rukpiesahej ped
Bohem, Ze tenhle slib nikdy neporusis.“¢kali, az slozim fisahu,
pak mi getahli ges hlavu bilou komé&ku, zdobenou krajkou, ktera
mi sahala az po kolenaid3 to jedt cernou togu. Do lewky jsem
dostal heici svici, do pravice maly zvonek s jasnym hlasem.

Podivali se na #hse zalibenim. | velebny pan se ustrojil do
ornatu, vytahl ze skné stibrny kalich a krajkovou rouskuiakl mi,
a jdu pred nim a Kklinkdm zvorgem. Tak jsme zase veSli do
nemocnéniho sélu, jeptisky f@d nami poklekly a #zovaly se se
sklorgnou hlavou.

U laZzka umirajiciho stal dosud krucifix s i@ svici, ten muz
jese zil. Mél jsem se ho zeptat, jestli si zatim nevzpéhma reéjaké
t¢Zké Hichy. UZz nebyl schopen odpili. Jedna z jeptiSek mu
pozvedla hlavu a vlozila mu do pooterych Ust hostii. Snazil se
polknout a jeptiSka mu pomahala hostii fitzPak uz jen kratka
modlitbicka, rekolik kiizka a nas ukol byl spbm, mohli jsme se
vratit do sakristie, kde jsem sundal ministrantSkéy a kratce nato
zalezl zase do postele.

Nemocny zerfel az za dva dny a po celou tu dobu mu ninfmo
stolku hdela svice. JeptiSky se uz @&ho nestaraly, dostali@ce
posledni pomazani, jeho duse byla zackan

Pan faré mi vtiskl do ruky milfrank, protoZe jsem se tak d@b
zhostil svého Ukolu, &kl, Ze ¢ ¢eka jest vétsSi odngna, kdyz se
mi podai obratit rekolik svych protestantskych krajanna viru
pravou. ,Setrvaji-li ve svém bludu, budou tky zatraceni, to snad
vig?“

Prisveédéil jsem, Ze to vim. Velebny pan Vinkensteyn z #fské
ulice nam to svéhgasu taky povidal.

.Luther a Kalvin byli nebezpmi svidci ve sluzbach satana, je ti
to znamo?*

.Luther a Kalvin?*

»T1YS jeSt nikdy neslySel o Lutherovi a Kalvinovi? To dokazuj
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tvou nevinnost, riy synu. Kéz ti ji Pan dlouho zachova.”

»Tak jsi to prece dotahl na ministranta,” postival Klaas, kdyZ m
jednou zastihl $ vykonu mé funkce. ,A jak je to s tebou? Jsiqub
jeS€ marod, nebo co? Pobihas tu jaaonrda.”

A coO mam dlat?" zeptal jsem se podrax®. ,Chtgji, abych tu
jes€ chvili zistal a pomahal faravi s lidmi, co neuri
francouzsky.”

»Chcesfict, Ze se ti tady vede lip nez ted&kére a Ze ses naim
proto s klidem vykaslal.”

M¢l jsem wvaci nému grirozereg vycitky svédomi. ,Dobra, pokusim
se z toho jestvyvliknout,” slibil jsem mu.

Klaas Ihosteja pokiil rameny. ,Kuili mné to clat nemusis. Ja
uz se gjak protlwwu. Mgj se!” Otaeil se a uz si mnevsimal.

.Klaasi!* zavolal jsem na &ho, ale to uz vySel ze sélu. Ne#ht
jsem se v jehodch zesmiSnit a vylEhnout za nim na ulici tak, jak
jsem byl.

Pozdji mé to dopalilo. Klaas se pro vSechno hned urazil!

Nicmére jsem hned to odpoledrtekl fari, Ze se citim uz Uptn
zdravy a Ze bych se radSi vrétil ke kamarad Nechél o tom ani
slySet.

»TY Si tu nemas co pora@et,” iekl. ,Nejsi svobodnylovék a ja se
bez tebe neobejdu. A mimotojijrsynu, konas tu bohulibou praci ve
sluzbach viry."

To byla mozna pravda, ale kdyz j&lnvycitky svédomi Vaci
Klaasovi. Radsi jsem naho ani nechd pomyslet. Pozgi mu snad
vSechno vyloZzim a dokadzu mu, Ze je kemaspravedlivy.

Jednoho dne navstivil nemocnici kardinal, docelly stiarousek.
KdyZz mu fard vyprawl i o mre, nastavil mi ruku v rukavici, abych
mohl pokleknout a polibit nadherny prsten s fialmvkamenem,
ktery se mu na ni skl Stareckym, chraplavym hlasem se& meptal,
nechci-li navrhnout svym protestantskym krdijamn aby se &Kl
kacirské viry a vratili se do bezgr@ého tina matéské cirkve. Hlasét
jsem opakoval tu otazku celému salu, ale vyslesem ji tak, aby
pochopili, Ze jedndm nafiaz kardinala. Nejprve ekl nikdo nic;
muzi se vyklasli z posteli, z¢davi na opravdického kardinala.
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Jeden z nich se osiil a tekl, Ze by si o tom rad promluvil jen se
mnou.

Kardinal spokoje& kyvl, kdyZ jsem mu tlumdl to prani, a vysel
s ostatnimi duchovnimi ze salu.

Pristoupil jsem k nemocnému a tert piijal se slovy. ,Ja bych se
chtel stat katolik. Mize§ mi v tom pomoct?“

Jeho tv& mi pripadala znama. | on si énpozorrgé prohliZel.
.Nepotkali jsme se uz gkde?" zeptal se a pak znenadani dodal.
»Pockej, uz to mam! Ten vimy ¢lun! Chgl jsi do Hoornu.”

Ted’ jsem si vzpomél taky. ,Hein!"

.Presré tak. Tahl jsi tenkrat jak mezek, protoze ti bylibo |
kobyly. Chetl ses stat vojakem a to se ti povedlo, jak vididn.kJ
vojakim nechil, ale uz tehdy jsem giikal: vSak on nas dostane
vSechny, ten Napoleon,&stejreé jako tebe. A taky Ze #ndostal...
ted’ tady lezim. - Hele, co je vdm do toho? Tohle jgen&c!” vyjel
si na muze ze sousednich postelifiktatahovali usi.

.Myslel jsi to prve vaza?“ zeptal jsem se tiSe.

,Ze se chci stat katolikem? To vi§, Ze jo. A takyed feknu
proc. ProtoZe tady se s katoliky zachazi lip nez swagi."

.Podleceho tak soudis?*

LAle jdi, to vi$§ prae tak dolte jako ja. Kdyz fichazi v jedenact
nocni sestra, dostavate vy katolici jeftochu vyvaru, gaké ovoce
nebo paklik tabaku a my protestanti nedostavame Mam pod
matraci jest ¢tyii franky, jestli mi to z&dis, jsou tvoje.”

Rozesmélo m to: ,A jak si to fedstavujesS, stat se Zahonic
katolikem?*

.MuZu se teba vyzpovidat nebo takjak. Na se¥domi toho mam
dost.”

Zklamalo ho, kdyz vid, Ze vahdm. ,Snad ti nebrani tvé katolické
swdomi?“ zeptal se posiare.

»Budu jim tlumcsit tvou prosbu, to klid&* ekl jsem mu. ,Ale ty
Ctyii franky si mizeS nechat. A kdyz seénzeptaji pimo, jestli to
mysli§ vaza, tak ja Ihat nebudu.”

Kroutil nade mnou hlavou. ,Takova nevinna lez? Bijei maze
vyneéstctyii franky.”

No dobra, Sel jsem tedy do sakristie.
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»,NO a co?“

,Rika, Ze by se chlistat katolikem a Ze by se rad vyzpovidal.*

Nikdo se n& neptal, jestli to mysli vaZn Pan faré spokojer
kyvl na kardinala, popadl krucifix, vtiskl mi dokwy hotici svici a Sel
piede mnou rychle do salu.

Heina jsem naSel v jiné nakadez prve. Nepodival se ani na
far&e, ani na ma jen se zeptal:

.POVedels jim, Ze se chci stat katolikem?*

»Ano, chtl jsi to prece?*

LAle zase jsem se rozmyslel. KdyzZ jsi za to néchizit ty étyti
franky, pomyslel jsem si: ma pravd@lovék musi ungt stat na
svym. Rekni tomu pankekari, a kouka vypadnout s celou tou svou
opicarnou. A ten vyvar a ten paklik tabaku ze §Zou Klidrg strit
za klobouk.*

Musel jsem to fetlumcit, ttebaze jsem volil jina slova. Pan fara
popadl krucifix, sfoukl svici a rozzlobérse klidil. Hein na ra mrkl.
~Jen co mi bude lip, tak @tyfi franky spolu propijem.*“

Far& se jeXt jednou vratil a podsil mu nad posteternou stuhu,
to znamenalo, Ze takovy zkaZzeny kaoémize doufat v sebemensi
milost. Od té chvile okolodhmo jeptiSky chodily s odvracenou iva
nosily mu jen to nejnutiisi a to je&t s nej¥tSim sebezaenim.
Nasesti jsem ¥dél, kde stoji hrnec s teplou polévkou a jakjipk
pakliku tabdku nebo k troSce ovoce.

~Ja chel byt vojak... acims chtl byt ty?“ zeptal jsem se, kdyz
jsem se opatgrozhlédl v potem#&ém séle, neni-li nablizku i
sestra. ,Necld jsi na mge?*

Hein zavel oi. ,Ano, to chci pdad a taky Ze se mi to vypini.“ A
pak jest dodal zaséné: ,,Ale nebudu se plavit na pravidelné lince ze
Stavorenu do Enkhuizenu a tak. Nlgvéce, ja chei na Siré nie! K
dalekym Ibehim, kde jsou opice, tyga divoSicerni jak smola. A
nejradSi ze vSeho bych byl piratem, ale s tim byghmusel zait
diiv. Plavit se s piratskou vlajkou na&ti, vis?“ Strhi¢erny fabor,
zawsSeny nadizkem, a zamaval s nim. ,Unifllebka a dva zizené
hnaty! Zahakovat obchodnidoa shrabnout ke kisti i kapitanskou
dcerku! Ach! Pdkej, j& vim jest néco lepSiho!* Zakoulel &ma a
zdrtil pohledem jeptiSku, $phajici do sakristie. ,j@padnu se svymi

180



muzi Zensky klaster! Ha ha! A dam jim tam co prbto!

Pripomrel mi Klaase. Jak si byli ti dva podobni! Jeden kebt
medwdi na poutich, druhy pirét...

Tim spiS jsem si zneklidte vzpominal, kdy jsem to viasiwidél
Klaase naposled. Jéstiz pred tydnem...

Pozadal jsem o dovoleni, abych siésrk dievak&i skotit pro
néco, co jsem tam zapordn Cestou jsem potkaléRolik chlapdi,
které jsem znal jeStz Césara.

.Klaas? Myslis toho svého kamarada? Druhé &ago?" zasmali
se. ,Copak ty nic nevis?“

A zatimco jsem na&jen ziral a kroutil hlavou -

»renvzal gece roha. Uz dak pred tydnem.”

18

To byla €zkd rana. Klaas utekl! V kapse ani vindru! Bez
schopnosti dorozu#h se francouzsky! S jedinou chabou znalosti, Ze
Holandsko lezi &kde na severu!

Pozdji jsem se utSoval myslenkou, Ze Klaas se vzdyckyjak
protiwce.

Sam jsem také touzil po navratu do vlasti. Po Alama Po
sestrach. Po mamince... Jestlipak je maticje& Bal jsem se sice
pomyslet, jaké to najdu doma, ale touha po daiiowa silrgjSi nez
obavy. Jak dlouho nas tu budou ¢editzet?

A pak - asi za tyden - k tomu kafm& doSlo: kuryr pinesl tu
velkou zwst: Pdiz je obsazena, valka prohrana, je mir. Valka
prohrand? Mir? A co cisa Cis#? Ten musel opustit Francii. Coze?
A kam Sel? Na Elbu. Kde to je? To je astk nedaleko italskych
biehi, vzpomrél si nekdo.

Celé ngsto bylo na nohou. VSichni na ulicich. Jasot,c¢pla
objimani. Mir! Hlahol zvof. Bim-bam, bim-bam! Nabité kostely;
muzi a Zeny &uji na kolenou Bohu a vSem svatym, Ze je konec té
mizérie. Cish je ve vyhnanstvi, dostanem zase krale! Honem, kde
jen mame vlajku s kralovskou lilii na biléem polia kadnici ji Zejme
méli schovanou, jedna vlaje i z kostelnéze. Kdo nema vlajku,
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powsi z okna jednoduSe présidlo, to je pece také bilé a lilii si
¢lovék musi prost piimyslet; stara bila koSile stapti nejhorSim

taky. V ulicich se hraje, zpiva, tancuje. \&ilezajatci se objimaji s
Francouzi. | nas objimaiji.

.ravarys! TavaryS!" ki¢i Rusové a libaji se navzajem, libaji
kazdého, kdo se jim namane, nemusi to byt mlad&éhéenska,
stara babuSka dostane takygjsdil. ,Tavarys! Tavarys!" Ukazou
nam,cemu sefika tanec: gkné na bobku, ruce Zk’ené na prsou a
vyhazovat nohy, doprava doleva, doprava dolevaah® tvyskotu! K
veceru se vsem uz nohy pletou. U cesty vyspavaji rRaZovinu.
Potulni psi si je chodigichat.

Na druhy den se kona velky tpod. Vojensky velitel v
doprovodu vSechtdtojniki, skwly jezdecky péivod tahne réstem
za bilou korouhvi s vySivanou zlatou lilii. Na dfgkych c¢akach se
skvi bilé kokardy mistoid/¢jSich ciséskych. Vive la France! Vive
le Roi! At Zije kral! At Zije Francie! Starosta se Serpou a v plné
parad predita z radniniho balkdnu kralovskou proklamaci. Nikdo
nerozumi ani slovu - az na ty, co stoji Wpbiizko; studes prsi, je
teprve liezen, ale jasot roz#ikia; nikomu neni zima. VSichnicdi
jen jedno a to jim st& hromadny vrah Napoleon musel do
vyhnanstvi a Francie dostane zase krale, mirumglogn a
bohabojnéhdlovéka, ktery uz nebude posilat muze na smrt.

Mir. Ted snad budeme sthzpatky do Holandska. Nu ano, pro
ne? Vzdy jsme svobodni. Pépak tu nejsi, Klaasi?

Sraz na nagsti. Nasi vlastni d@ktojnici s dykou po boku.
Rozdavaji se oranzové stuzky. ,Tumas, dej si jicaku!* Kde se
vzala - tu se vzala, je tu i oranzova vlajka! Jedefetad ji hrdeé
zveda a za ni pochodujeme v rozedranych uniforrvéchz nésta.

LAt Zije Holandsko! A& Zije krél Vilém L.!I" - ,CoZze? UZ ne princ
Oranzsky?* - (lovége, ten je té prece kralem! Ty taky houby vig!*

Pil nemocnice je na nohou a chysta se ven. Kde @&tava v
posteli, ten se dZe vzdat nagle, Ze z ni ubec kdy vyleze. Vidim i
Heina. Je jestbledy, potaci se, takze ho honem vezmu pod pazi.
,Pujdu s vami, abysa&dél,” rekne.
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Nakonec se std jeSt¢ zotavit. Pochod do Holandska se musel o
par dni odlozit, ped odchodem bylor¢ba jest to ¢i ono zd&idit
piredevsim co se &g ubytovani a stravy.

Nemocnice se mi postarala degvapeni. Red odchodem
obeslali ke kardindlovi a ten mi p#&dval a podsttii mi padesat
frankd; v Zivot jsem nevidl tolik peniz pohromad. Zato pan fara
byl skougjsi, ten mi dal na cestu jenom poZehnani. A jeptisk
slibily s milym Usnévem, Ze se za mne budou modlit.
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,VSichni sbaleni a napakovani? Rotni, mate nastoéip&Sechny
muze? Tak do toho! Pochodem v chod! Adieux, Limb§ehiaru do
Holandska! A gkn¢ zvedat nohy! Ukazteétn Francou#m, Ze umite
pochodovat!”

Vojenskou hudbu jsme nein muselo nam stat nékolik
bubeniki, ale ti, pane, bubnovali, az usSi zaléhaly. Mistni
obyvatelstvo nas potleskem vyprovazelo &ta.

Zpétky do Holandska! Francie jehma zend, coz o to, ale chleba,
syr i polévka tu chutnaji jinak nez doma v maléntulném
Holandsku, kdeloveék zas uslySi rodnoiee, kde se v ziré brusli a
saikuje, kde se @ kiidla mlyni v bystrém ¥tru a kde se pod
nebem plnym berariknadouvaji hidé, Sedé gervené plachty. Ani
ty direvaky neunji ve Francii jaksepét ucklat, rozhod& ne ty se
zdvizenou Spikou. Klaas a ja jsme to naSemievbk& péekne
predkreslili, ale ne§dél si s tim rady a vlastno tom ani neclt
slySet - co jemu bylo do Holandska?

Nam ale bylo tim spiS! To se nam to pochodovalgzkdme se
kazdym krokem blizili k domovu! Pro ty, které péapropustili ze
Spitalu, nebo co zamo dokonce sami utekli, jsme dostalizva kor;
na druhy povoz jsme si sih nalozit saky paky. Ja & smilu:
né¢jaky mizera mi vykradl batoh. VSechno prykoSile i pradlo,
zanovni natiniky a udaplre nové holinky, za které jsem daich
kardinalovych padesat frafikZlodkje jsem nikdy nedopadl: bylo nas
Sest set nebo jeSwic, nemohl jsem se kazdého ptat, jestli by mi
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neukazal, co ma ve svém ranci. Musel jsem se spakdjm, co
zastalo na voze: se zaspnymi ka'aty a prochozenymi bagéaty.

Tahle snila mi ale nemohla pokazit radost. Ve vSeckstech a
vesnicich, kudy jsme tahli, vlaly vlajky; namlouvgme si, Ze vlaji
na naSi pdest. VSude ndm provolavali slavu, kdyz lidé slySgé
jsme z Holandska, volali: ,Vive la Hollande!" jaksem to svého
¢asu udlal za mnohem riskangjsich okolnosti j4. Kdybychom byli
Turci neboCinani, patr by se stejnym nadSenim provolavali slavu
Ciné nebo Turecku!

Tentokrat jsme si to natili pres P&z, kde se to hemzilo
némeckymi, anglickymi a ruskymitdtojniky. Vicli jsme proslulé
kozaky, ktéi na svych malych, kosmatych stepnich konich vytmnal
Ruska Napoleona i s jehdilmilionovou velkou armadou. Fidané
meli pred kozaky strach a my jsme to chapali, kdyz jsmeigeli,
jak se opili potaceji po ulici. Povidalo se, Zeujala nenechaji
Zzadnou Zenskou na pokoji; kdyZkae nenasli palenku, vypili pry
petrolej z lampy!

Na prohlidku P&Ze nam nezbytas, ani jsme po tom netouzili.
Cheli jsme dal. Dal' V Bruselu nam bylo, jako bychord aitili
rodné Holandsko. A slySeli jsme tu uz i holandStiralbo aspi fec,
kterd se ji velmi podobala.

V Antverpach se ke vSemu objevil nas stary plukkvbioslechl
se 0 naSemifchodu a fiSel se podivat, neshleda-li se &ym z
Césara. Bylo nas jeStasi dvacet, m si pritiskl na srdce jako
ztraceného syna. ,Nepotkal jsi nahodou v RemeSi heou a
dcery?* KdyZ jsem jen zawlt hlavou - ugimné receno: g tom
dlouhém, vyerpavajicim pochodu jsem ani nepomyslil na
francouzskeé &vcatko, kterého jsem é&h svéhocasu plnou hlavu -
vzdychl si afekl: ,To je ugit¢ mrzelo, moc sid& oblibily, zvla¥ ta
naSe nejmladsi. Pamatujes se na ni?* - ,Yvetekl jsem. ,Oh, mon
brave petit!" Dojat m¢ objal kolem ramen. ,Kde je tiy kamarad?"
zeptal se. ,Ten, co tenkrat dezertoval. NejmenmalColas?“ -
»,Ano, pane plukovniku. Holandsky: Klaas. Ten plaghmnova.” -
,10 je ale kus kluka!" - ,Ale brzo se s nim uvidivvAlkmaaru. To je
to mésto, odkud jsem, vite?*
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Byl jsem o tom skalopewnpieswdceny: Klaas mi budecekat u
Grétky a hned # zane popichovat: ,Tak co, ty jsifi$el taky?
Jestlipak & velebnéek a jeptisky pustili?*

Plukovnik nas vSech dvacet pozval kéeie na Césara, ktery
kotvil na Seld; prepravili jsme se na i kapitanskymélunem.
Vzalo nds to za srdce, kdyZ jsme zase stanulim&ak znamé lodi.

Na palulg jsme se setkali jen s lodni hlidkou.

.Napouléone tu uz neni, pane plukovniku?*

.Ne, cis& se bez #gho nemohl obejit, povolal ho do arméady. Kdo
vi, jestli jest zije."

Podival se na nas&

vv 7

ky: ,Co to mate? Co znamena ta oranzova
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stuzka?*

,10 je barva naSeho prince Oranzského, pane plukavistal se
ted nasSim kralem... Ale, smime-li se zeptat, kdepak vstem
cisaskou kokardu? Tu bilou, co nosite’tgste div nemival...”

Zasmal se, ale zarolvsi povzdechl.

~Jste je& mladi, vSak taky poznate, Ze vSechnatska slava
byva pomijiva. Mame t na tin¢ zase kréle: Ludvika XVIII. To je
muz, co p#ad mluvi o miru. Co nevid posSle vSechny svoje oficiry
do penze.”

.Na co si mame fipit?" zeptal jsem se, kdyz jsme zasedli ke stolu
a dostali mnohem lepsi jidlo, nez na jaké jsmeytuzwykli. ,Jesg
na cisée nebo na krale?* - ,Jen klidnopakuj to, cos tehdy
provolaval na ciga a na m z velestzr¢: Vive la Hollande!"

A na to jsme si tedy fjpili: ,At Zije Holandsko! A Zije nas
vlastni kral!*

Plukovnik nepestaval nalévat a my popijeli. Ghitjsme si uzit,
dokud jsme na francouzské lodi, v Holandsku vink $&edie
nepotee.

Po jidle padla na plukovnika tesknota. Zablexk smutd pred
sebe a z&l: ,Je to prg¢, mes enfants. Sen o francouzske &ladtahl
s ciséem na Elbu. Tam t& sedi ndS velky Napoleon, na tom
nefastném ostray v Zivo€ se s nim uz nesetkame. V nejlepSim
piipace mu Anglicani velkoduSa povoli, aby ho pochovali do
francouzské zemn Vite, oéem se mi onehdy zdalogti? Ze vstal z
hrobu a povolal sva rozdrcena vojska. Zase jserBekligudéek,
viteni bubi, hlahol polnice. ,Nuz vziru, muzi! Vlast vas vola! Do
zbrargé! Kupiedu! K atoku! Aux armes! En avant! Attaquez! Vid
jsem, jak se zvedaji ze z&nv niz byli pochovani: kostry, nic vic
nez kostry, ale @i dilky jim plaly starym oham. Cisdska garda!
Chapali se zrezilych Savli a puSek. Stali tam jako bilézpaky.
Jsme tady. Nastoupeni. Présents! Jen pejtal”

V duchu jsem mezi nimi vid svého serzanta Grondelinga.
Plukovnikovi se po twékutalely slzy.

Jen stZi se zvedal, takZze jsem ho jestjednim chlapcem musil
podeyit.

.Necitim se dote...,” zaSeptal a ¢kka se o i opel. ,Pomoz mi
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do kajuty.”

Dovedli jsme ho do prostorné kajuty, stahli mu hkyi a ulozili
ho do postele.

Vzal n¢ za ruku a ustar&nse zeptal: ,Dostanete se bezé na
pevninu?“

.Bez starosti, pane plukovniku. VSak my si poradfni® uz ale
spal.

Dalo ndm préci dostat se bez nehod dtlmu, ktery nas zase
odvezl na pevnou zem. Sel jsem djadined spat, nait nas zase
¢ekal dlouhy pochod.

A na druhy den - patnactého dma, na ten den v Zivot
nezapomenu - jsme zareni bubm a s hrd vlajicim praporem
vpochodovali do holandské Bredy.
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Ach, to pijeti, jakého se nam tam dostalo! Celésto bylo na
nohou, aby nas uvitalo. Navrat ztracenych usymle mezi
rozjacenymi tvd&emi bylo i mnoho obtieju, z nichZz se dal wjst
strach. Zeny, jez mezi nami marhledaly své muZe a zoufale se nas
ptaly, vime-li co o tom¢i onom, o muzi, kteréhotpd tolika a
tolika meésici povolali do cisaského vojska a odth dob nebylo o
ném ani slechu. ¥Sinou drZely na rukou mal&cko, dalSi dti se
jim véSely na sukni, ili§ malé, nez aby chapaly, jen si nagdane
prohlizely. Podlili jsme je aspé chlebem, pokud jsmesjaky mxli.

Nasledujici den jsme se v Rotterdamu @0k, Ze nas oddil byl
rozpusén a Ze se mame na vlast@spvratit doni. Kdo nengl zadné
papiry, tak jako ja, ten dostal s sebou listeknéraz stalo, ze ma
narok na volny prchod a ubytovani.

Hein se ke m& pridal, méli jsme zatim stejnou cestu. Neprzity
pochod mu jegtdélal obtize, takZze jsme si za zbylé penize zaplatili
cestu dostavnikem do Haagu a potom do Haarlemwnagbezisé
jsem si zase vybral Zandvoort, a tak jsem se&t appstal do
hokyn&stvi na rynku. Misto vdovy Broekmayerové jsem sekéu
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svému pekvapeni setkal s Trijntji, ktera mi paléla, Ze jeji byvala
pani se odghovala na venek a ji zatintgmechala kram. Trijntje &
zprvu nepoznala. Vzponita si, az kdyz jsem ji p@dél, s kym jsem
u nich byl poprvé. ,Aha, ten serzant.” Qfgj ji strnul. ,Jak Ze se to
jmenoval? Grondeling? Ani nepamatuju, Zze by mi td0 tehdy
powdél. Nevite nahodou, co je s nim? Kdézva tak?* - Uz
nezije,“ekl jsem. - ,Coze? Ze nezije? Tak on je mrtvy!f&io to s
ni, tebaze na&ho Zejm¢ nevzpominala vzdycky v nejlepsSim. ,Padl
ve valce?" Popsal jsem ji drama v mechelenskémelesgak
staténé¢ vykrocil ven v rozhdcéeni nad tim, co nam provedli
francouzsti vojaci, a jakou cenu za to zaplatil.

Pomalu pikyvla a sklouzla pohledem na sotva Sestiletého
chlapce, ktery nas sledoval zpovzdali velkynisma. Kyvla mu, &
jde bliz.

.Tohle je mij synek,” fekla, @itahla si ho #Zzr¢ k sol& a
pohladila ho po vlasech. ,Pozdravkpe, Barte, a podej ruku. Hned
se poznate i s manzZelem, jen d¢gde z prace. Je tesaldte zatim
nahoru, stoji tam dvpostele, mzete si na &odlozit &ci. Priloupam
jeSe par brambor.”

UZ jsem chil jit s Heinem nahoru, kdyZz tu édnmnéco napadlo.
,P0ojd sem, Barte." V kapse jsem nosil je&tale medaili, kterou
jsem zvedl v Mechelenui@d kostelem. Nablyskal jsem ji o rukav.
Dité se na ni Zadostévdivalo. ,Tumas, Barte, to je pro tebe. Popros
maminku, & ti ji ptipne na kazajku."

Trijntje se na M letmo podivala a ja z jejiho pohleduceyl, Ze
pochopila. , To je od pana milé, Ze ti dal takovyjzek, fekla. ,Smi
si ho maminka taky prohlidnout?* Podivala se p&sgna medaili.
»A pro tohle riskuji Zivot. Za takovy kousek plechiHlas se ji
malinko zachul, ale hned se zase opanovala. ,Co je to viagh
ptaka na zadni stra@”

,Cisasky orel," odpo¥dél jsem.

Chlapeek se vytahl na Sgky, aby taky vidl.

.Podivej se, Barte, ma na htakorunku. Vypada jako papouSek
pana notée, kdyZ najezi chocholku.”

Chela chlapci vratit medaili, ale nemohla se k tomihadiat.
~.Maminka ti ji schova,‘tekla, ,az budes troSkutsi."
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Hein té historii s medailidbec nerozur. ,Jak jsi k tomu metélu
prisel? zeptal se, kdyZz jsme byli naeo A kdyZz jsem mu to
powdél, dodal: ,Jsi hloupy, Zes ji dal ptyMohl jsi ji nosit, to dla
dojem.”

Zasmal jsem se. Jestlipak by toho byl sam schopem®sit se s
medaili, kterou si nevyslouzil?

Hein byl rekdy s poctivosti na Stiru, to jsenddél uz davno. A
potvrdilo se mi to znovu natit kdyz se zeptal, nemohl-li by se
mnou do Alkmaaru misto za svou matkou do ScharwoiMozna
Ze \ibec nestoji o setkani se sykém. ViS, ja tenkrat do armady
musel. RiSlo to pra¥ vcéas, protoZze jsem Slohnul tomu lodnikovi
prachy. PamatujeSigce na toho chlapa s ¥leym ¢lunem? Myslel
jsem si: on si vy&lava vsed a ja se mzu malem strhnout..."

Kdyz jsem mtel, zeptal se najednou troufale: ,Tys cestou nic
nepostradal?*

,C0ze? Snad nechcégt, Zes mi pra¥ty vybrakoval batoh?*

»Jen klid, hochu, zdalo se mi, Ze bude lepSi, kilyy véci zatim
schovam. U ma byly aspa v bezpé&i, mohl jsem ti je na voze lip
ohlidat. Nedovedes stgudstavit, jak se tam kradlo.”

,10 je od tebe pkna sprosarna.”

.NO jo,” vzdychl si, ,tohle j& dlam casto bez rozmySleni. Ale
kdyz mam &koho rad jakoieba tebe, tak tnto potom mrzi a ke
vSemu se fiznadm. Tumas, tohle je imbatoh. MiZzes si to zase vzit,
je to jeSE vSechno. Az na jedny podvlidey, co mam pra¥ na sok.
Ty dostanes potom.*

.MizZzeS si je nechat,” odsekl jsem vztekle, ale divodoi,
nedokazal jsem se ng&ho doopravdy zlobit. ,Vi$ co, rozlime se,”
navrhl jsem mu. ,Jinak bys zase t§Sel zkratka."

»JSi kamarad k pohledaniiekl mi, ugimne¢ dojaty. Chytil n¢ za
ruce a podival se mi docio ,Prisaham ti, Ze tvé éei budou od
nyréjSka u n¢ v bezpei. A jestli na & nékdo vztahne ruku, uvidis,
jak si to vypije!”

Kdyz sloZil tuhle pisahu, vyrazili jsme spolu do Alkmaaru.
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Ten den nas nedojel zadny dostavnik. Museli jsmpefiky, ale
Hein se stai¢ drzel, viak se mezitim uz sebral a zedilim vic
jsme se blizili k Alkmaaru, tim jsem byl nekliggi. V jakém stavu
asi najdu sestry? A maminku? Uklmlval jsem se myslenkou, Ze tam
uz uckité bude Klaas. Také jsem taikolikrat opakoval Heinovi,
dokud n¢ jednoduSe nezarazil, Zze uz o tom neznamém Klaasovi
nechce slySet.

,C0 to paad mele$?" obul se do&n,Jestli je to u vas doma
stejna mizérie jako u nas, tak zase praskneme ti@ lbude. Mas
piece jest strejdu v Hoornu? Co kdybychom zapadlidmu?“

.fTamhle uz je naSe&z,” ukazal jsem mu. Srdce mi bilo az v
hrdle.

~JeSet Sksti. UZ pomalu zgnam citit nohy."

Strdzny od brany, Geert, tam uz nebyl. Rychle jgroechazeli
potemrélymi ulicemi.

.Tady?" zeptal se Hein Bez valného nadSeni, kdginjzaklepal
na opryskané dwve v Bontekoeo¥ uli¢ce.

~AN0.“

Kdo nam asi otae? SlySel jsem hlasy Margy a Grétky a take
n&jaky muzsky hlas.- Ze by Klaas?

~Je tu Klaas?" zeptal jsem se Grétky, jen co seevlgy ve
dvetich. Byla tak ohromen@, Ze se zprvu nezmohla napslo

.Tonku! To jsi ty?“ Pak se podivala na Heina, jap to byl
piizrak. ,Ne... Klaas tu neni," vykoktala. , Tys ho nevs sebou?*

»~Ja jsem Hein,” pedstavil se Hein a mile se usmal.

.Klas tu neni? A koho jsem to prve slySel?" zejgam se.

»10 je Thijs.”

»Thijs?"

»Thijs. Chlapec ze sousedstvi¢htly sem chodi na ¥efi... umi
Cist a psat a chce nas to taky tiatAle kde je teda Klaas?*

.Doufal jsem, Ze bude u vas.”

»S kym to tam mluvis?“ zavolala Marga z vnitra damu

ProSel jsem do pokoje, kde svitiloéde. Marga odlozila tabulku,
kterou drzela v ruce, a vstala: ,Tonek! Ty {eZijeS?
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Myslely jsme uz... tak dlouho jsi 0o sbmedal ¥dét... Kde je
Klaas? Snad se s nimao..."

Nemohl jsem nezZ pokit rameny. Hluboce mnou i@slo, Ze jsem
ho tady nenaSel, jenégi jsem polykal slzy.

LAspon Ze ses vratil ty,” Wovala se Marga ariptoupila ke
Grétce, ktera se dala do §¢a Sevel jsem je ob v narwi. Marga se
v8i moci opanovala. ,, To bude maminka rada!"

.Maminka?“ Podival jsem se na ni s Uzkosti adtiap.

,UZ je ji zas lip."

.Netikej! Matce Ze je lip?*

.NO ano, propustili ji. P&in& si sice &kdy dost divig, ale mame
ji zase u sebe. A takyoo givydéla, vzala si na uklid par dairf

»A kde je tel?"

,U pani Van Zantenové. Tam, cos pracoval. Budeotnevidt.”

,Pujdu za ni." Chél jsem se s ni viet sam, ne v fitomnosti
Heina a toho ciziho hocha. Ten mezitim také vstakhcely nesv;:
.M él bych vas nejspiS nechat o saibt

LAle ne, pr&? Mazes klidre zustat,” rozhodla Marga. A hned se
obrétila ke ma. ,Tohle je Thijs. Thijs van Doeve, trultlavSak vis.
UGi nascist a psat.”

Podal jsem mu ruku. Podival se n& snpochopenim, hned se mi
zalibil.

,O tob¢ uz vi vSechno,fekla Marga. ,Ale kohos toijpvedl s
sebou?”

»~Ja jsem Hein," pedstavil se Hein znova. ,A vracim se s Tonkem
z Francie, kde nas drzeli v zajeti.”,

Marga se obratila ke Grétce. ,No tak, Grétko, negjlauvidis, Ze
se vrati i Klaas."

.Na to mize$ vzit jed,"fekl jsem, tebaze jsem si tim uz nebyl
zdaleka tak jisty. ,Klaas se umi dostat z bryndg, M4 uz @jdu.”

,Chce§, abych Sel s tebou?" zeptal se Hein, kterynecitil u
mych sester ve svéiki.

.Ne, jen Zistai tady. Hned jsem zpétky."

~tonku!“ vyktikla pani Van Zantenova, jakmile émspatila.
Pritiskla si me boulivé na mohutnou hkil, vlepila mi hubtku na
ok tvae a hned ma tdhla s sebou do oficiny. ,Johano! To
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neuhadnes, koho ti to vedu!"

Maminka zametala vkée podlahu; ohlédla se, ale nedala najevo,
Ze m¢ poznava. ,Uz ji neslouzicg” vysvétlila mi honem pani Van
Zantenova. Zvedla matku a tadtdeprve poznala, kdo jsem. S
pla&em se ke m pritiskla. ,, Tonku, vSichnitikali, Ze jsi uz mrtvy,
stejrg jako..."

»Ale kdepak, maminko. Jsem zdravy jako ®ia. VSak vidite
sama.”

Pani Van Zantenova jen pokyvala hlavou. ,A ja sishala,
Johano, Ze o toho chlapce nedbas. Sam mi to jeplowidal! Nech
tu praci pro dneSek bytgde, a jéte spolu pkné domi.”

.Nemgla bych to nejéiv docilat, pani?*

LAle kdez, to stai. A ten Tonek! Hotovy muZzsky! To je Skoda, Ze
neni doma rj manZzel. Musel k pacientovi, vSak vis, kofokkema.
Sel mu nasadit pijavky proti hafee. "

Kdyz si mati Sla na chodbu pro Sal, poSeptala rhlg/pani Van
Zantenova. ,S tvoji matkou uZ neni Zadnétipeni, Tonku.
Nechavam ji trochuipvydélat ze soucitu, ale nestoji to za ty penize.
Dobre, Ze ses vrétil. UZ si nemusi$ hrat na vojakaKanfkej si najit
n¢jakou pdadnou praci, abys takyoo vydlal. Promluvim se svym
muzem... Pr&¥fikam tvému chlapci, Johano, Ze ho pan Van Zanten
moZna zaseijme do prace.”

.10 by byla krdsa. Bh vdm to zaplg paninko,“tekla maminka.

Najednou mi to zmohlo. Dotklo se &) Ze pani Van Zantenova
zamestnava matku jen ze soucitufepstavil jsem si, Ze zakratko
bude mozna tot&ikat o mr.

Na ulici jsem vzal matku pod paZzi a péyink soke pritiskl.

»~Jakpak je, maminko?*

.Dobie, chlage, moc doke. Ale tam to byla hiza, vSak vis, kde
myslim. Tenclovék tam za mnou gad chél prijit.”

»Ale ne, maminko, to jste si jen myslela.”

Zavrgla hlavou. ,Ne¥iite mi, to vim. Ale ja ho p@d vicdla za
oknem. Dival se na &tak zle, vidla jsem, jak hybe pusou.

Urcite tikal néco jako: jen pokej dneska v noci, az budou vSichni
spat. A pak nadaval a klel."

,UZ je pry¢, maminko."
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LANo, je prE. A pan fard mi slibil, Ze se sem uz nevréti.”
Povzdychla si. ,A ty jsi ptad neSel. Kdes byl celou tu dobu?*

»10 vam vSechno je§tpovim, maminko. Nebyla to ma vina.“

.Ne? A vzpomul sis na n¢ nekdy?*

»Ach ano. A kolikrat.”

,Rikaji, Ze jsem se pomatla. Dost mozna Ze je todaanic si
nepamatuju. Ale t® uZ je mi mnohem lip, 8Zu dokonce zas
vydélavat.”

»-Ano, maminko.”

,A pani Van Zantenova je se mnou moc spokoj®ika, Ze jsem
takovacistotna. Proto mi davéasto kco s sebou. Zrovnaiera jsem
dostala kasfilek zbytki, to jsme se po#t... A tuhle taky, uz ani
nevim, co to bylo.”

Prisli jsme do naSi ulky. UZ v chodB jsem slySel Heifiv hlas.
Licil humorre moje ministrantsk& dobrodruZstvi ve francouzském
Spitale a ob sestry svym vyprasnim rozesmal. | Grétku.

Ten klidny chlapec, co tu byl prve, uz odeSel.

Nad ohnistm visel kotlik s kyselym zelim a zanedlouh@gh nas
Marga postavila plny talia gidala i kousek Speku.

»A CO vino?“ zeptal se Hein.

»Vino?“

»ANo, na to jsme zvykli."

.Tak vy jste takovi jemnostpani? To se honem zasétes do
Francie,” zasmala se Marga.

Byl jsem réd, Ze Hein vyvolal tak veselou naladmdminka se
nakazila. ,Vino?“ zeptala se a také se tomu zasmala

U soused jsme zase vygcili nékolik pokryvek. Meli jsme za
sebou dlouhy pochod a natmadla Unava. Zato Heina jsem musel
nekolikrat pobizet, aby Sel se mnou nahorujagontl jeS& co
povidat a spat se miiggmeé nechélo.

.Poslys, ta Grétka...," za@l, kdyZz jsme kone¢ byli nahde.
,Mas ty to ale milou sefitku. Hele, co myslis... jedto mezi ni a
tim klukem od vedle?”

Zaskailo me¢ to. ,Ale kdez! Grétka méaipce Klaase."

,NO jo, jenZe ten tu neni.”
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,Urcité ale gijde. Ja ho znam. A vim taky, Ze nahon Grétka
ceka.”

»Myslig?"

.Nemyslim, vim to. | kdyby @stal pry¥ léta.“ Ale jen jsem to
dorekl, uz jsem si tak jisty nebyl. Snad jsem jenortélchetit, Ze by
na Klaaseekala Iéta, kdyby na tariglo.

.Dovede se tak mile smat,“ povidal jgStein, nez si fetahl
pokryvku ges hlavu. ,Nemohl jsem se toho nabazit. &%t mi ten
smich zni v uSich..."

Naziti jsem se na to zeptal Margy. ,Poslys, Margo..., nigni
chlapcem z #erejSka a nasi Grétkou snad neni nic, Ze ne?"

.Mezi kym? Mezi Grétkou a Thijsem? Ale neiirpzert Ze ne.
Jak jsi na to pSel?”

»~Ja ne, to si myslel Hein,” odpeégél jsem neSikova.

,Tak? Ze si to myslel Hein?* Zamyslela se, ale padkla
rozhodr, jako by to zalezelo jen na ni. ,Ne, Grétka maask a
nikoho jiného."

LPrirozere. Ja to ¥del,” prisvedcil jsem, uklidreny.

Matka odeSla brzo rano do prace. Marga si vzaladanvolno,
aby s nami mohla v klidu projednat, co a jak. ,Mdia, co mize,"
fekla Marga, ,ale ma tak Spatnéi,oze ani nevidi, kde lezi smeti, a
taky hned zapomene, kde uz utirala prach. A minjiotm, chvili
vypadne #co z ruky. Tuhle upustila japonsky faliu pani
Barendsové, to je pani radniho sekietéaststi jsme ho nemusely
platit - kde bychom na to vzaly? Bylo by debTonku, kdybys mohl
taky réco vyctlat.”

Rad bych, ale jak? Necitbych za poskoka k panu Van
Zantenovi, neckito by se mi k emu, ani kdyby byl ochoten vyit
mé na skuténéeho lazebnika v oficéna kdyby n& bral s sebou na své
kazdodenni ranni obéhky k ctihodnym obanmim, ktei se davali
holit doma. To tak, drzet lazebnickou misku a poshatieci o
pocasi!

Ale co tedy? Co jsem w#? Vyuwil jsem se jen na vojaka, jinak
nic.

V minulych dnech mluvil Hein hodno sluzlé na mdi a o
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perezich, kteréclovék dostane od verhi3 kdyZz se d& najmout na
lod’. Plavit se do dalekych, teplych zemi... Ale kdybyayl tak
dlouho z domova, jak bych se mohl starat o svolkmat sestry?
Cekal jsem, kdy Hein zase&® o Zivoé namdnika, ale kupodivu o
tom tel’ micel.

Marga nam poradila, abychom S§li za panem f&am
Vinkensteynem: znarpce tolik lidi, moZzna Ze miéoo poradi. Podle
starého zvyku jsem se za nim vypravil do &ifské, ale tam uz
nebydlel. UZ dlouho &i newil katechismu a o Zivétsvatych, Zil
ted’ v Gstrani na dvorci svatého Bartolgel sam se podobal svatému
s wneatkem Sedivych kéeravych vous a bledou, lysou lebkou.
Utiral si slzy dojeti nad naSim shledanim a velgkb bozi zazrak,
Ze jsme se ve zdravi dostali ze sptwho molocha, e, seslaného
samym satanasem n#&3né lidstvo. T si kon€né mohl vylit srdce
- diive se vyjatbval opatreji, kdyZz mluvil o velkém Napoleonovi a
jeho w¢énych valkach.

Nu ano..., a co se étyce. Po dobrodruzném Zivgtjaky jsem
vedl v minulych letech, sefgimé nehodim pro nudnou praci ve
meésté, ale co takhle prace na venku? Nemyli-li se, ndénez mych
vzdalenych fgibuznych statek pobliz Alkmaaru? Ano, to souhlasi.
Stryc Manus. Tak vida, to by stalo za zprubnuti.

Hein tahl zase se mnou, tichy a duchen¥iemny.

Stryce Manuse jsme naSli venku u staje. ,Dobry d#ngku,”
zatal jsem zvesela, a kdyz si nas @etive zmetil, povedél jsem
mu, kdo jsem.

Nejdiiv se zamyslel. ,Aha, syn Jana Polanta. To jsi Ay?en
druhy, to je twj pritel? No, pof'te dal. Podivame se, jestli ma pro
nas panimama trochu kafe.”

Zatimco jsme si s Heinem zavdéavali horkou k&vouktieeé jsme
dostali i pgdadny kus mazance, Sel si s&l do spize pro dzbanek
palenky. Museli jsme mu povidat o naSich dobrodwsigk. , To jsou
mi véci,” brucéel si stryc zas a znovu, ,to jsou miov. SlySis, Zzeno?
Ne, neslySi, je hluchad. No co,dtge aspé Napoleon bezpmeé
odstaveny na tom ostrévpandek jeden. Jak Ze se to tam jmenuje?
Elba? Aha, Elba, uz jsem zapoghriNo, jen & si tam sedi. Nakonec
mu pkné pripalili pod zadkem. Kde Ze to bylo?* To jsme taky
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newdéli. ,No co, na tom pece houby zalezi, kde tagsré bylo,"
fekl stryc Manus a znova si nalil.

Povidal jsem o flotile a o Francii a Hein gigadil vypra¥nim o
francouzskéem Spitalu, aby negel zkratka. ,Slysis to, Zeno?*

Ne, neslysela nic.

.NO jo, ale préaci, praci pro tebe nemam, ckiapJle mi lito, ale
kdo si tel’ mize drzet pacholka, doba je zla. Ten vaS Napoleam na
tu pikné zavdil, cela zeng Sla k ¢ertu. Meli mu zakroutit krkem,
misto aby ho posilali na ten ostrov, jak zZe seat®jmenuje? No jo,
ale cis#éovi se krkem zakroutit neda. Panstvu se na Ziveéimee. To
jen naSinci. To kluky, jako jste vy, ty zabijejitfiji... No co,
pojdte se mnou, ukazu vam stdj. defdnu skleniku. Ta byla!
Méam jen Sest krav,it/ jsem jich n&l dvakrat tolik! Tt jsou zrovna
brezi, napiklad ta hrdka s lysinou, ta se vzdycky deboteli a je to
dobra dojnice. Ne, praci pro tebe nemam, leda byckEl obcas
néco pivydélat, kdybys chodil s bykem.*

»S bykem, strgku?”

»S timhle tady.” Poklepal po Siji statnénternobilému bykovi.
Zvite k remu obratilo hlavu a zalgelo.

»Zhavas," prohodil jsem.

»Aby ne! Je to chlapik. Kryje vSechny kravy tady pkoli. Tele
co tele by mu o tikat tata. Kdyby se ti cliio chodit s nim po
vesnicich a troubit na roh? Jakmile t&§aka slySi - myslim krava -
hned vi, kolik uhodilo.”

Zazubil se na & ,Neni zly. Ma mirnou povahu, jen se mu
podivej do ¢i. Tak co, Strak&?"

Stry¢ek si vSiml, Ze vaham. ,Pro chlapa, jako jsi ty,wdel kus
S\Wta, to vlastd neni Zzadna géadna prace. A vydas si s tim s bidou
na suchy chleba.”

»10 by neslo,” uznal Hein. ,Takhle na praci s matyka lopatou
byste nas nepit#boval?“

Newiil jsem svym usSim. Copak Hein pomyslel taky na agdu?

Stryc Manus se na nas podival. ,Vyepe ani neumite drzet
lopatu.”

»A to je takova ¥da?" zeptal se Hein.

,V ¢éda to neni, ale musi se to &mA jakpak byste se u vojak
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nattili, co je to pdadnd prace? Plabib se jako sedlaci? Ne, ibete
chodit s bykem a troubit na roh, jinak pro vasmeemam.”

.No, tak my zase {fjdeme, strgku,” povzdychl jsem si.

Prikyvl, cely &astny. ,Ano, ja taky zas musim do prace, hosi.”

.Hele, Heine..., neckt tys na moe?“ zeptal jsem se, kdyz jsme
zase vyrazili k mstu.

.Prirozere Ze chil,” prisvédeil neochotr. ,Ale to snad nemusim
tak honem.*

U brany jsme se ke svémiefvapeni setkali s jednim muzem z
Limoges. , To jsem ja: Zrzek,tekl a vyprd¢l ndm, Ze bydli tady
pobliz a Ze se préwpsal Josefu Marjanovi, veibz Doelenveldu,
na Sest let kgchot - do infanterie. Kdyz jsme se ho zeptali, kolik za
to dostal, ukazal nam dva nové, lesklé dukaty.

,Udélejte to taky,” poradil nam. ,Budete nadosmrti zateni.
Budete mit co pit a jist, Napouska maj’ tgskn¢ pod zamkem na
tom ostro¥, kdo by si td z&inal s valkou? Bude to k&nko,
chlapi, Zivot v pohadce, jedna baséako v bavince.”

Nedokazal jsem myslet na nic jiného nez na ty duaty.

»A kde je ta posadka?” zeptal se Hein.

.V Den Helderu.”

Den Helder... To bylo z Alkmaaru jergkolik hodin cesty.

Hein me dloubl do Zeber: ,,Co si o tom mysli§? Jdem na to?"

Vyrazili jsme za Josefem Marjanem. Museli jsme nudgpsat
papir, na kterém to vSechno pry stalo. Ja se dgakilakz podepsat,
Hein udlal kiizek. Potom nam Josef Marjan odfial kazdému Sest
zlatych.

Sest zlatych! To zdaleka nebyly dva dukaty!

»Zrzek dostal vic!" protestovali jsme.

.Zrzek? Myslite toho, co ifsel ged vama? Ten se jmenuje
Wezerman.”

LAt se jmenuje, jak se jmenuje, dostal dva dukaty.”

,Ale to je chlap jako hora. Dva metry! Vas jsemwzial jako
dorost.”

Zazubil se. Chlap zatracena!

Ukazal nam jest kde se mame hlasit, a nam nezbyvalo nez jit. S
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Sesti zlatymi na osobu.

Sest zlatych! Stejnto byl pskny kapital. Hned jsem koupil Sunku
a hezky Sitek, doma budou mit aspao jist. Hein to zadil jinak:
zaskail ke zlatnikovi Brouwersovi a koupil pro maminktkibrnou
sponu, pro Margu #brnyietizek s kizkem a pro Grétku to nejh&z
prstynek z double s kaminkem. Prasklo na to sieetvSest zlatych,
ale radost doma byla velikd. Grétka si samym vzrimseani
nevsSimla, co jsemimesl ja, padla Heinovi kolem krku a vlepila mu
hubicku na ol¢ tvae. Dokonce i mati, ktera prériSla z prace, se
zalibre prohlizela v zrcatku, p@geném na dvéch.

,BYyl bych ptinesl i 1&hev vina, ale...,tekl Hein a vyznami
obratil oz kapsy.

Pro vino jsem tedy doSel ja a tim bylo i po ménddolAle zato
jsme se toho dne v naSem chatrném didwner Bontekoeo¥ ulicce
pekne poneli.

22

Dva dny poté si pro nasiipel serzant a odvedl nas E3
nékolika dobrovolniky do Den Helderu. éiata Sla s nami az k
brare na Kaiském trhu a mavala ndm, dokud jsme jim nezmizeli z
oci. ,To jsou vase holky?" zeptal se serzant.

Kdyz jsme piSli do kasaren v Den Helderufiglili nas k
patnactému batalionu. Nasim velitelem byl kapitéittbf, kterému
jsme gezdivali ,Kozi bradka“, protoze nosil proSedliou Sptatou
bradku. Nebo jsme miikali ,Velebnicek”, to zas pro jeho tahly,
nabadavy hlas, kterym oslovoval své muzstvo.

Dostali jsme nové uniformyéaky s oranZzovou kokardou, opasky
se Ivi hlavou naigzce - holandsky lev zaséigel ke cti! A taky
t¢Zkou anglickou puSku, s kterou jsme se teprve musaltit
zachézet. Jako stamazéci jsme sohi pomahat serzantovi ip
vycviku bazani; taky Ze jsme jim ukazovali, Zge toho loket! Véer
v kasarnach jim Hein vyprél o vSech bitvach, kterych jsme se
podle rtho astnili, a o0 naSem taZeni s Velkou armadou na Rus.
Poslouchali s vyesSEnyma @ima jeho vypré¥ni o pozaru Moskvy a
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o tom, jak jsme se s holyma rukama ubranili vyhlaté vici
smece, ktera se na nas vrhla&pu u huby a @ma podlityma krvi.
Poslouchal jsem ho sté&mapjat jako ti baZzanti a tak jsem se také
dozwdél, jak ruské Zeny obskakovaly ¥Zici vojaky velkého ciga.

.Kouknéte na kho!“ ukazal Hein na & ,Toho vibec nechily
pustit!

V Den Helderu by se Hein mohl dat snadno naverbalmt
mariny, kdyby se byl nedal kghot. UZ se ale slovem nezminil o
Zivoté namdnika a &Sil se jen na naSi prvni dovolenku. Kone to
bylo tady. Snili jsme na sobotu a na ndddomi. To bylo radosti,
kdyZ jsme pisli do nasi ukkky s chlebnikem plnym dobrot, které
jsme nakoupili za usiny Zold. Hein daval k lepSimu jednu veselou
historku za druhou. Sestry se nad jeho vygméw o kasarenském
Zivote mohly smichy potrhat. Jediné, co ho trapilo, kigpze jsme
tu pii naSem pichodu zase natrefili toho tichého chlapce, ktezy s
ostatrt zase hned skromirklidil se slovy: ,Stavim se tu zas zitra
nebo tak..."

»10 sem chodi kazdy den?*

»Ale kdepak, tak jednou, dvakrat za tydeiglkla rychle Grétka.
,ViS, Ze uz umim napsat své jméno? Ukazu ti to.'ndpsala je
Uhledrg na tabulku a fistréila ji pySne Heinovi, ale ten se na to ani
nepodival a tabulku zase oddtr,ViS prece, Ze neumirist.”

Kdyz jsem pak zase os&hs Margou, zeptal jsem se ji, jak je to
vlastre s Grétkou. To uz zapordla na Klaase? A koho ma tedy
rada? Klaase? Heina? Thijse?

Marga pokéila rameny. ,Ja ani nevim. A kdyZz sema to ptas
piimo: myslim, Ze to nevi ani ona sama. Thijs je proéco jako
bratr. Hein se ji libi. Je takovy vesely a vSechmas vzdycky
rozesndje. Ale kdyby se nazit vratil Klaas, bude to on a nikdo jiny.
JenZze... jen jestli se vrati.”

Jen jestli se Klaas vréti... Dlouhé dny jsem si 8laorvlasti ani
nevzpomgl, ale najednou se mifimno stahlo hrdlo: co se s nim asi
stalo? Zije jedt? To by uz pece byl zpatky. Kdo z té mizérie vyvazl
se zdravou &zi, ten se fece uz davno vratil.

Pomalu jsem se vzdaval rigel Klaase uz v Zivétneuvidim.

.Hein ji nemel davat ten prstynek, to odjnnebylo spravné,”
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iekla jeS¢ Marga. ,Prstynek je pro&dce réco jiného nez spona nebo
privéSek. Takova holka si hned vSelicaggstavuje...”

Rekla to, jako by nebyla jen o dva roky, ale o désestarsi nez
Grétka. Chvili se mi zdalo, Ze ma trpky hlas. Bsdasnad, Ze ji nikdy
nikdo Zadny prstynek neda?

Pti louc¢eni v nedli vecer nastalo zase vSeobecné objimani¢lvid
jsem, jak Grétka polozila Heinovi hlavu na prsaaalipala se mu
mile do @&i. Celou cestu az do Den Helderu o ni pak natgdavil.
.BYyl jsem blazen, Ze jsem se dal zase naverbovatamoady,"
rozumoval nakonec. ,Co si takovy vojak War? | kdybych to dotahl
na serzanta? #ljsem se vytuit négjakémuiremeslu. Jen si vezmi toho
Thijse, sam je za dva nic, ale jeho tata ma tigk&u dilnu a on si
do ni zacas gkn¢ zaleze. Nestim mu ani za mék. Klidil se hned,
jak jsme pisli. Asi se n& boji. Ale jen co vytahnu paty, bude zase s
Grétkou jedna ruka.”

Znenadani fiSel rozkaz, Ze se cely nas Gtvar muigspnout do
Zutphenu. Polekalo nas to. Zutphen... kde to viagidi? Musime
pry pres Zuiderské me do Hardewijku, vysitloval nam Kozi
bradka. Potom jeStparddny kus pSky. ,Ja plachnu,” povidal Hein.
»Tak daleko ja nechci.”

Ale kdyZ jsme se nalodili a &rstvym ¥trem v plachtach pluli
pies Sirou hladinu, fisel na jiné myslenky. ,UZ vim, co &ldm.
Musim se #jak vyvliknout ze zdejSi sluzby a stanu se lodnikem
poliezni dopravy, jako jsem to ¢hvzdycky. Nemusim do dalekych
zemi, co bych tam hledal? Co je mi &grnochi, tygni a slo? A
kdybych chél vidét opicaka, podivam se na tebe.”

Sel si promluvit s kapitanem a vrétil se cely zi&eny. ,Zeptal
jsem se toho chlapa, co stoji takova Salupka. SpqesEz - to by
¢lovek Setil do aleluja. Ml bych mu pry zait délat poskoka. Bkné
dékuju. To mizu prae tak dolte chodit s tim bulikem a troubit na
roh, jak povidal tj strejda. Skoda,* povzdychl si zhluboka a vdechl
slany mdsky vzduch. Zahlefl se s pohrdanim na vojaka, kterého
trapila mdaskd nemoc a ktery se cely zeleny nahylsesfrleni. ,Jen
se na tho podivej! Nesnasi ani par vinek. Krmi rgoy.”

Zutphenska kaséarna byla plobsazena, museli nas ubytovat po
rodinach. Hein i ja jsme se dostalidznikovi Gansboomovi. Mohli
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jsme to chytit Bf. Tady jsme dostavali na chleba silnad k&b
jatrového salamu; k @du Zebirka neb@erstvou Sunkufeznikova
pani, tlusta a uséwava, se o nas dobstarala.

Brzy rano se uz ozyvalo srdceryvnégni zapichovanych prasat
nebo bazlivé bteni kravy, ktera tusila gy osud. Gansboom byl
trochu gihlouply, pomaly tloustik, ale & v sok® i néco z
nebezpé&ného mordie, protoze mival z&gti az k lokti¢asto od
krve. Jeho Zena hotgd namicasto omlouvala. ,Piet je takovy
dobrék, neubliZil by mouse."

M¢li hezkou, asi patnactiletou dcerusku Annemiekar&ise ped
nami bohuzel Sinou schovavala,ékdo ji Zejmé nakukal, Ze na
vojaky si musi dat pozor. Bavila ji hudba, dlouhedimy hrala na
piano, co stalo v zadnim pokoji, a zpivaiatom jasnym hlaskem.
Rikali jsme ji s Heinem #hicka, protoze ¥né zpivala pisg o
pénkavce. Oba jsme ji uz znali zpéin Pénicka tukala zob&kem na
zamrzlé okno a prosila: Pite me dovnitt jen na chvilinku. - Ach,
penicko, ptaku, mily zpsvatku, pojd® dovnitt, ohfej se u ohynku.
Annemigina otce to zas a znovu dojimalo k slzam a sentiair@n
se na nas dival: ,Jak se vam to liBi€knste ugimng: nezpiva jako
andilek?”

~Presre tak,” prisvedcili jsme oba.

Otec vstal ze zidle, aby dceruSku objal, alaeiéka se odvratila a
ohrnula nosik. Heina napadlo, Ze zna pisenamanikovi, ktery
spadne za bda pres palubu a drzi se plovoucihteda. ,Zmitam se
uprosted vinobiti, 6 Pane, zachirané Zivobyti. O Pane, jak straSn
ta boue e krusSi, snad nechces, 6 Pane, bych vypustil duie Riz
vSechna ré opousti sila, v svou néribere n¢ podmdska vila.”

Rad by tu pisé zazpival za klavirniho doprovodu, aleniRka k
ni nengla noty, takze Hein spustil bez piana. Hlas mu teirgako
sama bote; feznik obdiveé kyval a Annemieke o nas poprvé
projevila zajem.

Jinak byl Zivot v Zutphenu dost nudny; uz jsmeé&sditna prvni
dovolenou. Dva dny budou dost kratke, Kozi bradkad&m ngl dat
nejmin tyden.

Jednoho dne doSel naznikovu adresu dopis pro Heina. Ani
tomu nemohl ¥iit. ,Dopis pro né? Za cely Zivot jsem jeSinedostal
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dopis..."

Pak to pochopil a hned také vyet,To je urité od toho chlapa,
co chodi za Grétkou! Od koho jiného? Co odeamce?*

Reznikova Zena nam to psarifetla. Nebylo od Thijse, ale od
samotné Grétky!

.Mily Heine,” psala, ,co tomuiikd3? PiSu tenhle dopis Gpin
sama! D& se nam dale, doufame, Ze vam takyiijdeS zas s mym
bratrem na dovolenou? Mnoho pozdraaké od matky a Margy.

Grétka.”

Hein @i predtitani zbledl jako s$ha. KdyZz muteznice podala
dopis, ziral na & chvili mi¢ky a pak si ho stil do kapsy.

~Naucil ji psat,” fekl mi potom. ,ViS, co s tim dopisem &gidm?
Tohle!” Pretrhl ho vyili a hodil ho do oh&

Polekal jsem se jeho vyrazuCist a pséat!“ hlas se mu ckv
bezmocnym vztekem. ,Ji to n&LA ze me tak udla pitomce. Jenta
si vezme toho kluka! Ten se k ni hodi lip!*

,BYyl to piece mily dopis, Heine,“ domlouval jsem mu.

Zavrgl hlavou. ,Chtla mi jen ukazat, ®je chykejSi. Ten mizera
ji jisté povidal: ,NapiSte mu ¢kné dopis, & to pochopi. & se jdou
vycpat! Oba dva!*

Vzdal jsem to. Nebyla s nimilecieg.

Pozadali jsme atyidenni dovolenou, ale kdyz jsme ji gase
dostali, necl Hein se mnou. ,Mam jiné plany,tekl. A pak
ledabyle utrousil: ,Dal jsem se naverbovat na Vytho

,CO to povidas?”

.Dostanes za toifu peréz. Na dla."

VEdel jsem girozere, Ze se v kasarnach verbuji dobrovolnici do
Vychodni Indie. Ale rozhodli jsme séqte...

.Chtél bych vickt kus seta,” fekl Hein. ,Tady mi je &sno v
tomhle vSivym kraji.“ Udlal posunek, jako by se dusil.

.Kolik davaji, kdyz se fihlasis?* zeptal jsem se.

.Pied odjezdem Sest dukatPo fFijezdu taky ®&co. A mimoto
dvojity Zold, ¢lovéce, dvojitou dietu, vSechno dvakréat! byt tebou,
podepisu to taky. A viggm jim zrak!"
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~Sam vis, Ze nefizu pry.”

.Ne? A pra&? Tva mama bude mit radostéeh dukaii. A z toho,
co dostane$ k tomu! Ale kdyZ nechceistai si tady. Pojedu s&am."”
Otcil se a nechal #celého zmateného stat.

Sest dukét rovnou na ruku a po#fl jet néco... Rozhodl jsem
se, Zze pozadam o radu kapitana.

Podival se na msoucitr¢ a zavrél hlavou: ,Nedlej to, Tonku. Je
to priSernad zemd Nikomu tam nerize$S ¥fit, a nez se nages,
chytne$ zimnici nebo jinou smrtelnou nemoc. Zivataka tam
nestoji za zlamanou greSli. Jsi tam osamoceny, Bohdidmi
opus&ny, musiS bojovat proti divoéim, co si¢lovéka zaZiva up&u
a sredi, kdyz jim padne do rukou. P&wto i svému fiteli. At fekne,
Ze se upsal v opilosti a n&lél ani, co podepisuje.”

Kdyz jsem vySel ven a rozhlizel se po Heinovi, adrgsem
zrovna na majora, co verboval do Indie. Tomiislp k smichu
kapitanovyieci. ,Co o tom miZze ten Kozi bradkaedét?* utrousil
neucti. ,Copak tam byl? Onemoéna uniit mizeS vSude, jenze
tady teS bidu a tam fize$ vydlat majlant, kdyZ v tom umis chodit.
Vid¢l jsem lidi, co se odtamtud vratili s Zokem penA nemusis
proto hnout prstem, nechas za selatd¢dernochy.”

Moc dolie jsem se v tom nevyznal. Jakin za sebe nechatldt
cernochy, kdyz budu slouzit ve vojsku? A ta@érnoSi pracujou pro
¢loveka jen tak?

Potloukal jsem se kolem, kdyz ¢ vypciitavat jinym, jaké
vyhody plynou ze sluzby na VychadVidél jsem, jak hoSi vahaiji,
jak spolu rokuji a konaé se upisuji - &uz jménem neboirkzkem.
A pak - aniz jsem sameéd¢l - tam najednou stalo i moje jméno.
Napsal jsem je samg¢kné celé: Theodorus Polant.

Kratce poté se udaly vzruSujicior. Béhem jedné fehlidky
museli vystoupit ziady vSichni ,kolonialové* a odevzdat zbgan
Bylo nas na sto padeséat a sgatejsme odpochodovali zpatky do
Hardewijku, kde se to jen hemzilo dalSimi dobroviom Bylo tu i
hodreé cizinci: Francoug, Anglicani, Némci, nedavno to byli
negatelé, td’ spolubojovnici v novém vojsku krale Viléma! Zasmal
jsme se tomu a zaporinna vSechno ndgtelstvi, spolkli jsme i
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vztek, ktery v nasistal z francouzského zajeti.

Chodil jsem po st a gistihl jsem se, Ze stale vyhlizim Klaase.
Kdybych ho tak zastihl mezi ostatnimi... Ale ne, falch mohl. Byl
piece mrtvy, Klaas byl mrtvy.

Asi po tydnu nés zase nalodili na pebnic¢luny a dovezli nas do
Amsterdamu. Odtud jsme pokrevali p¢Sky do Haarlemu, kde jsme
se s Heinem dozd¢li, Ze nas pdéli ke étvrté ro€ prvniho praporu
vychodoindické pchoty, ke ¢tvrté kumpanii prvniho batalionu
vychodoindické infanterie, jak se tomu po wijarikalo. Snéli jsme
si dojit pro nové uniformy: modry pkaty kabatec se stle modrym
limcem, klopami a patkami, Zlutymi lacetkaméervenymi tresami,
sami sob jsme se ohrominlibili. K tomu plagné kalhoty a kamase,
Sedy havelok a kratky pl&&aku s korunkou, kralovskym W gemi
Ivimi hlavami. Dostali jsme iéZkou anglickou karabinu, s kterou
jsme se uz naili zachazet. Daleifirozere tornistru a polni ldhev na
opasku. Pracovni ¢d z bilého platna, policejniepici a podobé&
Dalo to praci slozit tohle vS8echno do batohu gest riznikem,
kouskem mydla, mazanim na puskuc&eim, cididlem na boty a na
medéné knofliky. Zabralo ndm to cely den.

Chel jsem jest odevzdat matcesth Sest dukét co nam slibili.
Taky bych se rad ukazal doma v tak krasné uniéordestlipak k
tomu budu mit jest prilezitost? ZaleZzelo to na tom, z kterého
piistavu odjedeme. Hein mi pro jistotuéBdpiedem, Ze rozhodn
nehodla jit se mnou, chci-li j&tdo Alkmaaru. Jen taklidné
pozdravuju Grétku a jejihaianého pitele sam.

Osud vsak rozhodl jinak. Napoleon se vratil. Lidésklukovali na
ulicich, z tvdi jim ¢iSela hfiza a strach. Ani si to netroufali Vyslovit
nahlas: on se vratil!

Prilis klidny Zivot na Ellg Napoleona z&l nudit.

Zachtlo se mu kanonady, misto aby poslouch#t kacki kolem
ostiivku. Chel zase vést svou armadu, #idjak se ped nim v
prachu plazi kralové, ctznovu zazehnout st Poddilo se mu
uprchnout anglickym straim a dorazit do Francie. OkamZit
zmizely bilé kokardy a bilé vlajky s kralovskouiililTi, co ho jest
véera proklinali, honem zas provolavali: ,Vive Empereur!” Na
porazky se razem zaposio, vzpominalo se jen na v#stvi, jizni
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Francie jdsala: s Napoleonem se vrati stara sBylg.sice vyslany
oddily, aby se zmocnily nebezpeho Stvée, ale ty zakolisaly,
jakmile zase uvigly pomensiho muze s pronikavym pohledem, ktery
jim neohrozen vySel vstic se slovy: ,Kdo chce zasiit svého
cisae, & to udtld." Nikdo nevystelil. Veterani padali na kolena a
libali mu holinky. A kral v P&zi slezl v cuku letu z navziskaného
trinu, sebral manzelku &tila praskl do bot.

Museli jsme nastoupit na kasarenském néidvkde k nam
promluvil vrchni velitel: ,Muzi, ¥ite tomu nebo ne, Napoleon
uprchl. \tSi pitomci nez Angtiané se tak hned nenajdou.
Francouzské vojsko kému zas pekehlo a masiruje t k severu, to
znamena nasim smem. Jenze jestli si mysli, Ze se mu podruhé
podai privtélit Holandsko k Francii, je vedle. My provolali sia
oranzskému rodu a tak to tak§stane!”

Odmkel se a my pochopili a vykli jednohlas®i: ,Hura! Slava
Oranzskym!*

.Dobie tak. Sly§im, Ze holandsky lev si umfvd,” pokraoval.
Je to je&¥ mlady a bujary lev, Zadna opelichana Selma s
obrouSenymi drapy, ten se s francouzskym orlem #agén az budou
cucky litat. Muzi! Kral vam @véiuje. Ja vam dvéiuju!®

LA Zije kral! At Zije nas veliteli“ volali jsme.

Spokojert prikyvl. ,Tak tedy: pakovat, préstit zbrarg a zitra o
Sesté vztiru na pochod! Rozchod!"

V Sest hodin nastup k pochodu... ,Zasgaka novota,“ brgel
Hein, ,ja myslel, Ze pojedem do Vychodni Indie. idi kon&né
uvidim ty opice, tygry &ernochy?*

Chépal jsem, Ze za tim gRovanim skryva své city. | ja byl z
toho vSeho zmateny. Trvalo dlouho, nez jsem tetewveisnul.
Tahnout proti Napoleonovi... iy jsme mu provolavali slavu jako
svému cisa, ted’ to byl nas ahlavni néftel, hrozivé nebezgé Co
nas ¢ekd? Skutgnd bitva? Vzpominal jsem na to, co mi o boji
vyprawl ,muj“ serzant Grondeling. V duchu jsem slySékini &,
tresk zbrani. Vidl jsem v duchu, jak se naiiti francouzsky vojak
s bajonetem na pusce a s vrazednym zapalegich.cBudu muset
zabijet, abych s&dm n#igel o Zivot. Zamrazilo # Jako bych si
poprvé u¥domil, co to znamena byt vojakem. Aitpm jsem se
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upsal z vlastni #e!

Ale kdyZ jsme nazit pochodovali z Haarlemu a cel&sto nam
mavalo, néni myslenky se zase rozplynuly. \zh na bojis¢! My
uz ho nadgime moredm, toho Napoleona! Snad si nemysli, Ze si
podruhé stti do kapsy naSe Holandsko?!

Kus cesty za Haarlemem se ozval povel: zastawit gt&asném
rannim slunci nas dojel vrchni velitel Bischoff. sfavil korg,
leskléhocerného kebce, ktery netiive hrabal kopytem, a oslovil
nas ze sedla: ,Muzi z prvniho praporu! Jdete naitedp. A kdo je
nas nefitel? Nikdo mensi nez velky francouzsky ¢jddery povstal
takika z hrobu. Pdtali jste s tim, Ze budete sklizet vy v daleké
Indii, ale ty vastekaji i blize domova. Bite staténi v boji. Mluvim
k vdm jako vojak k vojakm: negatelska kulka si nejspis najde toho,
kdo se ped ni zbable krci!* Zasmal se, jako by tim cétdat najevo,
Ze on se ndgtelskym stlam nikdy nevyhyba. ,Dobra,” dodal k
tomu, ,az skotite s timhle a az bude cfsa konénou platnosti a
jednou provzdy zneSkodn, pak budete moci hajit nizozemské barvy
v nasi kolonialnfisi. A ted’ trikrat: At Zije kral! At Zije vlast!”

At Zije krdl! A Zije vlast!* provolali jsme z plnych plic;
veliteliv kan pritom polekast trhl hlavou, az mugna z pysk litala.

A pak: N?. rameno zbiiaPochodem v chod!

Byla polovinacervna,cekal nas teply letni den. Nebyla to zadna
slast pochodovat v pIné polni. K propocenym tmadse mi lepil
nabity batoh se srolovanym plé&s$t nahde.

V Leidenu dostal kazdy z nasegem dukat z verbovného a
naziti v Bred pro povzbuzeni dalSi dva:dtgsme ngli narok uz jen
na ti. V Tilburgu se shromazdil cely paty regiment vgdbindické
infanterie. Plukovnik provedl fphlidku. Muz co muZz dostal
piidéleno padesat ostrych naboj Slo do tuhého. S vojenskou
kapelou véele - to aby se nam lip pochodovalo - jsme vys$tiésta
smérem na Brusel. Tam se to hemZilo cizimi uniformapigdevsim
anglickymi a skotskymi. Byli tam i brungii vojaci s hfizostraSnou
lebkou vgedu nacace. Spolené s Bruselany jsme se posmivali
Skotim v kostkovanych suknich, pod nimiz jim vykukovatdapska
kolena.Clovéku Sel aZ mraz po zadech, kdyzZ iakly jejich dudy.

Pétidenni oddych. Schéazely se dalSi kolonialni oddivorili z
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nas ,indickou“ brigadu pod vedenim vrchniho veétéinthinga.

A znovu nastup k pochodu. Nabijet pusky! Coze? & ogitel
tak blizko? Toho w&era jsme poprvé stélv na strédz hlidky a vysilali
zvédy. Dodalo mi to kupodivu pocit bezfie Bezstarosth jsem
zavel ati, nemusim se aspdat n@éniho gepadu. Resto jsme ale s
Heinem usinali s puskou v ruce.

Naziti za Usvitu stoji Sestnact batalibrpéchoty spoléne s
jizdnimi a ¢lostreleckymi oddily na silnici vedouci k HalGeka se
na gehlidku. Nema ji vykonat nikdo mensi nez syn samobonkrale,
princ Oranzsky. Hizdi s nejmén stailennym distojnickym Stabem
a projizdi pomalu wele své druziny mezi wzenymi fadami.
Vypiname prsaiged Jeho kralovskym Vekenstvem.

Prehlidka trva dobré dvhodiny, protoZe princ tu i onde pozdrzi
kor¢ a promluvi par slov sékterym poddstojnikem, bd’ Ze vyjadi
svou spokojenost, nebo naopak poukdze na nedasttkg jsou
neprodle® napraveny.

Pak nasleduje velké defilé, kazda divize tAhneosnbrym hura
kolem prince.

Kdyz velci pani zase odjedou, dame se znova nagolpt¢éntokrat
bez bubnovéani. Srdce mi prudce bije. Ze by se Bloainefitele?
Jest ne. Celé odpoledne a celou noc jsme pochodovélustém
desti a td’ zase stojime na stejném miista Siroké silnici do Halu. V
dalce vSak slySime temné auin bojove wavy.

Co to? Cozpak nemame byi ppm?

Velitel nasi kumpanie, kapitdn Mulder, mam Wthyje, k ¢emu
slouzil ten pochod v kruhu. Byla to vaie lest!Cim vétsi je pohyb
vojska, tim ¥tSi dojem o jeho mohutnosti; byléeba gelstit cizi
Spiony.

Po rekolikahodinovém odpiinku, kdy se stefanedalo spét, jsem
povolan k zasobovaci sluZbrekvirovat proviant a furdaz. Tdhneme
se serzantem po okolnich sedlacich a vykupujemgtelob diibez:
kravy, prasata, slepice a kachny. A taky mouku egmi. Vracime
se s celym stadem dobytka a siga@dnou dibezi, svazanou za nohy
do velikych trg. Sedlaci si nemaji co &fovat, dostalifadre
zaplaceno, my nejsme zadni Francouzi.

Vratime se prav v¢as, abychom vidi, jak se v dob valky
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udrzuje vojenskd kane U kotaru, v rmz stravil noc general
Anthing, stoji lavice, na ni jsoutigazani dva vojaci, ki loupili u
sedlaki. Statny serzant z jedenactého bataliénu, ve kteoba
provinilci slouzili, jim uS&diuje sto ran rakoskou. Vojacifiki
bolesti. Polomrtvé je pak hodi na nakladni povezZant si oprasi
ruce jako po Spinavé praci a zazubi se na gendi@ley, ihlizel se
znechucenym vyrazem z povzdali, zda se vykon tré§ai podle
vojenskéhadadu. ,Tohle byla lekce pro vas pro vSechny. Kdesé
provini loupezi, dostane kulkujekne generdl a my vime, Ze to
mysli vazi.

A znovu nastup!

A pochodem v chod strem, odkud se néetrzitt ozyva dugni.
.,No tak! Hodte sebou!" kikne Hein, ktery se boji, Zefigleme
pozck. MuZi se zasKiji, ale smysleji podolin Chceme byt fitom,
tiebaze si jsmed&domi nebezpd. Jsme prostvojaci a ged nami je
bojist. Hlasité reptani, ba kleni, kdyz se ptkaolika hodinach zase
ozve rozkaz: Zastavit stat! &mu to? Nikdo tomu nerozumi. Copak
nas kral nepdebuje? ,Je na nas opatrny.i$et nas n&ernousky!*

Zase z#éne prset. ,Jen hodshosi, stejd jsme promokli na kost.
Tohle se taky jestsnese.” Sedime s puskou mezi koleny a za chuvili
jsme celi zkehli.

Nastup! A po filhodinovém pochodu zas: Zastavit stat!

Rozdili se chleba. Ale na jidlo neni pomysleni.

Kolem pochoduji oddily cizich vojdk negejicre po nich
pokukujeme. Zajdsame, kdyZz se plnym tryskefiiitp ordonagni
dastojnik. Mozna Ze nam nese rozkaz, goh prahneme. Ne, Zene
se k dalSimu atvaru, kém privilegovargjSim; nam nezbyva nez
cekat.

Musime vystelit z puSek a znovu nabit. Mnohym z nas zvihl
prach.

Nova nadje. Ale zase nicCekat. Cekat na vytrvalém desti. A
pak za soumraku. Zpatky do tabora!

Co to znamena? Ze by byla tahle bitva prohrana? [Feke
Napoleon jestjednou zvigzil? A to jsme mu to nemohlitpkazit?

Zpétky do tabora! A v jednu hodinu v noci: nastupoghodem v
chod! Prvni ranni rozlesk inasi nove dugni cel.
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Jenze to t@ zni bliz. Vitr k nam pnésSi v poryvech atrzky
vojenské hudby. Signaly na trubku, bubnovani, skaléi k Gtoku!
Srdce se nam iie rozskaeit.

A zrovna kdyz si myslime: & ted’ to pijde, ozve se uZz po
kolikaté: zastavit stat! Je to jako hloupy vtipa®rtak dolie jsme
mohli zistat v haarlemskych kasarnach!

A zase kolem nas tahnou cizi regimentykdy z plna hrdla
zpivaji, jindy napjat ml¢i, prudce oddychuji po rychlém, mozna
n¢kolikadennim pochodu odkud z Nemeckaci jeS€ z wtSi dalky.
Jiné oddily se vraceji z bojstVojaci na smrt unaveni, alggsto
rozesmati se vzrusérdohaduji vieci, které nerozumime. A pak
povozy plné raénych na cest k lazaretu. Zpod plachet vykukuji
zkrvavené, nedbale ovazané hlavy s Silenym vyrazemgich.
Nekteri rareni sténaji bolesti, jsou v tkigpopelavi strachem, co je
¢eka: amputace, nebo smrt.

Tohle jsem si tehdyipdstavoval v Haagu na ¢idti Maliebaan?

Pred ndmi zid bitva. Stelba sili. Obas fes nas feleti granét
nebo kartd a vybuchne v lesiku za nami. Vdechujeme ostry pach
strelného prachu.

A pak najednou... zadrzime dech... repzity jasot; pichazi
odevSad, zda se, Ze stoup&inp ze zers, z de$ovych par,
plynoucich nad poli a houstnoucich mezi stromyvaie vyhrana!
Napoleon udlal i s vojskenmctelem vzad!

LAt Zije princ Oranzsky! A Zije kral! Af Zije Holandsko!"
kiicime a vyhazujemeaky, stilime do vzduchu. Ale v naSem
vitézném pokiku se ch¥je i zklamani, Ze my na tomhle &istvi
podil nemame.

A to tedy byla, jak se po#Zfl dozvime, bitva u Waterloo. Nic
jsem z ni nevidl.

Ale naziti ndm ukéazou boji§t Ten pohled si my vojaci nesmime
nechat ujit; vzdy budeme co nevid vyslani na Dalny vychod.

Nikdo neekl ani slovo; s hrzou jsme se divali na mrtvoly, jimiz
byla poseta zem, tisice, dalSi tisice roztrhangilinkava zabtena do
bahna v zatopeném trychitypo granatu, slepécoziraji z tratolis¢
krve k Sedému, destivému nebi. Tam, kde odhodlamii mtvaili
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¢tverhran - karé, lezi jen hromada mrtvyeéh © kus dél se vedl boj
na bodaky, onde Wda kavalerie: lidé a zvata - mrtvoly a mrSiny -

tu lezi v jedné zmti. Koné¢ s rozparanymi iichy a vyhezlymi
vnitinostmi. Vojaci tiznych narodnosti - &nci, Rusove, Angtiani,
Skotové, Holadani a Francouzi - bratrsky sjednoceni ve smrti, jez
necini rozdilu mezi narody, rasami, uniformami. A oskdal trosky
vyzbroje: zlamané pusky, zborcené lafetyl, dhlomozny s
polamanymi koly, puklé hlawnkandri, prazdné i plné nabojnice.

O tomhle mi ,mij* serzant nevypray. Snad Ze to sam ne¢ht
vidét? Ja to té vim.

U Quatrebrasu, kam nas vedou potom, zazni salvdidé se
zavazanymad®ma a spoutanyma rukama klesaji ke zdi. ,Dezedé
k tomu okrad& mrtvol,“ kiikne na nas s pohrdanim serzant, ktery
prve velel: Palte! Podle medaili na prsou to mysivieteran velkého
cisdae. Odvratim se, &ti potl&uju nevolnost. Také Heinovi se&ld
Spatre.

Ale kdyZ po rkolika tydnech zase vpochodujeme do Holandska,
selthne se, co ma nohy, a vSechno nas vita: nas, hodinyaterloo,
nas, zachrance vlasti!

I my sami zdiname ¥fit, Ze jsme bojovali jako hrdinové v té
slavné bit¢. Hovaime zaswcert o Napoleonovych chybnych
vypoctech a o rozhodné roli, jakou sehralo Holandsko yedenim
prince-vojevidce. Jména jako lord Wellington a polni marsal
Blucher ndm s lehkosti splyvaji zed.rtBa pravda, anglicky
vojeviidce c¢elil jako skala francouzskym vypaésh a Blucher se
objevil na bojisti s Prusy v pravou chvili. Ale nadady princ stal
uplre vpredu a vprosed palby, a utrfl dokonce piistiel ramene!

Jo, kdyby nebylo nas Holdan...
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V Bred bylo celé nisto ve slavnostnim havu; ulice se na nasi
pocest vydiorily zeleni a pestrymi lampidny; z ot@nych oken na
nas sypali kviti, naSitgtojnici dostali ¥nce a zadny z nas prostych
vojina si nemohl stZovat na nedostatek polibla objeti od mistnich
divek a Zen. NMstanstvo nas zvalo ke stolu a u sklenky dobrého vina
jsme museli zas a znova vypravovat o Waterloo; ideidostaval tak
do rdze, Ze uz mnoho neclkid a byl by skolil vlastnoréné
samotného Napoleona. No ano, & teyl kone&né¢ mir. Skosila
posledni valka, po ni uz niéple Zzadna jina. Mir vSem narah.
Nebezpény valeny Stv& pijde do vyhnanstvi na ostrov aZkde v
Africe, kde ho budou hlidat Zraloci. Ti si s nin€it# poradi lip nez
Angli¢ani.

V Utrechtu byla velka slava, v Amsterdamu jsme gavali pred
palacem na Damu spél@ s mistni posaddkou arsteckymi spolky,
vSichni ve slavnostnich uniformach, kapely vyhrgvdiymnu
Wilhelmus, stovky bubin zaviily zarovei vitézny tus a na balkén
se objevil sam kral a jemu po boku kralovna a p@ranzsky s
rukou dosud na pascefriohledu na tu ovazanou pazi péblo
davem zachgni, i na nas to udalo hluboky dojem: co kdyby byl
princ padl! A Ziji Oranzsti! A Zije kral! At Zije na$ princ, hrdina
od Waterloo!" Kiceli jsme az do ochrati spol€né s ostatnimi.

Po vSem tom vlasteneckém veseli nas v naSem wiastni
posadkovém ®stt Haarlemucekala studena sprcha. Holandsko se
ziejmé nabazilo slavnosti a vratilo se mezitim k obvystézlivosti.
Prisli jsme do kasaren, na nichZ nevlala ani jediagka nebo fabor.

V kuchyni nehoel ani ohé&, nebylo na&em vait veceri. Museli jsme
se nejprve vypravit se zasobovaci sluzbou pro piolyaa sami Si
dojit do skladu pro nejnwsi pradlo. Heina, #h a jeS¢ nékolik
muzi poslali jednodusSe prorelvo, schylovalo se uz kiajmoci, kdyz
jsme poprvé utiSili kréici zaludky. Pro haarlemské obyvatelstvo,
které tak nevlidé privitalo zachrance vlasti, jsme nenasli jediné
dobré slovo.
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Spatré jsme si zvykali na obvykly posadkovy Zivot, ktergm uz
zase zéinal. Kdy se konén¢ nalodime k plav®do zeng opic, tygh
a divochi? Pry azZ wijnu, rikali. A ted’ byl teprve

srpen. Pro @chu kazdy z nas dostal hrstibthaka za &ast ve
vitézné bitk. Pripadal jsem si jako bolia zbyvala otazka, jak
ob&astnit matku a sestry takovym pokladem. Pozadah jse o
n¢kolikadenni dovolenou a k mému adivu &hHein tentokrat se
mnou. Waterloo muiejm¢ pomohlo pekonat vzdor @i Grétce.
Daval si jedinou podminku, Ze se nesetkd s Thijsistli ho pry
najde u nas doma, &éd hnedéelem vzad.

Dostali jsme kratkou dovolenou, ale museli jsméislize toho
nezneuzijeme a nepokusime se na posledni chvilnptaut. Takovy
slib jsme dali snadno. Kam bychom se jinak $iddMimoto nas
lakalo dobrodruZzstvi daleké cesty.

Vyrazili jsme tedy do Alkmaaru. Kdyz se na obzorbjevila
kostelni ¥z, zatajil se mi jako vzdycky dech. Co se asi vBecstalo
od té doby, co jsem nebyl doma? A co torekne maminka, aZz se
dozvi, Ze jsem se dal naverbovat na Vychod? Aipestlwdi, Ze
jsme byli u Waterloo? Ne, jakpak by mohli?

Uz jsme prosli branou a tamhle... tamhle za rohembyia
Bontekoeova utika... Zaklepal jsem. Otégla mi sama maminka a
padla mi s pléem do narti. ,Tonku... chlapéku, mij mily, velky
chlapeku... Tonek se vratill* kkla dozadu. ,Zije! Tonek je tady!
Pojd'te honem!*

Ze zadni mistnosti bylo prve slySet hlasy & tam rozhostilo
ticho. Zaslechli jsme i muzsky hlas. Hein, kterg@lsta mnou,
zamumlal: ,Ten chlap je tady. Ja se pakuju.”

»~Je tady Thijs, maminko?“ zeptal jsem se.

Zirala na n¥: ,Thijs? Ne. To neni Thijs. To je ..."

V téze chvili jsem to pochopil. ,Vratil se KlaaR®kni, vratil se?
Tak reknéte neco!”

Na konci chodhiky stanul opravdu Klaas. | v polo#nylo vidkt,
jak pohubl a jak na&m visi zbytky potrhané uniformy. Za nim se
vynorily jako dva gfizraky Marga a Grétka.
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LAno, to jsem ja,"tekl Klaas zvlastnim, bezbarvym hlasem. Sel
jsem k mu, uchopil jsem ho za ¢ébuce; dival se na &rzapadlyma
ofima a po tvéich se muinuly slzy.

Chgl jsem se ho zeptat, kde byl, céla po celou tu dobu, ale on
uz sklouzl pohledem na Heina.

.Kdo je to?"

,T10 je Hein. Mjj pritel. Spoléné jsme..."

Obrétil se na mou sestru. ,Je to on?*

.Klaasi,” zaprosila Grétka, ale on se na ni uttdke to on, ptam
se."

»,C0 mi chces?* ozval se Hein a popoSel kolemnkupredu.

Klaas k #mu pomalu pistoupil, tel’ stal gimo proti mu a hlas
se mutasl. ,Tak to tys dal mémudceti prstynek?”

,O ¢em to mluviSglovéce? A kde mas to svojede? To myslis
Grétku?"

.Bud tiSe, Heine," vlozil jsem se do toho a sam jserls@til ke
Klaasovi. ,Je to uplé jinak, nez si myslis. A s tim prstynkem to
nesmis tak brat... to nic neznamena...”

Grétka se také pokousela promluvit, ,Klaasi.astals tak dlouho
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pryc... nevratil ses s Tonkem... a my si mysleli..."

Ale v té chvili to Klaase zmohlo. Vrhl se na Heipayalil ho na
podlahu a sael mu rukama hrdlo. VSi silou jsem ho strhl za rame
,Copak ses zblaznil, Klaasi? Nic mezi nimi nenitNVabec nic!*

Ale Klaas byl jako pominuty, sapal se v slepéwasti na Heina,
tloukl mu hlavou o zem; neslysel tetikka jek kolem sebe. Hein se
mezitim vzpamatoval z prvniho leknuti a pokouSehsae vymanit.
Poddilo se mu to, protoze byl siji, a ja uz vidl, jak se td pusti
do Klaase a da mu co proto. Honem jsem bral stapétiele v
ochranu, ale Klaas se olghm po mre a rekolikrat mé tvrdé zasahl.
Hein se nassti uklidnil, sdm pochopil, Ze Klaas prého neni v
tomhle stavu zadny protivnik, a proto ho jen téadstril.

.Pokousal md,” tekl a olizl si zapsti. ,Koukej mazat! Se
vzteklym kocourem se-neperu. Xelys z&al Skrabat.”

Klaas se zvedl atrdsl se po celéméle. ,JeS¢ si to s tebou
vyiidim,“ vyhroZzoval v bezmocném vzteku, naposled eeafae
podival na Grétku a potacel se ven.

.Klaasi! Klaasi!" volala za nim Grétka, ale to ud gebou firazil
dvee.

A tak jsme tu stali a zdrcérse divali jeden na druhého. Hein si
opraéSil uniformu a prohliZzel si zakrvacené &ip ,M4&S ty to ale
pekny kamarady,fekl. ,Mas takovych vic?*

.Pojdme dovnit,“ navrhl jsem.

Grétka Zstala stat, byla jeStcela nesva. ,,Co & uckla? A kde
zastane na noc? Mustgre rgkde spét.”

.Kdy prisel?”

.Dnes odpoledne. Par hodirtgal vami. Hned viél ten prstynek

LAle ted’ uz ho nemas,” vdiml si Hein.

.Ne, pfirozere Ze ne..."

»Ale celou dobu jsi ho nosila?” Pokusil se usmat.

,Tak pojdte,“ tekl jsem. Sli jsme dovrita zasedli stismé ke
stolu.

»tonek se vratil. Vidite? Tonek se vratiltekla najednou matka a
z&’ala zase plakat.

»A Hein taky,” dodala Marga a sestersky rigno pohlédla.
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.Vypravéjte mi o Klaasovi,” vyzval jsem je. ,Péose tak dlouho
nevracel?"

,Chytili ho cestou do Holandska a zeli ho jeS¢ ve Francii do
vézeni. Drzeli ho tam, i kdyZ vSichni ostatni uz i svobod.”

»Ukradl chleba, protoze byl polomrtvy hladem,” vgpéla matka
a me zarazilo, jak normathzase mluvi.

Grétka se itom dala do srdceryvného pk Heina to tak dojalo,
Ze ji vzal za ruku a mile se na ni usmal.

.Nech toho, Heine,* napomenula ho nezvykiéspg Marga. ,Uz
takhle je z toho cela pty

Hein okamzi¥ stahl provinile ruku jakoifstizeny i ¢inu, na&ez
Marga z&ala veselym ténem: ,Budete mit asi hlad. Podivam se
jestli tady mame &co k sredku. A vy zatim povidejte, odkud jdete.
Vubec nic o vas nevime.”

.Nejdiiv se podivejte, co jsem vantiqesl,” rekl jsem, sahl do
kapsy a polozil jsem natstsve ti dukaty a to, co mi je§tzbylo ve
stiibfe. Matce zajisklo v ocich.

»Takovych perz!"

»A to dostanete jest‘ neodpustil jsem si. ,Nez odjedu ... asi za
mésic... dostanu je8tii dukaty.”

.Nez odjedeS? A kam bys jezdil?*

Jednou jsem musel s pravdou ven. ,Na Dalny vychmminko.”

,Co0ze? Kam? Na Vychod? Bozinku, neni to stéadaleko?"

.Za Sest let jsem zase zpatky, maminko. A to vdivegu jest
mnohem vic pefz.”

»Ach, chlap&ku, mij mily...“ Zarazila se a ja pochopil, Ze se
malem potekla.

»M1dj mily Tonku,” opravila se rychle.

Vstal jsem od stolu. ,idu se podivat, jestli dkde nenajdu
Klaase. A ty zatim povidej o Waterloo a tak.”

-Waterloo? Vy jste byli u Waaterloo?*

»A za co myslite, Ze mam ty penize? Ty dukéaty ggsou za to,
Ze jsem se upsal do Indie. Dostanugjést’

Klaase jsem naSel dost brzy. Stal u Utopence alogdro strom u
vody. Jestlipak spoléhal na to, Ze higdo hledat?
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Uvidél meé a zvedl ke mé zoufaly, uplakany obiej. ,Ten chlap
je opravdu tuj kamarad?*

»,ANo, spis mij nez Grétin, Klaasi. Dba o ni tak malo, Ze ani
nechtl jit se mnou, kdyZ jsem Sel darh

»Ale co ten prstynek?*

»Ach, ten prstynek... To byl jen takovy napad. Znsdi jen tak
kratce. A Ze ho p@ad jeSt nosila... asi se ho nedokazala vzdat. Ma
tak malo hezkychdci a je to dvce, Klaasi.”

Zamyslel se. ,Byla to ode mnelkna hloupost. Ale kdyZz jsem
toho chlapa vidl pied sebou... #rozere, zistal jsem tak dlouho
pry¢ a ona nemohlaédét, Ze jesk... Ale j& na ni ptad myslel,
Tonku, po celou tu dobu, co jsem byl mwy. Za niizemi jako
nejsprostsi zlgnec,” Ofasl se odporem. ,Wité bych to nepezil,
kdybych byl nemyslel na ni. Ve dne v noci. Kdybysh paéad
nefikal: zase se s ni setka&ijde den, kdy ji zase uvidiS. - A pak
jsem gFisSel a vidl jsem ten prstynek..."

.Hein pro tebe neni Zadny sok, Klaasi,” pokouS&njsse ho
uklidnit. ,Za par tydri odjede na Vychod a Sest let ho neuvidi.”

.Na Vychod...,” opakoval si zamyslén, Ty tam jedeS taky?"

»+Ano. Budes ji tu mit jen sam pro sebe.”

Zavrtl hlavou. ,Mylis se.”

Zarazila ¢ podivna odevzdanost v jeho hlase.

~Je tu jeden hoch a toho si zas vezme,” pok&oval. ,Syn
alkmaarského tega. Chodi za ni den co den. A ddyi cist a psat.”

»Thijs,” ekl jsem.

Podival se na tnprekvapes. ,Ano. Thijs. Tys to ¥del?"

»Ano, védél. A Hein taky. ChceS se s nim jg§ioprat? K tomu
piece neni @ivod. Pr@ nejdesS se mnou dar@"

.Ne, ne. Tam uz nevkedm. Nesnesu to, kdyz je takhle vidim
pohromad. A ji uz taky nechci ani vigt.”

Zachwl se, jako by mu bylo zima.

»Pojd’, m& rozum. Jsi unaveny. Mas hlad. A Marga nam zrovna
néco vai."

Zavrgl hlavou. ,Nemam hlad.”

»Né&co jist musiS. A kde chcefistat na noc?*

.Nevim. A je mi to jedno.”,
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Zamyslel jsem se. ,No dobra. Zaveduntkam. Musi$ se trochu
najist a musis mit kde spat.”

Vzal jsem ho za ruku. Nebranil se a Sel se mnofana Velebny
pan Vinkensteyn uz nezil, ale znal jsem Je&t diivéjSka jeho
nastupce. Byl to dobrak. $tamu jediny pohled na Klaase a hned
veédél, kolik uhodilo.

»Nech ho klidr¢ tady, Tonku.*

Vratil jsem se uklidany domi a povdél jsem tam, co a jak.
Stisrené jsme zasedli k jidlu.

Hein Zejmé mezitim vypra¥l o Waterloo, vidl jsem jim to na
napjatych tvéich. Po jidle jsem se dal do vyp&av i ja - poprvé
podle pravdy. | tak to bylo smutné povidani, ktgné vzalo fec.
Hein jim to vSechno il jinak a tel’ tu sedl zahanbeny.

Pozdiji priSel Thijs. Ne¥dél o naSem navratu a veSel sem s
prirozenosticloveéka, ktery uz pat do rodiny. Také ho takfipali.
Vidél jsem, jak se v prvnim zmatku bezdé sklonil ke Grétce a
chtl ji na uvitanou polibit. V posledni chvili si édomil, Ze by od
toho meél za €chto okolnosti radsi upustit. ,Jestli chcete bytere
spis sami...,” z&al rozpdité, ale Marga nechila ani slySet, Ze by
kvili nam mel odejit. ,Patis k nam, Thijsi, to fece vis.”

Dokonce i Hein se kamu snaZil byt laskavy; jeStsme chuvili
hovaili o naSem planovaném odjezdu do Vychodni IndesriT se,
Ze posloucha se zajmem, aletad se plase podival po Grétce. Po
chvili bylo jasné, Ze se zabava uz nerozproudia aijkonene
vzpomrél, Ze za sebou mame Unavny pochod a Ze bychomdcadi
nasSi kondrky, jestli tam je jest kavalec a &aké pokryvky... ,Ne,
pokryvky tam nejsou, ale sousedi nam ratii¢p" fekla Marga a
hned se provydala.

Naziti jsem brzo po ranu vyrazil na faru, kde jsem neklease.
,Spi a ja ho nerusim ekl mi laskavy pan fata,Ten chudék je na
pokraji svych sil.”

Uké&zalo se ale, Ze Klaas je vizh. Poznal m po hlase a zavolal
na ne.

MR T4

,D0 Vychodni Indie? Z&atkemiijna, rikali.”
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WA CO je tal? Z&i?"

»Ano. Teprve tetiho nebaoctvrtého. Pré se ptaS? Chces snad s
nami?“

Vzal m¢ za ruku. ,Citim se nemocny a je mi miz&rA taky uz
mam dost toho hrani na vojaky. Dost vélky a tak...”

M¢l jsem ten pocit taky? ,Dostanegkmou sumu na ruku,fekl
jsem honem. ,A pak, ta cesta tam... Uvidis ku&ay. Clovéku je,
jako by z&al novy Zivot..."

.Novy Zivot..."

Uz zase i slzy v agich.

,Rekni mi ugimng..., tAhne té& s tebouon? A ja uz ne?" zeptal
se.

,CO t¢ vede! Po tom vSem, co jsme my dva spolu prozili..."

Prikyvl, upokojeny. ,Musim ti je&t powdét o té cest po Francii.
Dostal jsem se az k Belgii, kdyZénchytli, mizerové. Res den jsem
se musel schovavat, protoze jseiege zBhl... v noci jsem Sel
nazdabuh k severuRidil jsem se podle #sice a h¥zd... vi§, podle
Polarky."

Zmlkl.

.Nechces jit se mnou, protoZze mas vztek na Heie@; Zeptal
jsem se ho.

Zavrgl hlavou. ,Ne. Te uz ne. T, co jsi mi po¥dél, Ze je to
mezi nama piad jako div... Choval jsem se dost $81¢, kdyZ jsem
se pustil do &ho, zatimco Grétka uz zase..." Pokusil se odism

»ZKus na to zapomenout. A kdyby sesege jen rozmyslel,
indicka brigada je zatim v haarlemské posadce..."

Uz zase spal.

24

V jednom z prvnichiijnovych dni nam to tedyekli: zitra je
nastup k odjezdu. Dali nam posledhidukaty, ale to znamenalo, Ze
jsme tu posledni noc museli stravit v haarlemskgelsarnach,
abychom jim je&t v posledni chvili neutekli.

Klaas byl girozerg s ndmi. Ani minutu jsem nepochyboval o tom,
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Ze se taky upiSe. Vypadal jediled, na tom nespravila nic ani ta
pékna uniforma, ale ip nastupu uz stal zase fthma jako svice a
vSechno ugpané komentoval jako vzdycky.

Prost Klaas!

Mezi nim a Heinem to zprvu jeéSnheklapalo. Ale Hein se dal
piremluvit a jako prvni mu podal ruku. Klaas jiijpl, ale @i stisku
odvratil tvg.

Toho posledniho dne se kolem nas ozyvalo nespo&apptani:
nikdo nesouhlasil s tim, Ze musi poslednievedistat v kasarnach.
M¢li nas pustit do esta, kde bychom si za obdrzené penize mohli
pekné uzit!

Nekolik muzi se pokusilo dostat ven, ale u brany je zadrzela
nedprosna strdz. A hned tak#ébphl oficir: ,UZz & jste zpatky! A
nezkouSejte na nas zadnou fintu. Bez legrace, stré@zndizeno
stiilet na ostro p prvnich zndmkach rebelie.”

Muzi se vraceli skierg zpatky a proklinali takové bezpravi.

Chlapi vytahli karty. Tak jsme si asponohli ukrétit¢as, ale o
penize se hrat nesio. Frirozere Ze se o & hralo, co jinak s nimi?
Brzo doSlo k hadce. &do propaSoval do kasaren alkohol,
rozhaceni nad zakazem vychazky jgstice rozpalilo beztak horké
hlavy. A k tomu je&t pristoupil pocit: co se nam iie stat? Nazit
jdeme beztak pky

Nadavky, kletby, povzbuzujiciiikk, kdyZ si dva vjeli do vlas

Hein se ze zdavosti gichomytl ke karbanikm a netrvalo
dlouho, sdm se pustil do hry.

»Jak ti to jde, Heine? Uz jsi prohral vSechny pefizzeptal jsem
se ho.

~Vvyhravam!“ kiikl na me po chvili napjatého ticha.

»Tak bud’ chlap a vsd trochu vic!" popichoval ho jeho protihta

Hein na to nereagoval a po chvili jsem &idiak zase shrabl
stiibriak a par md’aka.

,Ukaz karty!" vyzval ho druhy hr&

.Pro¢? Myslite, Ze hraju falegf"

.N¢jak moccasto vyhravas.”

»A co kdyZ mi preje Sesti?"

»vsad trochu vic,” radili t&’ Heinovi z fiznych stran.
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»Tak dobra!”

Brzy nato se ozval smich. Héw protihr& shrabl vyhru. Hein
stiskl vztekle celisti a opakoval vysokou sézku: ,Tuhle méate!
Znova!*

Kolkolem se rozhostilo ticho. VSichni natahovalkkr aby dole
vidéli. Hein najednou vyskal.

LA ted’ mi ukaz karty ty*

Druhy hr& k sol& karty gitiskl, Hein se po nich sapal a uz byli v
SOlE.

Hned jsem vidl, Ze tohle musi Hein prohrat. Jeho protivnik byl
dohe o hlavu ¥tSi. Ale kdyZz jsem Heinovifispéchal na pomoc,
ozvaly se protesty. ,To nejde: dva na jednoho!i jduttaky pomoct,
Gerrite!”

.Naty dva néady st&im sam,” furl Gerrit, ale jeho kamarad mu
piece jen Sel na pomoc. V téZe chvili mi stanul pkubélaas.

Ted se do toho zmli michat i ostatni a jistby z toho byla
vSeobecna mela, kdyby pgawnevesel sluzbu konajici paild a
nezaliimal na nas hned ode die

,C0 to znamena? Do pozoru! A hned!”

Nektefi poslechli, jini drze volali: ,Pronas tu zavirate? Nejsme
diva z\&i!”

»Ale chovate se tak. Jako diva&yv

»~Je to nas posledni ver, lajtnante. Radi bychom dossta.”

.Kdo to tu z&al?" zeptal se potiik.

Nikdo neodpovidal.

,Dobra, @ijdu na to sam. A vas varuju: jéSeednou a dam vas
vsadit do zelez!"

Z rekolika mist se ozval smich. Lajtnant byl jesnladitek a
radsi clal, Ze nic neslySi. Rychle se ¢tioa prirazil za sebou dve.

~Jako diva z¥¢f, povidal. Dobra, ma to mit. Kdyz jsme teda diva
zvéf, budeme se podle toho chovat,” povidal ten, co sitdeinem.
Vyzul si botu a mrstil s ni do okna. Na podlahuvgsypalo sklo.
Nejdiiv nas to polekalo. Ohrome&rjsme se po sabpodivali. Ale
brzo se nasli jini, ki¢ nasledovali jeho ifkladu. Zmocnila se nas
slepa cht ni¢it. Propadli jsme ji a sami jsme réekli, co nas to
posedlo. Za&ali jsme vSechno it jako smysii zbaveni. VSechno.
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Zidlim jsme rvali nohy, rozbijeli jsme stoly a gny a hazeli jsme
kolem s kikem a smichem kusyigelva. UZ jsme se neprali mezi
sebou, té& jsme se rvali s osudem, ktery nds sem zahnetteN
plakali. Ja taky. Klaas taky. Zalykali jsme se adstivim, Ze jsme
vymeénili vlastni zem za vidinu dalekych a cizich zerkde zui
neznamé nemoci a kde budeme muset bojovat protvyima
divochim. V té chvili jsme si wsdomili, Ze jsme ti, nejubozejSi z
nejubozejSich, Ze jsme ztracenci.

Vprosted vSeobecnéhoeédnini se znovu objevil lajtnant. Gt
uplatnit svou autoritu, ale kusyava mu litaly kolem usi, takze se v
bezmocném rozhdeni zase rychle klidil.

Kdyz jsme se korumé¢ vyiadili a vykiceli, podivali jsme se raky
jeden na druhého. Teprveltgsme si u¢domili, co jsme to udali.

Ted’ proti nam jis¢ vystoupi se zbrani v ruce. StraZdqzi pusky
k lici, z otewenych dvé& kudy prchl lajtnant, fesknou vysely.
Padnou mrtvi, rafmi...

Jednu ¥c jsme ale ¥déli najisto. A’ se dje co se de,
neprozradime Zzadna jména. Kdo to tu viastetal? Ti, kdo si to
jest€ pamatovali, na vSechno radsSi honem zapsimn

Ale nestalo se nic. Nic. A tim to bylo hrozjsi. Bylo prece jasneé,
Ze takova rebelie neime Zistat bez trestu. Jen do toho! V3ak se
uvidi.

K ranu \&tSina z nas usnula na holé podlaze. Mnoziiskbyaicku
zvedli teprve, kdyZ je druzi probudili kopanci.

Nastup venku. Velitel kasaren prochazel s piem podél
vyrovnanychiad a na rtech mu hral zvlastni Gsek. ,Rkny
zatatek, to se zas musi nechat. Aleltaiklidni: na Vychod budete
mit dostatek filezitosti bit kolem sebe jako divi. ZdejSi Skody s
vam strhnou z Zoldu.”

Nikdo nehnul brvou. ,Jen si strhavejte, az se dAtéyi zamumlal
nékdo ze zadnichiad. Lajtnant se podival, kdo by to tak mohl byt,
ale s vyS@bvanim nezéal.

Nalada se zlepSila, kdyz se u kasarenskych vratvdajkapela. Z

Haarlemu jsme vypochodovali za veselych Zvutkudby. Mistni
obyvatelstvo nam tentokrat provolavalo slavu: ,bkd brigada
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odchézi! Hosi, dejte jim co proto!”

Newedéli jsme, komu dat co proto, ale ten jasot a mavarh
délaly dokre. Narovnali jsme itbety a Svihali nohama. Mali kluci
Skemrali, aby ndm mohli kousek nést pusku. Mnohgp#igch Slo s
nami v rytmu hudby az do Spaarndamu, kde kotliyy, které nas
mely odvést na denhelderskou rejdu, kde nace&aly lock.

Ve Spaarndamu nastalo velké deni. Odchazejici ,kolonialové*
objimali naposled své milégkdy i zoufale pléici Zenu a &i; i sami
muzi p'lemahali stzi pl&.

N¢jaky fecnik vylezl na zidku a recitoval odtamtu#ilpzitostnou
basa: ,Kde naSe vlajka vlaje, kde ftvem zapoli, jste neochwi v
boji, kdyz trubka hlaholi.“ A tak to Slo p&d dal. Nizozemsky lev
pry zas zveda hrdé téma my rodného kmene jsme plavé, chrabré
plémé a podoba. VétSina z nas ho uz neposlouchala, @derym se
libilo, Ze je takhle ofvuji v basni. V kazdémifpadt seriecnikovi
hodre tleskalo a ten &l z toho takovou radost, ze ztratil rovhovahu a
spadl ze zidky, ,Hura!" provolavali jsme sborem.

Rozhlizel jsem se bezthé¢ po mamince a sestrach. Nebyly tu.
Jak by mohly ¥dét, odkud a kdy vyjizdime?

Mezi kvapré prechazejicimi dstojniky jsem najednou objevil
znamou tvé ,Lajtnant Oranz!“ vykikl jsem.

Otcxil se, poznal mj hlas.

Hned ke ma pristoupil a chytil n¢ za ol& ruce: , Tonku! Jsi to ty!
A tamhle je i Klaas! Chlapci, to jsem rad, Ze vaim."

~Jedete s nami?*

»ANo, prirozere. U které kumpanie jste?”

»10 nevime. Nemohli bychom k té vasi?“

,uvidime, co se dadat. Tel’ nemanxas. Pdkejte... na palug.”
Odvolali ho, zved! jest ruku a rychle feSel po mstku naclun.

» 1 reti kumpanie! Pamatujte si to!“ zavolal st

Jak by ne! Teti kumpanie.

.Kdo to byl?" zeptal se Hein.

.Lajtnant Oranz.”

.Lajtnant Oranz?*

Nemohl jsem mu to tak honem vyght. Museli jsme se nalodit.
Prvnicluny uz vyplouvaly.
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Na brehu je& ¢ekaly Zeny a &i, mavaly, volaly nebo se jen
divaly uslzenyma ®ma na vojaka, ktery naénmlcky hlectl s
kiecovité¢ sewenymi rty. Mgl jsem jesk ty tfi dukaty pro maminku.
Co tel’ s nimi? Uz &jakou dobu jsem pozoroval Zenu &kalika
malymi c&tmi u sukni; po kratkém, alézkém vnitnim boji jsem se
rozhodl. Zabalil jsem dukaty do Satku a hodil jsenterg. Jedno z
jejich ckti, malé @dvcéatko, sebralo rychle uzkk, po kterém se sapali
i jini, a podalo ho matce. Zprvu nechapala, tepkdgz jsem ji
nazn&il, Ze je pro ni, Satek rozbalila. KdyZz wd, co je uvnit,
plakala a smala se zaravevidél jsem ji na rtech, Ze Septa slovaiik
Pak se podivala po muzi, ktery stal kousek ode @h&l ke mre
pristoupit, ale pak se - cely na rozpacich - rozmysledal jsem mu
k tomu ostats prilezitost. Ot@il jsem se a razil jsem si cestu Pry
diiv nez n¢ zmize dojeti.

»T0 udélam taky!" slySel jsem na odchodu Kld@&shlas.

A vzapiti nato Heina: ,Zblaznil ses? Az tam dojedem, nelveid
mit nic... Ani ji neznés.”

Praw napinali plachtu. Museli jsme se sklonit, aby néshodilo
rahno.

Pluli jsme.

Za chvili jsme byli na oteené vod a Zeny a &i zustaly na
biehu a mavalycepicemi a zastami. Jeden z vojak vytahl
harmoniku a zé&al tahle zpivat:

.Nadesla chvile lo-ouweni
a pl& na tom nic ne-e-zéni.
Sbohem! Ze plachty dmou se, vime..."

.Na Vychod se gkné¢ nabalime,” pibasnil k tomu pohotay
n¢kdo.

Pozdji se rozhostilo ticho. Jen voda Splouchala a &teuvsténal
stary s¢zen. Muzi mikeli, jen se divali. Vlevo i vpravo holandské
pastviny sternobilymi straenami, roztéena Kkidla mlyn.

Kdypak se sem do Holandska zase vratime?

J& uz nikdy.

JenZe to jsem tehdy jeéstewdel.
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Zuiderské mie. Teprve kdyz se kolem rozprieda Sird vodni
plan, dokazal jsem ze sebe igett tisé& lou¢eni. Harmonika znovu
zatala hrat, tentokréat veselou piskui.

Vybalili jsme zasoby, bratrsky jsme se & vsichni ti poclili a
zatali jsme mluvit o dlouhé cestkterd nasekd. DobrodruZstvi nés
lakalo.

Stejre jako jsme se bratrsky példi o chleba, sdileli jsme
spolen¢ jeden a tyZ osud. Se vSemi muzi kolem sebe jsdhévtili
vlastni s¥t, odtrzeny od toho, s nimz jsme se graa Sest let
rozlowili. Nas vlastni syt.

Sest let. To se da vydrzet. Budeme mit pak co @bvid

Vzhiru do Vychodni Indie!
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